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’٣‘  

  المحتويات

  الصفحة

  ‘٧’                        ةملحوظة تمھيدي

  ‘٩’                جدول أعمال الدورة العادية التاسعة والخمسين

  
  القرارات

  تاريخ الاعتماد  العنوان  الرقم
)٢٠١٥(  

بند جدول 
  الأعمال

 الصفحة

GC(59)/RES/1   طلب مقدّم من أنتيغوا وباربودا
  للانضمام إلى عضوية الوكالة

  ١  ٢  أيلول/سبتمبر ١٤

GC(59)/RES/2   َّم من بربادوس للانضمام طلب مقد
  إلى عضوية الوكالة

  ٢  ٢  أيلول/سبتمبر ١٤

GC(59)/RES/3   طلب مقدّم من تركمانستان
  للانضمام إلى عضوية الوكالة

  ٢  ٢  أيلول/سبتمبر ١٤

GC(59)/RES/4   ٣  ٩  أيلول/سبتمبر ١٧  ٢٠١٤البيانات المالية للوكالة لعام  

GC(59)/RES/5  عام اعتمادات الميزانية العادية ل
٢٠١٦  

  ٤  ١٠  أيلول/سبتمبر ١٧

GC(59)/RES/6   تخصيص موارد لصندوق التعاون
  ٢٠١٦التقني لعام 

  ٨  ١٠  أيلول/سبتمبر ١٧

GC(59)/RES/7   صندوق رأس المال العامل لعام
٢٠١٦  

  ٨  ١٠  أيلول/سبتمبر ١٧

GC(59)/RES/8   الجدول النسبي لأنصبة اشتراكات
الأعضاء في الميزانية العادية لعام 

٢٠١٦  

  ٩  ١٣  أيلول/سبتمبر ١٧

GC(59)/RES/9   تدابير تعزيز التعاون الدولي في
مجال الأمان النووي والأمان 
الإشعاعي وأمان النقل وأمان 

  النفايات

  ١٤  ١٤  أيلول/سبتمبر ١٧



GC(59)/RES/DEC(2015) 
  

’٤‘  

GC(59)/RES/10  ٣٢  ١٥  أيلول/سبتمبر ١٨  الأمن النووي  

GC(59)/RES/11   تعزيز أنشطة التعاون التقني التي
  ع بھا الوكالةتضطل

  ٤٠  ١٦  أيلول/سبتمبر ١٧

GC(59)/RES/12   تعزيز أنشطة الوكالة المتعلقّة بالعلوم
  والتكنولوجيا النووية وتطبيقاتھا

  ٥٥  ١٧  أيلول/سبتمبر ١٨

GC(59)/RES/13   تعزيز فعـَّالية ضمانات الوكالة
  وتحسين كفاءتھا

  ٩٣  ١٨  أيلول/سبتمبر ١٨

GC(59)/RES/14  مانات المعقود بين تنفيذ اتفاق الض
الوكالة وجمھورية كوريا الشعبية 
الديمقراطية في إطار معاھدة عدم 

  انتشار الأسلحة النووية

  ١٠٠  ١٩  أيلول/سبتمبر ١٨

GC(59)/RES/15   تطبيق ضمانات الوكالة الدولية
للطاقة الذرية في منطقة الشرق 

  الأوسط

  ١٠٤  ٢٠  أيلول/سبتمبر ١٧

GC(59)/RES/16  ١٠٦  ٢٥  أيلول/سبتمبر ١٧  نشؤون الموظفي  

GC(59)/RES/17  ١٠٩  ٢٣  أيلول/سبتمبر ١٧  فحص وثائق اعتماد المندوبين  
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’٥‘  

  المقررات الأخرى

تاريخ الاعتماد   العنوان  الرقم
)٢٠١٥(  

بند جدول 
  الأعمال

 الصفحة

GC(59)/DEC/1   ١١١  ١  أيلول/سبتمبر ١٤  انتخاب الرئيس  

GC(59)/DEC/2  ١١١  ١  يلول/سبتمبرأ ١٤  انتخاب نواب الرئيس  

GC(59)/DEC/3  ١١١  ١  أيلول/سبتمبر ١٤  انتخاب رئيس اللجنة الجامعة  

GC(59)/DEC/4  ١١٢  ١  أيلول/سبتمبر ١٤  انتخاب أعضاء إضافيين للمكتب  

GC(59)/DEC/5   اعتماد جدول الأعمال وتوزيع
  البنود لإجراء المناقشة الاستھلالية 

  ١١٢  (أ)٥  أيلول/سبتمبر ١٤

GC(59)/DEC/6   ١١٢  (ب)٥  أيلول/سبتمبر ١٤  تحديد تاريخ اختتام الدورة  

GC(59)/DEC/7   تحديد تاريخ افتتاح الدورة العادية
  للمؤتمر العام الستين

  ١١٣  (ب)٥  أيلول/سبتمبر ١٤

GC(59)/DEC/8  ١١٣  ٨  أيلول/سبتمبر ١٧  انتخاب أعضاء مجلس المحافظين  

GC(59)/DEC/9  ١١٤  ١١  أيلول/سبتمبر ١٧  يتعيين مراجع الحسابات الخارج  

GC(59)/DEC/10   تعديل الفقرة ألف من المادة الرابعة
  عشرة من النظام الأساسي

  ١١٤  ١٢  أيلول/سبتمبر ١٧

GC(59)/DEC/11   تعزيز كفاءة وفعالية عملية اتخاذ
  القرارات في الوكالة

  ١١٤  ٢٢  سبتمبرأيلول/ ١٧

GC(59)/DEC/12  تعديل المادة السادسة من النظام 
  الأساسي

  ١١٥  ٢٣  سبتمبرأيلول/ ١٧
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’٧‘  

  

  

  ملحوظة تمھيدية

يتضѧѧمن ھѧѧذا الكتيѧѧِّب القѧѧرارات السѧѧبعة عشѧѧر والمقѧѧررات الاثنѧѧي عشѧѧر الأخѧѧرى التѧѧي اعتمѧѧدھا  -١
  ).٢٠١٥المؤتمر العام في دورته العاديّة التاسعة والخمسين (

عنѧوان كѧل قѧرار ويسبق القرارات جدول أعمال الدورة لتسѧھيل الرجѧوع إلѧى بنѧوده. كمѧا يسѧبق  -٢
رقم مسلسل يمكن ذكره في حالة الاستشھاد به. وتظھر أي حواشٍ خاصّة بالقرار على الجانب الأيمن من 
الصفحة بعد نصِّ القرار مباشرةً؛ وعلى الجانب الأيسر، يرد تاريخ اعتماد القѧرار، وبنѧد جѧدول الأعمѧال 

قѧѧرار. وتُعѧѧرَض بالطريقѧѧة ذاتھѧѧا المقѧѧررات المتَّصѧѧل بѧѧه، وإشѧѧارة إلѧѧى محضѧѧر الجلسѧѧة التѧѧي اعتُمѧѧد فيھѧѧا ال
  الأخرى التي اتَّخذھا المؤتمر.

وينبغي قѧراءة ھѧذا الكتيѧِّب جنبѧاً إلѧى جنѧب مѧع المحاضѧر المѧوجزة للمѧؤتمر العѧام التѧي تتضѧمَّن  -٣
  ).GC(59)/OR.9إلى  GC(59)/OR.1 تفاصيل وقائع الجلسات (الوثائق من
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’٩‘  

  *)٢٠١٥الأربعين (جدول أعمال الدورة العاديّة التاسعة و

  رقم
  البند

  العنوان
توزيع البنود لإجراء 
  المناقشة الاستھلالية

  جلسة عامة  انتخاب مسؤولي المؤتمر وتعيين مكتبه  ١

  جلسة عامة  طلبات انضمام إلى عضوية الوكالة  ٢

  جلسة عامة  رسالة من الأمين العام للأمم المتـَّحدة  ٣

  جلسة عامة  كلمة من المدير العام  ٤

  المكتب  الترتيبات الخاصة بالمؤتمر  ٥

  جلسة عامة  ٢٠١٦المساھمات في صندوق التعاون التقني لعام   ٦

  جلسة عامة  ٢٠١٤المناقشة العامة والتقرير السنوي لعام   ٧

  جلسة عامة  مجلس المحافظينانتخاب أعضاء   ٨

  اللجنة الجامعة  ٢٠١٤البيانات المالية للوكالة لعام   ٩

  اللجنة الجامعة  ٢٠١٧-٢٠١٦ للفترة لة وميزانيتھابرنامج الوكا  ١٠

  جلسة عامة  تعيين مراجع الحسابات الخارجي  ١١

  اللجنة الجامعة  تعديل الفقرة ألف من المادة الرابعة عشرة من النظام الأساسي  ١٢

الجدول النسبي لأنصبة اشѧتراكات الѧدول الأعضѧاء فѧي الميزانيѧة   ١٣
  العادية

  اللجنة الجامعة

ابير تعزيѧز التعѧاون الѧدولي فѧي مجѧال الأمѧان النѧووي والأمѧان تد  ١٤
  الإشعاعي وأمان النقل وأمان النفايات

  اللجنة الجامعة

  اللجنة الجامعة  الأمن النووي  ١٥

  اللجنة الجامعة  تعزيز أنشطة التعاون التقني التي تضطلع بھا الوكالة  ١٦

______________________  

  .GC(59)/25مستنسخ من الوثيقة  *
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’١٠‘  

ولوجيѧѧѧا النوويѧѧѧة تعزيѧѧѧز أنشѧѧѧطة الوكالѧѧѧة المتعلقѧѧѧّة بѧѧѧالعلوم والتكن  ١٧
  وتطبيقاتھا

  اللجنة الجامعة

  اللجنة الجامعة  تعزيز فعـَّالية ضمانات الوكالة وتحسين كفاءتھا  ١٨

تنفيѧѧذ اتفѧѧاق الضѧѧمانات المعقѧѧود بѧѧين الوكالѧѧة وجمھوريѧѧة كوريѧѧا   ١٩
الشѧѧѧعبية الديمقراطيѧѧѧة فѧѧѧي إطѧѧѧار معاھѧѧѧدة عѧѧѧدم انتشѧѧѧار الأسѧѧѧلحة 

  النووية

  جلسة عامة

لوكالة الدوليѧة للطاقѧة الذريѧة فѧي منطقѧة الشѧرق تطبيق ضمانات ا  ٢٠
  الأوسط

  جلسة عامة

  جلسة عامة  القدرات النووية الإسرائيلية  ٢١

  اللجنة الجامعة  تعزيز كفاءة وفعالية عملية اتخاذ القرارات في الوكالة  ٢٢

  اللجنة الجامعة  تعديل المادة السادسة من النظام الأساسي  ٢٣

  اللجنة الجامعة  ات التقاعدية لموظفي الوكالةانتخابات لجنة المعاش  ٢٤

  اللجنة الجامعة  شؤون الموظفين  ٢٥

  المكتب  فحص وثائق اعتماد المندوبين  ٢٦

تقريѧѧر عѧѧن المسѧѧاھمات المعقѧѧودة لصѧѧندوق التعѧѧاون التقنѧѧي لعѧѧام   ٢٧
٢٠١٦  

  جلسة عامة
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’١١‘  

    وثائق إعلامية

GC(59)/INF/1  ثين ف   ي المناقشة العامةإدراج الأسماء في قائمة المتحدِّ

GC(59)/INF/2   ٢٠١٥استعراض التكنولوجيا النووية لعام  

  ٢٠١٤تقرير التعاون التقني لعام   وملحقھا التكميلي GC(59)/INF/3 الوثيقة

GC(59)/INF/4   ٢٠١٥استعراض الأمان النووي لعام  

  الوكالة بشأن الأمان النوويالتقدم المحرز في تنفيذ خطة عمل   وملحقھا التكميلي GC(59)/INF/5الوثيقة 

مة للوكالةبيان المس  Mod.1وتعديلھا  GC(59)/INF/6الوثيقة    اھمات المالية المقدَّ

GC(59)/INF/7   نѧر عѧتقرير عن التدابير المتخذة لتيسير تسديد المساھمات وتقري
  الأعضاء المشارِكة في خطة تسديد حالة الدول

GC(59)/INF/8  معلومات تمھيدية للوفود  

GC(59)/INF/9   من رئيس الفريق الدولي  ٢٠١٥آب/أغسطس  ٢١رسالة مؤرخة
  للأمان النووي

GC(59)/INF/10  قائمة المشاركين  
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١  

  القرارات

  

GC(59)/RES/1  طلب مقدّم من أنتيغوا وباربودا للانضمام إلى عضوية الوكالة  

 ،إنَّ المؤتمر العام

وافقѧѧة علѧѧى انضѧѧمام أنتيغѧѧوا وبѧѧاربودا إلѧѧى توصѧѧية مجلѧѧس المحѧѧافظين بالم وقѧѧد تلقѧѧَّى  (أ)  
 ،١عضوية الوكالة

في طلب انضمام أنتيغوا وباربودا إلى عضوية الوكالة على ضѧوء الفقѧرة بѧاء  وقد نظر  ب)(  
 من المادة الرابعة من النظام الأساسي،

 على انضمام أنتيغوا وباربودا إلى عضوية الوكالة؛ يوافق  -١

، أنѧѧѧه إذا أصѧѧبحت حكومѧѧѧة أنتيغѧѧѧوا ٢مѧѧѧن اللائحѧѧѧة الماليѧѧة للوكالѧѧѧة ٩-٥، عمѧѧѧلاً بالقاعѧѧدة يقѧѧرّرو  -٢
، يѧѧتم تقѧѧدير ٢٠١٦، أو فѧѧي عѧѧام ٢٠١٥وبѧѧاربودا عضѧѧواً فѧѧي الوكالѧѧة خѧѧلال الفتѧѧرة المتبقيѧѧة مѧѧن عѧѧام 

 اشتراكاتھا حسب الاقتضاء وتدفع ما يلي:

ً  –علѧѧى قسѧѧط واحѧѧد أو علѧѧى أقسѧѧاط  –سلفѧѧـة   (أ)    إلѧѧى صѧѧندوق رأس المѧѧال العامѧѧل، وفقѧѧا
 ؛٣من اللائحة المالية للوكالة ٤-٧للقاعدة 

فѧѧي الميزانيѧѧة العاديѧѧة للوكالѧѧة، وفقѧѧاً  –علѧѧى قسѧѧط واحѧѧد أو علѧѧى أقسѧѧاط  –اشتѧѧـراكاً   (ب)  
للمبѧѧادئ والترتيبѧѧات التѧѧي أرسѧѧاھا المѧѧؤتمر العѧѧام لتقѧѧدير مثѧѧل ھѧѧذه الاشѧѧتراكات المقѧѧرّرة علѧѧى 

 ٤الأعضاء.
________________  

  .GC(59)/23 من الوثيقة ٣الفقرة   ١
  .INFCIRC/8/Rev.3الوثيقة   ٢
  .INFCIRC/8/Rev.3الوثيقة   ٣
  .GC(47)/RES/5، وGC(44)/RES/9، وGC(39)RES/11، وGC(XXI)RES/351، وGC(III)RES/50القرارات   ٤

  ٢٠١٥أيلول/سبتمبر  ١٤
  من جدول الأعمال ٢البند 

  GC(59)/OR.1من الوثيقة  ٣٣إلى  ٣١الفقرات 
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٢  

GC(59)/RES/2  م من بربادوس للانضمام إلى عضوية الوكالة   طلب مقدَّ

 ،إنَّ المؤتمر العام

توصѧѧية مجلѧѧس المحѧѧافظين بالموافقѧѧة علѧѧى انضѧѧمام بربѧѧادوس إلѧѧى عضѧѧوية  وقѧѧد تلقѧѧّى  (أ)  
 ،١الوكالة

في طلب انضѧمام بربѧادوس إلѧى عضѧوية الوكالѧة علѧى ضѧوء الفقѧرة بѧاء مѧن  وقد نظر  (ب)  
 الأساسي،المادة الرابعة من النظام 

 على انضمام بربادوس إلى عضوية الوكالة؛ يوافق  -١

ر  -٢ ، أنѧѧه إذا أصѧѧبحت حكومѧѧة بربѧѧادوس ٢مѧѧن اللائحѧѧة الماليѧѧة للوكالѧѧة ٩-٥، عمѧѧلاً بالقاعѧѧدة ويقѧѧرِّ
، يѧتم تقѧدير اشѧتراكاتھا حسѧب ٢٠١٦، أو في عام ٢٠١٥عضواً في الوكالة خلال الفترة المتبقية من عام 

 ي:الاقتضاء وتدفع ما يل

إلѧѧى صѧѧندوق رأس المѧѧال العامѧѧل، وفقѧѧاً  –علѧѧى قسѧѧط واحѧѧد أو علѧѧى أقسѧѧاط  –سلفѧѧـة   (أ)  
 ؛٣من اللائحة المالية للوكالة ٤-٧للقاعدة 

فѧѧي الميزانيѧѧة العاديѧѧة للوكالѧѧة، وفقѧѧاً  –علѧѧى قسѧѧط واحѧѧد أو علѧѧى أقسѧѧاط  –اشتѧѧـراكاً   (ب)  
ھѧѧذه الاشѧѧتراكات المقѧѧرّرة علѧѧى للمبѧѧادئ والترتيبѧѧات التѧѧي أرسѧѧاھا المѧѧؤتمر العѧѧام لتقѧѧدير مثѧѧل 

  ٤الأعضاء.

________________  
  .GC(59)/24من الوثيقة  ٣الفقرة   ١
  .INFCIRC/8/Rev.3الوثيقة   ٢
  .INFCIRC/8/Rev.3الوثيقة   ٣
  .GC(47)/RES/5، وGC(44)/RES/9، وGC(39)RES/11، وGC(XXI)RES/351، وGC(III)RES/50القرارات   ٤

  ٢٠١٥أيلول/سبتمبر  ١٤
  من جدول الأعمال ٢لبند ا

  GC(59)/OR.1من الوثيقة  ٣٣إلى  ٣١الفقرات 

GC(59)/RES/3  طلب مقدّم من تركمانستان للانضمام إلى عضوية الوكالة  

 ،إنَّ المؤتمر العام

توصية مجلѧس المحѧافظين بالموافقѧة علѧى انضѧمام تركمانسѧتان إلѧى عضѧوية  وقد تلقّى  (أ)  
 ،١الوكالة

انضمام تركمانستان إلى عضوية الوكالة على ضѧوء الفقѧرة بѧاء مѧن  في طلب وقد نظر  (ب)  
 المادة الرابعة من النظام الأساسي،
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٣  

 انضمام تركمانستان إلى عضوية الوكالة؛ يوافق على  -١

، أنѧه إذا أصѧبحت حكومѧة تركمانسѧتان ٢مѧن اللائحѧة الماليѧة للوكالѧة ٩-٥، عملاً بالقاعѧدة يقرّرو  -٢
، يѧتم تقѧدير اشѧتراكاتھا حسѧب ٢٠١٦، أو في عام ٢٠١٥لفترة المتبقية من عام عضواً في الوكالة خلال ا

 الاقتضاء وتدفع ما يلي:

إلѧѧى صѧѧندوق رأس المѧѧال العامѧѧل، وفقѧѧاً  –علѧѧى قسѧѧط واحѧѧد أو علѧѧى أقسѧѧاط  –سلفѧѧـة   (أ)
 ؛٣من اللائحة المالية للوكالة ٤-٧للقاعدة 

لميزانيѧѧة العاديѧѧة للوكالѧѧة، وفقѧѧاً فѧѧي ا –علѧѧى قسѧѧط واحѧѧد أو علѧѧى أقسѧѧاط  –واشتѧѧـراكاً   (ب)
للمبѧѧادئ والترتيبѧѧات التѧѧي أرسѧѧاھا المѧѧؤتمر العѧѧام لتقѧѧدير مثѧѧل ھѧѧذه الاشѧѧتراكات المقѧѧرّرة علѧѧى 

 ٤الأعضاء.

________________  
  .GC(59)/11من الوثيقة  ٣الفقرة   ١
  .INFCIRC/8/Rev.3الوثيقة   ٢
  .INFCIRC/8/Rev.3الوثيقة   ٣
  .GC(47)/RES/5، وGC(44)/RES/9، وGC(39)RES/11، وGC(XXI)RES/351، وGC(III)RES/50القرارات   ٤

  ٢٠١٥أيلول/سبتمبر  ١٤
  من جدول الأعمال ٢البند 

  GC(59)/OR.1من الوثيقة  ٣٣إلى  ٣١الفقرات 

GC(59)/RES/4   ٢٠١٤البيانات المالية للوكالة لعام  

 إنَّ المؤتمر العام،

 من اللائحة المالية، (ب)٣-١١القاعدة  إذ يضع في الاعتبار  

 ً وبتقريѧر مجلѧس  ٢٠١٤بتقرير مراجع الحسابات الخѧارجي عѧن البيانѧات الماليѧة للوكالѧة لعѧام  يحيط علما
 .١المحافظين بشأنه

________________  
  .GC(59)/3الوثيقة   ١

  ٢٠١٥أيلول/سبتمبر  ١٧
  من جدول الأعمال ٩البند 

  GC(59)/OR.8من الوثيقة  ٢٢الفقرة 

  

  



GC(59)/RES/DEC(2015) 
  

٤  

GC(59)/RES/5   ٢٠١٦اعتمادات الميزانية العادية لعام  

 ،إنَّ المؤتمر العام

 .١ ٢٠١٦توصيات مجلس المحافظين بشأن الميزانيّة العاديّة للوكالة لعام  إذ يقبل  

يѧورو  ٣٥٣ ٩٦٧ ٧٨٨، على أساس سعر صرف قدره دولار واحد لليورو الواحѧد، مبلѧغ يعتمد  -١
عاً على النحو التالي ٢٠١٦لعادية للوكالة في عام للجزء التشغيلي من نفقات الميزانية ا   :٢موزَّ

  يورو          

  ٥٦٤ ٩٠٩ ٣٨  القوى النووية ودورة الوقود النووي والعلوم النووية  -١

  ٣٣٥ ٤٨٧ ٣٩  التقنيات النووية من أجل التنمية وحماية البيئة  -٢

  ٨٦٩ ٧٢١ ٣٤  الأمان والأمن النوويان  -٣

  ٠٦٠ ٠٢٧ ١٣٥  التحقــقّ النووي  -٤

  ٥٢٨ ٦١١ ٧٨  الخدمات الخاصة بالسياسات والتنظيم والإدارة  -٥

  ٦٨٤ ٥٣٦ ٢٤  إدارة التعاون التقني لأغراض التنمية  -٦

  ٠٣٩ ٢٩٤ ٣٥١  المجموع الفرعي للبرامج الرئيسية   

  ٧٤٨ ٦٧٣ ٢  الأعمال المنفـَّذة لحساب آخرين القابلة للاسترداد  -٧

٣٥٣ ٩٦٧ ٧٨٨  المجموع     

  
علѧѧى أن تكѧѧون المبѧѧالغ المدرَجѧѧة فѧѧي أبѧѧواب الميزانيѧѧّة موضѧѧع تسѧѧوية، وفقѧѧاً لصѧѧيغة التسѧѧوية الѧѧواردة فѧѧي 

 ، من أجل مراعاة تغـيـُّرات أسعار الصرف أثـناء العام؛١-ق ألفــــالملح

ر  -٢ ل الاعتماد السابق الذكر، بعد خصم: يُقرِّ  أن يمَوَّ

 ؛ ٧ن القابلة للاسترداد (باب الميزانية إيرادات الأعمال المنفَّذة لحساب آخري( 
 يورو؛ ٥٥٠ ٠٠٠أخرى بمبلغ  إيرادات متنوعة 

من اشتراكات الѧدول الأعضѧاء المحسѧوبة، علѧى أسѧاس سѧعر صѧرف قѧدره دولار واحѧد لليѧورو الواحѧد، 
دولاراً)، وفقѧѧѧاً  ٤٦ ٨٣٠ ٥٢١ يѧѧѧورو بالإضѧѧѧافة إلѧѧѧى ٣٠٣ ٩١٣ ٥١٨يѧѧѧورو ( ٣٥٠ ٧٤٤ ٠٣٩ بمبلѧѧѧغ

 ؛ GC(59)/RES/8 بي لأنصبة الاشتراكات الذي حدّده المؤتمر العام في القرارللجدول النس

يѧѧورو  ٨ ٠٣٢ ٠٠٠، علѧѧى أسѧѧاس سѧѧعر صѧѧرف قѧѧدره دولار واحѧѧد لليѧѧورو الواحѧѧد، مبلѧѧغ يعتمѧѧد  -٣
عاً على النحو التالي٢٠١٦للجزء الرأسمالي من نفقات الميزانية العادية للوكالة في عام    :٣، موزَّ
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 يورو      

 - وى النووية ودورة الوقود النووي والعلوم النوويةالق

 ٢ ٤٨٩ ٩٢٠ التقنيات النووية من أجل التنمية وحماية البيئة

 ٣٠١ ٢٠٠ الأمان والأمن النوويان

 ١ ٢٠٤ ٨٠٠ التحقــقّ النووي

 ٤ ٠٣٦ ٠٨٠ الخدمات الخاصة بالسياسات والتنظيم والإدارة

 - إدارة التعاون التقني لأغراض التنمية

 ٨ ٠٣٢ ٠٠٠ المجموع

  
علѧѧى أن تكѧѧون المبѧѧالغ المدرَجѧѧة فѧѧي أبѧѧواب الميزانيѧѧّة موضѧѧع تسѧѧوية، وفقѧѧاً لصѧѧيغة التسѧѧوية الѧѧواردة فѧѧي 

 ، من أجل مراعاة تغـيـُّرات أسعار الصرف أثـناء العام؛٢-ق ألفــــالملح

ل الاعتمѧѧادات المѧѧذكورة سѧѧابقاً مѧѧن اشѧѧتراكات الѧѧدول الأعضѧѧاء يقѧѧرّر  -٤ ، المحسѧѧوبة علѧѧى أن تمѧѧوَّ
يѧѧورو  ٨ ٠٣٢ ٠٠٠يѧѧورو ( ٨ ٠٣٢ ٠٠٠أسѧѧاس سѧѧعر صѧѧرف قѧѧدره دولار واحѧѧد لليѧѧورو الواحѧѧد، بملѧѧغ 

 دولار)، حسب الجدول النسبي لأنصبة الاشتراكات الذي حدّده المؤتمر العѧام فѧي القѧرار ٠بالإضافة إلى 
GC(59)/RES/8؛ 

لѧѧى صѧѧندوق الاسѧѧتثمارات الرأسѧѧمالية بتحويѧѧل الجѧѧزء الرأسѧѧمالي مѧѧن الميزانيѧѧة العاديѧѧة إ يѧѧأذن  -٥
 الرئيسية؛ 

ل  -٦  المدير العام: يخوِّ

أن يرتبط بمصروفات بالإضѧافة إلѧى المصѧروفات المعتمѧدة فѧي الميزانيѧة العاديѧة لعѧام   -أ  
ѧѧين وجميѧѧع ٢٠١٦ فين المعنيِّ ل الرواتѧѧب ذات الصѧѧلة لأيٍّ مѧѧن المѧѧوظَّ ، بشѧѧرط أن تѧѧـمُوَّ

إيرادات المبيعات أو الأعمال المُضطلَع بھا لحسѧاب  التكاليف الأخرى بصورة كلِّية من
مѧѧѧة للبحѧѧѧوث، أو مѧѧѧن  مѧѧѧات الدوليѧѧѧة، أو مѧѧѧن الھبѧѧѧات المقدَّ الѧѧѧدول الأعضѧѧѧاء أو المنظَّ

 ؛ ٢٠١٦المساھمات الخاصة، أو من مصادر أخرى خارجة عن الميزانية العادية لعام 

ت بѧѧين أيٍّ مѧѧن وأن يُجѧѧري، بعѧѧد الحصѧѧول علѧѧى موافقѧѧة مجلѧѧس المحѧѧافظين، تحѧѧويلا  -ب  
  أعلاه. ٣و ١الأبواب المدرَجة في الفقرتين 

________________  

  .GC(59)/2الوثيقة   ١

    برامج الوكالة الرئيسية. ٦-١تـمُثِّل أبواب الميزانيّة   ٢

   .٢يرجى الرجوع إلى الحاشية   ٣
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 الملحـــق

  الاعتمادات المخصـصّة للجزء التشغيلي -١-ألف
 ٢٠١٦في عام  من الميزانية العادية

 صيغة التسوية باليورو

     دولار أمريكي      يورو      

القوى النووية ودورة الوقود النووي 
  والعلوم النووية

  /س)  ٥ ٤٦٩ ٤٧٩   ( +  ٠٨٥ ٤٤٠ ٣٣   

التقنيات النووية من أجل التنمية وحماية 
  البيئة

  /س)  ٤ ٢٩٣ ٧٤٠   ( + ٥٩٥ ١٩٣ ٣٥   

  /س)  ٥ ٨٧٦ ٦٠٢   ( + ٢٦٧ ٨٤٥ ٢٨     الأمان والأمن النوويان

  /س)  ١٩ ٩٣٤ ٠٤٨   ( + ٠١٢ ٠٩٣ ١١٥     التحقــقّ النووي

الخدمات الخاصة بالسياسات والتنظيم 
  والإدارة

  /س)  ٧ ٦١٧ ٦٤٣   ( + ٨٨٥ ٩٩٣ ٧٠   

  /س)  ٣ ٦٣٩ ٠١٠   ( + ٦٧٤ ٨٩٧ ٢٠     إدارة التعاون التقني لأغراض التنمية

  /س)  ٤٦ ٨٣٠ ٥٢١   ( + ٥١٨ ٤٦٣ ٣٠٤     سيةالمجموع الفرعي للبرامج الرئي

الأعمال المنفـَّذة لحساب آخرين القابلة 
  للاسترداد

  /س)     -      ( + ٧٤٨ ٦٧٣ ٢   

  /س)  ٤٦ ٨٣٠ ٥٢١   ( + ٢٦٧ ١٣٧ ٣٠٧     المجموع

 

س =  متوسط سعر صرف الدولار مقابل اليورو الذي سيُعمَل به في الأمم المتحدة خѧلال عѧام ملحوظة: 
٢٠١٦. 
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 الملحـــق

  الاعتمادات المخصـصّة للجزء الرأسمالي -٢-ألف
 ٢٠١٦من الميزانية العادية في عام 

 صيغة التسوية باليورو

دولار      يورو        
 أمريكي 

  

القوى النووية ودورة الوقѧود النѧووي 
  والعلوم النووية

  /س) -  +(  -   

التقنيѧѧѧات النوويѧѧѧة مѧѧѧن أجѧѧѧل التنميѧѧѧة 
  وحماية البيئة

  /س) -  +(  ٢ ٤٨٩ ٩٢٠   

  /س) -  +(  ٣٠١ ٢٠٠     الأمان والأمن النوويان

  /س) -  +(  ١ ٢٠٤ ٨٠٠     التحقــقّ النووي

الخѧѧѧѧѧѧѧدمات الخاصѧѧѧѧѧѧѧѧة بالسياسѧѧѧѧѧѧѧѧات 
  والتنظيم والإدارة

  /س) -  +(  ٤ ٠٣٦ ٠٨٠   

إدارة التعѧѧѧѧѧѧاون التقنѧѧѧѧѧѧي لأغѧѧѧѧѧѧراض 
  التنمية

  /س)   +(     

  /س) -  +(  ٨ ٠٣٢ ٠٠٠     المجموع

 

متوسط سعر صرف الدولار مقابل اليورو الذي سيُعمَل به فѧي الأمѧم المتحѧدة خѧلال عѧام  س =: ملحوظة
٢٠١٦. 

  ٢٠١٥أيلول/سبتمبر  ١٧
  من جدول الأعمال ١٠البند 

 GC(59)/OR.8من الوثيقة  ٢٣الفقرة 
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٨  

GC(59)/RES/6   ٢٠١٦تخصيص موارد لصندوق التعاون التقني لعام  

 ،إنَّ المؤتمر العام

 ٢٠١٥حزيران/يونيѧه  يـــــѧـن فــــѧـإلى المقѧرّر الѧذي اتѧـخّذه مجلѧس المحافظي يشيرإذ   (أ)  
للمسѧاھمات يѧورو  ٨٤ ٤٥٦ ٠٠٠البѧالغ بأن يوصي بالرقم المستھدف لصѧندوق التعѧاون التقنѧي 

 ،٢٠١٦الطوعية في صندوق الوكالة للتعاون التقني لعام 

 توصية المجلس السابقة الذكر؛ وإذ يقبل  (ب)  

للمسѧѧاھمات الطوعيѧѧة فѧѧي صѧѧندوق  ٢٠١٦أن يكѧѧون المبلѧѧغ المسѧѧتھدف فيمѧѧا يخѧѧص عѧѧام  ريقѧѧرّ   -١
 ؛يورو ٨٤ ٤٥٦ ٠٠٠ التعاون التقني ھو

من أجل برنامج الوكالة للتعѧاون التقنѧي لعѧام  ٨٤ ٤٥٦ ٠٠٠ مساھمات باليورو قدرھا يُخصِّص  -٢
 ؛٢٠١٦

م مسѧاھمات طوعيѧة لعѧا يحث  -٣ ، طبقѧاً للفقѧرة واو مѧن ٢٠١٦م جميع الدول الأعضاء علѧى أن تقѧدِّ
، GC(V)/RES/100مѧѧن قѧѧراره  ٢المѧѧادة الرابعѧѧة عشѧѧرة مѧѧن النظѧѧام الأساسѧѧي، أو طبقѧѧاً للفقѧѧرة 

لة بالقرار  من أول ھذين القرارين، حسѧب  ٣، أو طبقاً للفقرة GC(XV)/RES/286بصيغتھا المعدَّ
 الاقتضاء. 

  ٢٠١٥أيلول/سبتمبر  ١٧
  من جدول الأعمال ١٠البند 
  GC(59)/OR.8من الوثيقة  ٢٣رة الفق

GC(59)/RES/7   ٢٠١٦صندوق رأس المال العامل لعام  

 ،إنَّ المؤتمر العام

 ،٢٠١٦توصيات مجلس المحافظين بشأن صندوق رأس المال العامل للوكالة لعام  إذ يقبل  

بمبلѧѧѧѧغ  ٢٠١٦علѧѧѧѧى أن يكѧѧѧѧون مسѧѧѧѧتوى صѧѧѧѧندوق رأس المѧѧѧѧال العامѧѧѧѧل للوكالѧѧѧѧة لعѧѧѧѧام  يوافѧѧѧѧق  -١
 يورو؛ ١٥ ٢١٠ ٠٠٠

طبقѧѧاً لمѧѧا يتّصѧѧل بѧѧذلك مѧѧن  ٢٠١٦أن يѧѧتم تمويѧѧل الصѧѧندوق وإدارتѧѧه واسѧѧتخدامه فѧѧي عѧѧام  يقѧѧرّر  -٢
 ١أحكام اللائحة المالية للوكالة؛

م من أموال الصѧندوق سѧُلفاً لا تتجѧاوز  يخوّل  -٣ يѧورو فѧي أي وقѧت  ٥٠٠ ٠٠٠المدير العام أن يقدِّ
افѧق عليھѧا مجلѧس المحѧافظين ولѧم تُرصѧَد لھѧا أمѧوال فѧي من أجل التمويѧل المؤقѧَّت لمشѧاريع أو أنشѧطة و

 الميزانية العادية؛
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مة من الصندوق طبقѧاً  يرجو  -٤ م إلى مجلس المحافظين بيانات بالسُلف المقدَّ من المدير العام أن يقدِّ
 أعلاه. ٣ للتخويل الممنوح له في الفقرة

________________  
  .INFCIRC/8/Rev.3الوثيقة   ١

  ٢٠١٥بتمبر أيلول/س ١٧
  من جدول الأعمال ١٠البند 

 GC(59)/OR.8من الوثيقة  ٢٣الفقرة 

GC(59)/RES/8   ةѧѧي الميزانيѧѧاء فѧѧدول الأعضѧѧتراكات الѧѧبة اشѧѧبي لأنصѧѧدول النسѧѧالج
  ٢٠١٦العادية لعام 

 إنَّ المؤتمر العام،

 ،١ية للوكالةالمبادئ التي وضعھا لتقدير اشتراكات الدول الأعضاء في الميزانية العاد إذ يطبِّق  

ر  -١ أن تكون المعدَّلات الأساسية الفردية والجدول النسبي الناتج عنھا لأنصبة اشتراكات الدول  يُقرِّ
 بھذه الوثيقة؛ ١طبقاً لما يرد في المرفق  ٢٠١٦الأعضاء في الميزانية العادية للوكالة لعام 

ي دولѧة تصѧبح عضѧواً فѧي الوكالѧة من اللائحة المالية، أن علѧى أ ٢ ٠٩-٥، عملاً بالقاعدة ويقرر  -٢
 أن تدفع ما يلي حسب الاقتضاء: ٢٠١٦أو في عام  ٢٠١٥خلال الفترة المتبقية من عام 

دة ـلصѧندوق رأس المѧال العامѧل، وفقѧاً للقاعѧ –على قسط واحد أو علѧى أقسѧاط  –سلفة   (أ)  
 ؛٣من اللائحة المالية ٠٤-٧

فѧѧي الميزانيѧѧة العاديѧѧة للوكالѧѧة، وفقѧѧاً  –علѧѧى قسѧѧط واحѧѧد أو علѧѧى أقسѧѧاط  –واشتѧѧـراكاً   (ب)  
للمبادئ والترتيبات التي أرساھا المؤتمر العام من أجل تقدير الاشتراكات المقرّرة على 

  الدول الأعضاء.
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١٠  

  ١المرفق 
  ٢٠١٦الجدول النسبي للحصص المقررة لعام 

 
  الدولة العضو

المعدل  
  الأساسي 

٪  

 
  النصيب
٪  

    انية العاديةصص المقررة في الميزالح   

    دولار  +  يورو   
         
    ٦٨٢ ١٢٢ ١      ٨٧٠ ٤٥٨ ٧     ٢,٣٤٧٢,٣٩٢  الاتحاد الروسي 
    ٠٤٦ ٤              ٤٧٣ ٢٧            ٠,٠٠٩ ٠,٠١٠   إثيوبيا 
    ٠١٤ ١٦          ١٤١ ١٠٨        ٠,٠٣٨٠,٠٣٥  أذربيجــان 
    ٤٤٩ ١٨٤          ٢١٨ ٢٣٧ ١       ٠,٣٩٦ ٠,٤١٦   الأرجنتين 
    ٨٤٩ ٨              ٧٦٢ ٥٩            ٠,٠١٩ ٠,٠٢١   الأردن 
    ٩٥٠ ٢            ٩٢٠ ١٩          ٠,٠٠٧٠,٠٠٦  أرمينيا 
    ٤٠٥               ٧٤٧ ٢            ٠,٠٠١٠,٠٠١  إريتريا 
    ٠٣١ ٣٦٩ ١      ٥٦٩ ٠٩٥ ٩     ٢,٨٦٢٢,٩١٧  إسبانيا 
    ٧٨٣ ٩٥٤        ٣٨٢ ٣٤٣ ٦     ١,٩٩٦٢,٠٣٤  أستراليا 
    ٠١٤ ١٦          ١٤١ ١٠٨        ٠,٠٣٨٠,٠٣٥  إستونيـا 
    ٢٥٠ ١٨٢        ٨٣٢ ٢١٠ ١     ٠,٣٨١٠,٣٨٨  إسرائيـل 
    ٠٢٣ ٢              ٧٣٦ ١٣            ٠,٠٠٤ ٠,٠٠٥   غانستانأف 
    ٦٩٩ ١٧            ٥٢٤ ١١٩          ٠,٠٣٨ ٠,٠٤٢   إكــوادور 
    ٢١٤ ٤            ٤٥٨ ٢٨          ٠,٠١٠٠,٠٠٩  ألبانيــا 
    ١٦٢ ٢٨٨ ٣      ٨٨٤ ٨٤٥ ٢١    ٦,٨٧٤٧,٠٠٤  ألمانيا 
    ٠٩٤ ٢٧٤        ٠٢٠ ٨٢١ ١     ٠,٥٧٣٠,٥٨٤  الإمارات العربية المتحدة 
    ٣٢٧ ١٤٠        ٦٥٨ ٩٤٧        ٠,٣٣٣٠,٣٠٣  إندونيسيا 
    ٠٤٦ ٤            ٤٧٣ ٢٧          ٠,٠١٠٠,٠٠٩  أنغـولا 
    ١٦٩ ٢٢          ٧٠٤ ١٤٨        ٠,٠٥٠٠,٠٤٨  أوروغواي 
    ٩٠٠ ٥            ٨٤٢ ٣٩          ٠,٠١٤٠,٠١٣  أوزبكستان 
    ٤٢٧ ٢            ٤٨٤ ١٦          ٠,٠٠٦٠,٠٠٥  أوغنــدا 
    ٠٣٤ ٤٠          ٣٥٢ ٢٧٠        ٠,٠٩٥٠,٠٨٧  أوكرانيا 
    ٥٤١ ١٤٤        ١١٦ ٩٧٦        ٠,٣٤٣٠,٣١٢  )الإسلامية-جمھورية(إيران  
    ٢٩٥ ١٩٢          ٥٧١ ٢٧٧ ١       ٠,٤١٠ ٠,٤٠٢   آيرلندا 
    ٤٣٧ ١٢            ٦٣٠ ٨٢            ٠,٠٢٦ ٠,٠٢٦   آيسلندا 
    ٨٠٧ ٠٤٧ ٢      ٢١٧ ٦٠٥ ١٣    ٤,٢٨١٤,٣٦٢  إيطاليــا 
    ٨٧٣ ١            ٤٧٨ ١٢          ٠,٠٠٤٠,٠٠٤  بابوا غينيا الجديدة 
    ٢١٤ ٤            ٤٥٨ ٢٨          ٠,٠١٠٠,٠٠٩  باراغـواي 
    ٥٥٥ ٣٤          ٣٥٧ ٢٣٣        ٠,٠٨٢٠,٠٧٥  باكستان 
    ٤٤٣                 ٩٧٤ ٢              ٠,٠٠١ ٠,٠٠١   بالاو 
    ٣٢٨ ١٧          ٤٢٠ ١١٥        ٠,٠٣٧٠,٠٣٧  البحرين 
    ١٢٥ ٢٥٢ ١        ٨١١ ٣٩٨ ٨       ٢,٦٩٠ ٢,٨٢٤   البرازيل 
    ٥٤٧ ٢١٣        ٤٧٢ ٤٢٢ ١     ٠,٤٥٦٠,٤٥٦  البرتغـال 
    ٧٠٨ ١١          ٩٨٦ ٧٧          ٠,٠٢٥٠,٠٢٥  بروناي دار السلام 
    ٦٩٢ ٤٥٩        ١٠٢ ٠٥٤ ٣     ٠,٩٦١٠,٩٧٩  ابلجيكــ 
    ٩٦٣ ١٨          ٠٦١ ١٢٨        ٠,٠٤٥٠,٠٤١  بلغاريــا 
    ٤٢١                 ٨٤٥ ٢              ٠,٠٠١ ٠,٠٠١   بليز 
    ٠٤٦ ٤            ٤٧٣ ٢٧          ٠,٠١٠٠,٠٠٩  بنغلاديـش 
    ٥٣٥ ١٠          ١٤٦ ٧١          ٠,٠٢٥٠,٠٢٣  ـابنمــ 
    ٢١٤ ١            ٢٤١ ٨            ٠,٠٠٣٠,٠٠٣  بنـــن 
    ٧٤٢ ٦            ٥٣٣ ٤٥          ٠,٠١٦٠,٠١٥  بوتسوانا 
    ٢١٤ ١            ٢٤١ ٨            ٠,٠٠٣٠,٠٠٣  بوركينا فاصو 
    ٤٠٥               ٧٤٧ ٢            ٠,٠٠١٠,٠٠١  بوروندي 
    ٧٤٢ ٦            ٥٣٣ ٤٥          ٠,٠١٦٠,٠١٥  البوسنة والھرسك 
    ٣٦٣ ٣٧٣        ٣٩٥ ٥٢١ ٢     ٠,٨٨٦٠,٨٠٧  بولندا 
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١١  

  (تابع) ١المرفق 
  ٢٠١٦الجدول النسبي للحصص المقررة لعام 

 
  دولة العضوال

المعدل  
  الأساسي
٪  

 
  النصيب
٪  

    الحصص المقررة في الميزانية العادية    

 
  دولار   +  يورو  

  
         
٢٥          ٠,٠٠٩٠,٠٠٨  المتعددة القوميات -دولة ، بوليفيا  ٧٩٣ ٣            ٦١٢    
٣٢١        ٠,١١٣٠,١٠٣  بيرو  ٦١٨ ٤٧          ٥٧٨    
١٥٣        ٠,٠٥٤٠,٠٤٩  بيلاروس  ٧٥٦ ٢٢          ٦٧٤    
٦٥٤        ٠,٢٣٠٠,٢٠٩  تايلند  ٩٢٣ ٩٦          ٥٣٨    
٦٣٦ ٣     ١,٢٧٨١,١٦٤  تركيــا  ٥٥٢ ٥٣٨        ٩٥٦    
١٣١        ٠,٠٤٢٠,٠٤٢  ترينيداد وتوباغو  ٦٦٩ ١٩          ٠١٧    
٥            ٠,٠٠٢٠,٠٠٢  تشاد  ٨٠٩               ٤٩٥    
٢            ٠,٠٠١٠,٠٠١  توغو  ٤٠٥               ٧٤٧    
٩٩            ٠,٠٣٢ ٠,٠٣٥   تونس  ٧٤٩ ١٤            ٦٠٤    
٣١          ٠,٠١١٠,٠١٠  جامايكــا  ٦٣٦ ٤            ٣٠٤    
١٤          ٠,٠٠٥٠,٠٠٥  الجبل الأسود  ١٠٧ ٢            ٢٢٩    
٣٧٥        ٠,١٣٢٠,١٢٠  الجزائر  ٦٢٥ ٥٥          ٦٤٨    
٤٩            ٠,٠١٦ ٠,٠١٦   جزر البھاما  ٤٩٢ ٧              ٩١٢    
٢              ٠,٠٠١ ٠,٠٠١   جزر مارشال  ٤٢١                 ٨٤٥    
٢            ٠,٠٠١٠,٠٠١  جمھورية أفريقيا الوسطى  ٤٠٥               ٧٤٧    
١٠٦ ١     ٠,٣٧٢٠,٣٥٤  الجمھورية التشيكية  ٩٤٠ ١٦٤        ٣٥٨    
١٢٢        ٠,٠٤٣٠,٠٣٩  الجمھورية الدومينيكية  ١٢٠ ١٨          ٣٧١    
٩٩          ٠,٠٣٥٠,٠٣٢  الجمھورية العربية السورية  ٧٤٩ ١٤          ٦٠٤    
٨              ٠,٠٠٣ ٠,٠٠٣   جمھورية الكونغو الديمقراطية  ٢١٤ ١              ٢٤١    
٢٤          ٠,٠٠٩٠,٠٠٨  جمھورية تنزانيا المتحدة  ٦٤١ ٣            ٧٢٥    
٩٨٦ ٥     ١,٩١٩١,٩١٩  جمھورية كوريــا  ٦٧٧ ٨٩٨        ٢٣٤    
٥            ٠,٠٠٢٠,٠٠٢  جمھورية لاو الديمقراطية الشعبية  ٨٠٩               ٤٩٥    
  ً ٢٢          ٠,٠٠٨٠,٠٠٧  جمھورية مقدونيا اليوغوسلافية سابقا ٣٧٢ ٣            ٧٦٧    
٨            ٠,٠٠٣٠,٠٠٣  رية مولدوفـــاجمھو  ٢٦٤ ١            ٥٣٧    
٠١٨ ١     ٠,٣٥٨٠,٣٢٦  جنوب أفريقيا  ٨٦٢ ١٥٠        ٨٠٣    
١٩            ٠,٠٠٦ ٠,٠٠٧   جورجيا  ٩٥٠ ٢              ٩٢٠    
٢            ٠,٠٠١٠,٠٠١  جيبوتي  ٤٠٥               ٧٤٧    
٠٦٥ ٢     ٠,٦٥٠٠,٦٦٢  الدانمرك  ٩٢٧ ٣١٠        ٧٣٤    
٣            ٠,٠٠١٠,٠٠١  دومينيكا  ٤٦٨               ١١٩    
٥            ٠,٠٠٢٠,٠٠٢  رواندا  ٨٠٩               ٤٩٥    
٦١٧          ٠,١٩٨ ٠,٢١٧   رومانيــا  ٤٤٤ ٩١            ٥٤٣    
١٦          ٠,٠٠٦٠,٠٠٥  زامبيـــا  ٤٢٧ ٢            ٤٨٤    
٥            ٠,٠٠٢٠,٠٠٢  زمبابــوي  ٨٤٣               ٦٩٢    
٩            ٠,٠٠٣٠,٠٠٣  سان مارينو  ٤٠٥ ١            ٣٥٨    
٦٨          ٠,٠٢٤٠,٠٢٢  سري لانكا  ١١٤ ١٠          ٢٩٩    
٤٢          ٠,٠١٥٠,٠١٤  السلفـادور  ٣٢١ ٦            ٦٨٧    
٤٦٩          ٠,١٥٠ ٠,١٦٥   سلوفاكيا  ٥٣١ ٦٩            ٥٦٠    
٣٠٥        ٠,٠٩٦٠,٠٩٨  سلوفينيا  ٩٢٢ ٤٥          ٠٩٤    
١٧٥ ١     ٠,٣٧٠٠,٣٧٧  سنغافورة  ٩٨٩ ١٧٦        ٨٧٩    
١٦            ٠,٠٠٥ ٠,٠٠٦   السنغـال  ٤٢٧ ٢              ٤٨٤    
٩            ٠,٠٠٣٠,٠٠٣  سوازيلند  ٤٠٥ ١            ٣٥٨    
٢٧            ٠,٠٠٩ ٠,٠١٠   السودان  ٠٤٦ ٤              ٤٧٣    
٩٣٦ ٢     ٠,٩٢٤٠,٩٤٢  السويد  ٩٩٤ ٤٤١        ٥١٨    
٢٠٣ ٣     ١,٠٠٨١,٠٢٧  سويسرا  ١٧٤ ٤٨٢        ٤٧١    
    ٤٠٥               ٧٤٧ ٢            ٠,٠٠١٠,٠٠١  سيراليـون 
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١٢  

  (تابع) ١المرفق 
  ٢٠١٦الجدول النسبي للحصص المقررة لعام 

 
  الدولة العضو

المعدل  
  الأساسي
٪  

 
  نصيبال

٪  

    الحصص المقررة في الميزانية العادية    

    دولار +  يورو 
          
    ٤٤٣               ٩٧٤ ٢            ٠,٠٠١٠,٠٠١  سيشيل 
    ٣٢٨ ١٤٢          ٦٨٠ ٩٥٤          ٠,٣٠٦ ٠,٣٢١   شيلي 
    ٠١٤ ١٦          ١٤١ ١٠٨        ٠,٠٣٨٠,٠٣٥  صربيا 
    ٠٤٨ ٠٨٨ ٢      ٠٣٠ ١٠١ ١٤    ٤,٩٥٥٤,٥١١  الصين 
    ٢٦٤ ١              ٥٣٧ ٨              ٠,٠٠٣ ٠,٠٠٣   طاجيكستان 
    ٣٩١ ٢٧          ٩٧٨ ١٨٤        ٠,٠٦٥٠,٠٥٩  العراق 
    ٨٩٤ ٤٥          ٧٠٧ ٣٠٥        ٠,٠٩٨٠,٠٩٨  عـمُان 
    ٤٢٤ ٨            ٥٠٨ ٥٦          ٠,٠١٩٠,٠١٨  غابــون 
    ٤٧٩ ٥            ٩٩٥ ٣٦          ٠,٠١٣٠,٠١٢  غانا 
    ٩٥٦ ١٠          ٩٩١ ٧٣          ٠,٠٢٦٠,٠٢٤  غواتيمـالا 
    ٤٦٨                 ١١٩ ٣              ٠,٠٠١ ٠,٠٠١   غيانا 
    ٤٠٥               ٧٤٧ ٢            ٠,٠٠١٠,٠٠١  فانواتو 
    ٩٤٤ ٥٧٤ ٢      ٤١٦ ١٠٧ ١٧    ٥,٣٨٣٥,٤٨٥  فرنسا 
    ٣٦٨ ٦٢            ١٨١ ٤٢١          ٠,١٣٥ ٠,١٤٨   الفلبيــن 
    ١٠٦ ٢٥٤          ٠٢٩ ٧١٦ ١       ٠,٥٤٩ ٠,٦٠٣   البوليفارية)-جمھوريةفنزويلا، ( 
    ١٧٣ ٢٣٩        ٠٢٢ ٥٨٩ ١     ٠,٥٠٠٠,٥١٠  فنلندا 
    ٤٠٥ ١            ٣٥٨ ٩            ٠,٠٠٣٠,٠٠٣  فيجي 
    ١٨١ ١٦          ٨٩٢ ١٠٩        ٠,٠٤٠٠,٠٣٥  فييت نــام 
    ٥٢٥ ٢١          ٠١١ ١٤٣        ٠,٠٤٥٠,٠٤٦  قبــرص 
    ١٤٨ ٩٦          ٧٨٥ ٦٣٨        ٠,٢٠١٠,٢٠٥  قطـــر 
    ٨٤٣                 ٦٩٢ ٥              ٠,٠٠٢ ٠,٠٠٢   قيرغيزستان 
    ٨٨٣ ٤٨          ١١٥ ٣٣٠        ٠,١١٦٠,١٠٦  كازاخستان 
    ٠٥٧ ٥            ١٥٠ ٣٤          ٠,٠١٢٠,٠١١  الكاميـرون 
    ٤٧٨               ١٧٨ ٣            ٠,٠٠١٠,٠٠١  الكرسي الرسولي 
    ٩٩٠ ٥٠          ٣٤٤ ٣٤٤        ٠,١٢١٠,١١٠  كرواتيــا 
    ٦١٨ ١              ٩٨٩ ١٠            ٠,٠٠٤ ٠,٠٠٤   كمبوديــا 
    ٨١٤ ٣٧٣ ١      ٣٤٤ ١٢٧ ٩     ٢,٨٧٢٢,٩٢٧  كنـــدا 
    ٨١٣ ٢٧          ٨٢٤ ١٨٧        ٠,٠٦٦٠,٠٦٠  كوبا 
    ٦٣٦ ٤              ٣٠٤ ٣١            ٠,٠١٠ ٠,٠١١   كوت ديفوار 
    ٥٩٢ ١٥          ٢٩٦ ١٠٥        ٠,٠٣٧٠,٠٣٤  كوستاريكــا 
    ٩٢٩ ١٠٤        ٦٠٩ ٧٠٨        ٠,٢٤٩٠,٢٢٧  كولومبيــا 
    ٣٤٢ ٢            ٥٩٧ ١٥          ٠,٠٠٥٠,٠٠٥  الكونغو 
    ٨٠٥ ١٢٥        ٨٢١ ٨٣٥        ٠,٢٦٣٠,٢٦٨  الكويت 
    ٠٥٧ ٥            ١٥٠ ٣٤          ٠,٠١٢٠,٠١١  كينيـــا 
    ٩٦٣ ١٨          ٠٦١ ١٢٨        ٠,٠٤٥٠,٠٤١  لاتفيــا 
    ٨٥٧ ١٦          ٨٣٣ ١١٣        ٠,٠٤٠٠,٠٣٦  لبنان 
    ٣٠٦ ٤            ٦٠٦ ٢٨          ٠,٠٠٩٠,٠٠٩  لختنشتاين 
    ٣١٢ ٣٧          ٨٩١ ٢٤٧        ٠,٠٧٨٠,٠٧٩  لكسمبرغ 
    ٧٤٤ ٦٠          ٤٤٩ ٤٠٧        ٠,١٣٧٠,١٣٠  ليبيا 
    ٤٠٥                 ٧٤٧ ٢              ٠,٠٠١ ٠,٠٠١   ليبيريــا 
    ٤٩٩ ٢٩          ٢٠٧ ١٩٩        ٠,٠٧٠٠,٠٦٤  ليتوانيــا 
    ٤٠٥               ٧٤٧ ٢            ٠,٠٠١٠,٠٠١  ليسوتو 
    ٦٥٠ ٦            ٦١١ ٤٤          ٠,٠١٥٠,٠١٤  مالطـة 
    ٦١٨ ١            ٩٨٩ ١٠          ٠,٠٠٤٠,٠٠٤  مالــي 
    ٧١٤ ١١٩        ٠٠٣ ٨٠٣        ٠,٢٧٠٠,٢٥٧  ماليزيا 
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  (تابع) ١المرفق 
  ٢٠١٦الجدول النسبي للحصص المقررة لعام 

 
  الدولة العضو

المعدل  
  ساسيالأ

٪  

 
  النصيب
٪  

    الحصص المقررة في الميزانية العادية   

 
  دولار   +  يورو  

  
          
٨              ٠,٠٠٣ ٠,٠٠٣   مدغشقــر  ٢١٤ ١              ٢٤١    
٣٦٧        ٠,١٢٩٠,١١٧  مصر  ٣٦٠ ٥٤          ١١١    
١٧٠        ٠,٠٦٠٠,٠٥٥  المغرب  ٢٨٤ ٢٥          ٧٤٩    
٢٧٣ ٥     ١,٧٧٣١,٦٨٩  المكسيك  ١٢٦ ٧٨٦        ٠٤٩    
٥            ٠,٠٠٢٠,٠٠٢  ملاوي  ٨٠٩               ٤٩٥    
٤٧٤ ٢     ٠,٨٣٢٠,٧٩٣  المملكة العربية السعودية  ٨٩٩ ٣٦٨        ٤٣٧    
٨٤٢ ١٥      ٥,٠٧٩ ٤,٩٨٥   انيا العظمى وآيرلندا الشماليةالمملكة المتحدة لبريط  ٥٦٣ ٣٨٤ ٢        ٥٥٩    
٨              ٠,٠٠٣ ٠,٠٠٣   منغوليـا  ٢٦٤ ١              ٥٣٧    
٥            ٠,٠٠٢٠,٠٠٢  موريتانيا  ٨٠٩               ٤٩٥    
٣٤          ٠,٠١٢٠,٠١١  موريشيـوس  ٠٥٧ ٥            ١٥٠    
٨            ٠,٠٠٣٠,٠٠٣  موزامبيق  ٢١٤ ١            ٢٤١    
٣٨          ٠,٠١٢٠,٠١٢  موناكـو  ٧٤٠ ٥            ١٣٢    
٢٧          ٠,٠١٠٠,٠٠٩  ميانمـــار  ٠٤٦ ٤            ٤٧٣    
٢٨            ٠,٠٠٩ ٠,٠١٠   ناميبيـــا  ٢١٤ ٤              ٤٥٨    
٦٠٢ ٢     ٠,٨١٩٠,٨٣٥  النرويج  ٧٦٦ ٣٩١        ٨١٨    
٤٤٠ ٢     ٠,٧٦٨٠,٧٨٣  النمسا  ٣٧١ ٣٦٧        ٧٣٥    
١٦          ٠,٠٠٦٠,٠٠٥  نيبال  ٤٢٧ ٢            ٤٨٤    
٥              ٠,٠٠٢ ٠,٠٠٢   النيجــر  ٨٠٩                 ٤٩٥    
٢٤٧        ٠,٠٨٧٠,٠٧٩  نيجيريا  ٦٦٢ ٣٦          ٥٨٧    
٨            ٠,٠٠٣٠,٠٠٣  نيكاراغـوا  ٢١٤ ١            ٢٤١    
٧٧٢        ٠,٢٤٣٠,٢٤٨  نيوزيلنــدا  ٢٣٨ ١١٦        ٢٦٢    
٨            ٠,٠٠٣٠,٠٠٣  ھايتــي  ٢١٤ ١            ٢٤١    
٨٢٤ ١     ٠,٦٤١٠,٥٨٤  الھند  ١١٩ ٢٧٠        ١٧٠    
٢٢          ٠,٠٠٨٠,٠٠٧  ھندوراس  ٣٧٢ ٣            ٧٦٧    
٧٦١        ٠,٢٥٦٠,٢٤٤  ھنغاريــا  ٥٠٧ ١١٣        ٣٦٥    
٠٥٩ ٥     ١,٥٩٢١,٦٢٢  ھولنــدا  ٥٢٩ ٧٦١        ٤٤٥    
٤٥١ ٧٩    ٢٥,٠٠٠٢٥,٤٧٧  الولايات المتحدة الأمريكية  ٦٩٣ ٩٥٨ ١١    ١٣٠    
١٣٧ ٣٣    ١٠,٤٢٧١٠,٦٢٥  اليابان  ٧٣٠ ٩٨٧ ٤      ٤٧٤    
٢٧          ٠,٠١٠٠,٠٠٩  اليمن  ٠٤٦ ٤            ٤٧٣    
٩١٥ ١     ٠,٦١٤٠,٦١٤  اليونان  ٥٣٩ ٢٨٧        ٣٤٦    
   
٩٤٥ ٣١١    ١٠٠,٠٠٠ ١٠٠,٠٠٠   المجموع   [أ]  ٥٢١ ٨٣٠ ٤٦    ٥١٨
                 

 ".٢٠١٧-٢٠١٦، المعنونة "برنامج الوكالة وميزانيتھا للفترة GC(59)/2[أ]   انظر الوثيقة 

________________  
لѧѧѧة بѧѧѧالقرار  GC(III)/RES/50لقѧѧѧرار بموجѧѧѧب ا  ١ بصѧѧѧيغته  GC(39)/RES/11، والقѧѧѧرار GC(XXI)/RES/351بصѧѧѧيغته المعدَّ

  .GC(47)/RES/5والقرار  GC(44)/RES/9 المعدّلة بالقرار
  .INFCIRC/8/Rev.3الوثيقة   ٢
 .INFCIRC/8/Rev.3الوثيقة   ٣

  ٢٠١٥أيلول/سبتمبر  ١٧
  من جدول الأعمال ١٣البند 

  GC(59)/OR.8من الوثيقة  ٢٥الفقرة 
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GC(59)/RES/9   انѧѧووي والأمѧѧان النѧѧال الأمѧѧي مجѧѧدولي فѧѧاون الѧѧز التعѧѧدابير تعزيѧѧت
  الإشعاعي وأمان النقل وأمان النفايات

 ،إنَّ المؤتمر العام

وبقѧѧرارات المѧѧؤتمر العѧѧام السѧѧابقة بشѧѧأن المسѧѧائل  GC(58)/RES/10بѧѧالقرار  إذ يذكѧѧـرّ  (أ)  
لتعاون الدولي في مجال الأمان النووي والأمѧان الإشѧعاعي وأمѧان النقѧل المتعلقة بتدابير تعزيز ا

 وأمان النفايات،

ѧببالمھام القانونيѧة للوكالѧة فيمѧا يتعلѧق بالأمѧان،  وإذ يسلِّم  (ب)   بأنشѧطة الوكالѧة فѧي  وإذ يرحِّ
 مجال وضع معايير للأمان،

ج للتعاون الدولي وتنسيق الدور المركزي الذي تضطلع به الوكالة في التروي وإذ يُدرك  (ج)  
الجھود الدولية قصد تعزيز الأمان النووي العالمي، وفي توفير الدراية وإسداء المشورة في ھѧذا 

 الميدان والترويج لثقافة الأمان النووي في كل أنحاء العالم،

بتنفيѧѧذ خطѧѧة عمѧѧل الوكالѧѧة بشѧѧأن الأمѧѧان النѧѧووي (الوثيقѧѧة  وإذ يحѧѧيط علمѧѧاً مѧѧع التقѧѧدير  (د)  
GC(55)/14(،والنتائج المحققة ، 

بأھميѧѧة تعزيѧѧز ثقافѧѧةٍ تسѧѧعى إلѧѧى مواصѧѧلة تحسѧѧين الأمѧѧان النѧѧووي والأمѧѧان  وإذ يسѧѧلِّم  (ھـ)  
الإشѧѧعاعي وأمѧѧان النقѧѧل وأمѧѧان النفايѧѧات والتأھѧѧب للطѧѧوارئ، وبأھميѧѧة اتخѧѧاذ مѧѧا يلحѧѧق بѧѧذلك مѧѧن 

ѧى تحمѧدرة علѧارات القѧل اختبѧات إجراءات ملائمة بعد عمليات التقييم (من قبيѧاد) لمحطѧل الإجھ
  القوى النووية والتحليلات الأخرى للدروس المستفادة من الخبرة التشغيلية،

أنَّ إرساء ثقافة عالمية للأمان النووي والأمان الإشعاعي وأمان النقѧل وأمѧان  وإذ يدرك  (و)  
والمѧواد  النفايات عنصر رئيسي في الاستخدامات السلمية للطاقة النوويѧة والإشѧعاعات المـؤُيѧـِّنة
 وإذ يسѧلِّمالمشعة، وبأنه يلزم بذل جھود مستمرة لضمان المحافظѧة عليھѧا عنѧد مسѧتواھا الأمثѧل، 

 بأنَّ تحسين الأمان النووي عملية متواصلة،

أنَّ الأمѧѧان والأمѧѧن النѧѧوويين يشѧѧتركان فѧѧي ھѧѧدف واحѧѧد ھѧѧو حمايѧѧة النѧѧاس  وإذ يѧѧدرك  (ز)  
ѧѧدين المجѧѧالين، بѧѧالفروق القائمѧѧة بѧѧين ھѧѧذ وإذ يسѧѧلِّموالبيئѧѧة،  علѧѧى أھميѧѧة التنسѧѧيق فѧѧي ھѧѧذا  وإذ يؤكِّ
 الصدد،

 المسؤولية الرئيسية للمشغلين عن ضمان الأمان، وإذ يُدرك  (ح)  

أھميѧѧة أن تقѧѧوم الѧѧدول الأعضѧѧاء بإنشѧѧاء وصѧѧيانة بنѧѧى أساسѧѧية رقابيѧѧة فعѧѧـاّلة  وإذ يѧѧدرك  (ط)  
 لنفايات والتأھب للطوارئ،ومستدامة للأمان النووي والأمان الإشعاعي وأمان النقل وأمان ا

بأنَّ البحث والتطوير وإدراج تكنولوجيات ابتكارية مسألة ذات أھمية جوھرية  وإذ يسلِّم  (ي)  
 لتحسين الأمان النووي في كل أرجاء العالم،



GC(59)/RES/DEC(2015) 
  

١٥  

بأھداف اتفاقية الأمان النووي، والاتفاقية المشتركة بشѧأن أمѧان التصѧرف فѧي  وإذ يذكِّر  (ك)  
وأمѧѧان التصѧѧرف فѧѧي النفايѧѧات المشѧѧعة (الاتفاقيѧѧة المشѧѧتركة)، واتفاقيѧѧة التبليѧѧغ الوقѧѧود المسѧѧتھلكَ 

المبكر عن وقوع حادث نووي (اتفاقية التبليغ المبكر)، واتفاقيѧة تقѧديم المسѧاعدة فѧي حالѧة وقѧوع 
حادث نووي أو طارئ إشعاعي (اتفاقية تقديم المساعدة)، والالتزامات المتصلة بھا على كلٍّ من 

 بالحاجة إلى ضمان التنفيذ الفعال والمستدام لھذه الاتفاقيات، إذ يسلِّمراف، والدول الأط

بأنѧѧه يقѧѧع علѧѧى الѧѧدول بموجѧѧب القѧѧانون الѧѧدولي التѧѧزام بحمايѧѧة البيئѧѧة والحفѧѧاظ  وإذ يѧѧذكِّر  (ل)   
أھميѧѧة تعѧѧاون الأمانѧѧة المتواصѧѧل مѧѧع  وإذ يؤكѧѧدعليھѧѧا، بمѧѧا فѧѧي ذلѧѧك البيئѧѧة البحريѧѧة والبريѧѧة، 

عاقدة في الصكوك الدولية والإقليمية الرامية إلى حماية البيئة من النفايات المشѧعة، الأطراف المت
لا سѧѧيما اتفاقيѧѧة منѧѧع التلѧѧوث البحѧѧري النѧѧاجم عѧѧن إغѧѧراق النفايѧѧات ومѧѧواد أخѧѧرى (اتفاقيѧѧة لنѧѧدن) 

 والبروتوكول الملحق بھا، 

ذلك النقل البحѧري، ممتѧاز بأنَّ سجل أمان النقل المدني للمواد المشعة، بما في  وإذ يسلِّم  (م)  
دعلى مر تاريخه، و  على أھمية التعاون الدولي لتعزيز أمان وأمن النقل الدولي، إذ يشدِّ

بحقوق وحريات الملاحة البحريѧة والجويѧة علѧى النحѧو المنصѧوص عليѧه فѧي  وإذ يذكِّر  (ن)  
 القانون الدولي والمعبر عنه في الصكوك الدولية ذات الصلة،

أنَّ شحن المواد المشعة التي تلبي لائحة الوكالة بشѧأن النقѧل المѧأمون للمѧواد  وإذ يلاحظ  (س)   
المشѧѧعة فѧѧي توقيѧѧت مناسѧѧب، لاسѧѧيما المѧѧواد ذات الاسѧѧتخدامات المھمѧѧة فѧѧي القطاعѧѧات الطبيѧѧة 

ر الشحن،  والأكاديمية والصناعية، يتأثَّر سلباً بحادثات رفض أو تأخُّ

وبѧѧالقرارات السѧѧابقة التѧѧي دعѧѧت الѧѧدول الأعضѧѧاء  GC(58)/RES/10بѧѧالقرار  وإذ يѧѧذكِّر  (ع)  
الشѧѧاحنة لمѧѧواد مشѧѧعّة إلѧѧى أن تѧѧوفِّر، حسѧѧب الاقتضѧѧاء، تأكيѧѧدات للѧѧدول التѧѧي يُحتمѧѧل أن تصѧѧيبھا 
أضرار، إذا ما طلبѧت ذلѧك، بѧأنَّ لوائحھѧا الوطنيѧّة تأخѧذ فѧي الحسѧبان لائحѧة الوكالѧة بشѧأن النقѧل 

ومѧات ذات الصѧلة بشѧأن عمليѧات شѧحن تلѧك المѧواد، المأمون للمواد المشعة، وأن تزودھѧا بالمعل
مة ينبغي ألا تتعارض بأي حال من الأحوال مع تѧدابير الأمѧان  إذ يشيرو إلى أن المعلومات المقدَّ

 والأمن، 

بأھمية الوعي العام والتواصل الخارجي مع الجمھور بشأن الأمان النووي في  وإذ يسلِّم  (ف)   
 قة النووية،سياق الاستخدامات السلمية للطا

أنَّ الحوادث النووية قѧد تترتѧب عليھѧا آثѧار عѧابرة للحѧدود وقѧد تثيѧر مخѧاوف  وإذ يدرك  (ص)   
 لدى الجمھور من الطاقة النووية والآثار الإشعاعية على الناس والبيئة،

بѧѧѧأنَّ الطѧѧѧوارئ الإشѧѧѧعاعية تثيѧѧѧر كѧѧѧذلك مخѧѧѧاوف لѧѧѧدى الجمھѧѧѧور مѧѧѧن الآثѧѧѧار  وإذ يسѧѧѧلِّم  (ق)   
 الناس والبيئة،الإشعاعية على 

ѧѧد  (ر)    أھميѧѧة تصѧѧدي الѧѧدول الأعضѧѧاء والمنظمѧѧات الدوليѧѧة ذات الصѧѧلة للطѧѧوارئ  وإذ يؤكِّ
 النووية والإشعاعية في الوقت المناسب وعلى نحو فعال،
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بأھميѧѧة وضѧѧع ترتيبѧѧات جيѧѧدة للاتصѧѧال والإعѧѧلام العѧѧام المنѧѧتظم كمكѧѧون ھѧѧام  وإذ يسѧѧلِّم  (ش)   
 للحوادث النووية وحالات الطوارئ الإشعاعية، للتخطيط الفعال وللتأھب والتصدي

وإذ الطوارئ النووية أو الإشѧعاعية،  بدور الأمانة في التصدي للحادثات أو وإذ يعترف  (ت)   
الحاجة إلى ضمان دقة توقيت عمليات جمْع وتدقيق وتقييم وتوقُّع وتعميم المعلومѧات علѧى  يدرك

التعѧاون مѧع  دولѧة الحادثѧة/الحادث، عѧن أي حادثѧة الدول الأعضاء والجمھور من قِبَل الأمانة، ب
مѧة مѧن  وإذ يسعىأو حالة طوارئ،  كذلك إلى تحقيق الفعاليѧة فѧي تيسѧير وتنسѧيق المسѧاعدة المقدَّ

 الأمانة، حسب الطلب،

أھمية التعليم والتدريب وإدارة المعارف في إنشاء وصيانة بنية أساسية وافية  وإذ يؤكـدّ  (ث)   
 لأمان الإشعاعي وأمان النقل وأمان النفايات والتأھب للطوارئ، للأمان النووي وا

جھѧود المجتمѧع الѧدولي الجاريѧة لتعزيѧز بنѧاء القѧدرات وتقاسѧم المعѧارف فѧي  إذ يدركو  (خ)   
مجѧѧال الأمѧѧان النѧѧووي والوقايѧѧة مѧѧن الإشѧѧعاعات وتعزيѧѧز المعѧѧايير الدوليѧѧة فѧѧي مجѧѧالات الأمѧѧان 

 ماية الناس والبيئة من الإشعاعات،النووي والتأھب والتصدي للطوارئ وح

أنَّ المنظمات الرقابية الإقليميѧة مѧا انفكѧت تعѧزز الجھѧود الإقليميѧة مѧن خѧلال  إذ يدركو  (ذ)   
أيضاً باستعراضات النظراء الشѧفافة فيمѧا  وإذ يسلِّمتبادل المعلومات والخبرات والبرامج التقنية، 

الرقابية الإشѧعاعية والنوويѧة وفريѧق الرقѧابيين بين أعضاء المحفل الأيبيري الأمريكي للوكالات 
الأوروبيين للأمان النووي ورابطة الرقابيين النوويين الأوروبيين الغربيين لعمليات إعادة التقييم 
إذ المستھدفة لمحطاتھا الخاصة بالقوى النوويѧة فѧي ضѧوء حѧادث فوكوشѧيما داييتشѧي النѧووي، و

 المنظمات والسلطات الرقابية الأخرى،أن تلك الأنشطة يمكن أن تھم  يدرك كذلك

نѧѧة تشѧѧكل حتѧѧى الآن أكبѧѧر  وإذ يشѧѧدد  (ض)    علѧѧى أنَّ الاسѧѧتخدامات الطبيѧѧة للإشѧѧعاعات المؤيِّ
الحاجѧة إلѧى تعزيѧز الجھѧود الراميѧة إلѧى  وإذ يؤكѧدمصدر للتعرض الناتج مѧن النشѧاط البشѧري، 

 لإشعاعات،من اوالعاملين الصحيين تحقيق المستوى الأمثل لوقاية المرضى 

بالحاجة إلى تعزيز التعاون والتنسيق بين الوكالة والمنظمات ذات الصلة على  وإذ يسلم  (أ أ)   
المسѧѧتويات الحكوميѧѧة الدوليѧѧة، والوطنيѧѧة، والإقليميѧѧة، والدوليѧѧة بشѧѧأن المسѧѧائل المتعلقѧѧة بالأمѧѧان 

 النووي،

ارئ وتنفيѧذ ھѧذه التѧدابير أھميѧة إرسѧاء تѧدابير وطنيѧة للتأھѧب والتصѧدي للطѧو وإذ يؤكد  (ب ب)   
والتمѧѧرن عليھѧѧا بانتظѧѧام وتحسѧѧينھا باسѧѧتمرار، مѧѧع مراعѧѧاة معѧѧايير الوكالѧѧة بشѧѧأن الأمѧѧان وخطѧѧط 
عملھѧѧا ذات الصѧѧلة، بمѧѧا فѧѧي ذلѧѧك فѧѧي مجѧѧال الاتصѧѧالات، والمسѧѧاھمة فѧѧي مواءمѧѧة الإجѧѧراءات 

 الوقائية الوطنية،

حادثѧѧѧة أو حѧѧѧادث نѧѧѧووي أو الحاجѧѧѧة إلѧѧѧى التأھѧѧѧب للاستصѧѧѧلاح بعѧѧѧد وقѧѧѧوع  وإذ يؤكѧѧѧد  (ج ج)   
إشعاعي، والحاجة إلى خطط ملائمة للتصرف المأمون في النفايات، بما في ذلك أشكال النفايات 

 غير المعتادة والكميات الكبيرة من النفايات، 
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١٧  

كѧѧانون  ٥الصѧѧادر فѧѧي  A/RES/69/84بقѧѧرار الجمعيѧѧة العامѧѧة للأمѧѧم المتحѧѧدة  وإذ يѧѧذكِّر  (د د)   
متعلق بآثار الإشѧعاع الѧذري، وبمقѧرر مجلѧس المحѧافظين الصѧادر فѧي وال ٢٠١٤الأول/ديسمبر 

 ،)INFCIRC/18بشأن تدابير الصحة والأمان (الوثيقة  ١٩٦٠آذار/مارس 

بخطة عمل الوكالة بشأن ھدف الأمان النووي الرامي إلى وضع نظام عالمي  وإذ يُذكّر  (ھـ ھـ)   
ѧѧي قѧѧدول التѧѧع الѧѧواغل جميѧѧالج شѧѧة يعѧѧؤولية النوويѧѧديم للمسѧѧد تقѧѧووي قصѧѧادث نѧѧراء حѧѧأثر جѧѧد تت

 تعويضات مناسبة عن الأضرار النووية، 

باتفاقيѧѧة بѧѧاريس للمسѧѧؤولية المدنيѧѧة فѧѧي مجѧѧال الطاقѧѧة النوويѧѧة، واتفاقيѧѧة فيينѧѧا  وإذ يѧѧذكِّر  (و و)   
بشѧѧأن المسѧѧؤولية المدنيѧѧة عѧѧن الأضѧѧرار النوويѧѧة، واتفاقيѧѧة بروكسѧѧل التكميليѧѧة لاتفاقيѧѧة بѧѧاريس، 

المشترك بشأن تطبيق اتفاقية فيينا واتفاقية باريس، وبروتوكѧولات تعѧديل اتفاقيѧات  والبروتوكول
بروكسل وباريس وفيينا، وإذ يدرك بدء نفѧاذ اتفاقيѧة التعѧويض التكميلѧي عѧن الأضѧرار النوويѧة، 

أن ھѧѧذه الصѧѧكوك يمكѧѧن أن تѧѧوفِّر الأسѧѧاس لإرسѧѧاء نظѧѧام عѧѧالمي للمسѧѧؤولية النوويѧѧة  وإذ يلاحѧѧظ
 ادئ قانون المسؤولية النووية،يستند إلى مب

د  (ز ز)    على أھمية وجود آليѧات فعالѧة ومتماسѧكة للمسѧؤولية النوويѧة علѧى الصѧعيدين  وإذ يشدِّ
الѧѧوطني والعѧѧالمي بمѧѧا يكفѧѧل تقѧѧديم تعويضѧѧات آنيѧѧة ومناسѧѧبة وغيѧѧر تمييزيѧѧة عѧѧن الأضѧѧرار التѧѧي 

خسѧѧائر الاقتصѧѧادية الفعليѧѧة تلحѧѧق، فѧѧي جملѧѧة أمѧѧور، بالنѧѧاس والممتلكѧѧات والبيئѧѧة، بمѧѧا فѧѧي ذلѧѧك ال
بѧأن مبѧادئ المسѧؤولية النوويѧة، بمѧا  وإذ يسѧلِّمالراجعة إلى وقوع حادث نووي أو حادثѧة نوويѧة، 

فيھا المسؤولية المطلقة، ينبغي أن تُطبق حسب الاقتضاء في حال وقوع حѧادث نѧووي أو حادثѧة 
المسѧؤولية النوويѧة يمكѧن أن  أن مبѧادئ وإذ يلاحѧظنووية، بما في ذلك أثناء نقل المواد المشѧعة، 

بشѧѧأن توسѧѧيع تعريѧѧف  ٢٠٠٤و ١٩٩٧تسѧѧتفيد مѧѧن أوجѧѧه التقѧѧدم المتضѧѧمنة فѧѧي صѧѧكوك عѧѧامي 
الأضѧѧرار النوويѧѧة، وتوسѧѧيع الولايѧѧة القضѧѧائية علѧѧى الحادثѧѧات النوويѧѧة، وزيѧѧادة التعѧѧويض، ومѧѧن 

ѧل تѧن أجѧة مѧؤولية النوويѧي بالمسѧدولي المعنѧراء الѧة التوصيات التي قدمھا فريق الخبѧوفير حماي
 أفضل لضحايا الأضرار النووية،

بالѧѧدور المحѧѧوري للوكالѧѧة الدوليѧѧة للطاقѧѧة الذريѧѧة فѧѧي تعزيѧѧز الالتѧѧزام بكѧѧل  وإذ يѧѧذكِّر  (ح ح)   
 الاتفاقيات الدولية المبرمة تحت رعايتھا والمتصلة بالأمان النووي والمسؤولية النووية المدنية،

فѧѧي فريѧѧق الخبѧѧراء الѧѧدولي المعنѧѧي بالمسѧѧؤولية  إلѧѧى المناقشѧѧات التѧѧي جѧѧرت وإذ يشѧѧير  (ط ط)   
النووية بشأن تأمين المصادر المشعة وأھمية إجراء مناقشات أخرى بشأن ھذه المسألة والمسائل 

 ذات الصلة،

١-  
 عام

الأمانة على أن تواصل تعزيز جھودھا الرامية إلى صون وتحسين الأمان النووي والأمان  يحثّ  -١
النفايѧѧات، مѧѧع التركيѧѧز بوجѧѧه خѧѧاص علѧѧى الأنشѧѧطة المكلَّفѧѧة بھѧѧا وعلѧѧى  الإشѧѧعاعي وأمѧѧان النقѧѧل وأمѧѧان

 المجالات التقنية؛
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١٨  

من الأمانة أن تواصل تقديم المساعدة، بناءً على الطلѧب، إلѧى الѧدول الأعضѧاء، لا سѧيما  ويرجو -٢
تھѧا الدول الأعضاء التي تفكِّر و/أو تشرع في برنامج للقوى النوويѧة، علѧى إرسѧاء واسѧتخدام وتحسѧين بني

الأساسية الوطنية، بمѧا فѧي ذلѧك الأطѧر التشѧريعية والرقابيѧة، وممارسѧات وإجѧراءات إدارة المعرفѧة فيمѧا 
 يتعلق بالأمان النووي والأمان الإشعاعي وأمان النقل وأمان النفايات؛

من الأمانة، فѧي الوقѧت الѧذي يѧدرك فيѧه الفѧرق بѧين الأمѧان النѧووي والأمѧن النѧووي، أن  يَرجوو -٣
 ويشجعير عملية تنسيق التصدي لجوانب الترابط بينھما بالتعاون الوثيق مع الدول الأعضاء، تواصل تيس

 الوكالة على أن تضع بناء على ذلك منشورات تتعلق بالأمان والأمن؛

ع -٤ الѧѧدول الأعضѧѧاء التѧѧي تتلقѧѧى المسѧѧاعدة مѧѧن الوكالѧѧة الدوليѧѧة للطاقѧѧة الذريѧѧة علѧѧى تحѧѧديث  ويشѧѧجِّ
د المسѧѧاعدة  المعلومѧѧات الѧѧواردة فѧѧي نظѧѧام إدارة معلومѧѧات الأمѧѧان الإشѧѧعاعي لكѧѧي يتسѧѧنى للأمانѧѧة أن تحѧѧدِّ

 التقنية اللازمة لتعزيز البنية الأساسية للأمان الإشعاعي وفقًا لمعايير الأمان الصادرة عن الوكالة؛

من الأمانة أن تواصل  ويرجوبإنشاء محافل إقليمية للأمان وما يرتبط  بھا من شبكات،  يرحبو -٥
الѧѧدول الأعضѧѧاء علѧѧى الانضѧѧمام إلѧѧى محافѧѧل وشѧѧبكات الأمѧѧان  ويشѧѧجعتلѧѧك المحافѧѧل والشѧѧبكات، مسѧѧاعدة 

الإقليمية ذات الصلة، وعلى المشاركة والعمل بالتعاون مع الأعضاء الآخرين من أجل جنѧي كامѧل فوائѧد 
 العضوية؛

ز تعاونھا في المجالات ذات الاھتمام المشترك مع المنظ يطلبو -٦ مات الرقابية من الأمانة أن تعزِّ
الإقليمية المتمثلة في المحفل الأيبيري الأمريكي للوكالات الرقابيѧة الإشѧعاعية والنوويѧة وفريѧق الرقѧابيين 

ج علѧى نطѧاق واسѧع لنشѧر الوثѧائق التقنيѧة  ويطلѧب كѧذلكالأوروبيين للأمان النووي،  مѧن الأمانѧة أن تѧروِّ
 ونتائج المشاريع التي تضعھا تلك المنظمات؛

 الأمانة أن تستعرض ترتيبات التبليغ عن الحادثات والحوادث بھدف مواءمتھا؛ من  يرجوو -٧

عو -٨ الѧѧدول الأعضѧѧاء علѧѧى مواصѧѧلة تقاسѧѧم الاسѧѧتنباطات والѧѧدروس المسѧѧتفادة ذات الصѧѧلة  يشѧѧجِّ
لين وقطѧѧاع الصѧѧناعة والجمھѧѧور، حسѧѧب  بالأمѧѧان مѧѧع الرقѧѧابيين ومنظمѧѧات الѧѧدعم التقنѧѧي والعلمѧѧي والمشѧѧغِّ

 من الأمانة؛ الاقتضاء بمساعدة

نھѧѧا مѧѧن القيѧѧام بѧѧذلك علѧѧى مواصѧѧلة إتاحѧѧة  يشѧѧجعو -٩ الѧѧدول الأعضѧѧاء التѧѧي تكѧѧون فѧѧي وضѧѧع يمكِّ
 الخبرات اللازمة للأمانة لتنفيذ استعراضات النظراء التي تجريھا الوكالة للأمان تنفيذًا فعالًا؛

محѧѧرز فѧѧي مѧѧن الأمانѧѧة أن تبلѧѧغ، بنѧѧاء علѧѧى التشѧѧاور مѧѧع الѧѧدول الأعضѧѧاء، عѧѧن التقѧѧدم ال يرجѧѧوو -١٠
الإجراءات الموصى بھا من أجѧل مواصѧلة تعزيѧز خѧدمات الاسѧتعراض عبѧر إدراج الѧدروس المسѧتفادة، 

 مع ضمان تناول ھذه الاستعراضات الفعالية الرقابية والتشغيلية على نحو مناسب؛

الأمانѧѧة والѧѧدول الأعضѧѧاء علѧѧى مواصѧѧلة الاسѧѧتفادة الفعالѧѧة مѧѧن مѧѧوارد التعѧѧاون التقنѧѧي  يشѧѧجعو -١١
 من أجل زيادة تعزيز الأمان؛ للوكالة

الѧѧدول الأعضѧѧاء علѧѧى المشѧѧاركة بفعاليѧѧة فѧѧي الشѧѧبكة العالميѧѧة المعنيѧѧة بالأمѧѧان والأمѧѧن  ويشѧѧجع -١٢
ѧد وتطѧوير ھѧذه الشѧبكة، بمѧا يشѧمل  ويرجوالنوويين  مѧن الأمانѧة أن تواصѧل تعزيѧز جھودھѧا الراميѧة لتعھُّ

 تطوير منصات المعارف؛
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١٩  

٢-  
 لصكوك الداعمة غير الملزمة قانونياً في مجال الأمانالاتفاقيات والأطر الرقابية وا

جميع الدول الأعضاء التي لم تصبح بعد أطرافاً في اتفاقية الأمان النووي، وبخاصة الدول  يحث -١٣
التѧѧي تخطѧѧط لإنشѧѧاء محطѧѧات للقѧѧوى النوويѧѧة أو تشѧѧيدھا أو تѧѧدخلھا فѧѧي الخدمѧѧة أو تشѧѧغلھا، أو تنظѧѧر فѧѧي 

 ، على القيام بذلك؛الشروع في برنامج للقوى النووية

جميع الدول الأعضاء التي لم تصبح بعد أطرافاً فѧي الاتفاقيѧة المشѧتركة، بمѧا فيھѧا الѧدول  يحثُّ و -١٤
التي تقوم بالتصرف في نفايات مشعة ناتجة عن استعمال المصادر المشѧعة والطاقѧة النوويѧة، علѧى القيѧام 

 بذلك؛

ً  يحثُّ و -١٥ ѧر عѧن  جميع الدول الأعضاء التي لѧم تصѧبح بعѧد أطرافѧا متعاقѧدة فѧي اتفاقيѧّة التبليѧغ المبكِّ
وقوع حادث نووي واتفاقيّة تقديم المساعدة، على فعل ذلك، كي تسѧاھم بѧذلك فѧي توسѧيع وتقويѧة القѧدرات 

 الدولية على التصدِّي للطوارئ، لما فيه منفعة كافة الدول الأعضاء؛

ً  يدعوو -١٦ بتنفيѧذ مدونѧة قواعѧد السѧلوك بشѧأن  جميع الدول الأعضاء التي لم تعقد بعد التزاماً سياسيا
أمان المصادر المشعة وأمنھا وإرشѧاداتھا التكميليѧة بشѧأن اسѧتيراد المصѧادر المشѧعة وتصѧديرھا، إلѧى أن 

مѧن  يرجѧوجميع الدول الأعضѧاء إلѧى أن تتصѧرف وفقѧاً للمدونѧة والإرشѧادات، و ويدعو كذلكتفعل ذلك، 
 لصدد؛الأمانة أن تواصل دعم الدول الأعضاء في ھذا ا

الوكالѧѧة علѧѧى التѧѧرويج لعمليѧѧة تحديѧѧد قائمѧѧة بѧѧالإجراءات اللازمѧѧة لتعزيѧѧز التنفيѧѧذ الفعѧѧال  يشѧѧجعو -١٧
لمدونة قواعد السلوك بشأن أمان المصادر المشعة وأمنھا، وتحسين التصرف في المصادر المھملѧة علѧى 

 الأجل الطويل؛

د التشغيل أو يجري إخراجھا الدول الأعضاء التي لديھا مفاعلات بحوث قيد التشييد أو قي يحثو -١٨
من الخدمة أو في مرحلѧة مطولѧة مѧن الإغѧلاق، أن تطبѧق إرشѧادات مدونѧة قواعѧد السѧلوك الصѧادرة عѧن 

 الوكالة بشأن أمان مفاعلات البحوث؛

الدول الأعضاء على إنشاء وصون ھيئة رقابية تتمتѧع بالاسѧتقلال الفعلѧي فيمѧا تتخѧذه مѧن  يحثو -١٩
، ولѧѧديھا السѧѧلطة القانونيѧѧة والمѧѧوارد البشѧѧرية والماليѧѧة والتقنيѧѧة المنظمѧѧة قѧѧرارات رقابيѧѧة، وتكѧѧون مختصѧѧة

 بالصورة اللازمة للوفاء بمسؤولياتھا؛

الѧѧѧدول الأعضѧѧѧاء علѧѧѧى تقويѧѧѧة الفعاليѧѧѧة الرقابيѧѧѧة فѧѧѧي مجѧѧѧالات الأمѧѧѧان النѧѧѧووي والأمѧѧѧان  يحѧѧѧثو -٢٠
لتعѧاون والتنسѧيق فيمѧا الإشعاعي وأمان النقل وأمان النفايات والتأھب للطوارئ، وعلѧى مواصѧلة تعزيѧز ا

 بين الھيئات الرقابية داخل الدولة العضو، حسب الاقتضاء، وفيما بين الدول الأعضاء؛

الѧѧدول الأعضѧѧاء علѧѧى إرسѧѧاء أو تعھѧѧد عمليѧѧات صѧѧنع قѧѧرارات رقابيѧѧة تراعѧѧي المعرفѧѧة  يحѧѧثو -٢١
المؤسسѧات الأخѧرى العلمية والدراية الفنية، وتستفيد، عند الاقتضاء، من منظمات الدعم التقني والعلمي و

 ذات الصلة؛

مѧѧن الأمانѧѧة أن تضѧѧمن الاتسѧѧاق المسѧѧتمر فيمѧѧا بѧѧين الجوانѧѧب ذات الصѧѧلة بالأمѧѧان فѧѧي  يرجѧѧوو -٢٢
 المنشورات المتصلة بالبنية التحتية للقوى النووية؛
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الѧѧدول الأعضѧѧاء علѧѧى العمѧѧل مѧѧن أجѧѧل إنشѧѧاء نظѧѧام عѧѧالمي للمسѧѧؤولية النوويѧѧة وإيѧѧلاء  يشѧѧجعو -٢٣
 الاقتضاء، لإمكانية الانضمام إلى الصكوك الدولية بشأن المسؤولية النووية؛المراعاة الواجبة، حسب 

الأمانة على أن تقوم، حسب الطلب وبالتنسيق مѧع وكالѧة الطاقѧة النوويѧة التابعѧة لمنظمѧة  يشجعو -٢٤
التعاون والتنمية في الميѧدان الاقتصѧادي، بمسѧاعدة الѧدول الأعضѧاء فѧي جھودھѧا الراميѧة إلѧى التقيѧد بѧأي 

دولية مبرمة تحت رعاية كلٍّ من الوكالة الدولية للطاقة الذرية ووكالة الطاقة النوويѧة فيمѧا يتعلѧق صكوك 
بالمسؤولية النووية، مع مراعاة التوصيات الصادرة عن فريق الخبراء الدولي المعني بالمسؤولية النووية 

 استجابةً لخطة عمل الوكالة بشأن الأمان النووي؛

ويحѧيط لذي يضطلع به فريق الخبѧراء الѧدولي المعنѧي بالمسѧؤولية النوويѧة ، بالعمل القيّم ا يسلمو -٢٥
 ً بتوصياته وأفضل ممارسѧاته بشѧأن إنشѧاء نظѧام عѧالمي للمسѧؤولية النوويѧة، بمѧا فѧي ذلѧك مѧن خѧلال  علما

اسѧتمرار  ويشجعتحديد إجراءات لمعالجة الثغرات في نظم المسؤولية النووية القائمة وتعزيز تلك النظم، 
الخبراء، وعلى وجه الخصوص دعمه لأنشطة الوكالة الدولية للطاقة الذريѧة للتواصѧل مѧع الخѧارج  فريق

مѧن الأمانѧة أن تقѧدم تقѧارير عѧن العمѧل المتواصѧل  ويرجѧولتيسير إنشاء نظام عالمي للمسؤولية النوويѧة، 
 لفريق الخبراء؛

٣-  
 خطة العمل بشأن الأمان النووي

لأمانѧѧة مѧѧن جھѧѧود لتنفيѧѧذ خطѧѧة العمѧѧل بشѧѧأن الأمѧѧان النѧѧووي، بمѧѧا تبذلѧѧه الѧѧدول الأعضѧѧاء وا يقѧѧر -٢٦
 ويرحب بإدماج المشاريع/الأنشطة الناجمة عن خطة العمل ضمن البرنامج العادي للوكالة؛

بنشر تقرير الوكالة عن حѧادث محطѧة فوكوشѧيما داييتشѧي للقѧوى النوويѧة، المكѧوّن مѧن  يرحبو -٢٧
ѧѧة، ويرجѧѧدات تقنيѧѧة مجلѧѧام وخمسѧѧدير العѧѧر المѧѧدول تقريѧѧع الѧѧق مѧѧاور الوثيѧѧوم، بالتشѧѧة أن تقѧѧن الأمانѧѧو م

الأعضѧѧاء، بإدمѧѧاج الإجѧѧراءات الناشѧѧئة مѧѧن الملاحظѧѧات والѧѧدروس المسѧѧتفادة الѧѧواردة فѧѧي التقريѧѧر ضѧѧمن 
 البرنامج العادي للوكالة؛

من الأمانة أن تواصل متابعة المشاريع/الأنشطة الناجمة عن خطة العمل وأن تستفيد من  ويرجو -٢٨
الѧѧدول  ويشѧѧجعوالѧѧدروس المسѧѧتفادة والتѧѧدابير المنفѧѧذة نتيجѧѧة حѧѧادث فوكوشѧѧيما داييتشѧѧي،  الاسѧѧتنباطات

الأعضѧѧاء علѧѧى مواصѧѧلة العمѧѧل وتقاسѧѧم المعلومѧѧات بشѧѧأن مشاريع/أنشѧѧطة المتابعѧѧة المضѧѧطلع بھѧѧا علѧѧى 
 الصعيد الوطني؛

ومѧن  ،٢٠١١من الوكالة أن تواصل الاستفادة من خطة العمل بشأن الأمان النووي لعام  يرجوو -٢٩
تجربѧѧة الѧѧدول فѧѧي تنفيѧѧذ خطѧѧة العمѧѧل، وكѧѧذلك مѧѧن الملاحظѧѧات والѧѧدروس المسѧѧتفادة الѧѧواردة فѧѧي تقريѧѧر 
فوكوشѧѧيما ومبѧѧادئ إعѧѧلان فيينѧѧا، وأن تسѧѧتخدمھا لتحديѧѧد اسѧѧتراتيجيتھا للأمѧѧان النѧѧووي وبرنѧѧامج عملھѧѧا، 

 ويطلب من الأمانة أن تقدم تقارير دورية بھذا الشأن إلى مجلس المحافظين؛
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٤-  
 برنامج معايير الأمان الصادرة عن الوكالة

الدول الأعضاء على تنفيذ تدابير وطنية وإقليمية ودولية لضѧمان الأمѧان النѧووي والأمѧان  يشجع -٣٠
الإشѧѧعاعي وأمѧѧان النقѧѧل وأمѧѧان النفايѧѧات، بالإضѧѧافة إلѧѧى التأھѧѧب للطѧѧوارئ، مѧѧع المراعѧѧاة الكاملѧѧة لمعѧѧايير 

 طاقة الذرية؛الأمان الصادرة عن الوكالة الدولية لل

، GOV/INF/2015/9إنشѧѧاء لجنѧѧة معѧѧايير التأھѧѧب والتصѧѧدي للطѧѧوارئ بموجѧѧب الوثيقѧѧة  يلاحѧѧظو -٣١
الأمانѧѧة إلѧѧى التشѧѧاور مѧѧع الѧѧدول الأعضѧѧاء بشѧѧأن دورھѧѧا وعملھѧѧا، ويشѧѧجع الѧѧدول الأعضѧѧاء علѧѧى  يѧѧدعوو

 المشاركة بفعالية في ھذه اللجنة؛

يѧز وتنفيѧذ معѧايير الأمѧان الصѧادرة عѧن من الوكالة أن تقѧوم باسѧتمرار باسѧتعراض وتعز يرجوو -٣٢
لجنѧة معѧايير  ويѧدعمالوكالة الدولية للطاقة الذرية على أوسع نطاق ممكن وبأكبر قدر ممكن من الفعاليѧة، 

الأمѧѧان ولجѧѧان معѧѧايير الأمѧѧان فѧѧي استعراضѧѧھا لمعѧѧايير الأمѧѧان ذات الصѧѧلة علѧѧى ضѧѧوء حѧѧادث محطѧѧة 
وس المسѧѧتفادة الѧѧواردة فѧѧي تقريѧѧر الوكالѧѧة عѧѧن حѧѧادث فوكوشѧѧيما داييتشѧѧي للقѧѧوى النوويѧѧة، وكѧѧذلك الѧѧدر

 فوكوشيما داييتشي؛

مѧѧن الأمانѧѧة أن تواصѧѧل تعاونھѧѧا الوثيѧѧق مѧѧع لجنѧѧة الأمѧѧم المتحѧѧدة العلميѧѧة المعنيѧѧة بآثѧѧار  ويرجѧѧو -٣٣
الإشѧѧعاع الѧѧذري واللجنѧѧة الدوليѧѧة للوقايѧѧة مѧѧن الإشѧѧعاعات وسѧѧائر المنظمѧѧات المعنيѧѧة، فѧѧي وضѧѧع معѧѧايير 

 على سبيل المثال لا الحصر، حماية البيئة؛للأمان، بما يشمل، 

الدول الأعضاء على أن تستخدم، حسب الاقتضاء، معايير الأمان الصѧادرة عѧن الوكالѧة  ويشجع -٣٤
الحاجѧة إلѧى النظѧر فѧي اسѧتعراض اللѧوائح  ويلاحѧظالدولية للطاقة الذرية فѧي برامجھѧا الرقابيѧة الوطنيѧة، 

عايير والإرشادات المحددة دولياً، والإبلاغ عѧن التقѧدم المحѧرز والإرشادات الوطنية دورياً لتتوافق مع الم
فѧѧي المحافѧѧل الدوليѧѧة المختصѧѧة، مثѧѧل الاجتماعѧѧات الاستعراضѧѧية، بموجѧѧب شѧѧروط اتفاقيѧѧات الأمѧѧان ذات 

 الصلة؛

من الأمانة، نظراً لأھمية اللجان المعنية بمعايير الأمان، أن تعزز مشѧاركة جميѧع الѧدول  ويرجو -٣٥
 بصورة فعالة في ھذه اللجان؛ الأعضاء المھتمة

٥-  
 أمان المنشآت النووية

بنتائج الاجتماع الاستعراضي السادس للأطراف المتعاقدة فѧي اتفاقيѧة الأمѧان النѧووي، بمѧا  يُذكِّر -٣٦
في ذلك الإجراءات المتخذة لتعزيز فعالية وشفافية الاتفاقية، ولا سيما عند إعѧداد الاجتمѧاع الاستعراضѧي 

ر عقده في عام  السابع للاتفاقية، ѧب كѧذلك، ٢٠١٧المقرَّ باعتمѧاد إعѧلان فيينѧا بشѧأن الأمѧان النѧووي  ويرحِّ
، ٢٠١٥بتوافق الآراء في المؤتمر الدبلوماسѧي بشѧأن اتفاقيѧة الأمѧان النѧووي الѧذي عُقѧد فѧي شѧباط/فبراير 

ماسѧѧي، جميѧѧع الأطѧѧراف المتعاقѧѧدة علѧѧى أن تقѧѧدم تقѧѧارير علѧѧى النحѧѧو الѧѧذي قѧѧرره المѧѧؤتمر الدبلو يشѧѧجعو
ع كذلك جميع الدول الأعضاء على المساھمة في تحقيق مبادئھا بما في ذلك من خلال تنفيذ الأحكام  ويشجِّ

 ذات الصلة من ھذا القرار؛ 



GC(59)/RES/DEC(2015) 
  

٢٢  

ѧѧب -٣٧ فѧѧي ھѧѧذا الصѧѧدد بالاجتمѧѧاع التقنѧѧي غيѧѧر الرسѧѧمي المقѧѧرر عقѧѧده فѧѧي بوينѧѧوس آيѧѧرس فѧѧي  ويرحِّ
ل وجھѧѧات النظѧѧر حѧѧول كيفيѧѧة تحسѧѧين تقѧѧديم لتبѧѧاد ٢٠١٥تشѧѧرين الثѧѧاني/نوفمبر  ١٧إلѧѧى  ١٦الفتѧѧرة مѧѧن 

 التقارير عن اتفاقية الأمان النووي استنادًا إلى إعلان فيينا؛

من الأمانة أن تقوم، بالتشاور مع جميع الѧدول الأعضѧاء وباسѧتخدام قضѧايا الأمѧان التѧي  ويطلب -٣٨
يѧة الأمѧان النѧووي، أبرزھا التقرير الموجز للاجتماع الاستعراضѧي السѧادس للأطѧراف المتعاقѧدة فѧي اتفاق

 بتحديد القضايا ذات الأھمية الخاصة للمفاعلات النووية المدنية التي لا يشملھا نطاق الاتفاقية المذكورة؛

جميѧع الѧدول الأعضѧاء التѧي لѧديھا منشѧآت نوويѧة ولѧم تنشѧئ بعѧدُ بѧرامج فعالѧة للتعقيبѧات  ويدعو -٣٩
ѧѧك، وأن تتبѧѧل ذلѧѧى أن تفعѧѧغيلية إلѧѧرات التشѧѧن الخبѧѧتمدة مѧѧھا المسѧѧا ودروسѧѧا وتقييماتھѧѧة خبراتھѧѧادل بحري

المستفادة، بما في ذلك من خلال تقديم تقارير عن الحادثات إلѧى نظѧم الوكالѧة للتبليѧغ القائمѧة علѧى الشѧبكة 
 فيما يتعلق بالخبرات التشغيلية؛

عو -٤٠ ضѧت لأحѧداث  يشجِّ جميع الدول الأعضاء التي لѧديھا محطѧات قѧوى نوويѧة قيѧد التشѧغيل وتعرَّ
و خارجية غير الأحداث المحتاط لھا في التصميم أن تتبادل على المستوى الدولي تجربتھا ونتائج داخلية أ

م برامج المساعدة الملائمة؛ ويطلباستعراض ظروف المحطات؛   من الأمانة أن تقدِّ

ع -٤١ الѧѧدول الأعضѧѧاء التѧѧي تشѧѧيِّد محطѧѧات جديѧѧدة للقѧѧوى النوويѧѧة علѧѧى أن تتقاسѧѧم مѧѧع الѧѧدول  ويشѧѧجِّ
 خرى، على أساس طوعي، خبراتھا ذات الصلة في التشييد والإدخال في الخدمة؛الأعضاء الأ

ع -٤٢ الدول الأعضاء على التأكّد من إجراء تقييمات ذاتية منتظمة لتدابيرھا المحلية في مجѧال  ويِشجِّ
الأمان النووي والإشعاعي وأمان النقل وأمان النفايات، وكذلك التأھب للطѧوارئ، وذلѧك باسѧتخدام أدوات 

 وكالة للتقييم الذاتي ومع مراعاة معايير الأمان ذات الصلة الصادرة عن الوكالة الدولية للطاقة الذرية؛ال

ع كѧѧѧذلك -٤٣ الѧѧѧدول الأعضѧѧѧاء علѧѧѧى أن تستضѧѧѧيف بانتظѧѧѧام، علѧѧѧى أسѧѧѧاس طѧѧѧوعي، خѧѧѧدمات  ويشѧѧѧجِّ
مھا الوكالة، وتنفِّذ الإجراءات الموصى بھا، وتُتيح للعلن وفي ا لوقت المناسب استعراض النظراء التي تقدِّ

 نتائج مثل ھذه التقييمات الذاتية وخدمات استعراض النظراء؛

من الوكالة أن تواصل تعزيز خدماتھا لاسѧتعراض النظѧراء عѧن طريѧق إدراج الѧدروس  ويطلب -٤٤
 المستفادة في معاييرھا وعملياتھا؛

ع -٤٥ الجمھѧور، الدول الأعضاء على التواصل بفعالية مع الأطراف المھتمة، بما يشمل عامѧة  ويشجِّ
بشѧѧأن العمليѧѧات الرقابيѧѧة وجوانѧѧب الأمѧѧان، بمѧѧا فѧѧي ذلѧѧك الجوانѧѧب الصѧѧحية والبيئيѧѧة للمرافѧѧق والأنشѧѧطة، 

ع كذلك  الدول الأعضاء على الترتيب للتشاور مع جماھيرھا حسب الاقتضاء؛ ويشجِّ

من الأمانة أن تواصل جھودھا في مجال إدارة تقادم تشغيل محطѧات القѧوى النوويѧة فѧي  ويطلب -٤٦
جميѧѧع الѧѧدول الأعضѧѧاء التѧѧي لѧѧديھا مثѧѧل تلѧѧك  ويѧѧدعولمѧѧدى الطويѧѧل وإدارة مفѧѧاعلات البحѧѧوث المتقادمѧѧة، ا

 المنشآت النووية إلى النظر في الاستفادة من إرشادات الوكالة وخدماتھا في ھذا المجال؛

الѧدول الأعضѧاء إلѧى ضѧمان قيѧام المنظمѧات المشѧغلة بѧإجراء تقييمѧات منھجيѧة  ويدعو من جديد -٤٧
لة لأمان المنشآت النووية على فترات منتظمة طوال العمѧر التشѧغيلي للمنشѧآت، مѧع إيѧلاء المراعѧاة وشام

الواجبة للخبرة التشغيلية وما يتصل بالأمان من معلومات ھامة مستمدة من جميѧع المصѧادر ذات الصѧلة، 
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ت عمليѧة  الدول الأعضѧاء إلѧى ضѧمان تنفيѧذ أي إجѧراءات تصѧحيحية ضѧرورية وأي تعѧديلا ويدعو كذلك
 بشكل معقول تھدف إلى تعزيز أمان المحطة في الوقت المناسب؛

ع -٤٨ الدول الأعضاء على إجراء تقييمات للأمان إذا لم تكن قد قامت بذلك بعѧدُ، وفقѧاً لأفضѧل  ويشجِّ
الممارسات الدولية ومعايير الأمان ذات الصلة الصادرة عن الوكالة الدوليѧة للطاقѧة الذريѧة، بمѧا فѧي ذلѧك 

مواقѧѧع المتعѧѧددة الوحѧѧدات، وعلѧѧى تقيѧѧيم قѧѧوة محطѧѧات القѧѧوى النوويѧѧة فѧѧي مواجھѧѧة الأحѧѧداث الشѧѧديدة فѧѧي ال
 المتعددة، وتقاسم خبراتھا ونتائج تلك التقييمات مع الدول الأعضاء المھتمة الأخرى؛

بجھود الأمانة في مسѧاعدة الѧدول الأعضѧاء فѧي عمليѧات إعѧادة تقيѧيم الأمѧان فѧي مفѧاعلات  يقرو -٤٩
رافѧѧق دورة الوقѧѧود علѧѧى ضѧѧوء التعقيبѧѧات المتعلقѧѧة بحѧѧادث محطѧѧة فوكوشѧѧيما داييتشѧѧي للقѧѧوى البحѧѧوث وم

جميѧѧع الѧѧدول الأعضѧѧاء التѧѧي لѧѧديھا مثѧѧل تلѧѧك المنشѧѧآت إلѧѧى النظѧѧر فѧѧي إرشѧѧادات الوكالѧѧة  ويѧѧدعوالنوويѧѧة، 
 ومساعدتھا في ھذا المجال؛

ماتѧه فѧي مجѧال الأمѧان الوكالة على توسيع أنشطة المركѧز الѧدولي للأمѧان الزلزالѧي وخد ويشجع -٥٠
عونظامه للتبليغ عن الأحداث الخارجية كي يشمل موجات التسونامي والبراكين،  الѧدول الأعضѧاء  ويشѧجِّ

 على المشاركة بفعالية في ھذه الجھود؛

ج ثقافѧة الأمѧان  ويطلب -٥١ ع كѧذلكمن الوكالѧة أن تѧروِّ الѧدول الأعضѧاء علѧى مواصѧلة تبѧادل  ويشѧجِّ
ѧѧة وتقاسѧѧات الرقابيѧѧة المعلومѧѧل الأمثلѧѧم أفضѧѧك تقاسѧѧي ذلѧѧا فѧѧان، بمѧѧة الأمѧѧج ثقافѧѧُة نُھѧѧأن فعاليѧѧرات بشѧѧم الخب

 العملية، عبر القنوات المتعددة الأطراف والثنائية والقنوات الأخرى؛

ع كѧѧذلك -٥٢ الѧѧدول الأعضѧѧاء علѧѧى تبѧѧادل المعلومѧѧات الرقابيѧѧة وتقاسѧѧم الخبѧѧرات فيمѧѧا يتعلѧѧق  ويشѧѧجِّ
ѧد بمحطات القوى النووية الجديدة، مع مراعѧذكورة وتحديѧة المѧوى النوويѧات القѧميم محطѧرورة تصѧاة ض

مواقعھا وتشييدھا وإدخالھا في الخدمة وتشغيلھا بمѧا يتوافѧق مѧع أھѧداف منѧع وقѧوع الحѧوادث، وفѧي حѧال 
وقوع حادث، التخفيف من حدة الانبعاثات الممكنة للنويدات المشعة التي تسبِّب تلوثѧًا خѧارج الموقѧع علѧى 

ب الانبعاثات المشعة المبكرة أو الانبعاثات المشѧعة التѧي تكѧون كبيѧرة بمѧا يكفѧي لأن المدى الطويل، وتجنُّ 
مѧѧن الوكالѧѧة أن تواصѧѧل  ويطلѧѧب كѧѧذلكتسѧѧتدعي اتخѧѧاذ تѧѧدابير وإجѧѧراءات وقائيѧѧة علѧѧى المѧѧدى الطويѧѧل، 

 استعراضھا للمعايير القائمة، بما في ذلك تحليل الثغرات، إذا لزم الأمر؛

تيѧب لتبѧادل المعلومѧات والخبѧرات المتعلقѧة بتقيѧيم أمѧان نظѧام الأجھѧزة الأمانѧة علѧى التر ويشجع -٥٣
 والتحكم الرقمي؛

ع -٥٤ الوكالѧѧة علѧѧى تيسѧѧير تبѧѧادل نتѧѧائج البحѧѧث والتطѧѧوير فѧѧي مجѧѧال اسѧѧتراتيجيات التصѧѧدي  ويشѧѧجِّ
 للحوادث العنيفة في محطات القوى النووية؛

من الأمانѧة والѧدول  ويطلبللنقل، بوجود مشاريع جارية لتشييد محطات قوى نووية قابلة  ويسلِّم -٥٥
الأعضѧѧاء أن تواصѧѧل النظѧѧر فѧѧي جوانѧѧب الأمѧѧان والأمѧѧن المتعلقѧѧة بتلѧѧك المرافѧѧق طѧѧوال دورة عمرھѧѧا 

م اجتماعѧѧًا تقنيѧѧًا لتبѧѧادل  يطلѧѧبالتشѧѧغيلي، بمѧѧا فѧѧي ذلѧѧك مѧѧن خѧѧلال مشѧѧروع إنبѧѧرو، و مѧѧن الأمانѧѧة أن تѧѧنظِّ
 المذكورة؛ المعلومات عن جوانب الأمان فيما يتعلق بمحطات القوى
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عوجود خطط أو اھتمام لدى عدد من الѧدول لاسѧتھلال محطѧات للقѧوى النوويѧة،  ويلاحظ -٥٦  ويشѧجِّ
صت أنواعاً مماثلة من المفاعلات على أن تتقاسم مع الھيئات الدولية ومع سѧائر  الدول الأعضاء التي رخَّ

ѧأن الأمѧة بشѧرات الھامѧات المنظمات المشغلة والھيئات الرقابية المعارف والخبѧلال آليѧن خѧووي، مѧان الن
 ثنائية ومتعددة الأطراف؛

٦-  
 الأمان الإشعاعي وحماية البيئة

الدول الأعضاء على مواءمة برامجھا الرقابية الوطنيѧة الخاصѧة بالوقايѧة مѧن الإشѧعاعات  يشجع -٥٧
عѧن  مѧن سلسѧلة معѧايير الأمѧان الصѧادرة GSR Part 3مع معايير الأمان الأساسية الدولية المنقحة (العѧدد 

من الأمانة أن تدعم التنفيذ الفعال لمعايير الأمان الأساسية فيما يتعلق بѧالتعرض المھنѧي  ويطلبالوكالة)، 
وتعرض الجمھور والتعرض الطبي، وكذلك وقاية البيئة، بما في ذلك التنقيح المستمر للإرشادات ووضع 

 إرشادات جديدة في ھذا الصدد؛

م المعلومات المشترك بين الوكالѧة الدوليѧة للطاقѧة الذريѧة من الأمانة أن تواصل دعم نظا ويطلب -٥٨
ووكالة الطاقة النووية التابعة لمنظمة التعاون والتنمية في الميدان الاقتصѧادي الخѧاص ببرنѧامج التعѧرض 

ل محطѧات قѧوى نوويѧة أو تلѧك التѧي تخطѧط لھѧا أو تشѧيِّدھا أو  ويدعوالمھني،  الѧدول الأعضѧاء التѧي تشѧغِّ
مѧة إلѧى تشѧجيع مرافقھѧا وسѧلطاتھا علѧى أن تصѧبح أعضѧاء فѧي برنѧامج نظѧام المعلومѧات تدخلھا فѧي الخد

 الخاص بالتعرض المھني؛

ج لبرنѧامج نظѧام المعلومѧات الخѧاص بѧالتعرض المھنѧي فѧي مجѧالات  ويطلب -٥٩ من الأمانة أن تѧروِّ
أدنѧى حѧد الطب والصناعة والبحوث من أجل تسھيل تنفيذ ممارسات مبدأ بقاء التعرض للإشѧعاعات عنѧد 

على تقديم البيانات بشأن التعرض المھني إلى برنامج  ويشجعھامعقول (ألارا) ومراقبة التعرض بفعالية، 
 نظام المعلومات الخاص بالتعرض المھني في مجالات الطب والصناعة والبحوث؛ 

م المسѧѧاعدة، بالتعѧѧاون مѧѧع المنظمѧѧات الدوليѧѧة الأخѧѧرى، إلѧѧى الѧѧدول ويطلѧѧب -٦٠  مѧѧن الأمانѧѧة أن تقѧѧدِّ
الأعضاء على تطبيѧق الإرشѧادات الѧواردة فѧي الوثيقѧة التقنيѧة للوكالѧة بشѧأن آثѧار الوقايѧة مѧن الإشѧعاعات 

عالمھنية فيما يتعلق بالحد الجديد للجرعات التي تصيب عدسة العين،  الѧدول الأعضѧاء علѧى اتخѧاذ  ويشѧجِّ
 بيرة؛ترتيبات لرصد ھذه الجرعات التي تصيب العاملين الذين قد يتلقون جرعات ك

دھا المѧѧؤتمر  ويطلѧب -٦١ مѧن الأمانѧة أن تتѧابع، بالتشѧاور مѧѧع الѧدول الأعضѧاء، الإجѧراءات التѧي حѧدَّ
الثغѧѧرات،  –بشѧѧأن الوقايѧѧة مѧѧن الإشѧѧعاعات المھنيѧѧة: تحسѧѧين وقايѧѧة العѧѧاملين  ٢٠١٤الѧѧدولي للوكالѧѧة لعѧѧام 

 والتحديات، والتطورات؛

طلبھا، على تعزيز قدراتھا على التقيѧيم من الأمانة أن تساعد الدول الأعضاء، بناءً على  ويطلب -٦٢
الواقعي للآثار الإشعاعية الناتجة عن المواد المحتوية على مستويات معززة من المواد المشعة الموجѧودة 
في البيئة الطبيعية وعلى مواصلة وضع إرشادات لتحقيق المستوى الأمثل من الوقاية من الإشعاعات في 

 ؛GSR Part 3اعاة المنشور التصرف في مثل ھذه المواد، مع مر
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خطة العمل الدوليѧة من الوكالة أن تواصل، بتنسيق مع المنظمات الدولية الأخرى، تنفيذ  ويطلب -٦٣
، وتعزيѧѧز وقايѧѧة المرضѧѧى والعѧѧاملين فѧѧي نѧѧداء بѧѧون مѧѧن أجѧѧل العمѧѧل و، لوقايѧѧة المرضѧѧى مѧѧن الإشѧѧعاعات

 المجال الصحي من الإشعاعات وتحسين أمان الإجراءات الإشعاعية؛

ع -٦٤ الأمانة على أن تضع، بالتعاون مع منظمة الصحة العالمية، المزيد من الإرشادات بشأن  ويشجِّ
مبادئ الوقاية مѧن الإشѧعاعات فيمѧا يخѧص تبريѧر حѧالات التعѧرض الطبѧي وتحقيѧق المسѧتوى الأمثѧل مѧن 

جѧال الوقايѧة الوقاية والأمان في المجال الطبي، بما في ذلك بشأن تثقيف وتدريب المھنيين الصحيين في م
 من الإشعاعات، والتوثيق الكامل للسجلات الفردية للإجراءات الإشعاعية الخاصة بالمرضى؛

ع -٦٥ الدول الأعضاء على الاستفادة من مشاريع التعѧاون التقنѧي الإقليميѧة الخاصѧة بѧالتعرض  ويشجِّ
ѧة فيمѧعتھا الوكالѧي وضѧتعلم التѧالإجراءات الطبي وعلى استخدام نظم التبليغ عن الأمان ونظم الѧق بѧا يتعل

 الإشعاعية وبالعلاج الإشعاعي؛

الأمانة على وضع إرشادات بشأن الوقاية من الإشعاعات فيما يتعلق بالتحكم الرقابي في  ويشجّع -٦٦
 استخدام تقنيات تصوير جسم الإنسان للأغراض غير الطبية؛

م المسѧѧاعدة،  ويطلѧѧب -٦٧ منظمѧѧة الصѧѧحة  بالتعѧѧاون مѧѧع الѧѧدول الأعضѧѧاء وكѧѧذلكمѧѧن الأمانѧѧة أن تقѧѧدِّ
العالمية وسѧائر المنظمѧات الدوليѧة  ذات الصѧلة والѧدول الأعضѧاء، عنѧد الاقتضѧاء، إلѧى الѧدول الأعضѧاء 

 للحد من مخاطر تعرض الجمھور للرادون داخل المباني؛

ع بشدة -٦٨ الأمانѧة علѧى أن تتعѧاون مѧع المنظمѧات الدوليѧة ذات الصѧلة فѧي وضѧع وثيقѧة تقنيѧة  ويشجِّ
ѧق للمعѧايير الدوليѧة الراھنѧة المتعلقѧة بالنشѧاط الإشѧعاعي فѧي الأغذيѧة وميѧاه للوكالة بشأن إطار ع مѧل منسَّ

ѧق للمعѧايير الدوليѧة  ويحثُّ الشرب  الأمانة على أن تضع كذلك وثيقѧة تقنيѧة للوكالѧة بشѧأن إطѧار عمѧل منسَّ
 الراھنة المتعلقة بالنشاط الإشعاعي في السلع؛

نѧѧامج النمذجѧѧة والبيانѧѧات الخاصѧѧة بتقيѧѧيم التѧѧأثير الѧѧدول الأعضѧѧاء علѧѧى المشѧѧاركة فѧѧي بر ويشѧѧجّع -٦٩
الإشعاعي، من أجل تعزيز وتطѧوير وتعھѧد القѧدرات علѧى تقيѧيم الآثѧار الإشѧعاعية الناجمѧة عѧن النويѧدات 

 المشعة المنطلقة أو الموجودة في البيئة؛

عو -٧٠ الأنشѧѧطة المتواصѧѧلة التѧѧي تضѧѧطلع بھѧѧا الأمانѧѧة فيمѧѧا يتصѧѧل بقاعѧѧدة بيانѧѧات تصѧѧريفات  يشѧѧجِّ
ع كذلكالنويدات المشعة في الغلاف الجوي والبيئة المائية؛   الدول الأعضاء على توفير البيانات؛ ويشجِّ

قائمة جرد المواد المشعة الناجمة عن أنشطة الإغѧراق القديمѧة "إعداد المنشور المعنون  ويلاحظ -٧١
، ")١٩٩٦كѧول عѧام وبروتو ١٩٧٢والحوادث والخسائر التي تقع في البحر (لأغراض اتفاقية لنѧدن لعѧام 

 نشره كوثيقة تقنية؛ ويتطلَّع إلى

٧-  
 أمان النقل

الدول الأعضاء التي ليست لديھا وثائق رقابية وطنية تѧنظم أمѧان نقѧل المѧواد المشѧعة علѧى  يحثّ  -٧٢
جميѧع الѧدول الأعضѧاء إلѧى أن تتأكѧد مѧن توافѧق ھѧذه  ويѧدعوالإسراع فѧي اعتمѧاد ھѧذه الوثѧائق وتنفيѧذھا، 

ѧѧѧبمѧѧع الطبعѧѧة الراھنѧѧة لѧѧـلائحة الوكالѧѧة بشѧѧأن النقѧѧل المѧѧأمون للمѧѧواد المشѧѧعة؛ الوثѧѧائق الرقابيѧѧة   ويرحِّ
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ر طلبѧهبالاستعراض الشامل الجاري حالياً للائحة بما يضمن بقاءھا مجدية وحديثة،  مѧن الأمانѧة أن  ويكرِّ
 ؛"أمان نقل المواد المشعة"  ، المعنونةGOV/1998/17تستكمل وتحدِّث الوثيقة 

الأعضاء والأمانة إلى الاسѧتمرار، بأقصѧى الطѧرق شѧموليةً حسѧب الاقتضѧاء، فѧي الدول  ويدعو -٧٣
بشأن النقل المأمون والآمن للمواد المشعة كما  ٢٠١١إجراءات المتابعة المنبثقة عن المؤتمر الدولي لعام 

 حددتھا الاجتماعات التقنية السنوية؛

ب -٧٤ لѧة فѧي تزويѧدھا بالممارسة التي تتبعھا بعض الدول الشѧاحنة والجھѧا ويرحِّ لة، والمتمثِّ ت المشѧغِّ
الѧѧدول السѧѧاحلية ذات الصѧѧلة بمعلومѧѧات وردود فѧѧي التوقيѧѧت المناسѧѧب قبѧѧل إجѧѧراء عمليѧѧات الشѧѧحن وذلѧѧك 

أنَّ  ويلاحѧѧظبغѧرض تبديѧد المخѧاوف المتعلقѧة بالأمѧѧان والأمѧن النѧوويين، بمѧا فѧѧي ذلѧك التأھѧب للطѧوارئ، 
ل أن تكѧون متضѧاربة مѧع تѧدابير الأمѧن والأمѧان النѧوويين المعلومات والѧردود المقدمѧة لا ينبغѧي بѧأي حѧا

 للشحنة أو للدولة الشاحنة؛ 

الدول الأعضاء إلى مواصلة تعزيѧز الثقѧة المتبادلѧة، وذلѧك علѧى سѧبيل المثѧال مѧن خѧلال  ويدعو -٧٥
استخدام مبادئ توجيھية، وممارسات اتصالات طوعية، وتمارين مكتبية، بما فѧي ذلѧك بمشѧاركة الأمانѧة، 

 الاقتضاء؛حسب 

بصدور الوثيقѧة المعنونѧة أفضѧل الممارسѧات للاتصѧالات الطوعيѧة والسѧرية بѧين حكومѧة  ويذكِّر -٧٦
ع،  وأخرى حول نقل وقود موكس والنفايات القوية الإشعاع، وبحسب الاقتضاء، نقل الوقود النووي المشعَّ

ѧѧѧب، ٢٠١٤) فѧѧѧي عѧѧѧام INFCIRC/863عѧѧѧن طريѧѧѧق البحѧѧѧر" (النشѧѧѧرة الإعلاميѧѧѧة  تبѧѧѧار قنѧѧѧوات باخ ويرحِّ
الاتصѧѧѧالات مѧѧѧن خѧѧѧلال التمѧѧѧرين المكتبѧѧѧي للحѧѧѧوار بѧѧѧين الѧѧѧدول السѧѧѧاحلية والشѧѧѧاحنة الѧѧѧذي أجѧѧѧُري فѧѧѧي 

بالѧدروس الناجحѧة  ويحѧيط علمѧًا، والذي اعتبره المشاركون فيه تمرينًا ناجحًا، ٢٠١٥حزيران/يونيه  ١٧
 المستفادة خلال ھذا التمرين؛

فѧѧي عمليѧѧة الحѧѧوار بѧѧين الѧѧدول  ٢٠١٣رأت منѧѧذ عѧѧام بѧѧالتطورات الإيجابيѧѧة للغايѧѧة التѧѧي طѧѧ ويسѧلِّم -٧٧
الشاحنة والساحلية بھدف تحسين التفاھم المتبادل وبناء الثقة وتعزيز الاتصال فيمѧا يتعلѧق بالنقѧل البحѧري 

عالمأمون للمواد المشعة،   على مواصلة ھذا الحوار الإيجابي؛ ويشجِّ

٧٨-  ً تدعو الدول الأعضѧاء الأخѧرى للانضѧمام بأنَّ الدول الشاحنة والساحلية ذات الصلة  ويحيط علما
إلى عملية الحوار غير الرسمية بين الدول الساحلية والشاحنة لتحسين التفѧاھم المتبѧادل والثقѧة فيمѧا يتعلѧق 
بشحنات المواد المشعة وللقيام، حسب الاقتضѧاء، بتنفيѧذ أفضѧل الممارسѧات بصѧيغتھا الѧواردة فѧي الوثيقѧة 

INFCIRC/863لقيود الأمنية؛ ، رھنًا بالسرية وا 

د -٧٩ على أھمية وجود آليات فعالة لتحديد المسѧؤولية ضѧمانًا لسѧرعة التعѧويض عѧن الأضѧرار  ويشدِّ
التي تلحق بالناس والممتلكات والبيئة، فضѧلًا عѧن التعѧويض عѧن الخسѧائر الاقتصѧادية الفعليѧة التѧي تѧنجم 

 ويلاحظبما في ذلك النقل البحري، عن وقوع حادث إشعاعي أو حادثة إشعاعية أثناء نقل المواد المشعة، 
تطبيق مبادئ المسؤولية النووية، بما في ذلك المسؤولية الصارمة، في حالة وقوع حادث نووي أو حادثة 

 نووية أثناء نقل المواد المشعة؛

ѧѧد علѧѧى  ويطلѧѧب -٨٠ مѧѧن الأمانѧѧة والѧѧدول الأعضѧѧاء والمنظمѧѧات الدوليѧѧة ذات الصѧѧلة أيضѧѧاً أن تؤكِّ
المحѧѧѧددة للتعѧѧѧاون الѧѧѧدولي الفعѧѧѧال فѧѧѧي التصѧѧѧدي للحادثѧѧѧات والطѧѧѧوارئ النوويѧѧѧة التحѧѧѧديات والمتطلبѧѧѧات 
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عوالإشعاعية المتعلقة بنقل المواد المشعة،  الدول الأعضاء على تسجيل قѧدراتھا الوطنيѧة للمسѧاعدة  ويشجِّ
 في مجال النقل في إطار شبكة الوكالة للتصدي والمساعدة؛

ذات الصѧلة التابعѧة للسѧلطات المختصѧة مѧن أجѧل الدول الأعضاء إلى اسѧتخدام الشѧبكات  ويدعو -٨١
 بناء القدرات على التنظيم الرقابي الفعال لنقل المواد المشعة بشكل مأمون؛

ѧѧب -٨٢ بѧѧالجھود المبذولѧѧة لمعالجѧѧة المشѧѧاكل المتصѧѧلة بحѧѧالات رفѧѧض وتѧѧأخير شѧѧحن المѧѧواد  ويرحِّ
المواد المشعّة متى جѧرى ذلѧك  الدول الأعضاء إلى أن تسھِّل نقل ويدعوالمشعة، لا سيما الشحن الجوي، 

د كلٌّ منھا، إذا لم تقم بعѧدُ بѧذلك، جھѧة  وفق لائحة الوكالة بشأن النقل المأمون للمواد المشعة، وإلى أن تحدِّ
اتصال وطنية مختصة بحالات رفض شحن المواد المشعّة، لكي تساعد لجنة معايير أمان النقل في عملھا 

ѧواد المشѧحن المѧض شѧية المتصل بحالات رفѧوية مُرضѧى تسѧاء، إلѧب الاقتضѧل، حسѧى أن تتوصѧعة، وإل
 وفي الوقت المناسب لھذه القضية؛

ع -٨٣ الوكالة والدول الأعضاء على مواصلة تعزيز وتوسيع الجھود الرامية إلى إتاحة خدمات  ويشجِّ
ج التعاون التعليم والتدريب ذات الصلة بأمان وأمن المواد المشعة أثناء النقل، بما في ذلك من خلال برنام

التقني، وعبر تطوير أوجه تآزر بين الدورات التدريبية الإقليمية وعمѧل الوكالѧة المتصѧل بحѧالات رفѧض 
بالتقѧدم المحѧرز فѧي ھѧذا الصѧدد، بمѧا  ويقرُّ الشحن، مع إشراك الخبراء من المناطق المعنية قدر الإمكان، 
إلѧى  ويتطلѧَّعوكالѧة الدوليѧة للطاقѧة الذريѧة، في ذلك إعداد وترجمة المواد التدريبية إلѧى اللغѧات الرسѧمية لل

 استكمال المواد الإعلامية العامة بشأن أمان وأمن النقل؛

٨-  
 أمان التصرف في الوقود المستھلك والنفايات المشعة

الدول الأعضاء إلى العمل المستمر على تحسين الأمѧان فيمѧا يتعلѧق بالتصѧرف فѧي الوقѧود  يدعو -٨٤
وفقѧѧاً لمعѧѧايير الأمѧѧان ذات الصѧѧلة، بمѧѧا فѧѧي ذلѧѧك العمѧѧل علѧѧى وضѧѧع خطѧѧط  المسѧѧتھلك والنفايѧѧات المشѧѧعة،

 مفصلة لإخراج ھذه المواد من الخدمة وتخزينھا ثم التصرف فيھا والتخلص منھا لاحقا؛ً 

بنتائج الاجتماع الاستعراضي  الخامس للأطراف المتعاقدة في الاتفاقيѧة المشѧتركة،  يحيط علماو -٨٥
عة لتعزيز الانضمام إلى الاتفاقية المشتركة والمشاركة الفعالة فيھѧا، بما في ذلك الإجراءات المتخذ  ويشѧجِّ

على إجراء المزيد من المشاورات فيما يتعلق بالاتفاقية المشتركة بشأن أمان المرحلѧة الختاميѧة مѧن دورة 
 الوقود النووي؛

ارئ الѧѧدول الأعضѧѧاء علѧѧى التخطѧѧيط للتصѧѧرف فѧѧي النفايѧѧات الناشѧѧئة مѧѧن حѧѧالات الطѧѧو ويشѧѧجع -٨٦
النووية أو الإشعاعية، بمѧا فѧي ذلѧك النفايѧات الناتجѧة مѧن المرافѧق المتضѧررة، و/أو الوقѧود، حيثمѧا تكѧون 
الاستراتيجيات التقليدية غير عملية أو أقل من المستوى الأمثل، وحيثما يوجد احتمال بѧأن تنѧتج مѧن حالѧة 

 عة؛الطوارئ و/أو من الاستصلاح البيئي أحجام كبيرة من النفايات المش

الѧѧدول الأعضѧѧاء علѧѧى تقاسѧѧم الѧѧدروس المسѧѧتفادة بشѧѧأن الإجѧѧراءات المتخѧѧذة فيمѧѧا يتعلѧѧق  ويشѧѧجع -٨٧
الأمانѧة علѧى مواصѧلة وضѧع معѧايير  ويشѧجعباستصلاح المواقع الملوثة إشعاعياً والنفايات الناتجة منھѧا، 

ح الأحѧوال ووثائق إرشادية، حسب الاقتضاء، بشأن التصѧرف فѧي النفايѧات المشѧعة الناشѧئة عѧن استصѧلا
 القائمة وبشأن التخلص من تلك النفايات؛
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الوكالة أن تواصѧل  ويرجوبالدور الحاسم الأھمية للتخطيط للأحوال اللاحقة للحوادث،  ويعترف -٨٨
تعزيز توجيھاتھا الخاصة بالاستصلاح والتصرف في النفايات بعد وقوع حادث إشعاعي أو نѧووي، لكѧي 

 ة المناطق المتضررة إلى أوضاع مأمونة؛إعادتيسير  على الدول الأعضاء تساعد

الوكالة على مواصلة أنشطتھا المتعلقѧة بأمѧان مرافѧق الѧتخلص الجيولѧوجي مѧن النفايѧات  يشجعو -٨٩
الأمانѧة أن تجѧري مزيѧداً مѧن التطѧوير  ويرجѧوالقوية الإشعاع، وعند الاقتضѧاء الوقѧود النѧووي المسѧتنفد، 

ولوجي، بما يشجع على المشاركة المبكرة للھيئات الرقابية للتوجيھات المتعلقة بأمان مرافق التخلص الجي
في فترة ما قبل بدء عملية الترخيص الرسمية وخلال جميع مراحل دورة العمر التشѧغيلي لھѧذه المرافѧق؛ 

 الدول الأعضاء على تبادل الدروس بشأن تجاربھا الرقابية ذات الصلة؛ ويشجع

متعلقѧة بالتصѧرف فѧي النفايѧات المشѧعة والوقѧود بتطوير خدمة الاسѧتعراض المتكاملѧة ال يرحبو -٩٠
الѧدول الأعضѧاء علѧى الاسѧتفادة مѧن ھѧذه  ويشѧجعالمستھلك، وبرامج الإخراج من الخدمة والاستصѧلاح، 
 الخدمة، بما في ذلك، حسب الاقتضاء، بعثات المتابعة؛

 الدول الأعضاء على العمل مع جميع أصѧحاب المصѧلحة، ومѧن بيѧنھم عمѧوم الجمھѧور، ويشجع -٩١
 في كل جوانب التصرف في النفايات المشعة؛

٩-  
 إخراج المرافق النووية وغيرھا من المرافق التي تستخدم مواد مشعـةّ من الخدمة على نحو مأمون

الأمانѧة علѧى مواصѧلة  ويشѧجععلى أھمية أنشطة الوكالة في مجѧال الإخѧراج مѧن الخدمѧة،  يشدد -٩٢
جѧال تقيѧيم الأمѧان وإدارة المخѧاطر فيمѧا يخѧص الإخѧراج جھودھا الرامية إلى تيسير التعاون الدولي في م

 من الخدمة؛

الدول الأعضѧاء علѧى التأكѧد مѧن وضѧع خطѧط، أثنѧاء مرحلѧة تصѧميم المرافѧق، لإخѧراج  ويشجع -٩٣
المرافق من الخدمة، ومن تحѧديث تلѧك الخطѧط حسѧب الضѧرورة خѧلال مراحѧل تشѧييد المرافѧق وتشѧغيلھا 

 ن الموارد الضرورية لتنفيذ ھذه الخطط؛لاحقاً، وضمان وضع آليات لإيجاد وصو

الوكالة علѧى أن تتبѧادل، حسѧب الاقتضѧاء، الѧدروس المسѧتفادة مѧن أنشѧطة الإخѧراج مѧن  ويشجع -٩٤
الخدمة ومن بعثات استعراض النظراء التي تقوم بھا الوكالة الدولية للطاقة الذرية، بما فѧي ذلѧك الѧدروس 

قوى النووية التابعة لشركة طوكيو للطاقة الكھربائية من المستفادة من إخراج محطة فوكوشيما داييتشي لل
 الخدمة؛

الأمانѧѧة أن تسѧѧاعد الѧѧدول الأعضѧѧاء، بنѧѧاءً علѧѧى طلبھѧѧا، بمѧѧا فѧѧي ذلѧѧك الѧѧدول التѧѧي تتخلѧѧي  ويرجѧѧو -٩٥
تѧدريجياً عѧѧن القѧوى النوويѧѧة وتلѧѧك التѧي لѧѧديھا مرافѧѧق متضѧررة، علѧѧى تحديѧѧد اسѧتراتيجيات للإخѧѧراج مѧѧن 

 الخدمة؛

  

 



GC(59)/RES/DEC(2015) 
  

٢٩  

١٠-  
 ومعالجة اليورانيوم واستصلاح المواقع الملوّثة تعدين الأمان في

الأمانة أن تساعد الدول الأعضاء، بناءً على طلبھا، لا سѧيما تلѧك التѧي تѧدخل فѧي صѧناعة  يرجو -٩٦
تعدين اليورانيوم أو تعود إليھا، على تنفيѧذ معѧايير الأمѧان وأفضѧل الممارسѧات الدوليѧة المعتѧرف بھѧا فѧي 

 ؛)WS-G-1.2ما في ذلك التصرف في النفايات الناتجة (مجال إنتاج اليورانيوم، ب

علѧѧى جھѧѧود الأمانѧѧة المتعلقѧѧة بالتنسѧѧيق التقنѧѧي للمبѧѧادرات المتعѧѧددة الأطѧѧراف الراميѧѧة إلѧѧى  ويثنѧѧي -٩٧
استصلاح مواقع إنتاج اليورانيوم الموروثة، لا سيما في آسيا الوسطى، مѧن خѧلال فريѧق التنسѧيق المعنѧي 

الأمانة على التشѧاور مѧع الѧدول الأعضѧاء المعنيѧة فѧي أفريقيѧا، عنѧد  ويشجع بمواقع اليورانيوم الموروثة،
 الطلب، عملاً على تنفيذ مبادرات مماثلة؛

مѧѧن الأمانѧѧة أن تѧѧدعم أعمѧѧال المحفѧѧل الѧѧدولي العامѧѧل المعنѧѧي بالإشѧѧراف الرقѧѧابي علѧѧى  يرجѧѧوو -٩٨
لمحفل ضمن معايير الوكالة المواقع الموروثة وأن تقوم، بالتشاور مع الدول الأعضاء، بإدراج توصيات ا

 ووثائقھا الإرشادية؛

الѧѧدول الأعضѧѧاء علѧѧى التأكѧѧد مѧѧن اسѧѧتحداث خطѧѧط لاستصѧѧلاح المواقѧѧع الملوثѧѧة ووضѧѧع  يشѧѧجعو -٩٩
 آليات لإيجاد وصون الموارد الضرورية لتنفيذ ھذه الخطط؛

١١-  
النقل وأمان  التعليم والتدريب وإدارة المعارف في مجالات الأمان النووي والأمان الإشعاعي وأمان

 النفايات

على الأھمية الجوھرية للبرامج المستدامة الخاصة بالتعليم والتѧدريب وإدارة المعѧارف فѧي  يشدد -١٠٠
مجѧѧالات الأمѧѧان النѧѧووي والأمѧѧان الإشѧѧعاعي وأمѧѧان النقѧѧل وأمѧѧان النفايѧѧات، باقيѧѧاً علѧѧى قناعتѧѧه بѧѧأن التعلѧѧيم 

ات اللازمѧѧة لإيجѧѧاد بنيѧѧة أساسѧѧية مسѧѧتدامة والتѧѧدريب وتبѧѧادل المعѧѧارف مكونѧѧات رئيسѧѧية فѧѧي بنѧѧاء القѧѧدر
الѧѧدول الأعضѧѧاء علѧѧى وضѧѧع اسѧѧتراتيجيات وطنيѧѧة لبنѧѧاء القѧѧدرات مѧѧن خѧѧلال التѧѧدريب  يشجѧѧـِّعللأمѧѧان، و

 والتعليم وإدارة المعارف؛

ѧع برنامجھѧا الخѧاص بأنشѧطة التعلѧيم والتѧدريب، مѧع التركيѧز  يطلبو -١٠١ من الأمانة أن تعѧزز وتوسِّ
سية والتقنيѧة والإداريѧة فѧي الѧدول الأعضѧاء، وأن تواصѧل جھودھѧا الراميѧة إلѧى على بناء القدرات المؤس

الحفاظ علѧى معارفھѧا وذاكرتھѧا المؤسسѧية فيمѧا يتصѧل بالأمѧان النѧووي والѧتخلص المѧأمون مѧن النفايѧات 
 المشعة؛

الأمانѧѧة علѧѧى دعѧѧم وتنسѧѧيق الجھѧѧود الإقليميѧѧة والأقاليميѧѧة الراميѧѧة إلѧѧى تبѧѧادل المعѧѧارف  ويشѧѧجع -١٠٢
 راية والخبرة بشأن القضايا ذات الصلة بالأمان؛والد

١٢-  
 التصرف المأمون في المصادر المشعة

جميѧع الѧدول الأعضѧاء إلѧى ضѧمان أن تشѧتمل أطرھѧا التشѧريعية أو الرقابيѧة علѧى أحكѧام  يدعو  -١٠٣
 ؛عمرھا مراحل دورة خلال جميع ر المشعةدمحددة للتصرف المأمون في المصا
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أن تتأكѧѧد مѧѧن وجѧѧود تѧѧدابير كافيѧѧة، بمѧѧا فѧѧي ذلѧѧك ترتيبѧѧات ماليѧѧة، جميѧѧع الѧѧدول الأعضѧѧاء  يناشѧѧدو -١٠٤
حسب الاقتضاء، لخزن المصادر المشعة المختومة المھمَلة، ومسارات للتخلص منھѧا، علѧى نحѧو مѧأمون 

جميѧع الѧدول  ويشѧجع كѧذلكوآمن، لكي تظل المصادر الموجودة داخل أراضيھا خاضعة للتحكم الرقابي، 
بѧѧات، بالقѧѧدر الممكѧѧن عمليѧѧاً، للسѧѧماح بإعѧѧادة المصѧѧادر المھمَلѧѧة إلѧѧى الѧѧدول الأعضѧѧاء علѧѧى أن تضѧѧع ترتي

دة أو النظر في خيارات أخرى بما في ذلك إعادة استخدام المصادر أو إعادة تѧدويرھا حيثمѧا يكѧون  المورِّ
 ً  ؛ذلك ممكنا

 الأمانѧѧة والѧѧدول الأعضѧѧاء علѧѧى تعزيѧѧز الجھѧѧود الوطنيѧѧة والمتعѧѧددة الجنسѧѧيات لاسѧѧتعادة ويشѧѧجع -١٠٥
الѧѧدول الأعضѧѧاء إلѧѧى إنشѧѧاء نظѧѧم للكشѧѧف عѧѧن  يѧѧدعووالمصѧѧادر اليتيمѧѧة ومراقبѧѧة المصѧѧادر المھمَلѧѧة، 

 الإشعاعات، حسب الاقتضاء؛

جميع الدول الأعضѧاء إلѧى أن تنشѧئ سѧجلات وطنيѧة للمصѧادر المشѧعة المختومѧة القويѧة  ويدعو -١٠٦
 الإشعاع؛

لمعقودة تحت رعايѧة الوكالѧة الدول الأعضاء على دعم الاجتماعات الدولية المخصصة ا ويشجع -١٠٧
حѧѧول مدونѧѧة قواعѧѧد السѧѧلوك بشѧѧأن أمѧѧان المصѧѧادر المشѧѧعة وأمنھѧѧا والإرشѧѧادات  الدوليѧѧة للطاقѧѧة الذريѧѧة

 ويرجѧوالمقترنة بھا بشѧأن اسѧتيراد المصѧادر المشѧعة وتصѧديرھا، مѧن أجѧل ضѧمان اسѧتمرارية جѧدواھا، 
 عد السلوك والإرشادات المقترنة بھا؛الأمانة أن تواصل حفز تبادل المعلومات عن تنفيذ مدونة قوا

ѧѧلة للѧѧدول الأعضѧѧاء مѧѧن أجѧѧل التقيѧѧيم الѧѧذاتي  يرجѧѧوو -١٠٨ الأمانѧѧة أن تواصѧѧل وضѧѧع توجيھѧѧات مفصَّ
لمستوى تنفيذ الدول الأعضاء لأحكام مدونة قواعد السلوك بشأن أمان المصادر المشعة وأمنھا، وأن تقدم 

 تلك التوجيھات إلى الدول الأعضاء للنظر فيھا؛

الأمانѧѧة أن تواصѧѧل، حسѧѧب الاقتضѧѧاء، تيسѧѧير تبѧѧادل المعلومѧѧات بѧѧين الѧѧدول الأعضѧѧاء  جѧѧويرو -١٠٩
المھتمѧѧة عѧѧن جوانѧѧب الأمѧѧان الإشѧѧعاعي لإدارة حركѧѧة الخѧѧردة المعدنيѧѧة أو المѧѧواد المنتَجѧѧة مѧѧن الخѧѧردة 

 المعدنية التي قد تحتوي من غير قصد على مواد مشعة؛

١٣-  
ي للحادثات والطوارئ الن  ووية والإشعاعيّةالتأھب والتصدِّ

الѧѧدول الأعضѧѧاء علѧѧى أن تعѧѧزز، حسѧѧب الاقتضѧѧاء، آلياتھѧѧا الوطنيѧѧة والثنائيѧѧة والإقليميѧѧة  يشѧѧجع -١١٠
والدولية للتأھب والتصدي للطѧوارئ، بغيѧة تيسѧير تبѧادل المعلومѧات فѧي الوقѧت المناسѧب أثنѧاء الطѧوارئ 

 النووية، وأن تحسّن تعاونھا الثنائي والإقليمي والدولي لھذا الغرض؛

الأمانة أن تعمل مع الدول الأعضاء على مواصلة وضع ترتيبات لعمليات التقييم والتنبؤ  يرجوو -١١١
والاتصѧѧال، مѧѧع الاسѧѧتفادة الفعالѧѧة مѧѧن قѧѧدرات الѧѧدول الأعضѧѧاء وتحديѧѧد دور مركѧѧز الحѧѧوادث والطѧѧوارئ 

الѧѧدول الأعضѧѧاء علѧѧى إبѧѧلاغ الأمانѧѧة والѧѧدول الأعضѧѧاء  يشѧѧجعبشѧѧكل أفضѧѧل خѧѧلال حѧѧالات الطѧѧوارئ، و
 الأخرى بقدراتھا، وتحديث تلك المعلومات دوريا؛ً
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الدول الأعضاء على إقامة وصون قنوات اتصال فعالة بين السلطات الوطنيѧة المسѧؤولة  ويشجع -١١٢
في جميع الأوقات، لضمان أن تكون مسؤولية كلٍّ منھا واضحة وتحسين عملية التنسيق واتخاذ القѧرارات 

 الحوادث؛فيما يتعلق بجميع أنواع سيناريوھات 

ل محطات قوى نووية على العمل معاً بھدف مواصلة  يشجعو -١١٣ الأمانة والدول الأعضاء التي تشغِّ
وضѧѧع ترتيبѧѧات لتبѧѧادل المعѧѧايير التقنيѧѧة ذات الصѧѧلة فѧѧي الوقѧѧت المناسѧѧب أثنѧѧاء حѧѧالات الطѧѧوارئ دعمѧѧاً 

 لعمليات التقييم والتنبؤ التي تجريھا الأمانة والدول الأعضاء الأخرى؛

لأمانѧѧة أن تعمѧѧل مѧѧع الѧѧدول الأعضѧѧاء علѧѧى تعزيѧѧز شѧѧبكة الوكالѧѧة للتصѧѧدِّي والمسѧѧاعدة، ا يرجѧѧوو -١١٤
ً للتأكد من إمكان تقديم المساعدة في الوقت المناسب، إذا ومتى طُلبِ ذلك،  الأمانѧة أن تعمѧل  ويرجو أيضѧا

ز مع الدول الأعضاء علѧى تيسѧير وضѧع ترتيبѧات ثنائيѧة ومتعѧددة الأطѧراف، حسѧب الاقتضѧاء، وأن تعѧز
الѧدول الأعضѧاء علѧى  يشѧجعوالجھود الرامية إلى تحقيق التوافق التقني فيما يخѧص المسѧاعدات الدوليѧة، 

 تسجيل القدرات الوطنية في شبكة التصدِّي والمساعدة؛

بإمكانية الاستمرار في تعزيز تنفيذ اتفاقية تقديم المساعدة واتفاقية التبليغ المبكѧّر، لا سѧيما  ويسلمّ -١١٥
الأمانة أن توفر الدعم للأطراف في الاتفاقيتين من أجل  ويرجوراءات التقنية والإدارية، في مجالات الإج

 تدعيم الإجراءات التقنية والإدارية التي تعزز التنفيذ الفعّال لكلٍّ من الاتفاقيتين؛

الأمانة أن تواصل، بالتعاون الوثيѧق مѧع الѧدول الأعضѧاء، تطѧوير اسѧتراتيجية للتواصѧل  ويرجو -١١٦
ѧة الفعال مѧات الدوليѧاء والمنظمѧدول الأعضѧد الѧا لتزويѧلة تطويرھѧات ومواصѧون ترتيبѧور، وصѧع الجمھ

 ً وموضѧوعية ويسѧيرة الفھѧم  وعموم الجمھѧور فѧي الوقѧت المناسѧب بمعلومѧات واضѧحة وصѧحيحة وقائعيѧا
 ملة؛أثناء الطوارئ النووية أو الإشعاعية، بما في ذلك تحليل المعلومات المتاحة والتنبؤ بالعواقب المحت

الأمانة أن تواصل، بالتعѧاون الوثيѧق مѧع الѧدول الأعضѧاء والمنظمѧات الدوليѧة المختصѧة  يرجوو -١١٧
ذات الصѧѧلة، برنامجѧѧاً للتمѧѧارين الدوليѧѧة يضѧѧمن وجѧѧود عمليѧѧة تعزيѧѧز مسѧѧتمر للبѧѧرامج الوطنيѧѧة والإقليميѧѧة 

 والدولية للتأھب والتصدي للطوارئ ويكفل استمرار فعالية تلك البرامج؛

انѧѧة علѧѧى إجѧѧراء مزيѧѧد مѧѧن المناقشѧѧات لتحسѧѧين فعاليѧѧة بعثѧѧات اسѧѧتعراض إجѧѧراءات الأم ويشѧѧجع -١١٨
الѧدول  ويشѧجع كѧذلكالتأھب للطوارئ، بما في ذلك مدى ملاءمتھا للدول التي لديھا برامج نوويѧة كبيѧرة، 

 ستعراض إجراءات التأھب للطوارئ؛الأعضاء المھتمة على أن تستضيف بعثات طوعية لا

اصѧلة اسѧتخدام النظѧام الѧدولي للمعلومѧات الخاصѧة برصѧد الإشѧعاعات، الأمانѧة علѧى مو ويشجع -١١٩
 الدول الأعضاء التي تستطيع توفير البيانات للنظام المذكور على أن تفعل ذلك؛ ويشجع كذلك

١٤-  
 التنفيذ والتبليغ

الأمانة أن تنفذ الإجراءات المطلوبѧة فѧي ھѧذا القѧرار وفقѧاً للأولويѧات وفѧي حѧدود المѧوارد  يرجو -١٢٠
 احة؛المت
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) عѧن ٢٠١٦المدير العام أن يقدّم تقريراً مفصلاً في دورة المؤتمر العام العادية السѧتين ( ويرجو -١٢١
 تنفيذ ھذا القرار، وعن التطوّرات الأخرى ذات الصلة التي تستجد في غضون ذلك.

  ٢٠١٥أيلول/سبتمبر  ١٧
  من جدول الأعمال ١٤البند 

  GC(59)/OR.8من الوثيقة  ٢٦الفقرة 

GC(59)/RES/10  الأمن النووي  

 ،إنَّ المؤتمر العام

بقراراته السابقة بشأن التدابير الرامية إلى تحسين أمѧن المѧواد النوويѧة والمѧواد  إذ يذكَّر  (أ)  
 المشعة الأخرى، وبشأن تدابير مكافحة الاتجار غير المشروع بھذه المواد،

ً   (ب)   مѧه المѧدير العѧام فѧي الوثيقѧة الѧذي قدّ  ٢٠١٥بتقرير الأمѧن النѧووي لعѧام  وإذ يحيط علما
GC(59)/12  رةѧووي للفتѧي  ٢٠١٧–٢٠١٤وبخطة الأمن النѧافظين فѧس المحѧدھا مجلѧي اعتمѧالت

 ،٢٠١٣أيلول/سبتمبر 

السѧѧلم والأمѧѧن تعزيѧѧز الأوسѧѧع ل فѧѧي تحقيѧѧق الھѧѧدف يسѧѧھم الأمѧѧن النѧѧووي أن دركيѧѧوإذ   (ج)  
 فѧѧي مجѧѧال نѧѧزع السѧѧلاح ن التقѧѧدمإحѧѧراز المزيѧѧد مѧѧ الحاجѧѧة الماسѧѧة إلѧѧىعلѧѧى  شѧѧدديوإذ  ،الѧѧدوليين
 عѧѧدمبالنѧѧووي و بنѧѧزع السѧѧلاح الدوليѧѧة ذات الصѧѧلة والتعھѧѧدات الالتزامѧѧات مѧѧع، بمѧѧا يتفѧѧق النѧѧووي
 ١،الانتشار

مع التقدير بالمؤتمر الدولي المعنѧي بѧالأمن النѧووي: تعزيѧز الجھѧود العالميѧة،  وإذ يذكِّر  (د)  
ً عنѧه، ، وبѧالإعلان الѧوزاري ذي الصѧلة الصѧادر ٢٠١٣لعѧام  بالمناقشѧات القيِّمѧة  وإذ يحѧيط علمѧا

إلѧى  وإذ يتطلѧعالتي أجراھا خبراء تقنيون وانعكست في التقريѧر المѧوجز لѧرئيس ذلѧك المѧؤتمر، 
  ، بما في ذلك الجزء الوزاري منه، ٢٠١٦المؤتمر الدولي المعني بالأمن النووي، لعام 

ا تقع كلياً على عѧاتق تلѧك الدولѧة، أن مسؤولية الأمن النووي داخل أي دولة م وإذ يؤكد  (ھـ)  
مسؤوليات كل دولة عضو، طبقاً لالتزاماتھا الوطنية والدولية، في الحفاظ على الأمѧن  يدرك إذو

  النووي الفعال لجميع المواد النووية والمواد المشعة الأخرى،

أھميѧѧة مواصѧѧلة التحѧѧاور، حسѧѧب الاقتضѧѧاء، بѧѧين الھيئѧѧات الحكوميѧѧة وقطѧѧاع  وإذ يѧѧدرك  (و)  
 لصناعة النووية على المستوى الوطني بشأن تعزيز الأمن النووي،ا

د  (ز)   الѧѧوعي بѧѧالأمن النѧѧووي بѧѧين جميѧѧع أصѧѧحاب  لزيѧѧادةعلѧѧى الحاجѧѧة المسѧѧتمرة  وإذ يشѧѧدِّ
المصѧѧѧلحة، الѧѧѧذين يشѧѧѧملون مسѧѧѧتخدمي المѧѧѧواد النوويѧѧѧة والمѧѧѧواد المشѧѧѧعة الأخѧѧѧرى والسѧѧѧلطات 

 المختصة، 
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ي للوكالѧة فѧي تيسѧير التعѧاون الѧدولي علѧى دعѧم جھѧود الѧدور المحѧور وإذ يؤكد مجѧدداً   (ح)  
الدول الرامية إلى الوفѧاء بمسѧؤولياتھا فѧي ضѧمان أمѧن المѧواد النوويѧة والمѧواد المشѧعة الأخѧرى 

 المدنية،

أن اليورانيѧѧѧوم الشѧѧѧديد الإثѧѧѧراء والبلوتونيѧѧѧوم المفصѧѧѧول بجميѧѧѧع تطبيقاتھمѧѧѧا  وإذ يѧѧѧدرك  (ط)  
ѧѧمان أمنھمѧѧة لضѧѧات خاصѧѧان احتياطѧѧا يتطلبѧѧتم تأمينھمѧѧان أن يѧѧة بمكѧѧن الأھميѧѧووي، وأن مѧѧا الن

 وحصرھما بطريقة مناسبة من قِبَل الدولة ذات الصلة وداخلھا،

أھميѧѧة تقلѧѧيص اسѧѧتخدام اليورانيѧѧوم الشѧѧديد الإثѧѧراء، مѧѧع اسѧѧتخدام اليورانيѧѧوم  وإذ يѧѧُدرك  (ي)  
 ة،الضعيف الإثراء حيثما يكون ذلك مجدياً من الناحيتين التقنية والاقتصادي

 ١٦٧٣و ١٥٤٠و ١٣٧٣قѧѧѧرارات مجلѧѧѧس الأمѧѧѧن التѧѧѧابع للأمѧѧѧم المتحѧѧѧدة  وإذ يلاحѧѧѧظ  (ك)  
، والاتفاقيѧة الدوليѧة لقمѧع أعمѧال ٦٩/٣٩، وقرار الجمعية العامة للأمم المتحدة ١٩٧٧و ١٨١٠و

الإرھاب النووي، والجھود الدولية المتوافقة مع ھذه الصكوك والرامية إلى منѧع وصѧول جھѧات 
 لدول إلى أسلحة الدمار الشامل والمواد المرتبطة بھا،فاعلة من غير ا

د مجدداً   (ل)   على أھمية اتفاقية الحماية المادية للمواد النوويѧة وأھميѧة التعѧديل الѧذي  وإذ يُؤكِّ
أھميѧة قبولھѧا أو الموافقѧة أو التصѧديق  وإذ يѧدركلتوسѧيع نطاقھѧا،  ٢٠٠٥أجُري عليھѧا فѧي عѧام 

أھميѧة جميѧع الجھѧود التѧي تبѧذلھا الأطѧراف المتعاقѧدة  وإذ يѧدرك، عليھا من قِبَل مزيد مѧن الѧدول
بللعمل على دخول ھذا التعديل حيز النفاذ في أقرب موعد ممكن،    بتلك الجھود، وإذ يرحِّ

الاستنتاجات والتوصيات الخاصة بѧإجراءات المتابعѧة التѧي اعتمѧدھا مѧؤتمر  وإذ يلاحظ  (م)  
فيمѧا يتعلѧق  ٢٠١٠ة النووية لاستعراض المعاھѧدة لعѧام الأطراف في معاھدة عدم انتشار الأسلح

 بالأمن النووي،

الحاجѧѧة إلѧѧى تمتѧѧين وتحسѧѧين التعѧѧاون علѧѧى الجھѧѧود الدوليѧѧة فѧѧي مجѧѧال الأمѧѧن  وإذ يѧѧدرك  (ن)  
بالѧدور المحѧوري  وإذ يسѧلِّمالنووي وتنسيق تلك الجھѧود مѧن أجѧل تفѧادي الازدواجيѧة والتѧداخل، 

 للوكالة في ھذا الصدد، 

د عليѧѧه، علѧѧى سѧѧبيل المثѧѧال،  وإذ يѧѧدرك  (س)   دور الوكالѧѧة المحѧѧوري، علѧѧى النحѧѧو الѧѧذي شѧѧدَّ
، فѧي وضѧع ٢٠١٢مؤتمر قمة حركة عѧدم الانحيѧاز السѧادس عشѧر الѧذي عُقѧد فѧي آب/أغسѧطس 

وثائق إرشادية شاملة عن الأمن النووي، وفي تقديم المساعدة إلى الدول الأعضاء، عند الطلѧب، 
 الوثائق، من أجل تيسير تنفيذ تلك

د  (ع)   علѧѧى الحاجѧѧة إلѧѧى إشѧѧراك جميѧѧع الѧѧدول الأعضѧѧاء فѧѧي الوكالѧѧة فѧѧي الأنشѧѧطة  وإذ يشѧѧدِّ
الѧدور الѧذي يمكѧن أن تؤديѧه  وإذ يلاحѧظوالمبادرات ذات الصلة بالأمن النѧووي بطريقѧة شѧاملة، 

 العمليات والمبѧادرات الدوليѧة، بمѧا فѧي ذلѧك مѧؤتمرات القمѧة المعنيѧة بѧالأمن النѧووي، فѧي مجѧال
 الأمن النووي،
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د  (ف)   على الحاجة إلى أن تواصل الدول الأعضѧاء تѧوفير المѧوارد التقنيѧة والبشѧرية  وإذ يشدِّ
لتنفيذ أنشطتھا في مجال  ، بما في ذلك من خلال صندوق الأمن النووي،الملائمة للوكالةوالمالية 

 اء، عند الطلب،الأمن النووي ولتمكين الوكالة من تقديم الدعم الذي تحتاجه الدول الأعض

أنَّ تدابير الأمن والأمان النوويين يشتركان في ھدف حماية الصѧحة البشѧرية  وإذ يُدرك  (ص)  
ѧѧدبѧѧالفروق بѧѧين ھѧѧذين المجѧѧالين،  يسѧѧلِّموالمجتمѧѧع والبيئѧѧة، فѧѧي حѧѧين  مجѧѧدداً علѧѧى أھميѧѧة  وإذ يؤكِّ

دالتنسيق في ھذا الصدد،  التعامѧل مѧع ھѧذين  ،، على المستوى الوطنيعلى أھمية أن يتم وإذ يشدِّ
المجѧѧالين بطريقѧѧة ملائمѧѧة، مѧѧن جانѧѧب الحكومѧѧات وسѧѧلطاتھا المختصѧѧة، وفقѧѧاً لاختصاصѧѧات كѧѧل 

 منھا،

بھѧѧا بشѧѧأن اتخѧѧاذ تѧѧدابير للحمايѧѧة مѧѧن تخريѧѧب المرافѧѧق  ىالمتطلبѧѧات الموصѧѧ وإذ يلاحѧѧظ  (ق)  
 ١٣فѧي العѧدد النووية وسحب المواد النووية دون إذن أثناء اسѧتخدامھا وخزنھѧا ونقلھѧا، الѧواردة 

، باسѧتخدام نھѧج )INFCIRC/225/Rev.5من سلسلة الأمن النووي الصادرة عن الوكالѧة (الوثيقѧة 
ج، في جملة أمѧور،  بالعمѧل الجѧاري مѧن قبѧل الوكالѧة لإعѧداد مزيѧد مѧن الإرشѧادات كѧذلك ومتدرِّ

ھا وإدخالھѧا بشأن تنفيذ ھذه المتطلبات، بما في ذلك أثناء عمليات تصميم المرافق النووية وتشييد
 في الخدمة وتشغيلھا وصيانتھا وإخراجھا من الخدمة،

د  (ر)   مجدداً على أھمية وقيمة مدونة قواعد السلوك غير الملزمة قانونياً بشأن أمان  وإذ يؤكِّ
ھا مجلس المحافظين في عام  د، ٢٠٠٣المصادر المشعة وأمنھا، بصيغتھا التي أقرَّ على  وإذ يشدِّ

التكميلية المنقَّحѧة بشѧأن اسѧتيراد المصѧادر المشѧعة وتصѧديرھا، بصѧيغتھا أھمية دور الإرشادات 
ھا مجلس المحافظين في عام   ،٢٠١١التي أقرَّ

دأھميѧѧة أمѧѧن نقѧѧل المѧѧواد النوويѧѧة والمѧѧواد المشѧѧعة الأخѧѧرى،  وإذ يلاحѧѧظ  (ش)   علѧѧى  وإذ يُشѧѧدِّ
ѧل ضرورة اتخاذ تدابير فعالة لحماية المواد النووية والمواد المشعة الأخѧن أجѧا، مѧاء نقلھѧرى أثن

 منع سحبھا دون إذن أو تخريبھا،

فѧѧي مجѧѧال التكنولوجيѧѧا  الѧѧدول الأعضѧѧاءمѧѧن  خيѧѧارات كѧѧلٍّ حتѧѧرم وي مجѧѧدداً  يؤكѧѧد وإذ  (ت)  
ً  مراعاة على مواصلة الدول الأعضاء شجعي إذو، النووية  مѧعإلѧى جنѧب  الجوانѧب الأمنيѧة، جنبѧا

  ،العوامل الأخرى ذات الصلة

مساھمة نظم الدول الأعضѧاء الخاصѧة بحصѧر ومراقبѧة المѧواد النوويѧة فѧي  وإذ يلاحظ  (ث)  
منع فقѧدان السѧيطرة علѧى المѧواد النوويѧة ومنѧع الاتجѧار غيѧر المشѧروع بھѧا، وفѧي ردع وكشѧف 

 سحب المواد النووية غير المأذون به، 

 بأن الحماية المادية عنصر رئيسي من الأمن النووي،  وإذ يسلِّم  (خ)  

 بالكيمياء الشرعية النووية كعنصر مھم للأمن النووي، رفوإذ يعت  (ذ)  

د  (ض)   على أھمية برامج الوكالة للتعليم والتدريب فѧي مجѧال الأمѧن النѧووي، وكѧذلك  وإذ يشدِّ
الأمانѧѧة علѧѧى مواصѧѧلة  يشѧѧجع وإذ سѧѧائر الجھѧѧود الدوليѧѧة والإقليميѧѧة والوطنيѧѧة فѧѧي ھѧѧذا الصѧѧدد،

قة في مجال ا  لأمن النووي وتقديم المزيد من المعلومات في ھذا الصدد،المشاريع البحثية المنسَّ
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على العمل الѧذي بذلتѧه الوكالѧة فѧي تقѧديم المسѧاعدة التقنيѧة ومشѧورة الخبѧراء،  وإذ يثني  (أ أ)  
 بناءً على الطلب، إلى البلدان التي تستضيف أحداثاً عامة كبرى، 

د  (ب ب)   ة بѧѧѧالأمن النѧѧѧووي مѧѧѧن أھميѧѧѧّة علѧѧѧى مѧѧѧا لضѧѧѧمان سѧѧѧريّة المعلومѧѧѧات المتَّصѧѧѧل وإذ يشѧѧѧدِّ
 جوھريّة،

الѧѧدور المحѧѧوري الѧѧذي تضѧѧطلع بѧѧه الوكالѧѧة فѧѧي تعزيѧѧز إطѧѧار الأمѧѧن النѧѧووي علѧѧى الصѧѧعيد  يؤكѧѧّد -١
  العالمي، وفي تنسيق الأنشطة الدولية في ميدان الأمن النووي، مع تجنب الازدواجية والتداخل؛

ية بѧالأمن النѧووي كѧل ثѧلاث سѧنوات، الأمانة إلى مواصلة تنظيم المؤتمرات الدولية المعن ويدعو -٢
 كل الدول الأعضاء على المشاركة فيھا على مستوى رفيع؛ ويشجع

 GC(57)/19(الوثيقة  ٢٠١٧-٢٠١٤الأمانة إلى مواصلة تنفيذ خطة الأمن النووي للفترة  يدعوو -٣
 على نحو شامل وبالتنسيق الوثيق مع الدول الأعضاء؛ )Corr.1وتصويبھا 

الأعضѧѧاء، فѧѧي حѧѧدود مسѧѧؤولياتھا، أن تحقѧѧق أمنѧѧاً نوويѧѧاً فعѧѧالاً للغايѧѧة وأن جميѧѧع الѧѧدول  ويناشѧѧد -٤
تحافظ عليه، بما يشمل الحماية المادية للمواد النووية والمواد المشѧعّة الأخѧرى أثنѧاء اسѧتخدام تلѧك المѧواد 
وخزنھѧѧا ونقلھѧѧا، وللمرافѧѧق المرتبطѧѧة بھѧѧا فѧѧي كѧѧل مراحѧѧل دورة حياتھѧѧا، فضѧѧلاً عѧѧن حمايѧѧة المعلومѧѧات 

 لحساسة؛ا

بعد سلطة أو سѧلطات مختصѧّة مسѧؤولة عѧن تنفيѧذ أو تعيّن الدول الأعضاء التي لم تنشئ  ويدعو -٥
الإطار التشريعي والرقابي، مستقلة وظيفياً فيما تتخذه من قѧرارات رقابيѧة عѧن أي ھيئѧات أخѧرى تتعامѧل 

ة القانونيѧѧة والمѧѧوارد مѧѧع تѧѧرويج أو اسѧѧتخدام المѧѧواد النوويѧѧة أو المѧѧواد المشѧѧعة الأخѧѧرى، ولѧѧديھا السѧѧلط
 البشرية والمالية والتقنية اللازمة للوفاء بمسؤولياتھا، إلى إنشاء تلك السلطة أو السلطات وصونھا؛

جميѧѧع الѧѧدول أن تضѧѧمن ألاّ تѧѧؤدي التѧѧدابير المتخѧѧذة لتعزيѧѧز الأمѧѧن النѧѧووي إلѧѧى إعاقѧѧة  ويناشѧѧد -٦
مѧواد النوويѧة وغيرھѧا مѧن المѧواد المشѧعة التعاون الѧدولي فѧي ميѧدان الأنشѧطة النوويѧة السѧلمية، وإنتѧاج ال

ونقلھѧѧا واسѧѧتخدامھا، وتبѧѧادل المѧѧواد النوويѧѧة للأغѧѧراض السѧѧلمية، وتѧѧرويج اسѧѧتخدام الطاقѧѧة النوويѧѧة فѧѧي 
  الأغراض السلمية، وألاّ تؤدي إلى تقويض الأولويات المقررة في برنامج الوكالة للتعاون التقني؛

تقديم الدعم السياسي والتقني والمѧالي الѧلازم لجھѧود جميع الدول الأعضاء إلى النظر في  ويدعو -٧
الوكالѧѧة الراميѧѧة إلѧѧى تعزيѧѧز الأمѧѧن النѧѧووي مѧѧن خѧѧلال مختلѧѧف الترتيبѧѧات المتѧѧـخّذة علѧѧى الصѧѧعيد الثنѧѧائي 

 بمقرر مجلس المحافظين بشأن دعم صندوق الأمن النووي؛ ويذكّروالإقليمي والدولي، 

ع -٨ أطرافѧاً فѧѧي اتفاقيѧة الحمايѧѧة الماديѧة للمѧѧواد النوويѧѧة الѧѧدول الأعضѧاء التѧѧي لѧم تصѧѧبح بعѧѧد  ويشѧجِّ
جميع الأطراف في الاتفاقية علѧى أن تصѧدق  ويحث(اتفاقية الحماية المادية) على أن تصبح أطرافاً فيھا، 

جميѧع الأطѧراف فѧѧي  ويشѧجعللاتفاقيѧة أو تقبلѧه أو تقѧره فѧѧي أقѧرب وقѧت ممكѧن،  ٢٠٠٥علѧى تعѧديل عѧام 
 ويشѧجع كѧذلكقѧًا لأھѧداف وأغѧراض التعѧديل إلѧى حѧين دخولѧه حيѧز النفѧاذ، الاتفاقية علѧى أن تتصѧرف وف

الوكالة على مواصلة جھودھѧا للعمѧل علѧى بѧدء سѧريان التعѧديل المѧدخل علѧى اتفاقيѧة الحمايѧة الماديѧة فѧي 
جميع الأطѧراف فѧي  ويشجعبتنظيم الأمانة اجتماعات اتفاقية الحماية المادية،  ويرحبأقرب وقت ممكن، 

 على المشاركة في تلك الاجتماعات؛ الاتفاقية
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ع -٩ جميѧѧع الѧѧدول الأعضѧѧاء التѧѧي لѧѧم تصѧѧبح بعѧѧد أطرافѧѧاً فѧѧي الاتفاقيѧѧة الدوليѧѧة لقمѧѧع أعمѧѧال  ويشѧѧجِّ
 الإرھاب النووي على الانضمام إليھا في أقرب وقت ممكن؛

الأمانة أن تواصل، بتنسيق من لجنة إرشادات الأمن النووي وفѧي إطѧار الأولويѧات التѧي  ويناشد -١٠
ددھا، تطوير نشر الوثائق الإرشادية الصادرة ضمن سلسلة الأمن النووي بقصد تيسير تنفيѧذ أساسѧيات تح

عوتوصѧѧيات الأمѧѧن النѧѧووي،  الأمانѧѧة علѧѧى بѧѧذل المزيѧѧد مѧѧن الجھѧѧود لتمكѧѧين ممثلѧѧي جميѧѧع الѧѧدول  ويُشѧѧجِّ
 الأعضاء من المشاركة في عمل لجنة إرشادات الأمن النووي؛

م بѧѧالتمييز بѧѧين الأمѧѧان النѧѧووي والأمѧѧن النѧѧووي، علѧѧى أن تواصѧѧل، الأمانѧѧة، مѧѧع التسѧѧلي يشѧѧجعو -١١
الوكالѧة  ويشѧجعبالتعاون الوثيق مع الدول الأعضاء، تيسير عملية تنسيقية تتعلق بجوانب الترابط بينھما، 

 ً  لذلك؛ على أن تواصل وضع منشورات الأمان والأمن وفقا

معلومات، مع النظر في التѧوازن بѧين أن تضع في اعتبارھا أمن الجميع الدول الأعضاء  يدعوو -١٢
 ؛من سلسلة الأمن النووي الصادرة عن الوكالة G-23العدد الأمن والشفافية على النحو المبين في 

إصѧدارات سلسѧلة جميع الدول الأعضاء على أن تضع في اعتبارھѧا، حسѧب الاقتضѧاء،  ويشجع -١٣
صѧادرة عѧن النѧووي ال الأمѧن سلسѧلةن مѧ ٢٠العѧدد ( الأمѧن النѧووي أساسѧيات بما في ذلѧكالأمن النووي، 

 وأن تستفيد منھا حسب تقديرھا على الصعيد الوطني ضمن جھودھا لتقوية الأمن النووي؛  )،الوكالة

بنѧѧّاء وتنسѧѧيقي فѧѧي  الأمانѧѧة علѧѧى أن تواصѧѧل، بالتنسѧѧيق مѧѧع الѧѧدول الأعضѧѧاء، أداء دور ويشѧѧجع -١٤
منھѧا، بمѧا فѧي ذلѧك المبѧادرة  وعضѧوية كѧلٍّ  فѧي حѧدود ولايѧةالمبادرات الأخرى المتعلقة بالأمن النѧووي، 

العالميѧѧة لمكافحѧѧة الإرھѧѧاب النѧѧووي، والشѧѧراكة العالميѧѧة لمكافحѧѧة انتشѧѧار أسѧѧلحة ومѧѧواد الѧѧدمار الشѧѧامل، 
، والإقليميѧѧة ذات الصѧѧلةالمؤسسѧѧات الدوليѧѧة مѧѧع المنظمѧѧات و، حسѧѧب الاقتضѧѧاء، بشѧѧكل مشѧѧترك والعمѧѧل

 ؛في ھذا الصدد معلوماتالتبادل المنتظم للبعمليات  يرحبو

الأمانة على تعزيز التبادل الدولي للخبѧرات والمعѧارف والممارسѧات الجيѧدة بشѧأن سѧبل  ويشجع -١٥
  إرساء وتعزيز وصون ثقافة أمن نووي قوية متوافقة مع نظم الأمن النووي في الدول؛

الأمانѧѧة علѧѧى أن تنظѧѧر، بالتشѧѧاور مѧѧع الѧѧدول الأعضѧѧاء، فѧѧي سѧѧبل زيѧѧادة تعزيѧѧز وتيسѧѧير  ويشѧѧجع -١٦
 ادل المعلومات، على أساس طوعي، بشأن تنفيذ الصكوك القانونية الدولية ذات الصلة بالأمن النووي؛تب

الأمانة على أن تواصل، بالتعاون مع الدول الأعضاء، تنفيذ برامجھا الخاصѧة بالتѧدريب  ويشجع -١٧
كيّف الدورات وتدريب المدرّبين، مع مراعاة سلسلة منشورات الأمن النووي الصادرة عن الوكالة، وأن ت

 حسب الاقتضاء، في حدود ولايتھا، لتلبية احتياجات الدول الأعضاء؛ 

المبادرات الجارية المتخذة من الدول الأعضاء، بالتعاون مع الأمانة، لزيادة تعزيز ثقافة  ويشجع -١٨
ي، الأمن النووي، وكذلك مھارات العاملين ومعارفھم، من خلال التعليم والتدريب في مجѧال الأمѧن النѧوو

وعن طريق الحوار مع الصناعة النووية والشبكات التعاونية الدولية والإقليمية في مجѧال الأمѧن النѧووي، 
حسب الاقتضاء، بما في ذلك من خѧلال مراكѧز الامتيѧاز، ومراكѧز دعѧم الأمѧن النѧووي، والشѧبكة الدوليѧة 

، النѧѧووي ذات الصѧѧلة للتعلѧѧيم فѧѧي ميѧѧدان الأمѧѧن النѧѧووي، ومѧѧع مراعѧѧاة وتѧѧرويج منشѧѧورات سلسѧѧلة الأمѧѧن
 ويرجو من الأمانة أن تواصل موافاة مجلس المحافظين بتقارير عن أنشطتھا في ھذا الصدد؛



GC(59)/RES/DEC(2015) 
  

٣٧  

الأمانة على القيام، بالتشاور مع الѧدول الأعضѧاء، بزيѧادة المسѧاعدة التѧي تقѧدمھا للѧدول،  ويشجع -١٩
مѧѧن خѧѧلال الإرشѧѧادات بنѧѧاء علѧѧى الطلѧѧب، فѧѧي مجѧѧال تطѧѧوير وترسѧѧيخ ثقافѧѧة الأمѧѧن النѧѧووي، بمѧѧا فѧѧي ذلѧѧك 
 المنشورة وتوفير التدريب وما يتصل به من مواد وأدوات التقييم الذاتي والتدريب؛

عمل الوكالة المستمر لمساعدة الدول، بناء على طلبھا، فѧي جھودھѧا الراميѧة إلѧى  ويدرك ويدعم -٢٠
جلѧس الأمѧن التѧابع إنشاء نظم وطنية فعالة ومستدامة للأمن النѧووي، والوفѧاء بالتزاماتھѧا بموجѧب قѧرار م

 شريطة ألا تخرج الطلبات عن نطاق مسؤوليات الوكالة بموجب نظامھا الأساسي؛ ١٥٤٠للأمم المتحدة 

عمل الوكالة المستمر على مساعدة الدول، بناء على طلبھا، فѧي جھودھѧا الراميѧة  ويدرك ويدعم -٢١
لال تقديم المساعدة فѧي تنفيѧذ إلى ضمان أمن موادھا النووية وموادھا المشعة الأخرى، بما في ذلك من خ

أساسيات وتوصيات الوكالة بشأن الأمن النووي عنѧدما تقѧوم الوكالѧة بتوريѧد المѧواد المشѧعة، ومѧن خѧلال 
 تقديم تلك المساعدة عندما يطلب منھا ذلك؛

الدول على مواصلة الاستفادة من المساعدة في ميدان الأمن النووي، حيثما تلزم وتُطلب  ويشجع -٢٢
دة، بما فѧي ذلѧك، حسѧب الاقتضѧاء، مѧن خѧلال وضѧع الخطѧط المتكاملѧة لѧدعم الأمѧن النѧووي، تلك المساع

 بالمثل الدول التي تستطيع تقديم تلك المساعدة على أن تقوم بذلك؛ ويشجع

الأمانѧѧѧة علѧѧѧى مسѧѧѧاعدة الѧѧѧدول الأعضѧѧѧاء، حيثمѧѧѧا تُطلѧѧѧب ھѧѧѧذه المسѧѧѧاعدة، علѧѧѧى وضѧѧѧع  ويشѧѧѧجع -٢٣
 عم الأمن النووي، بالتشاور الوثيق مع الدولة العضو المعنية؛استراتيجيات لتنفيذ خططھا المتكاملة لد

الأمانѧѧة علѧѧى أن تواصѧѧل، بالتشѧѧاور الوثيѧѧق مѧѧع الѧѧدول الأعضѧѧاء، تطѧѧوير آليѧѧة طوعيѧѧة  ويشѧѧجع -٢٤
للمواءمة بѧين طلبѧات الѧدول الأعضѧاء للحصѧول علѧى المسѧاعدة وعѧروض المسѧاعدة المقدمѧة مѧن الѧدول 

ѧاون مѧوء، بالتعѧع الأخرى، مع تسليط الضѧاً، ومѧاعدة إلحاحѧات المسѧر احتياجѧى أكثѧة، علѧة المتلقيѧع الدول
 إيلاء الاعتبار الواجب لسريّة المعلومات المتصلة بالأمن النووي؛ 

الوكالة إلى دعم مواصلة الحوار بشأن أمن المصادر المشعة والمصادر المشعة المھملة،  ويدعو -٢٥
 وتعزيز البحث والتطوير في ھذا الميدان؛

التѧѧي لѧѧم تعقѧѧد التزامѧѧاً سياسѧѧياً بتنفيѧѧذ مدونѧѧة قواعѧѧد السѧѧلوك بشѧѧأن أمѧѧان المصѧѧادر  الѧѧدول ويѧѧدعو -٢٦
المشعة وأمنھا والإرشادات التكميلية المنقّحة بشأن استيراد المصادر المشعة وتصديرھا، غيѧر الملѧزِمتين 

علѧى أمѧن  جميع الدول على مواصلة تنفيذ ھذين الصكين بغيѧة الحفѧاظ ويشجعقانونياً، إلى أن تفعل ذلك، 
 فعال للمصادر المشعة طوال دورة حياتھا؛ 

لѧة لمدونѧة قواعѧد السѧلوك  ويلاحظ -٢٧ بشѧأن المناقشات حѧول العمليѧة الجاريѧة لوضѧع إرشѧادات مكمِّ
 التصرف في المصادر المشعة المختومة المھملة، فيما يتعلق ب أمان المصادر المشعة وأمنھا

تدابير كافية لخزن المصادر المشѧعة المختومѧة  جميع الدول الأعضاء أن تتأكد من وجود يناشدو -٢٨
المھمَلة ومسارات للتخلص منھا علѧى نحѧو مѧأمون وآمѧن لكѧي تظѧل مثѧل ھѧذه المصѧادر الموجѧودة داخѧل 

جميѧѧع الѧѧدول الأعضѧѧاء علѧѧى أن تقѧѧوم، بالقѧѧدر الممكѧѧن  ويشѧѧجع كѧѧذلكأراضѧѧيھا خاضѧѧعة للѧѧتحكم الرقѧѧابي، 
أو التفكيѧر فѧي خيѧارات أخѧرى  المھمَلة إلى الدول المѧورّدة عملياً، بوضع ترتيبات تسمح بإعادة المصادر

ً من بينھا    ؛إعادة استخدام المصادر أو إعادة تدويرھا حيثما يكون ذلك ممكنا
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ة -٢٩ ع بشѧѧدَّ جميѧѧع الѧѧدول علѧѧى أن تقѧѧوم، بالاسѧѧتناد إلѧѧى التقييمѧѧات الوطنيѧѧة لتھديѧѧدات الأمѧѧن  ويشѧѧجِّ
أنشѧѧطة وأحѧѧداث الاتجѧѧار غيѧѧر المشѧѧروع وسѧѧائر  النѧѧووي، بتحسѧѧين وصѧѧون قѧѧدراتھا الوطنيѧѧة علѧѧى منѧѧع

الأنشطة والأحداث غير المأذون بھا المتعلقѧة بѧالمواد النوويѧة والمѧواد المشѧعّة الأخѧرى وكشѧفھا وردعھѧا 
الѧدول التѧي  ويناشѧدوالتصدي لھا في كل أنحاء أراضѧيھا، وعلѧى الوفѧاء بالتزاماتھѧا الدوليѧة ذات الصѧلة، 

 شراكات وبناء القدرات على الصعيد الدولي في ھذا الصدد أن تفعل ذلك؛تستطيع أن تعمل على تعزيز ال

فائѧѧدة قاعѧѧدة بيانѧѧات الحادثѧѧات والاتجѧѧار غيѧѧر المشѧѧروع باعتبارھѧѧا آليѧѧة طوعيѧѧة للتبѧѧادل  ويلاحѧѧظ -٣٠
الدولي للمعلومات عѧن الحادثѧات والاتجѧار غيѧر المشѧروع فѧي المѧواد النوويѧة والمѧواد المشѧعة الأخѧرى، 

لѧѧى زيѧѧادة تيسѧѧير تبѧѧادل المعلومѧѧات فѧѧي الوقѧѧت المناسѧѧب، بمѧѧا فѧѧي ذلѧѧك مѧѧن خѧѧلال نقѧѧاط الوكالѧѧة ع ويشѧѧجع
الاتصال المعينѧة، وبمѧا فѧي ذلѧك عѧن طريѧق الوصѧول الإلكترونѧي المѧؤمَّن إلѧى المعلومѧات المدرجѧة فѧي 

برنѧامج قاعѧدة بيانѧات استخدام جميع الدول على  ويشجعقاعدة بيانات الحادثات والاتجار غير المشروع، 
الوطنيѧة  ھѧالجھوددعمѧاً والمشاركة فيه مشاركة نشѧطة والانضمام إليه لحادثات والاتجار غير المشروع ا

الرامية إلى منع خروج المواد المشعة النووية عن التحكم الرقابي وكشف تلك المواد التي ربمѧا تكѧون قѧد 
 خرجت عنه والتصدي لھا؛

ستعادة وتѧأمين المѧواد النوويѧة والمѧواد الدول على أن تواصل بذل جھود في أراضيھا لا ويشجع -٣١
 المشعة الأخرى التي خرجت عن التحكم الرقابي؛

مѧѧѧن جميѧѧѧع الѧѧѧدول الأعضѧѧѧاء أن تواصѧѧѧل اتخѧѧѧاذ الخطѧѧѧوات المناسѧѧѧبة، بمѧѧѧا يتسѧѧѧق مѧѧѧع  ويطلѧѧѧب -٣٢
التشريعات واللوائح الوطنية، لمنع التھديدات الداخلية في المرافق النووية وكشف تلك التھديدات والحماية 

اتخاذ المزيѧد مѧن حول الدول الأعضاء، بناء على الطلب،  تقدم المشورة إلىمن الأمانة أن  ويطلب؛ منھا
تѧѧѧدابير الوقايѧѧѧة والحمايѧѧѧة مѧѧѧن التھديѧѧѧدات الداخليѧѧѧة مѧѧѧن أجѧѧѧل تعزيѧѧѧز الأمѧѧѧن النѧѧѧووي، بمѧѧѧا فѧѧѧي ذلѧѧѧك مѧѧѧن 

المرافѧѧق اسѧѧتخدام المنشѧѧور المعنѧѧون حصѧѧر ومراقبѧѧة المѧѧواد النوويѧѧة لأغѧѧراض الأمѧѧن النѧѧووي فѧѧي  خѧѧلال
 من سلسلة الأمن النووي الصادرة عن الوكالة). G-25(العدد 

الجھود التي تبذلھا الوكالة لزيادة الوعي بتھديدات ھجمات الفضاء الإلكتروني، وأثرھѧا  ويلاحظ -٣٣
 ويشѧجعالѧدول علѧى اتخѧاذ تѧدابير أمنيѧة فعالѧة ضѧد تلѧك الھجمѧات،  ويشѧجعالمحتمل على الأمن النووي، 

ة للأمѧن مھمѧلة جھودھا الرامية إلى تعزيز الأمن الحاسѧوبي باعتبѧاره أحѧد العناصѧر الالوكالة على مواص
تعزيѧز تبѧادل  الخبراء وصانعي السياسѧات بھѧدفالجمع بين النوي، وعلى تحسين التعاون الدولي، وعلى 

، وضع الإرشادات المناسبة، وعلى مساعدة الدول الأعضاء في ھذا الميدانوعلى  ،المعلومات والخبرات
بنѧѧاء علѧѧى طلبھѧѧا، عѧѧن طريѧѧق تقѧѧديم دورات تدريبيѧѧة واستضѧѧافة المزيѧѧد مѧѧن اجتماعѧѧات الخبѧѧراء المعنيѧѧة 

 تحديداً بالأمن الحاسوبي في المرافق النووية؛ 

بأعمال التعزيز والدعم التي تضطلع بھا الوكالѧة فѧي ميѧدان الكيميѧاء الشѧرعية النوويѧة،  ويرحب -٣٤
من الأمانѧة أن تسѧاعد الѧدول الأعضѧاء المھتمѧة،  يطلب كذلكوبما في ذلك عن طريق وضع الإرشادات، 

الѧѧدول الأعضѧѧاء علѧѧى تبѧѧادل الخبѧѧرات  ويشѧѧجعبنѧѧاء علѧѧى طلبھѧѧا، مѧѧن خѧѧلال تѧѧوفير التعلѧѧيم والتѧѧدريب، 
والمعارف في مجال الكيمياء الشرعية النووية، مع إيلاء الاعتبار الواجب لمبدأ السرية، وعلى النظر في 

نية للمواد النووية أو مكتبات وطنية للكيمياء الشرعية النووية، حيثما يمكن عملياً، إنشاء قواعد بيانات وط
 إذا كانت لم تنشئھا بعد؛
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ع -٣٥ الدول الأعضاء المعنية على أن تواصل، على أساس طوعي، التقليѧل إلѧى أدنѧى حѧدّ مѧن  ويشجِّ
خدم اليورانيѧѧوم الضѧѧعيف كميѧѧات اليورانيѧѧوم الشѧѧديد الإثѧѧراء الموجѧѧودة فѧѧي المخزونѧѧات المدنيѧѧة وأن تسѧѧت

 الإثراء حيثما يكون ذلك مجدياً من الناحيتين التقنية والاقتصادية؛

ً  ويشجع -٣٦ مѧه الوكالѧة مѧن خѧدمات استشѧارية خاصѧة  الدول الأعضاء على الاستفادة طوعيا مما تقدِّ
ببالأمن النووي لغرض تبادل الآراء والمشورة بشأن تدابير الأمن النووي،  تѧراف مѧن بتزايد الاع ويرحِّ

جانب الدول الأعضاء بقيمة بعثات الخدمѧة الاستشѧارية الدوليѧة المعنيѧة بالحمايѧة الماديѧة وبعثѧات الخدمѧة 
بعقѧѧد الوكالѧѧة اجتماعѧѧات لكѧѧي تتѧѧيح للѧѧدول  ويحѧѧيط علمѧѧاً مѧѧع التقѧѧديرالاستشѧѧارية الدوليѧѧة للأمѧѧن النѧѧووي، 

ثѧات، مѧع إيѧلاء الاعتبѧار الواجѧب لمبѧدأ الأعضاء المھتمة تبادل الخبرات والدروس المستفادة من تلك البع
السرية، وتقديم توصيات بشأن تحسين بعثات الخدمة الاستشارية الدولية المعنية بالحماية الماديѧة وبعثѧات 

 الخدمة الاستشارية الدولية للأمن النووي؛

ع -٣٧  الأمانة على أن تواصل، بالتعاون مع الѧدول الأعضѧاء، وضѧع وتعزيѧز منھجيѧات ونُھѧُجْ  ويشجِّ
للتقييم الذاتي تستند إلى وثائق سلسلة الأمѧن النѧووي ويمكѧن أن تسѧتعين بھѧا الѧدول الأعضѧاء علѧى أسѧاس 

الة ومستدامة للأمن النووي؛  طوعي لكفالة إرساء بنية أساسية وطنية فعَّ

ѧѧد -٣٨ الخطѧѧوات التѧѧي اتخѧѧذتھا الأمانѧѧة لضѧѧمان سѧѧرية المعلومѧѧات ذات الصѧѧلة بѧѧالأمن النѧѧووي؛  ويؤيِّ
مانѧة أن تواصѧل جھودھѧا الراميѧة إلѧى تنفيѧذ تѧدابير السѧرية الملائمѧة بمѧا يتوافѧق مѧع نظѧѧام مѧن الأ ويرجѧو

السѧѧرية فѧѧي الوكالѧѧة، وأن تقѧѧدم تقريѧѧراً إلѧѧى مجلѧѧس المحѧѧافظين، حسѧѧب الاقتضѧѧاء، عѧѧن حالѧѧة تنفيѧѧذ تѧѧدابير 
 السرية؛

) تقريѧراً ٢٠١٦من المدير العام أن يقѧدّم إلѧى المѧؤتمر العѧام فѧي دورتѧه العاديѧة السѧتين ( ويرجو -٣٩
سѧѧنوياً عѧѧن الأمѧѧن النѧѧووي يتنѧѧاول الأنشѧѧطة التѧѧي تضѧѧطلع بھѧѧا الوكالѧѧة فѧѧي مجѧѧال الأمѧѧن النѧѧووي، وعѧѧن 
المستعملين الخارجيين لقاعدة بيانات الحادثات والاتجار غير المشروع، وعن الأنشطة السابقة والمزمعѧة 

علѧى الإنجѧازات الھامѧة التѧي تحققѧت عѧن تسѧليط الضѧوء  للشبكات التعليمية والتدريبية والتعاونية، فضѧلاً 
 لأھداف والأولويات البرنامجية للعام التالي؛اخلال العام السابق في إطار خطة الأمن النووي، وبيان 

من الأمانة أن تقدم تقريراً عن التحضير، بالتشاور الوثيق مع الدول الأعضѧاء، للمѧؤتمر  ويرجو -٤٠
مѧن  ٢٤، وفقѧاً للفقѧرة ٢٠١٦عقد فѧي كѧانون الأول/ديسѧمبر الدولي القادم المعني بѧالأمن النѧووي الѧذي سѧيُ 

 ؛٢٠١٣الإعلان الوزاري الصادر عن المؤتمر الدولي المعني بالأمن النووي الذي اعتُمد في تموز/يوليه 

مѧѧن الأمانѧѧة أن تنفѧѧذ الإجѧѧراءات المطلوبѧѧة فѧѧي ھѧѧذا القѧѧرار وفقѧѧاً للأولويѧѧات وفѧѧي حѧѧدود  ويرجѧѧو -٤١
 الموارد المتاحة.

________________  
تم التصويت على الجملة "وإذ يشѧدد علѧى الحاجѧة الماسѧة إلѧى إحѧراز المزيѧد مѧن التقѧدم....الالتزامات والتعھѧدات الدوليѧة   ١

أصѧѧوات  ٣صѧوتًا مقابѧѧل  ١١٣ذات الصѧلة بنѧѧزع السѧلاح النѧѧووي وبعѧدم الانتشѧѧار" علѧى نحѧѧو منفصѧل واعتُمѧѧِدت بتأييѧد مѧѧن 
 دول عن التصويت. ٦معارضة وامتناع 

  ٢٠١٥أيلول/سبتمبر  ١٨
  من جدول الأعمال ١٥البند 

  GC(59)/OR.9من الوثيقة  ٣٤و ٣٣الفقرتان 
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GC(59)/RES/11  تعزيز أنشطة التعاون التقني التي تضطلع بھا الوكالة  

  -ألف
  تعزيز أنشطة الوكالة في مجال التعاون التقني

١-  
 عام

 ،إنَّ المؤتمر العام

، بشѧѧѧأن "تعزيѧѧѧز أنشѧѧѧطة التعѧѧѧاون التقنѧѧѧي التѧѧѧي GC(58)/RES/12إلѧѧѧى القѧѧѧرار  إذ يشѧѧѧير  (أ)  
 ،تضطلع بھا الوكالة"

أنَّ أھداف الوكالة المنصوص عليھا فѧي المѧادة الثانيѧة مѧن النظѧام  وإذ يضع في اعتباره  (ب)  
الأساسي ھي "تعجيل وتوسيع مساھمة الطاقة الذريّة فѧي السѧلام والصѧحة والازدھѧار فѧي العѧالم 

مھا "على نحو يخدم أيَّ غرض عسكري"،أجمع"، وضمان عدم استخدا  م المساعدات التي تقدِّ

بأن إحѧدى وظѧائف الوكالѧة المنصѧوص عليھѧا فѧي النظѧام الأساسѧي، كمѧا ھѧو  وإذ يذكِّر  (ج)  
ع وتسѧاعد البحѧث فѧي مجѧال الطاقѧة الذريѧّة  منصوص عليه في المادة الثالثѧة منѧه، ھѧي "أن تشѧجِّ

 لميّة في العالم أجمع"،وتنميتھا وتطبيقھا العملي للأغراض الس

بأن برنامج الوكالة للتعاون التقني ھو، فيما يخص البلدان النامية، بما فيھا أقل  وإذ يسلِّم  (د)  
  ،البلدان نمواً، أداة رئيسية لتنفيذ ھذه الوظيفة

بѧأن النظѧام الأساسѧي والمبѧادئ التوجيھيѧة المنقحѧة والقواعѧد التشѧغيلية العامѧة  وإذ يذكّر  (ھـ)  
، ھѧي INFCIRC/267مة لتقديم المسѧاعدات التقنيѧة مѧن جانѧب الوكالѧة، الѧواردة فѧي الوثيقѧة الناظ

ً المبادئ التوجيھية المقررة للوكالة لصѧوغ برنѧامج التعѧاون التقنѧي،  بالتوجيھѧات  وإذ يѧذكِّر أيضѧا
الأخѧѧرى الصѧѧادرة عѧѧن المѧѧؤتمر العѧѧام ومجلѧѧس المحѧѧافظين ذات الصѧѧلة بصѧѧوغ برنѧѧامج التعѧѧاون 

  ،٢٠١٧-٢٠١٢بما في ذلك الاستراتيجية المتوسطة الأجل للوكالة للفترة التقني، 

المؤرخѧѧѧة  GOV/1931كѧѧذلك إلѧѧѧى اشѧѧتراط مجلѧѧѧس المحѧѧافظين فѧѧѧي الوثيقѧѧة  وإذ يشѧѧير  (و)  
أن تكون جميع الدول الأعضاء التي تتلقى مساعدة تقنية من الوكالة قѧد  ١٩٧٩شباط/فبراير  ١٢

 ،متعلق بتقديم التعاون التقني من جانب الوكالةوقّعت الاتفاق التكميلي المنقّح ال

-٢٠١١إلى إعلان بروكسل بشأن أقل البلدان نمواً وإلى برنامج العمل للفترة  وإذ يشير  (ز)
البلدان نمѧوا، وإلѧى "إعѧلان اسѧطنبول  بشأن أقلالصادر عن مؤتمر الأمم المتحدة الرابع  ٢٠٢٠

 بشأن أقل البلدان نمواً: حان وقت العمل"،

 أن برنامج الوكالة للتعاون التقني قائم على الاحتياجات، وإذ يضع في اعتباره  (ح)

لازديѧѧѧاد عѧѧѧدد الѧѧѧدول الأعضѧѧѧاء التѧѧѧي تطلѧѧѧب مشѧѧѧاريع للتعѧѧѧاون التقنѧѧѧي،  وإدراكѧѧѧاً منѧѧѧه  (ط)
 ،٢٠١٧-٢٠١٢ولاستراتيجية الوكالة المتوسطة الأجل للفترة 
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ي للأطѧراف لاستعراضѧا ٢٠١٠ام النواتج الفنية التي توصل إليھا مؤتمر عѧ وإذ يلاحظ  (ي)
فيمѧѧا يتعلѧѧق بأنشѧѧطة التعѧѧاون التقنѧѧي التѧѧي تضѧѧطلع بھѧѧا الأسѧѧلحة النوويѧѧة معاھѧѧدة عѧѧدم انتشѧѧار  فѧي

 الوكالة،

أن كلاً من الدول الأعضاء والأمانة يعمل على تعزيز الشفافية والمساءلة في  وإذ يدرك  (ك)
 ن التقني،صياغة وإدارة ورصد المشاريع، وفي تقييم برنامج التعاو

المسѧѧؤولية التѧѧي تتقاسѧѧمھا جميѧѧع الѧѧدول الأعضѧѧاء فѧѧي تحسѧѧين ودعѧѧم أنشѧѧطة  وإذ يѧѧدرك  (ل)
 الوكالة للتعاون التقني،

على أنه، لدى صوغ برنامج التعاون التقنѧي، ينبغѧي أن تلتѧزم الأمانѧة التزامѧاً دقيقѧاً بأحكѧام  يشدد  -١
وبالتوجيھѧات ذات  INFCIRC/267فѧي الوثيقѧة والمبѧادئ التوجيھيѧة والسياسѧات الѧواردة  الأساسѧيالنظام 

بѧالجھود التѧي تبѧذلھا الأمانѧة لضѧمان أن  يرحѧبالصلة الواردة مѧن المѧؤتمر العѧام ومجلѧس المحѧافظين؛ و
 تكون مشاريع التعاون التقني متوافقة مع النظام الأساسي للوكالة؛

اء التѧѧي تتلقѧѧى التعѧѧاون كѧѧل الѧѧدول الأعضѧѧ ويشѧѧجععلѧѧى أھميѧѧة الاتفѧѧاق التكميلѧѧي المѧѧنقح،  ويشѧѧدد  -٢
 على اتفاق تكميلي منقح بشأن تقديم المساعدة التقنية من جانب الوكالة وتنفيذ أحكامه. التوقيعالتقني على 

٢-  
 تعزيز أنشطة التعاون التقني

أن تعزيѧѧز أنشѧѧطة التعѧѧاون التقنѧѧي فѧѧي مجѧѧالات مѧѧن بينھѧѧا الأغذيѧѧة والزراعѧѧة،  إذ يѧѧرى  (أ)
ѧѧرية، وإدارة المѧѧحة البشѧѧناعة، وإدارة والصѧѧة، والصѧѧة، والبيئѧѧا الحيويѧѧة، والتكنولوجيѧѧوارد المائي

المعѧѧѧارف، وبرمجѧѧѧة الطاقѧѧѧة النوويѧѧѧة وتخطيطھѧѧѧا وإنتاجھѧѧѧا، سيسѧѧѧھم بѧѧѧدور كبيѧѧѧر فѧѧѧي التنميѧѧѧة 
الاجتماعية الاقتصادية المستدامة وسيساعد على إثراء نوعيѧة حيѧاة شѧعوب العѧالم ورفاھھѧا، ولا 

 في الوكالة، بما فيھا أقل الدول الأعضاء نمواً، سيما شعوب الدول النامية الأعضاء

بѧѧأن برنѧѧامج التعѧѧاون التقنѧѧي يواصѧѧل مسѧѧاھمته فѧѧي تحقيѧѧق الأھѧѧداف الوطنيѧѧة  وإذ يسѧѧلِّم  (ب)  
 المتعلقة بالتنمية المستدامة، ولاسيَّما في البلدان النامية،

اف الإنمائية للألفية، بأن برنامج التعاون التقني قد ساھم في تحقيق الأھد وإذ يسلِّم كذلك  (ج)  
وبأن برنامج التعاون التقني سيضطلع بدور نشط في تحقيق جدول أعمѧال التنميѧة المسѧتدامة لمѧا 

 ،٢٠١٥بعد عام 

عن تقديره لمبادرة المѧدير العѧام المتمثلѧة فѧي اختيѧار التكنولوجيѧا الإشѧعاعية  وإذ يعرب  (د)  
دور مشاريع التعاون التقنѧي  ذ يدركوإ، ٢٠١٦-٢٠١٥لتحقيق التنمية كمجال تركيز رئيسي في 

فѧѧي تعزيѧѧز القѧѧدرات الوطنيѧѧة والإقليميѧѧة فѧѧي تطبيѧѧق التكنولوجيѧѧات الإشѧѧعاعية لتحقيѧѧق التنميѧѧة، 
 وبخاصة في البلدان النامية،

إمكانية أن تلبي القوى النووية الاحتياجѧات المتزايѧدة إلѧى الطاقѧة فѧي عѧدد مѧن  وإذ يعي  (ھـ)  
ية المستدامة، بما فѧي ذلѧك حمايѧة البيئѧة، والحاجѧة إلѧى تطبيѧق معѧايير البلدان، والحاجة إلى التنم

أمان الوكالة، وإلى تطبيق المبѧادئ التوجيھيѧة للأمѧن النѧووي فѧي جميѧع اسѧتخدامات التكنولوجيѧا 
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ه من الوكالة إلѧى تنميѧة المѧوارد  وإذ يلاحظالنوويّة من أجل حماية الإنسان والبيئة،  الدعم الموجَّ
  ر البنية الأساسية للقوى النووية،البشرية وتطوي

بالأنشطة الجاري وضعھا من جانب الوكالة في ميѧدان إدارة  وإذ يحيط علماً مع التقدير  (و)  
ѧز عليھѧا برنѧامج  المعارف والتعليم والتدريب في المجѧال النѧووي، ولاسѧيَّما المبѧادرات التѧي يركِّ

نوويѧة الوطنيѧّة علѧى إقامѧة وتعزيѧز البنيѧة التعاون التقنѧي فѧي مسѧاعدة الكيانѧات النوويѧّة وغيѧر ال
الأساسѧѧيّة القاعديѧѧّة والأطѧѧر الرقابيѧѧة فѧѧي ھѧѧذا الميѧѧدان، وعلѧѧى زيѧѧادة تحسѧѧين قѧѧدرتھا التقنيѧѧة علѧѧى 

 ضمان الاستدامة،

بأن تخطيط رأس المال البشري، وتنمية الموارد البشريّة من خѧلال الزيѧارات  وإذ يسلِّم  (ز)  
ѧة، لا العلمية والمنح الدراسيّة والѧدات الملائمѧد المعѧراء، وتوريѧدمات الخبѧة، وخѧّدورات التدريبي

نات مھمة في أنشطة التعاون التقنѧي الراميѧة إلѧى ضѧمان التѧأثير والاسѧتدامة،  وإذ تزال كلھا مكوَّ
لما تقدمه بعض الدول من مساھمات خارجة عѧن الميزانيѧة وكѧذلك مسѧاھمات  يعرب عن تقديره

راء ودورات تدريبية وبنية أساسية، تجعل أنشѧطة التعѧاون التقنѧي عينية تشمل في جملة أمور خب
 ھذه ممكنة،

إلѧى إدارة  ٢٠١٤بأن برنامج العمل من أجل علاج السرطان قد نُقل فѧي عѧام  وإذ يذكِّر  (ح)  
بجھѧѧود الأمانѧѧة المسѧѧتمرة لإدمѧѧاج برنѧѧامج العمѧѧل مѧѧن أجѧѧل عѧѧلاج  وإذ يعتѧѧرفالتعѧѧاون التقنѧѧي، 

 اون التقني،السرطان في برنامج التع

بالحاجѧѧѧة إلѧѧѧى تعزيѧѧѧز عمѧѧѧل الوكالѧѧѧة فѧѧѧي التѧѧѧرويج للعلѧѧѧوم والتكنولوجيѧѧѧات  وإذ يسѧѧѧلِّم  (ط)  
والتطبيقات النووية للاستخدامات السلمية، وإتاحتھѧا للѧدول الأعضѧاء مѧن خѧلال برنѧامج الوكالѧة 

 للتعاون التقني، ودور المؤتمرات الدولية رفيعة المستوى في ھذا الصدد،

مانѧة أن تواصѧل تيسѧير وتعزيѧز تطѧوير التكنولوجيѧا والدرايѧة النوويѧة ونقلھمѧا إلѧى من الأ يرجو  -١
الѧѧدول الأعضѧѧاء وفيمѧѧا بينھѧѧا للاسѧѧتخدامات السѧѧلمية، كمѧѧا يجسѧѧّدھا برنѧѧامج الوكالѧѧة للتعѧѧاون التقنѧѧي، مѧѧع 

فقا للمادة الثالثѧة مراعاة وتأكيد أھمية ما للبلدان النامية، بما فيھا أقل البلدان نمواً، من احتياجات محددة، و
عمن النظام الأساسي،  الدول الأعضاء على المساھمة في تبѧادل المعѧارف والتكنولوجيѧا فѧي مجѧال  ويشجِّ

 الاستخدامات السلمية للطاقة النووية؛

من المدير العام أن يعزز أنشطة التعاون التقني للوكالѧة، بالتشѧاور مѧع الѧدول الأعضѧاء،  ويرجو  -٢
عّالѧѧة وذات نѧѧواتج محѧѧددة تحديѧѧداً جيѧѧداً، ترمѧѧي إلѧѧى تعزيѧѧز وتحسѧѧين القѧѧدرات عѧѧن طريѧѧق وضѧѧع بѧѧرامج ف

العلميّة والتكنولوجيّة والبحثيّة والرقابيّة للدول الأعضاء التي تنفذ المشѧاريع، مѧع مراعѧاة البنيѧة الأساسѧيّة 
ريѧّة والتقنيѧات والمستوى التكنولوجي للبلدان المعنيّة، وذلѧك بمواصѧلة مسѧاعدتھا فѧي تطبيقاتھѧا للطاقѧة الذ

 النووية بصورة سلمية ومأمونة وآمنة وخاضعة للرقابة؛

بجھѧѧود الأمانѧѧة الراميѧѧة إلѧѧى تعزيѧѧز المسѧѧاواة بѧѧين الجنسѧѧين فѧѧي جميѧѧع جوانѧѧب برنѧѧامج  ويرحѧѧب  -٣
الأمانة على أن تعمѧل، بالتنسѧيق الوثيѧق مѧع الѧدول الأعضѧاء، لمواصѧلة جھودھѧا  ويشجعالتعاون التقني، 
 ز مزيد من التقدم نحو تحقيق التوازن بين الجنسين في برنامج التعاون التقني؛الرامية إلى إحرا
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من المدير العام أن يبذل قصارى جھده لكѧي يكفѧل، عنѧدما يكѧون ذلѧك مجѧدياً، أن يسѧاھم  ويرجو  -٤
برنѧѧامج التعѧѧاون التقنѧѧي للوكالѧѧة فѧѧي تنفيѧѧذ المبѧѧادئ المعѧѧرب عنھѧѧا فѧѧي إعѧѧلان اسѧѧطنبول، وبرنѧѧامج العمѧѧل 

، وفي تحقيق الأھѧداف الإنمائيѧة للألفيѧّة المتفѧق عليھѧا دوليѧاً، ٢٠٢٠-٢٠١١أقل البلدان نمواً للعقد لصالح 
مع مراعاة ما لكل دولة عضو ولا سيما البلدان النامية وأقل البلدان نمواً من احتياجات محددة فضѧلاً عѧن 

 ويرجѧو كѧذلكاعدة أقل البلѧدان نمѧواً، تطبيق الوكالة طريقة التعاون التقني فيما بين البلدان النامية عند مس
 من المدير العام أن يواظب على إطلاع الدول الأعضاء على أنشطة الوكالة في ھذا الصدد؛

للتنميѧѧة المسѧѧتدامة مѧѧن قبѧѧل الجمعيѧѧة العامѧѧة للأمѧѧم  ٢٠٣٠إلѧѧى إقѧѧرار جѧѧدول أعمѧѧال عѧѧام  ويتطلѧѧع  -٥
 تنفيذه، ولاسيما عبر برنامج التعاون التقني؛المتحدة، وإلى المساھمة التي يمكن أن تقدمھا الوكالة في 

من الأمانة أن تواصل العمѧل بنشѧاط، فѧي إطѧار برنѧامج التعѧاون التقنѧي، مѧن أجѧل تقѧديم  ويرجو  -٦
المسѧѧاعدة وخѧѧدمات الѧѧدعم إلѧѧى الѧѧدول الأعضѧѧاء لتحديѧѧد وتنفيѧѧذ الѧѧدروس المسѧѧتفادة مѧѧن حѧѧادث فوكوشѧѧيما 

 داييتشي؛

فѧي إطѧار برنѧامج التعѧاون التقنѧي، العمѧل علѧى تقѧديم المسѧاعدة مѧن الأمانѧة أن تواصѧل،  ويرجو  -٧
والѧѧدعم فѧѧي المجѧѧال الإشѧѧعاعي إلѧѧى أكثѧѧر البلѧѧدان تضѧѧرراً فѧѧي التخفيѧѧف مѧѧن عواقѧѧب كارثѧѧة تشѧѧرنوبل 

 واستصلاح الأراضي الملوثة؛

دة لأقل البلدان نمѧواً  ويرجو  -٨  من الأمانة أن تواصل الدراسة المتعمقة للخصائص والمشاكل المحدَّ
فѧي ھѧذا الصѧدد طلبѧه إلѧى الأمانѧة بѧأن تبلѧغ  ويؤكѧد مجѧدداً فيما يتعلق بالتطبيقات السلمية للطاقѧة النوويѧة، 

الدول الأعضѧاء باسѧتنتاجاتھا بشѧأن ھѧذه المسѧألة خѧلال اجتمѧاع لجنѧة المسѧاعدة والتعѧاون التقنيѧين المقبѧل 
 المقبل؛وبأن تصدر تقريراً في شكل وثيقة تكميلية لتقرير التعاون التقني 

الأمانة على أن تواصل تنفيذ إطار إدارة دورة البرنامج على مراحѧل، وأن تجعلѧه أبسѧط  ويشجّع  -٩
وسھل الاستخدام لكي يتسنى للدول الأعضاء استخدام الأدوات اسѧتخداماً فعѧالاً، وأن تراعѧي عنѧد تصѧميم 

بمѧا فѧي ذلѧك الافتقѧار إلѧى المراحل اللاحقة وتنفيذھا الصعوبات التي صودفت وشواغل الدول الأعضѧاء، 
ما يكفي من التدريب والمعدات والبنية الأساسية لتكنولوجيا المعلومات في البلدان النامية، وخصوصا في 

 أقل البلدان نموا؛

مѧѧن الأمانѧѧة أن تѧѧنظّم، بالتشѧѧاور الوثيѧѧق مѧѧع الѧѧدول الأعضѧѧاء، مѧѧؤتمراً وزاريѧѧاً فѧѧي عѧѧام  ويرجѧѧو  -١٠
والتطبيقات النووية للاستخدامات السѧلمية، وإتاحتھѧا للѧدول الأعضѧاء حول العلوم والتكنولوجيات  ٢٠١٨

 عبر برنامج الوكالة للتعاون التقني، مع إبراز مساھمتھا المستقبلية في التنمية المستدامة.

٣-  
 التنفيذ الفعال لبرنامج التعاون التقني

دة تعزيѧѧز فعاليѧѧة الحاجѧѧة إلѧѧى تعزيѧѧز أنشѧѧطة التعѧѧاون التقنѧѧي وإلѧѧى زيѧѧا إذ يؤكѧѧد مجѧѧدداً   (أ)  
وكفѧѧѧاءة برنѧѧѧامج التعѧѧѧاون التقنѧѧѧي وكѧѧѧذلك شѧѧѧفافيته وفقѧѧѧاً لطلبѧѧѧات الѧѧѧدول الأعضѧѧѧاء انطلاقѧѧѧاً مѧѧѧن 

علѧى أن جميѧع التѧدابير  وإذ يشѧدداحتياجاتھا وأولوياتھا الوطنية بھدف تعزيز برامجھا الوطنيѧة، 
التقنѧѧي للѧѧدول  المتّخѧѧذة فѧѧي ھѧѧذا الصѧѧدد ينبغѧѧي أيضѧѧاً أن تحفѧѧظ وتعѧѧزّز انتمѧѧاء مشѧѧاريع التعѧѧاون

  الأعضاء المتلقية،
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د  (ب)   علѧى مѧا للتقييمѧات الداخليѧة والخارجيѧة المنتظمѧة (التѧي يضѧطلع بھѧا كѧل مѧن  وإذ يشدِّ
مكتب الخدمات الإشرافية الداخلية ومراجع الحسابات الخارجي، على التوالي) من أھمية للوكالة 

سѧѧتدامة، وكѧѧذلك النتѧѧائج، لبرنѧѧامج مѧѧن أجѧѧل تحقيѧѧق المزيѧѧد مѧѧن الفعاليѧѧة والكفѧѧاءة والشѧѧفافية والا
 التعاون التقني،

ر  (ج)   الجھود التي تبذلھا الأمانة في مواصلة تطبيق آليѧة مѧن خطѧوتين لتقيѧيم نوعيѧة  وإذ يقدِّ
، على أساس معايير نوعيѧة التعѧاون التقنѧي، ٢٠١٥-٢٠١٤المشاريع واستعراضھا لدورة الفترة 

 نطقي،ولاسيما المعيار المركزي لنھج الإطار الم

أن الدروس الرئيسية المستفادة من عملية الاسѧتعراض تѧدل علѧى أنѧه ينبغѧي  وإذ يلاحظ  (د)  
النظر في التحرك صوب مشѧاريع أشѧمل وأكثѧر تركيѧزاً، وأنѧه يتعѧين التفريѧق فѧي المعاملѧة فيمѧا 

 يخص نھج الإطار المنطقي بين المشاريع الكبيرة المعقّدة والمشاريع الصغيرة البسيطة،

بتنѧѧامي عѧѧدد الѧѧدول الأعضѧѧاء وازديѧѧاد طلبھѧѧا علѧѧى برنѧѧامج التعѧѧاون التقنѧѧي،  وإذ يسѧѧلِّم  (ھـ)  
وبأھمية القيام، في حدود الموارد المتاحة، بتحسين قدرات موظفي الوكالة علѧى تلبيѧة احتياجѧات 
الدول الأعضاء حتى تتمكن من خدمة الدول الأعضاء بفعالية وفقاً للمتطلبات المنصوص عليھѧا 

بالمسѧاھمة القيّمѧة  وإذ يسѧلِّم كѧذلكالوكالة الأساسي، لاسѧيما فѧي مادتيѧه الثانيѧة والثالثѧة، في نظام 
 التي يقدمھا موظفو فئة الخدمات العامة،

بجھѧود الأمانѧة لاسѧتحداث رصѧد النѧواتج لبرنѧامج التعѧاون التقنѧي، مѧن خѧلال  وإذ يسلِّم  (و)  
 ،٢٠١٧-٢٠١٦ عدد من المشاريع التجريبية في دورة البرنامج للفترة

: ٢٠١٧-٢٠١٢بالنص التالي في استراتيجية الوكالة المتوسطة الأجѧل للفتѧرة  وإذ يذكّر  (ز)  
"لعمليتي تعيين واستبقاء الموظفين الѧذين يتمتعѧون بѧأعلى مسѧتويات الكفѧاءة، والمھѧارات التقنيѧة 

ورھنѧاً بمѧا تѧم والنزاھة أھمية أساسية لنجاح برنامج الوكالة وتمخضه عن الأثر المتوخى منѧه". 
ذكѧѧره أعѧѧلاه، ستواصѧѧل الأمانѧѧة تعزيѧѧز المسѧѧاواة بѧѧين الجنسѧѧين والتمثيѧѧل الجغرافѧѧي العѧѧادل فѧѧي 

 الوكالة قدر المستطاع، لا سيما على مستويات الإدارة،

الأمانѧѧة علѧѧى أن تواصѧѧل العمѧѧل، فѧѧي تعѧѧاون وثيѧѧق مѧѧع الѧѧدول الأعضѧѧاء، لتعزيѧѧز أنشѧѧطة  يحѧѧث  -١
فير الموارد الكافية وفقاً لطلبѧات الѧدول الأعضѧاء وعلѧى أسѧاس احتياجاتھѧا التعاون التقني، بما في ذلك تو

وأولوياتھا الوطنية من خلال وسائل من بينھا ضمان أن تكون مكونات مشاريع التعاون التقني والتѧدريب 
 والدراية والمعدات متاحة بسھولة للدول الأعضاء التي تتقدم بتلك الطلبات؛

زز قدرات تنفيذ مشاريع التعاون التقني، في حدود الموارد المتاحة، من من الأمانة أن تع ويرجو  -٢
 خلال كفالة تعيين الموظفين بطريقة كافية ومناسبة على جميع المستويات؛

بما تبذله الأمانة من جھود متواصلة لتحقيق المستوى الأمثل في جودة مشاريع التعѧاون  ويرحب  -٣
ت تآزريѧة بѧين المشѧاريع، كلمѧا كѧان ذلѧك ممكنѧاً، وبالتنسѧيق مѧع التقني وفي عددھا وأثرھا ولتكوين صلا

 تلك الجھود؛ ويشجع كذلكالدول الأعضاء المعنية، 
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من الأمانة أن تستمر في تزويد الدول الأعضاء بما يكفي من معلومات وتѧدريب لصѧوغ  ويرجو  -٤
لجنѧة المسѧاعدة والتعѧاون المشاريع وفقا لنھج الإطار المنطقي، قبل وقت كاف من النظر فيھѧا مѧن جانѧب 

 التقنيين ومجلس المحافظين؛

الѧدول الأعضѧاء  ويحѧثبأھمية الإبلاغ المنتظم عن تنفيذ ونتائج مشاريع التعѧاون التقنѧي،  ويسلِّم  -٥
ѧѧد بجميѧѧع المتطلبѧѧات فѧѧي ھѧѧذا الصѧѧدد،  الѧѧدول الأعضѧѧاء علѧѧى  ويشѧѧجعبالتقѧѧدم المحѧѧرَز،  ويرحѧѧبعلѧѧى التقيُّ

تقѧديم تقاريرھѧا بشѧأن تقيѧيم التقѧدم المحѧرز فѧي المشѧاريع. وفѧي ھѧذا الصѧدد،  إحراز المزيد من التقدم فѧي
مѧѧن الأمانѧѧة أن تواصѧѧل تقѧѧديم الإرشѧѧاد الѧѧلازم للѧѧدول الأعضѧѧاء بشѧѧأن تحسѧѧين الإبѧѧلاغ، حسѧѧب  يرجѧѧو

 الاقتضاء؛

من الأمانѧة أن تُبقѧي الѧدول الأعضѧاء علѧى علѧم بنتѧائج الجھѧود الراميѧة إلѧى تنفيѧذ رصѧد  ويرجو  -٦
 ج في برنامج التعاون التقني، وآثار توسيعه المتعلقة بالموارد المالية والبشرية؛النوات

من الأمانة، عند تطبيق الآليѧة المكونѧة مѧن خطѧوتين فѧي رصѧد نوعيѧة مشѧاريع التعѧاون  ويرجو  -٧
ѧي، حسѧاون التقنѧنوي للتعѧر السѧي التقريѧب التقني، أن تأخذ بعين الاعتبار في ھذا الصدد النتائج الواردة ف

 الاقتضاء؛

الأمانѧѧة والѧѧدول الأعضѧѧاء علѧѧى تعزيѧѧز الالتѧѧزام بالمعيѧѧار المركѧѧزي وبجميѧѧع متطلبѧѧات  ويشѧѧجع  -٨
 الأمانة أن تُرشد الدول الأعضاء في ھذا الصدد؛ ويدعوالتعاون التقني، 

ثѧѧة عѧѧن التقѧѧدّم المحѧѧرز فѧѧي تنفيѧѧذ برنѧѧامج  ويرجѧѧو  -٩ مѧѧن الأمانѧѧة أن تواصѧѧل تѧѧوفير معلومѧѧات محدَّ
 ؛لتقني ما بين تقارير التعاون التقني السنويةالتعاون ا

 مѧافѧي غضѧون عملھمن مكتب خѧدمات الرقابѧة الداخليѧة ومراجѧع الحسѧابات الخѧارجي،  ويرجو  -١٠
لمشاريع التعاون تقييم  إجراء ،من الميزانية العاديةلھذين الجھتين المعتاد وفي حدود الموارد المخصصة 
نѧة فѧي الإطѧار البرنѧامجي القطѧري التقني على أساس النواتج المحددة ال محققѧة فيمѧا يتعلѧق بالأھѧداف المبيَّ

م تقريراً يرجو كذلك من مراجع الحسابات الخارجي ، والمعني أو خطة التنمية الوطنية المعنية عن أن يقدِّ
  .إلى مجلس المحافظين النتائج

٤-  
 موارد برنامج التعاون التقني وتنفيذه

عѧѧاون التقنѧѧي ينبغѧѧي أن يكѧѧون منسѧѧجماً مѧѧع مفھѧѧوم المسѧѧؤولية بѧѧأنَّ تمويѧѧل الت إذ يѧѧذكِّر  (أ)
المشѧѧتركة وبѧѧأنَّ جميѧѧع الѧѧدول الأعضѧѧاء تتحمѧѧل مسѧѧؤولية مشѧѧتركة تجѧѧاه تمويѧѧل وتعزيѧѧز أنشѧѧطة 

، علѧى الدول الأعضѧاء بالمساھمات المقدمة من يرحبوإذ التعاون التقني التي تقوم بھا الوكالة، 
 ،اليفعبر حصص الحكومات من التك أساس طوعي،

د  (ب) علѧى أنَّ مѧوارد الوكالѧة المخصصѧة لأنشѧطة التعѧاون التقنѧي ينبغѧي أن تكѧون  وإذ يشدِّ
كافية ومضمونة ويمكن التنبؤ بھا من أجل تحقيѧق الأھѧداف المنصѧوص عليھѧا فѧي المѧادة الثانيѧة 

بمن النظام الأساسي،  عنѧي تقرير الفريق العامل الم"في ھذا الصدد بالمنشور المعنون  وإذ يرحِّ
بتمويل أنشطة الوكالة، بما في ذلك دراسة السبل والوسائل الكفيلة بجعل موارد صندوق التعاون 
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، بصѧѧيغته التѧѧي اعتمѧѧدھا مجلѧѧس المحѧѧافظين فѧѧي "التقنѧѧي كافيѧѧة ومضѧѧمونة ويمكѧѧن التنبѧѧؤ بھѧѧا
 ،) والتوصيات الواردة فيهGOV/2014/49(الوثيقة  ٢٠١٤أيلول/سبتمبر 

حديѧѧد الѧѧرقم المسѧѧتھدف لصѧѧندوق التعѧѧاون التقنѧѧي عنѧѧد مسѧѧتوى أنѧѧه ينبغѧѧي ت وإذ يѧѧدرك  (ج)
مناسب، مع مراعاة الاحتياجات المتنامية للدول الأعضاء، وليس ذلك فحسب، بل أيضا القدرات 

 ،التمويلية

، GOV/2015/37مقѧѧرر مجلѧѧس المحѧѧافظين، بصѧѧيغته الѧѧواردة فѧѧي الوثيقѧѧة  وإذ يلاحѧѧظ  (د)
وعيѧѧѧة فѧѧѧي صѧѧѧندوق التعѧѧѧاون التقنѧѧѧي عنѧѧѧد مسѧѧѧتوى بتحديѧѧѧد الѧѧѧرقم المسѧѧѧتھدف للمسѧѧѧاھمات الط

، ٢٠١٧يѧѧورو فѧѧي عѧѧام  ٨٤ ٩١٥  ٠٠٠وعنѧѧد مسѧѧتوى  ٢٠١٦يѧѧورو فѧѧي عѧѧام  ٨٤ ٤٥٦ ٠٠٠
 ٢٠١٧نفѧѧس رقѧѧم التخطѧѧيط الإرشѧѧادي لعѧѧام  ٢٠١٨وبѧѧأن يكѧѧون رقѧѧم التخطѧѧيط الإرشѧѧادي لعѧѧام 

 ،يورو ٨٤ ٩١٥ ٠٠٠ما لا يقل عن  ٢٠١٩يورو) ولعام  ٨٤ ٩١٥ ٠٠٠(

 العدد الكبير مѧن المشѧاريع المعتمѧدة التѧي تبقѧى دون تمويѧل (مشѧاريع الحاشѧية وإذ يعي  (ھـ)
 ،في برنامج التعاون التقني )أ)(

ً  وإذ يعѧѧي  (و) أن وجѧѧود عѧѧدد كبيѧѧر مѧѧن ھѧѧذه المشѧѧاريع يفضѧѧي كѧѧذلك إلѧѧى زيѧѧادة حجѧѧم  أيضѧѧا
 ،العمل على الأمانة من حيث التخطيط للمشاريع واستعراض تصاميمھا

د  (ز) أھميѧة الحفѧاظ علѧى تѧوازن ملائѧم بѧين أنشѧطة الوكالѧة الترويجيѧة وغيѧر علѧى  وإذ يشدِّ
ً الترويجية المنصوص عليھا في نظامھا الأساسي،  بمقѧرر المجلѧس، الѧذي يشѧير،  وإذ يحيط علما

في جملة أمور، إلى أن تحقيق التزامن بين دورة برنѧامج التعѧاون التقنѧي ودورة الميزانيѧة يوفѧـرّ 
، للنظر في زيادات ملائمة في الموارد المخصصة لبرنѧامج التعѧاون ٢٠١٢ا من عام إطاراً، بدءً 

التقني، بما في ذلѧك الѧرقم المسѧتھدف لصѧندوق التعѧاون التقنѧي، حيѧث سѧيولى الاعتبѧار فѧي ھѧذه 
، ومعامѧل فصѧاعداً  ٢٠٠٩التعديلات للتغيرات فѧي مسѧتوى الميزانيѧة التشѧغيلية العاديѧة مѧن عѧام 

خѧѧѧѧѧرى ذات الصѧѧѧѧѧلة، علѧѧѧѧѧى النحѧѧѧѧѧو الѧѧѧѧѧوارد فѧѧѧѧѧي الوثيقѧѧѧѧѧة تسѧѧѧѧѧوية الأسѧѧѧѧѧعار، والعوامѧѧѧѧѧل الأ
GOV/2009/52/Rev.1، 

بѧѧالجھود التѧѧي تبѧѧذلھا الأمانѧѧة للاسѧѧتجابة للطلѧѧب المقѧѧدم مѧѧن الѧѧدول الأعضѧѧاء  وإذ يسѧѧلِّم  (ح)
) بأن تعيد تقييم تطبيق آلية المراعاة الواجبة توخيا لإمكانية GOV/2011/37(والوارد في المقرر 
أن فعالية تلك الآلية تتوقف على تطبيقھا تطبيقا متسقا علѧى  وإذ يدركقبلاً، تعزيز تلك الآلية مست
 ،جميع الدول الأعضاء

د  (ط) من خلال الميزانيѧة  ٦على أنه ينبغي توفير التمويل الكافي للبرنامج الرئيسي  وإذ يشدِّ
ل الѧذي يوصѧي، فѧي جملѧة أمѧور، بتكѧوين فريѧق عمGOV/2011/37 ѧبѧالمقرر  وإذ يذكرالعادية، 

 ،واحد يتعامل مع مستوى الميزانية العادية وكذلك الرقم المستھدف في صندوق التعاون التقني

للѧѧدول الأعضѧѧاء التѧѧي دفعѧѧت حصصѧѧھا فѧѧي الѧѧرقم المسѧѧتھدف  واذ يعѧѧرب عѧѧن تقѧѧديره  (ي)
 وإذ يلاحѧѧظلصѧѧندوق التعѧѧاون التقنѧѧي وتكѧѧاليف مشѧѧاركتھا الوطنيѧѧة الإلزاميѧѧة كاملѧѧة وفѧѧي حينھѧѧا، 

الدول الأعضاء التي تدفع تكѧاليف مشѧاركتھا الوطنيѧة، ومѧن ثѧم التزامھѧا القѧوي التحسن في عدد 
، الذي كان أقل مѧن ٢٠١٤معدل التحقيق لعام  وإذ يلاحظ مع القلقحيال برنامج التعاون التقني، 
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دھا مجلѧѧس المحѧѧافظين فѧѧي عѧѧام  ، اسѧѧتنادا إلѧѧى الآليѧѧات المنشѧѧاة بѧѧالقرار ٢٠٠٤القيمѧѧة التѧѧي حѧѧدَّ
GC(44)/RES/8 ،ات ١٠٠إلى بلوغ معدل  وإذ يتطلعѧة لإثبѧة جوھريѧم بأھميѧذي يتسѧر الѧالأم ،٪

 ،التزام الدول الأعضاء ببرنامج الوكالة للتعاون التقني

الѧѧدول الأعضѧѧاء القѧѧادرة علѧѧى المسѧѧاھمة علѧѧى أسѧѧاس طѧѧوعي، مѧѧن خѧѧلال  يشѧѧجع وإذ  (ك)
يميѧة علѧى أن تنظѧر ، في مشاريع التعѧاون التقنѧي الوطنيѧة والإقلحصص الحكومات من التكاليف

 ھي قرار سيادي، حصص الحكومات من التكاليففي القيام بذلك، في حين يسلِّم بأن 

الحاجѧة إلѧى تقيѧيم أثѧره علѧى  وإذ يؤكѧداستخدام إطار إدارة دورة البرنѧامج،  وإذ يلاحظ  (ل)
ل أمور من بينھا تعزيز التنسيق وتخطيط البرامج وجودة إنجѧاز البѧرامج، فضѧلاً عѧن زيѧادة معѧد

 ،التنفيذ

د  -١ علѧѧى الحاجѧѧة إلѧѧى أن تواصѧѧل الأمانѧѧة العمѧѧل، بالتشѧѧاور مѧѧع الѧѧدول الأعضѧѧاء، علѧѧى وضѧѧع  يشѧѧدِّ
وسائل، تشمل آليات، من شأنھا أن تحقق الھدف المتمثل في جعل موارد التعاون التقني كافيѧة ومضѧمونة 

 ؛ويمكن التنبؤ بھا

ي صѧندوق التعѧاون التقنѧي كاملѧة وفѧي الدول الأعضاء على تسديد مساھماتھا الطوعية فѧ ويحث  -٢
حينھѧѧا، ويشѧѧجع الѧѧدول الأعضѧѧاء علѧѧى تسѧѧديد تكѧѧاليف مشѧѧاركتھا الوطنيѧѧة فѧѧي حينھѧѧا، ويرجѧѧو مѧѧن الѧѧدول 

 ؛الأعضاء التي عليھا متأخرات في التكاليف البرنامجية المقررة الاسترداد أن تفي بھذا الالتزام

ريع فѧي إطѧار البرنѧامج الѧوطني لѧدى تسلѧـمّ الحѧدّ من الأمانة أن تكفل أن يبدأ تنفيذ المشѧا ويرجو  -٣
الأدنى من مدفوعات تكاليف المشاركة الوطنية على الأقل، دون مساس بالأنشѧطة التحضѧيرية، وأن يѧتم، 
في حالة عدم سداد أي قسط ثانٍ خلال أي فترة سنتين، تعليق تمويل أي مشروع أساسي في فترة السѧنتين 

 ؛وعات كاملةالتالية إلى حين تلقـيّ المدف

مѧѧن الأمانѧѧة أن تبѧѧذل قصѧѧارى جھѧѧدھا لتطبيѧѧق آليѧѧة المراعѧѧاة الواجبѧѧة علѧѧى جميѧѧع الѧѧدول  ويرجѧѧو  -٤
، في الوقت الأعضاء بدقة وبالتساوي وبكفاءة وفعالية، وأن تجري مزيدا من التشاور مع الدول الأعضاء

جھѧازي تقريѧر السياسѧات فѧي  بشأن مبادئ توجيھية محددة لتطبيق ھذه الآلية، والتماس موافقѧة المناسب،
 ؛الوكالة عليھا

مѧن المѧدير العѧام أن يواصѧل مراعѧاة آراء المѧؤتمر العѧام عنѧدما يطلѧب مѧن الѧدول  ويرجو كذلك  -٥
الأعضاء أن تتعھد بالحصص الخاصة بھا في الأرقѧام المسѧتھدفة لصѧندوق التعѧاون التقنѧي وتسѧددھا وأن 

 ؛تسدد مدفوعاتھا للصندوق في حينھا

بأن الوكالة تطلب أن يتم شحن المواد المشعة فѧي إطѧار برنѧامج التعѧاون التقنѧي بالامتثѧال  ويسلم  -٦
 ؛إلى لائحة الوكالة بشأن النقل المأمون للمواد المشعة

الدول الأعضاء علѧى العمѧل  يحثوفي حين يدرك الطبيعة المتنوعة لأنظمة مراقبة الصادرات،   -٧
المعدات اللازمѧة لأنشѧطة التعѧاون التقنѧي، وفقѧاً للنظѧام الأساسѧي، في تعاون وثيق مع الوكالة لتيسير نقل 

ر تنفيѧѧذ مشѧѧاريع التعѧѧاون التقنѧѧي بسѧѧبب حѧѧالات رفѧѧض تزويѧѧد الѧѧدول الأعضѧѧاء  مѧѧن أجѧѧل ضѧѧمان عѧѧدم تѧѧأخُّ
 ؛بالمعدات الضرورية
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مѧن الأمانѧة أن تواصѧل السѧعي بفاعليѧة لتѧدبير المѧوارد اللازمѧة مѧن أجѧل تنفيѧذ مشѧاريع  ويطلب  -٨
 ؛شية (أ)الحا

الѧدول الأعضѧاء التѧي تسѧتطيع تقѧديم مسѧاھمات طوعيѧة علѧى إبѧداء المرونѧة فيمѧا يتعلѧق  ويشجع  -٩
 )؛أ( باستخدام مساھماتھا لكي يتسنى تنفيذ المزيد من مشاريع الحاشية

بجميع المساھمات الخارجة عѧن الميزانيѧة التѧي أعلنѧت عنھѧا الѧدول الأعضѧاء، بمѧا فѧي  ويرحّب  -١٠
لوكالѧѧة للاسѧѧتخدامات السѧѧلمية، الھادفѧѧة إلѧѧى جمѧѧع مسѧѧاھمات خارجѧѧة عѧѧن الميزانيѧѧة لأنشѧѧطة ذلѧѧك مبѧѧادرة ا

كل الدول الأعضاء التي تستطيع تقديم مساھمات لتحقيق ھذا الھدف على أن تفعѧل ذلѧك،  ويشجعالوكالة، 
اجات من الأمانة أن تواصل العمل مع جميع الدول الأعضاء على المواءمة بين المساھمات واحتي ويرجو

 ؛الدول الأعضاء

بإنجاز الآلية التѧي تتѧيح للѧدول الأعضѧاء أن تتبѧادل طوعيѧا تفاصѧيل أطرھѧا البرنامجيѧة  ويرحب  -١١
الѧدول الأعضѧاء  ويشѧجعالخاصѧة بھѧا، عبѧر محѧرك البحѧث الإلكترونѧي،  (أ) القطرية ومشѧاريع الحاشѧية

 ؛على الاستفادة من ھذه الأدوات استفادة كاملة

الاضѧطلاع بѧإجراءات الأمانѧة المطلوبѧة فѧي ھѧذا القѧرار والتѧي لا تتصѧل اتصѧالاً أن يتم  ويرجو  -١٢
 ؛مباشراً بتنفيذ مشاريع التعاون التقني رھناً بتوفر الموارد

الѧѧدول الأعضѧѧاء والأمانѧѧة إلѧѧى مواصѧѧلة اتخѧѧاذ الإجѧѧراءات الضѧѧرورية بشѧѧأن توصѧѧيات  ويѧѧدعو  -١٣
فѧѧي ذلѧѧك بحѧѧث سѧѧبل ووسѧѧائل جعѧѧل مѧѧوارد صѧѧندوق  الفريѧѧق العامѧѧل المعنѧѧي بتمويѧѧل أنشѧѧطة الوكالѧѧة، بمѧѧا

التعاون التقنѧي كافيѧة ومضѧمونة ويمكѧن التنبѧؤ بھѧا، علѧى النحѧو الѧوارد فѧي التقريѧر الѧذي اعتمѧده مجلѧس 
 .)GOV/2014/49(الوثيقة  ٢٠١٤المحافظين في أيلول/سبتمبر 

٥-  
 الشراكات والتعاون

الѧدول الأعضѧاء بالتعѧاون مѧع الأمانѧة  بѧأنَّ الأطѧر البرنامجيѧة القطريѧة تضѧعھا إذ يذكِّر  (أ)
بھدف تيسير فھم الاحتياجات الحقيقية للدول الأعضѧاء الناميѧة وتشѧجيع التعѧاون التقنѧي فيمѧا بѧين 

على أنَّ الأطر البرنامجية القطرية ھѧي وثѧائق  وإذ يشددالدول الأعضاء من خلال آليات ثلاثية، 
طѧور أولويѧات الѧدول الأعضѧاء وينبغѧي ألا غير مُلزِمة قانونياً وتخضѧع للمراجعѧة علѧى ضѧوء ت

 ،تكون شرطا مسبقا لتوفير برامج التعاون التقني

أنَّ الدول الأعضاء المھتمة التѧي تتѧيح أطرھѧا البرنامجيѧة القطريѧة للشѧركاء  وإذ يلاحظ  (ب)
ن فھم كيفيѧة تلبيѧة مشѧاريع  المحتملين على أساس طوعي يمكن أن تسھِّل زيادة التعاون وأن تحسِّ

 ،عاون التقني لاحتياجات الدول الأعضاءالت

الأداء لصѧѧياغة وتمويѧѧل وتأديѧѧة البѧѧرامج القطُريѧѧة مѧѧن جانѧѧب  ‘نھѧѧج توحيѧѧد’أن  وإذ يѧѧرى  (ج)
جميع مؤسسات منظومة الأمم المتحدة يمكن أن يѧؤثر علѧى برنѧامج التعѧاون التقنѧي فѧي مجѧالات 

لوكالѧѧة ومنظومѧѧة الأمѧѧم المتحѧѧدة العلاقѧѧة بѧѧين ا وبينمѧѧا يلاحѧѧظعѧѧدة، بمѧѧا فѧѧي ذلѧѧك تعبئѧѧة المѧѧوارد، 
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إلѧى أن ھنѧاك بلѧداناً رائѧدة تنفѧّذ  وإذ يشѧيروطبيعة برنامج التعاون التقني وطابعѧه وخصوصѧيته، 
 ،ھذه العملية على أساس طوعي

فѧي  ٢٠١٥بالدور الذي يمكن أن تؤديѧه خطѧة التنميѧة المسѧتدامة لمѧا بعѧد عѧام  وإذ يسلِّم  (د)
 ،لح الدول الأعضاءبناء الشراكات وحشد الموارد لصا

الزيادة في عدد أطُر عمل الأمم المتحدة للمساعدة الإنمائية التѧي وقّعѧت عليھѧا  وإذ يقدّر  (ھـ)
ومع التأكيد الوكالة، بما أدى إلى تعزيز أوجه التآزر مع أنشطة منظمات الأمم المتحدة الأخرى، 

مشاريع التعاون التقني،  على أنه بحكم التركيز التقني المتخصص لبعض جوانب في الوقت ذاته
فإنھا قد لا تكون مناسبة لإدراجھا ضѧمن أطѧُر عمѧل الأمѧم المتحѧدة، وھѧو مѧا لا ينبغѧي أن يكѧون 

 ،شرطاً لمشاريع التعاون التقني

أنّ الكيانات الوطنية النووية وغير النووية ھي جھات شريكة مھمة فѧي تنفيѧذ  وإذ يدرك  (و)
ضاء وفي تشجيع استخدام العلوم والتكنولوجيا والابتكار في برامج التعاون التقني في الدول الأع

ً المجال النѧووي مѧن أجѧل تحقيѧق أھѧداف التنميѧة الوطنيѧة،  فѧي ھѧذا الصѧدد دور  وإذ يѧدرك أيضѧا
مسѧѧѧؤولي الاتصѧѧѧال الѧѧѧوطنيين والبعثѧѧѧات الدائمѧѧѧة لѧѧѧدى الوكالѧѧѧة والموظѧѧѧف المسѧѧѧؤول عѧѧѧن إدارة 

 ،البرنامج

مثѧѧل  -ة التѧѧي تستصѧѧوب إقامѧѧة شѧѧراكات تعليميѧѧة ابتكاريѧѧة بѧѧالقرارات السѧѧابق وإذ يѧѧذكِّر  (ز)
بѧѧأن ھѧѧذه  وإذ يثѧѧقتضѧѧمّ الأوسѧѧاط الأكاديميѧѧة والحكومѧѧة والصѧѧناعة،  -الجامعѧѧة النوويѧѧة العالميѧѧة 

ي، بѧدعم مѧن الوكالѧة، دوراً قيѧـمّاً فѧي تѧرويج المعѧايير التعليميѧة المتينѧة  المبادرات يمكѧن أن تѧؤدِّ
 ،ن النووية العالمية الآخذة في التوسّعوبناء القيادات اللازمة للمھ

ر  (ح) العمѧѧل الѧѧذي تقѧѧوم بѧѧه الوكالѧѧة فѧѧي تѧѧرويج الشѧѧراكات مѧѧع المنظمѧѧات الإقليميѧѧة  وإذ يقѧѧدِّ
والمتعددة الأطراف ذات الصلة، وإذ يدرك أن ھѧذه الشѧراكات يمكѧن أن تѧؤدي دوراً رئيسѧياً فѧي 

ض السѧѧلمية والصѧѧحة والازدھѧѧار؛ زيѧѧادة نشѧѧر مسѧѧاھمة الوكالѧѧة فѧѧي التطبيقѧѧات النوويѧѧة للأغѧѧرا
وتعظيم أثر مشاريع التعاون التقني؛ وإدراج أنشѧطة التعѧاون التقنѧي فѧي الأطѧر الإنمائيѧة الدوليѧة 

 ،ذات الصلة

اعتمѧѧاد المبѧѧادئ التوجيھيѧѧة الاسѧѧتراتيجية بشѧѧأن الشѧѧراكات وتعبئѧѧة المѧѧوارد،  وإذ يلاحѧѧظ  (ط)
 ،GOV/2015/35بصيغتھا الواردة في الوثيقة 

١-  ѧѧات  ويرجѧѧة، والمنظمѧѧدول المھتمѧѧع الѧѧالات مѧѧاورات والاتصѧѧل المشѧѧام أن يواصѧѧدير العѧѧن المѧѧم
المختصѧѧة التابعѧѧة لمنظومѧѧة الأمѧѧم المتحѧѧدة، والمؤسسѧѧات الماليѧѧة المتعѧѧددة الأطѧѧراف، والھيئѧѧات الإنمائيѧѧة 

نشѧطة الإقليمية، وسائر الھيئات الحكومية الدوليѧة وغيѧر الحكوميѧة ذات الصѧلة، وذلѧك لضѧمان تنسѧيق الأ
ا والارتقاء بھا إلى المستوى الأمثل، وضمان إبلاغ ھذه الھيئات بصورة منتظمة، التي يكمل بعضھا بعضً 

عند الاقتضاء، بشأن الأثر الإنمائي لبرنامج التعاون التقني، مع السعي في الوقѧت ذاتѧه إلѧى إيجѧاد مѧوارد 
 ؛كافية ومضمونة ويمكن التنبؤ بھا لبرنامج التعاون التقني

ز، بالتشاور الوثيق مѧع الѧدول الأعضѧاء، أنشѧطة التعѧاون التقنѧي  يرجوو  -٢ من المدير العام أن يعزِّ
التѧѧي تѧѧدعم الاعتمѧѧاد علѧѧى الѧѧذات والاسѧѧتدامة لѧѧدى الكيانѧѧات النوويѧѧة وغيѧѧر النوويѧѧة الوطنيѧѧّة فѧѧي الѧѧدول 
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أن يواصѧل التعѧاون  منѧه يرجѧوالأعضاء، لا سيَّما في البلدان النامية، وتزيѧد جѧدواھا، وفѧي ھѧذا السѧياق، 
الإقليمѧي والأقѧاليمي ويزيѧѧد مѧن تعزيѧѧزه مѧن خѧѧلال (أ) تشѧجيع الأنشѧطة التѧѧي تجѧري فѧѧي إطѧار المشѧѧاريع 
الوطنيѧѧة والتعѧѧاون الإقليمѧѧي، بمѧѧا فѧѧي ذلѧѧك اتفاقѧѧات التعѧѧاون الإقليمѧѧي، والبحѧѧث عѧѧن أوجѧѧه التكامѧѧل بينھѧѧا، 

لمؤھلѧѧة القائمѧѧة علѧѧى الصѧѧعيد الإقليمѧѧي و(ب) تحديѧѧد القѧѧدرات ومراكѧѧز المѧѧوارد أو غيرھѧѧا مѧѧن المعاھѧѧد ا
واسѧѧتخدامھا وتعزيزھѧѧا و(ج) صѧѧوغ مبѧѧادئ توجيھيѧѧة لاسѧѧتخدام ھѧѧذه المراكѧѧز، و(د) تعزيѧѧز الإرشѧѧادات 

 ؛المتعلقة بآليات الشراكة؛ وفي ھذا الصدد أن يُبقي الدول الأعضاء على علم بأنشطة الوكالة

التكѧѧاليف والاسѧѧتعانة بالمصѧѧادر الخارجيѧѧة مѧѧن المѧѧدير العѧѧام أن يسѧѧتأنف العمѧѧل باقتسѧѧام  ويرجѧѧو  -٣
وغيѧѧѧر ذلѧѧѧك مѧѧѧن أشѧѧѧكال الشѧѧѧراكة فѧѧѧي التنميѧѧѧة ويواصѧѧѧل تطويرھѧѧѧا وتيسѧѧѧيرھا، عѧѧѧن طريѧѧѧق اسѧѧѧتعراض 
الإجѧѧراءات الماليѧѧّة والقانونيѧѧّة ذات الصѧѧلة لھѧѧذه الشѧѧراكات وتعѧѧديلھا أو تبسѧѧيطھا، حسѧѧب الاقتضѧѧاء، وأن 

 .ة للتحقيق وواقعية وفي وقتھا المناسبيكفل أن تكون أھدافھا محددة وقابلة للقياس وقابل

٦-  
 التنفيذ والتبليغ

من المدير العام أن يقدّم تقارير دورية إلى مجلس المحافظين، وتقريراً إلى المѧؤتمر العѧام  يرجو  -١
)، عن تنفيذ ھذا القرار، مع تسليط الضوء على الإنجازات المھمة التѧي ٢٠١٦في دورته العادية الستين (

لعام المنصرم وتحديد الأھداف والأولويات للعام المقبل، في إطѧار بنѧد فѧي جѧدول الأعمѧال تحققت خلال ا
 بعنوان "تقوية أنشطة التعاون التقني التي تضطلع بھا الوكالة".

 
  باء

 برنامج العمل من أجل علاج السرطان

 ،إنَّ المؤتمر العام

أجѧѧѧل عѧѧѧلاج السѧѧѧرطان بشѧѧѧأن برنѧѧѧامج العمѧѧѧل مѧѧѧن  GC(57)/RES/12بقѧѧѧراره  إذ يѧѧѧذكِّر  (أ)  
 (اختصاراً "البرنامج")،

بالقلق إزاء معاناة مرضى السرطان وذويھم، ومدى تھديد السرطان للتنميѧة،  وإذ يشعر  (ب)  
لاسيما في البلدان النامية، والنمو المقلق فѧي معѧدلات الإصѧابة بالسѧرطان، وبخاصѧة فѧي البلѧدان 

به الوكالة الدولية لبحوث السѧرطان، التѧي المنخفضة والمتوسطة الدخل، على النحو الذي أفادت 
مليون وفاة سنوياً على نطاق العالم،  ١٣سوف يتسبب السرطان في  ٢٠٣٠تقدر أنه بحلول عام 

 ٪ في المائة من ھذه الوفيات في البلدان المنخفضة والمتوسطة الدخل،٦٩مع حدوث 

ً   (ج)   م يناضل من أجѧل الوقايѧة من أن أكثر من نصف كل بلدان العال وإذ يساوره القلق أيضا
من السرطان وتوفير العلاج والرعاية المزمنة لمرضѧى السѧرطان، حسѧب مѧا جѧاء فѧي الدراسѧة 

 التي نشرتھا منظمة الصحة العالمية في اليوم العالمي للسرطان، ٢٠١٣الاستقصائية لعام 

وكالѧѧة فѧѧي بالأولويѧѧة الخاصѧѧة المتواصѧѧلة التѧѧي يسѧѧندھا المѧѧدير العѧѧام لعمѧѧل ال وإذ يرحѧѧب  (د)  
بشѧѧأن  ٢٠١٠مجѧѧال مكافحѧѧة السѧѧرطان، بمѧѧا فѧѧي ذلѧѧك مѧѧن خѧѧلال تنظѧѧيم المحفѧѧل العلمѧѧي لعѧѧام 
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يات"،  ً "السرطان في البلѧدان الناميѧة: مواجھѧة التحѧدِّ بمناقشѧات واسѧتنتاجات ھѧذا  وإذ يحѧيط علمѧا
 المحفل،

ملѧة بشأن "السѧرطان"، الѧذي طلѧب فيѧه، فѧي ج GC(54)/RES/10.A.5بقراره  وإذ يذكِّر  (ھـ)  
أمѧѧور، مѧѧن الأمانѧѧة مواصѧѧلة الاضѧѧطلاع بأنشѧѧطة تھѧѧدف إلѧѧى تعزيѧѧز قѧѧدرات البلѧѧدان الناميѧѧة فѧѧي 

 مكافحة السرطان،

باجتماع الجمعية العامة الرفيѧع المسѧتوى بشѧأن الوقايѧة مѧن الأمѧراض غيѧر  وإذ يرحب  (و)  
جتماع و"الإعلان السياسي لا ٢٠١١أيلول/سبتمبر  ٢٠و ١٩المعدية ومكافحتھا الذي عقد يومي 

الجمعيѧѧة العامѧѧة الرفيѧѧع المسѧѧتوى بشѧѧأن الوقايѧѧة مѧѧن الأمѧѧراض غيѧѧر المعديѧѧة ومكافحتھѧѧا" الѧѧذي 
الذي طلبѧت فيѧه مѧن الأمѧين العѧام للأمѧم  A/RES/66/2اعتمدته الجمعية العامة من خلال قرارھا 

امѧات المتحدة، مѧن بѧين جملѧة أمѧور، أن يقѧدم إليھѧا تقريѧراً عѧن التقѧدم المحѧرَز فѧي تحقيѧق الالتز
علان السياسي، بما يشمل التقѧدم المحѧرَز فѧي العمѧل المضѧطلع بѧه فѧي العديѧد مѧن الواردة في الإ

القطاعѧѧات وتѧѧأثير ذلѧѧك فѧѧي تحقيѧѧق الأھѧѧداف الإنمائيѧѧة المتفѧѧق عليھѧѧا دوليѧѧا، بمѧѧا فيھѧѧا الأھѧѧداف 
 الإنمائية للألفية،

ن الوكѧѧالات المعنيѧѧة انعقѧѧاد اجتمѧѧاع فرقѧѧة عمѧѧل الأمѧѧم المتحѧѧدة المشѧѧتركة بѧѧي وإذ يلاحѧѧظ  (ز)  
كѧانون الأول/ديسѧمبر  ١٢و ١١بالوقاية من الأمѧراض غيѧر المعديѧة ومكافحتھѧا فѧي فيينѧا يѧومي 

، ومѧѧا وضѧѧعته مѧѧن إطѧѧار أولѧѧي متكامѧѧل للأمѧѧم المتحѧѧدة مѧѧن أجѧѧل معالجѧѧة الأمѧѧراض غيѧѧر ٢٠١٢
 بمشاركة الوكالة في الفرقة المذكورة، وإذ يرحبالمعدية، 

 ٢٠ورة السادسة والستين لجمعية الصحة العالميѧة فѧي الفتѧرة مѧن بانعقاد الد وإذ يرحب  (ح)  
واعتمادھѧѧا خطѧѧة العمѧѧل العالميѧѧة لمنظمѧѧة الصѧѧحة العالميѧѧة مѧѧن أجѧѧل  ٢٠١٣أيار/مѧѧايو  ٢٨إلѧѧى 

، بمѧا فѧي ذلѧك وضѧع إطѧار ٢٠٢٠-٢٠١٣الوقاية من الأمراض غير المعديѧة ومكافحتھѧا للفتѧرة 
 فحة الأمراض غير المعدية،عالمي شامل للرصد وتحديد أھداف لمنع ومكا

بالمناقشات الجاريѧة بѧين الأمانѧة ومنظمѧة الصѧحة العالميѧة والوكالѧة الدوليѧة  وإذ يرحب  (ط)  
لبحѧوث السѧرطان حѧول تعزيѧز البرنѧامج المشѧترك بѧين منظمѧة الصѧحة العالميѧة والوكالѧة بشѧѧأن 

 مكافحة السرطان،

تضѧѧѧمن بأسѧѧѧلوب واضѧѧѧح أن برنѧѧѧامج العمѧѧѧل مѧѧѧن أجѧѧѧل عѧѧѧلاج السѧѧѧرطان ي وإذ يѧѧѧدرك  (ي)  
الاستخدام السلمي للتكنولوجيا النوويѧة للأغѧراض المدنيѧة والإنسѧانية، وأن تنفيѧذ "البرنѧامج" فѧي 
وقت مناسѧب، بمѧا يمكѧـنّ الѧدول الأعضѧاء مѧن تطѧوير قѧدراتھا علѧى مكافحѧة السѧرطان بطريقѧة 

وكالѧة الأخѧرى شاملة، سيؤثـرّ على حالة الصحة والتنميѧة فѧي جميѧع المنѧاطق، ويعѧزّز أنشѧطة ال
 المنصوص عليھا في نظامھا الأساسي،

بسياسة الأمانة المتمثلة في مواصѧلة وضѧع اسѧتراتيجية علѧى نطѧاق الوكالѧة  وإذ يرحب  (ك)  
ً من أجل تنفيذ "البرنامج"،  بتقرير المدير العام عن "البرنامج"، الوارد في الوثيقة  وإذ يحيط علما

GC(59)/19، 
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٥٢  

العام بشأن نقل المكتѧب البرنѧامجي المعنѧي ببرنѧامج العمѧل مѧن  قرار المدير وإذ يلاحظ  (ل)  
بالارتقاء بھذا المكتب  وإذ يرحب، ٢٠١٤أجل علاج السرطان إلى إدارة التعاون التقني في عام 

إلى شѧعبةٍ (يشѧار إليھѧا فيمѧا يلѧي باسѧم شѧعبة برنѧامج العمѧل مѧن أجѧل عѧلاج السѧرطان) بغѧرض 
علѧى الوجѧه الأمثѧل مѧن علاقѧات التѧآزر بѧين أنشѧطة التعѧاون تعزيز أداء "البرنѧامج" والاسѧتفادة 

 التقني و"البرنامج"،

ه  (م)   بالعمѧѧل المتواصѧѧل الѧѧذي تضѧѧطلع بѧѧه شѧѧعبة برنѧѧامج العمѧѧل مѧѧن أجѧѧل عѧѧلاج  وإذ ينѧѧوِّ
السرطان، في تنسيق برنامج واحد موحد لجمع الموارد الماليѧة وتنفيѧذ مشѧاريع للѧدول الأعضѧاء 

في جملة أمѧور، ممѧا لѧدى الوكالѧة مѧن افحة السرطان، مع الاستفادة، بمكبشأن الأنشطة المتصلة 
معلومات متاحة ومن موارد محدّدة، ومن سبل التآزر والتفاعل على نطاق جميѧع الإدارات ذات 

 الصلة، بالإضافة إلى جمع الموارد المالية من مصادر خارجة عن الميزانية،

اية "البرنامج"، بالتنسيق الوثيق مع برنѧامج تنفيذ الأنشطة المطلوبة تحت رع وإذ يدرك  (ن)  
ѧѧعَب التقنيѧѧة ذات الصѧѧلة فѧѧي الأمانѧѧة، والعѧѧدد المتزايѧѧد مѧѧن طلبѧѧات الѧѧدول  التعѧѧاون التقنѧѧي والشُّ
الأعضاء للمساعدة في المشاريع المتصلة بمكافحة السرطان، بما في ذلك بناء القدرات وتحسين 

 البنية الأساسية للعلاج الإشعاعي،

للمسѧѧѧاھمات الماليѧѧѧة وغيرھѧѧѧا مѧѧѧن المسѧѧѧاھمات والتبرّعѧѧѧات  عѧѧѧرب عѧѧѧن تقѧѧѧديرهوإذ ي  )س(  
 والتعھدات التي عقدتھا دول أعضاء وجھات أخرى لدعم "البرنامج"،

بأن الجھود الإقليميѧة يمكѧن أن تسѧاعد الѧدول الأعضѧاء علѧى وضѧع بѧرامج  وإذ يعترف  )ع(  
 تبادل المعارف، وطنية شاملة لمكافحة السرطان تتناسب مع متطلباتھا من خلال

بقيمѧѧة بعثѧѧات البرنѧѧامج المتكاملѧѧة كѧѧأداة للتقيѧѧيم الشѧѧامل وفائѧѧدتھا فѧѧي تخطѧѧيط  وإذ يسلѧѧـِّم  )ف(  
أھميѧѧة أنشѧѧطة المتابعѧѧة لѧѧدعم تنفيѧѧذ توصѧѧيات  إذ يلاحѧѧظالبѧѧرامج المتكاملѧѧة لمكافحѧѧة السѧѧرطان، و

 البعثات المتكاملة، 

طبيѧين مؤھѧـَّلين فѧي البلѧدان ذات الѧدخل تزايُد صعوبة الاحتفاظ بفنيѧين  وإذ يلاحظ بقلق  )ص(  
بين، إلѧى جانѧب الحاجѧة إلѧى  إذ يسلѧـِّمالمنخفض والمتوسѧط، و بالحاجѧة إلѧى ھѧؤلاء الفنيѧين المѧدرَّ

 المرافق والمعدات، من أجل الحفاظ على قدرة كافية لرعاية مرضى السرطان،

ج مسѧѧتدام وفعѧѧال مѧѧن بإمكانѧѧات الجامعѧѧة الافتراضѧѧية لمكافحѧѧة السѧѧرطان كѧѧنھ وإذ يسѧѧلِّم  (ق)  
 حيث التكلفة في التعليم والتدريب،

على الأمانѧة لاسѧتمرارھا فѧي إحѧراز تقѧدّم فѧي إقامѧة شѧراكات مѧع الѧدول الأعضѧاء وسѧائر  يثني -١
 ٥٨/١٢٩المنظمѧѧات الدوليѧѧة والكيانѧѧات الخاصѧѧة، مѧѧع مراعѧѧاة قѧѧرارات الجمعيѧѧة العامѧѧة للأمѧѧم المتحѧѧدة 

)، ٢٠١٢( ٦٧/٢٦٦)، و٢٠١٢( ٦٦/٢٢٣)، و٢٠٠٦( ٦٠/٢١٥)، و٢٠٠٤( ٥٩/٢٥٠)، و٢٠٠٣(
شعبة برنامج العمل من أجل علاج السرطان على حفز تطوير ونشر نظم فعـَّالة مѧن حيѧث التكلفѧة  ويحثّ 

وميسورة التكلفة ويسھل الحصѧول عليھѧا وعاليѧة الجѧودة وموثوقѧة للعѧلاج الإشѧعاعي لمرضѧى السѧرطان 
  ك الشراكات؛عن طريق تل
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٥٣  

لعمل من أجل عѧلاج السѧرطان إلѧى مواصѧلة اسѧتغلال المنѧافع التѧي يمكѧن شعبة برنامج ا ويدعو -٢
الحصѧѧول عليھѧѧا مѧѧن البرنѧѧامج المشѧѧترك بѧѧين منظمѧѧة الصѧѧحة العالميѧѧة والوكالѧѧة بشѧѧأن مكافحѧѧة السѧѧرطان، 
لاسيما من حيث تعجيل تنفيذ البرنامج في الدول الأعضاء وتعزيز نُھُج الصحة العامة لمكافحѧة السѧرطان 

 ات حشد الموارد؛وزيادة إمكان

الأمانة إلى متابعѧة نتѧائج وتوصѧيات الاجتماعѧات الرفيعѧة المسѧتوى بشѧأن منѧع ومكافحѧة  ويدعو -٣
الأمراض غير المعدية، ولا سيما السرطان، بما في ذلك عن طريق مسѧاعدة البلѧدان الناميѧة علѧى اعتمѧاد 

 وتنفيذ نھج شامل لمكافحة السرطان؛

طار عملي وأكثر تكاملاً للتعاون، بما يشمل وضع المشاريع الأمانة إلى مواصلة تطوير إ ويدعو -٤
 المشتركة وحشد الموارد، مع منظمة الصحة العالمية والوكالة الدولية لبحوث السرطان؛

مѧѧن المѧѧدير العѧѧام أن يواصѧѧل الѧѧدعوة وبنѧѧاء الѧѧدعم لعمѧѧل الوكالѧѧة فѧѧي مجѧѧال مكافحѧѧة  ويرجѧѧو -٥
ذ برنامج العمل مѧن أجѧل عѧلاج السѧرطان، باعتبѧاره السرطان، بما في ذلك عن طريق حشد الموارد لتنفي

 إحدى أولويات الوكالة؛

بالتقدم المحرز في العمل الذي تقوم به شعبة برنامج العمل مѧن أجѧل عѧلاج السѧرطان،  ويرحـِّب -٦
مѧѧن خѧѧلال برنѧѧامج التعѧѧاون التقنѧѧي، وبالتعѧѧاون مѧѧع الشѧѧركاء والمѧѧانحين الѧѧدوليين، لتقويѧѧة قѧѧدرات الѧѧدول 

مѧѧن الأمانѧѧة أن تواصѧѧل، بطريقѧѧة متكاملѧѧة، تخطѧѧيط أنشѧѧطة  ويطلѧѧبكافحѧѧة السѧѧرطان، الأعضѧѧاء علѧѧى م
 ومشاريع برنامج العمل من أجل علاج السرطان وتنفيذھا في الدول الأعضاء؛ 

شѧѧعبة برنѧѧامج العمѧѧل مѧѧن أجѧѧل عѧѧلاج السѧѧرطان، التابعѧѧة لإدارة التعѧѧاون التقنѧѧي، إلѧѧى  ويѧѧدعو -٧
الميѧѧة وغيرھѧѧا مѧѧن الشѧѧركاء، بتنسѧѧيق نُھُجھѧѧا المتبعѧѧة فѧѧي الاضѧѧطلاع، بالتشѧѧاور مѧѧع منظمѧѧة الصѧѧحة الع

مساعدة الدول الأعضاء على وضѧع اقتراحاتھѧا الماليѧة الراميѧة إلѧى حشѧد المѧوارد لإنشѧاء وتوسѧيع البنيѧة 
 الأساسية للطب الإشعاعي اللازمة للمكافحة الشاملة للسرطان؛ 

التابعѧة لإدارة التعѧاون التقنѧي، بأن تقوم شعبة برنامج العمل من أجل علاج السѧرطان،  ويوصي -٨
إلى جانب الإدارات الأخرى ذات الصلة في الوكالة ومنظمة الصحة العالمية، حسب الاقتضاء، بمواصلة 
العمل على مساعدة الدول الأعضاء النامية على وضع خطط وطنية متكاملة وشѧاملة لمكافحѧة السѧرطان، 

 الأخرى؛تنطوي على مشاركة كاملة من المنظمات والوكالات 

الحاجة المستمرة إلى توفير موارد بشرية كافية في شعبة برنامج العمل من أجѧل عѧلاج  ويلاحظ -٩
بالسرطان لتنفيذ المشاريع باستخدام أموال خارجة عن الميزانية،  بالموارد الخارجة عن الميزانية  ويرحِّ

مة حتى الآن،  تقѧديم الѧدعم والتمويѧل مѧن أجѧل  الدول الأعضاء إلى مواصѧلة ويدعووالموارد العينية المقدَّ
 تلبية احتياجات شعبة برنامج العمل من أجل علاج السرطان تلبية كافية؛

أنَّ المواقع الإيضاحية النموذجية لبرنامج العمѧل مѧن أجѧل عѧلاج السѧرطان تعمѧل حاليѧاً  ويلاحظ -١٠
مѧن النجѧاح الѧذي شѧعبة برنѧامج العمѧل مѧن أجѧل عѧلاج السѧرطان إلѧى الاسѧتفادة  ويѧدعوفي ثمانية بلدان، 

حققته أنشطة تلك المواقع وإنجاز وضع وتنفيذ مشاريع مشتركة في إطار البرنѧامج المشѧترك بѧين منظمѧة 
الصѧѧحة العالميѧѧة والوكالѧѧة بشѧѧأن مكافحѧѧة السѧѧرطان، بالشѧѧراكة مѧѧع الوكالѧѧة الدوليѧѧة لبحѧѧوث السѧѧرطان 

 وأصحاب المصلحة الآخرين؛
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برنѧامج العمѧل مѧن أجѧل عѧلاج السѧرطان، بالتشѧاور بمواصلة إعداد البعثات المتكاملѧة ل ويوصي -١١
الشѧعبة المعنيѧة ببرنѧامج  ويѧدعومع الدول الأعضاء، باعتبار ذلك خدمة تتيحھا الوكالѧة للѧدول الأعضѧاء، 

العمل من أجѧل عѧلاج السѧرطان إلѧى التركيѧز علѧى أنشѧطة المتابعѧة التѧي تسѧتفيد مѧن اسѧتنباطات البعثѧات 
 إلى أعمال ذات آثار مستدامة على الدول الأعضاء؛المذكورة وإلى ترجمة التوصيات 

١٢-  ً بالتقѧѧدم الѧѧذي أحѧѧرزه الفريѧѧق الاستشѧѧاري المعنѧѧي بزيѧѧادة إمكانيѧѧة الحصѧѧول علѧѧى  ويحѧѧيط علمѧѧا
الفريѧѧق الاستشѧѧاري  ويشѧѧجعتكنولوجيѧѧا العѧѧلاج الإشѧѧعاعي فѧѧي البلѧѧدان المنخفضѧѧة والمتوسѧѧطة الѧѧدخل، 

فѧرص الحصѧول علѧى تكنولوجيѧات صѧحية خاصѧة المذكور على مواصѧلة وضѧع حلѧول مسѧتدامة لزيѧادة 
  بالعلاج الإشعاعي تكون مأمونة وعالية الجودة وميسورة التكلفة؛

بالدعم المستمر الذي يقدمه برنامج العمل من أجل عѧلاج السѧرطان لمشѧاركة المھنيѧين  ويرحـِّب -١٣
سѧط فѧي دورات الصحيين العاملين في مجال مكافحѧة السѧرطان فѧي البلѧدان ذات الѧدخل المѧنخفض والمتو

من شعبة برنامج العمѧل مѧن أجѧل عѧلاج السѧرطان  يطلبتدريبية بشأن الوقاية من السرطان ومكافحته، و
 أن تواصل تيسير ھذا التدريب؛

ѧѧب -١٤ بالتقѧѧدم الكبيѧѧر المحѧѧرز فѧѧي تشѧѧغيل الجامعѧѧة الافتراضѧѧية لمكافحѧѧة السѧѧرطان الخاصѧѧة  ويرحِّ
دان أخѧرى فѧي المنطقѧة، بمѧا فѧي ذلѧك الѧدول الأعضѧاء إلى توسيع ھذه الجامعة لتشمل بلѧ ويدعوبأفريقيا، 

 الناطقة باللغة الفرنسية، وتكرار تجربة ھذه الجامعة في مناطق أخرى؛

مѧѧن المѧѧدير العѧѧام علѧѧى أن يواصѧѧل التمѧѧاس وتقويѧѧة وتيسѧѧير دخѧѧول الوكالѧѧة فѧѧي شѧѧراكات  ويرجѧو -١٥
مѧن  ويطلѧبعلاج السرطان،  دولية من أجل الاستمرار في متابعة وتطوير وتنفيذ برنامج العمل من أجل

المدير العام أن يواصل إضفاء طابع رسمي، حيثما يكون ذلك مجدياً وملائماً، على تعاون "البرنامج" مع 
 الشركاء من أجل زيادة فعـَّالية وضع وتنفيذ مشاريع "البرنامج" على المستوى القطُري؛

سرطان في حشد المѧوارد لѧدعم على العمل الجاري لشعبة برنامج العمل من أجل علاج ال ويثني -١٦
أفضѧت إلѧى  ٢٠١٥و ٢٠١٣أن جھود "البرنامج" لحشد المѧوارد فѧي الفتѧرة بѧين عѧامي  ويلاحظأنشطته، 

ات تقѧدر  تأمين أو تيسير حشد تبرعات وتعھـُّدات بѧالتبرّع ومѧنح، مѧن المسѧاھمات النقديѧة، وتѧم تلقѧي معѧدَّ
عمليون دولار أمريكي،  ١٫٨قيمتھا بـ صلة تنفيذ استراتيجية شعبة برنامج العمل مѧن أجѧل على موا ويشجِّ

 علاج السرطان لحشد الأموال وتعبئة الموارد؛

المدير العام إلى التأكد من احتفاظ شعبة برنامج العمل من أجѧل عѧلاج السѧرطان، التابعѧة  ويدعو -١٧
لسѧѧرطان، لإدارة التعѧѧاون التقنѧѧي، بقѧѧدرات وآليѧѧات لتيسѧѧير ودعѧѧم حشѧѧد المѧѧوارد فيمѧѧا يتعلѧѧق بمكافحѧѧة ا

وبكفاءتھا الموجودة ووصولھا إلى الدراية التقنية اللازمة لتحقيق المستوى الأمثѧل مѧن جھѧود الوكالѧة فѧي 
 مجال مكافحة السرطان؛

الدول الأعضاء والمنظمات والمؤسسات الخاصة وسائر الجھات المانحة إلى تقديم الدعم  ويدعو -١٨
من الأمانة أن تُبقي الѧدول الأعضѧاء  ويطلبلسرطان، المالي الكافي لتنفيذ برنامج العمل من أجل علاج ا

  على علم بالتقدم المحرز في ھذا الصدد؛

بأن تواصѧل الأمانѧة، ولا سѧيما شѧعبة برنѧامج العمѧل مѧن أجѧل عѧلاج السѧرطان، إذكѧاء  ويوصي -١٩
 –الѧوعي بالعѧѧبء العѧѧالمي للسѧѧرطان والѧѧدور الحاسѧѧم للطѧب الإشѧѧعاعي فѧѧي تشѧѧخيص السѧѧرطان وعلاجѧѧه 



GC(59)/RES/DEC(2015) 
  

٥٥  

لطب الإشعاعي الحلقة الأولى في السلسلة التѧي تѧربط عѧلاج السѧرطان بمكافحѧة الأمѧراض غيѧر باعتبار ا
من خلال المحافل الدولية، مثل مؤتمرات القمة والمؤتمرات العالمية المعنية بالسѧرطان وفرقѧة  –المعدية 

 عمل الأمم المتحدة المشتركة بين الوكالات المعنية بالأمراض غير المعدية؛

م تقريراً عن تنفيذ ھذا القرار إلى المؤتمر العام في دورته العاديѧة من  ويرجو -٢٠ المدير العام أن يقدِّ
 ).٢٠١٧الحادية والستين (

  ٢٠١٥أيلول/سبتمبر  ١٧
  من جدول الأعمال ١٦البند 

  GC(59)/OR.8من الوثيقة  ٢٧الفقرة 

GC(59)/RES/12  ا الѧѧѧѧالعلوم والتكنولوجيѧѧѧѧة بѧѧѧѧّة المتعلقѧѧѧѧطة الوكالѧѧѧѧز أنشѧѧѧѧة تعزيѧѧѧѧنووي
  وتطبيقاتھا

١-  
 عام

 ،إنَّ المؤتمر العام

ѧѧت عليھѧѧا المѧѧادة الثانيѧѧة مѧѧن نظامھѧѧا الأساسѧѧي  إذ يلاحѧѧظ  (أ)   أنّ أھѧѧداف الوكالѧѧة حسѧѧبما نصَّ
 ،"تعجيل وتوسيع مساھمة الطاقة الذريّة في السلام والصحة والازدھار في العالم أجمع"تشمل 

صوص عليھا في النظام الأساسي، حسبما جاء أيضاً أنّ وظائف الوكالة المن وإذ يلاحظ  (ب)  
مѧѧن المѧѧادة الثالثѧѧة، تتضѧѧمَّن تشѧѧجيع البحѧѧث والتطѧѧوير  ٤-إلѧѧى ألѧѧف ١-تحديѧѧدھا فѧѧي الفقѧѧرات ألѧѧف

وتعزيѧѧز تبѧѧادل المعلومѧѧات العلميѧѧّة والتقنيѧѧّة وتѧѧدريب العلمѧѧاء والخبѧѧراء فѧѧي ميѧѧدان الاسѧѧتخدامات 
 جب لاحتياجات البلدان النامية،السلميّة للطاقة الذريّة، مع إيلاء الاعتبار الوا

ѧѧطة الأجѧѧل للفتѧѧرة  وإذ يشѧѧير  (ج)   كѧѧدليل إرشѧѧادي  ٢٠١٧-٢٠١٢إلѧѧى الاسѧѧتراتيجيّة المتوسِّ
 ومـدُخَل في ھذا الصدد،

د  (د)   علѧѧى أن العلѧѧوم والتكنولوجيѧѧا النوويѧѧة وتطبيقاتھѧѧا تتنѧѧاول طائفѧѧة عريضѧѧة مѧѧن  وإذ يشѧѧدِّ
والاقتصѧѧادية الأساسѧѧية للѧѧدول الأعضѧѧاء وتسѧѧھم فѧѧي الاحتياجѧѧات الإنمائيѧѧة البشѧѧرية الاجتماعيѧѧة 

تلبيتھا، في مجالات مثѧل الطاقѧة، والمѧواد، والصѧناعة، والبيئѧة، والأغذيѧة، والتغذيѧة والزراعѧة، 
أن دولاً أعضѧاء عديѧدة، ناميѧة ومتقدمѧة النمѧو،  وإذ يلاحѧظوالصحة البشرية، والموارد المائيѧة، 

  ،في جميع المجالات الواردة أعلاهتجني منافع من تطبيق التقنيات النووية 

التѧѧزام منظمѧѧة الأغذيѧѧة والزراعѧѧة للأمѧѧم المتحѧѧدة (الفѧѧاو) بالترتيبѧѧات المنقَّحѧѧة  وإذ يѧѧدرك  (ھـ)  
بشѧѧѧأن عمѧѧѧل الشѧѧѧعبة المشѧѧѧتركة بѧѧѧين الفѧѧѧاو والوكالѧѧѧة لاسѧѧѧتخدام التقنيѧѧѧات النوويѧѧѧة فѧѧѧي الأغذيѧѧѧة 

، وكѧذلك ٢٠١٩-٢٠١٠فѧاو للفتѧرة ، والإطار الاسѧتراتيجي لل٢٠١٣والزراعة، الموقَّعة في عام 
غاياته الاستراتيجية الجديدة الخمس، وھذه كلھا توفر الأساس لتعاون وثيق وفعال مع جھات من 
بينھا الوكالة من خلال البرنامج المشترك بين الفاو والوكالة لاستخدام التقنيات النووية في مجال 
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ً الأغذيѧѧة والزراعѧѧة،  ة التعѧѧاون مѧѧع الوكالѧѧة مѧѧن خѧѧلال ھѧѧذا بѧѧدعم الفѧѧاو لمواصѧѧل وإذ يحѧѧيط علمѧѧا
 ،البرنامج المشترك

ر  (و)   دعѧѧم الشѧѧعبة المشѧѧتركة بѧѧين الفѧѧاو والوكالѧѧة لمكافحѧѧة تفشѧѧي حمѧѧى الإيبѧѧولا  وإذ يقѧѧدِّ
 ،وإنفلونزا الطيور في أفريقيا

أن الجمعية العامة للأمم المتحدة طلبѧت مѧن الѧدول والمنظمѧات الدوليѧة، فѧي  وإذ يلاحظ  (ز)  
، أن توفر الموارد المالية وبناء القدرات ونقل التكنولوجيا، من خѧلال المسѧاعدة ٦٤/٢٩٢القرار 

والتعѧѧاون الѧѧدوليين، لا سѧѧيما للبلѧѧدان الناميѧѧة، بُغيѧѧة زيѧѧادة الجھѧѧود الراميѧѧة إلѧѧى تѧѧوفير ميѧѧاه شѧѧرب 
 مأمونة ونظيفة ويسھل الحصول عليھا وميسورة التكلفة وإتاحة المرافق الصحية للجميع،

واتفѧѧاق الѧѧدول  ٢٠١٥إلѧѧى جѧѧدول أعمѧѧال التنميѧѧة المسѧѧتدامة لمѧѧا بعѧѧد عѧѧام  يروإذ يشѧѧ  (ح)  
بأھميѧѧة أنشѧѧطة  وإذ يسѧѧلِّمالأعضѧѧاء فѧѧي الأمѧѧم المتحѧѧدة علѧѧى إطѧѧلاق أھѧѧداف التنميѧѧة المسѧѧتدامة، 

 الأمانة التي تلبي ھدف تعزيز التنمية المستدامة وحماية البيئة، وإذ يؤيِّد تلك الأنشطة،

تقنيѧة الحشѧرة العقيمѧة فѧѧي كѧبح أو استئصѧال الѧدودة الحلزونيѧة وذبѧѧاب  بنجѧاح وإذ يسѧلِّم  (ط)  
 تسي تسي وشتى أنواع ذباب وعثة الفاكھة التي يمكن أن تسبب آثارا اقتصادية كبيرة،

دور العلوم والتكنولوجيا والھندسة المھѧم فѧي تعزيѧز الأمѧان والأمѧن النѧوويَّين  وإذ يؤكد  (ي)  
 ة قضايا التصرف في النفايات المشعة بطريقة مستدامة،والإشعاعيين، والحاجة إلى تسوي

م في الاسѧتخدام السѧلمي للطاقѧة الاندماجيѧة مѧن خѧلال زيѧادة  وإذ يقرُّ   (ك)   بإمكانية إحراز تقدُّ
الجھѧѧود الدوليѧѧة وبالتعѧѧاون النشѧѧط مѧѧن جانѧѧب الѧѧدول الأعضѧѧاء والمنظمѧѧات الدوليѧѧة، مثѧѧل فريѧѧق 

ي الѧѧدولي، المھتمѧѧـةّ بالمشѧѧاريع المتصѧѧلة بمجѧѧال مشѧѧروع المفاعѧѧل التجريبѧѧي الحѧѧراري النѧѧوو
ً الاندماج،  بمؤتمر الوكالة الخامس والعشرين بشأن الطاقѧة الاندماجيѧة الѧذي يُعقѧَد  وإذ يحيط علما

ر، ٢٠١٤مѧѧرة كѧѧل سѧѧنتين والѧѧذي عقѧѧد فѧѧي الاتحѧѧاد الروسѧѧي فѧѧي تشѧѧرين الأول/أكتѧѧوبر   وإذ يقѧѧدِّ
الانѧدماج الإيضѧاحية ومѧؤتمرات الوكالѧة بشѧأن  الجھود التي بُذلت في قيادة تجارب محطѧة قѧوى

 الطاقة الاندماجية التي تُعقد مرة كل سنتين،

ѧѧلات الحѧѧُزم الأيونيѧѧة والمصѧѧادر الإشѧѧعاعية السѧѧينكروترونية علѧѧى  وإذ يسѧѧلِّم  (ل)   بѧѧدور معجِّ
ث صعيد البحوث والتطوير في علوم المواد والعلوم البيئيѧة والعلѧوم البيولوجيѧة والحياتيѧة والتѧرا

 الثقافي،

ً   (م)   (الوثيقѧѧѧѧة  "٢٠١٥"اسѧѧѧѧتعراض التكنولوجيѧѧѧѧا النوويѧѧѧѧة لعѧѧѧѧام   بوثيقѧѧѧѧة وإذ يحѧѧѧѧيط علمѧѧѧѧا
GC(59)/INF/2(، 

ثѧѧات الناجمѧѧة عѧѧن الأنشѧѧطة الحضѧѧرية والصѧѧناعية، وإمكانيѧѧة  وإذ يѧѧدرك  (ن)   مشѧѧاكل الملوِّ
وإذ اعية، استخدام المعالجة الإشعاعية للتصدّي لبعضھا، بما في ذلك مشكلة مياه الصѧرف الصѧن

المبѧادرة التѧي اتخѧذتھا الوكالѧة لدراسѧة اسѧتخدام التكنولوجيѧا الإشѧعاعية فѧي معالجѧة ميѧاه  يلاحظ
قة، ثات في الدول الأعضاء عن طريق أنشطة بحثية منسَّ   الصرف واستصلاح الملوِّ
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ً   (س)   بالإمكانية العالية لحُزم الإلكترونات كمصѧدر للإشѧعاع بغѧرض معالجѧة  وإذ يحيط علما
ثات،  ѧقة ذات  وإذ يقرُّ المواد والملوِّ عة المحقَّقѧة مѧن خѧلال المشѧاريع البحثيѧة المنسَّ بالنتѧائج المشѧجِّ

 الصلة،

بتزايѧѧѧد اسѧѧѧتخدام النظѧѧѧائر المشعѧѧѧـةّ والتكنولوجيѧѧѧا الإشѧѧѧعاعية فѧѧѧي ممارسѧѧѧات  وإذ يسѧѧѧلِّم  (ع)  
ية الصحية، وتحسين المحاصيل، وحفѧظ الأغذيѧة، وإدارة العمليѧات الصѧناعية، واسѧتحداث الرعا

 مواد جديدة، والعلوم التحليلية، والتطھير والتعقيم، وتقييم آثار التغير المناخي،

ع في استخدام التصوير المقطعѧي بالانبعѧاث البѧوزيتروني، والتصѧوير  وإذ يلاحظ  (ف)   التوسُّ
التصѧѧوير المقطعѧѧي الحاسѧѧوبي، والمستحضѧѧرات الصѧѧيدلانية -البѧѧوزيترونيالمقطعѧѧي بالانبعѧѧاث 

ѧѧرة فѧѧي المستشѧѧفيات،  ً الإشѧѧعاعية المحضَّ أن الأمانѧѧة أحاطѧѧت علمѧѧاً باسѧѧتنتاجات  وإذ يѧѧدرك أيضѧѧا
وتوصيات الاجتمѧاع التقنѧي حѧول مسѧتقبل الطѧب النѧووي والتصѧوير التشخيصѧي الѧذي عُقѧد فѧي 

يѧذ التوصѧيات ذات الأوليѧة العاليѧة فѧي إطѧار برنѧامج الفتѧرة ، وبأنھا تبѧذل جھѧوداً لتنف٢٠١٤ عام
٢٠١٧-٢٠١٦، 

وإذ لأغѧѧراض التشѧѧخيص والعѧѧلاج الطبيѧѧين،  ٩٩-أھميѧѧة تѧѧوافر الموليبѧѧدينوم وإذ يلاحѧѧظ  (ص)  
بѧالجھود التѧي تبѧذلھا الوكالѧة، بالتنسѧيق مѧع المنظمѧات الدوليѧة الأخѧرى والѧدول  يسلِّم مع التقѧدير

مѧن خѧلال دعѧم  ٩٩-المعنيين، لتيسѧير إمѧداد موثѧوق بالموليبѧدينوم الأعضاء وأصحاب المصلحة
شѧبه المسѧتقر غيѧر  ٩٩-والتكنيتيѧوم ٩٩-تطوير قدرات الدول الأعضѧاء علѧى إنتѧاج الموليبѧدينوم

القائم على استخدام اليورانيوم الشديد الإثراء، لتلبية احتياجاتھا المحليѧة وللتصѧدير، حيثمѧا يكѧون 
ين التقنية والاقتصادية، بما في ذلѧك إجѧراء البحѧوث حѧول الطريقѧة البديلѧة ذلك مجدياً من الناحيت

لات لإنتاج التكتينيوم  ،٩٩-/الموليبدينوم٩٩-القائمة على استخدام المعجِّ

المبѧѧادرات التعاونيѧѧة الجديѧѧدة التѧѧي نشѧѧأت لتѧѧوفير خѧѧدمات التشѧѧعيع بواسѧѧطة  وإذ يѧѧدرك  (ق)  
م المھمة المفاد  ٩٩-عنھا في استحداث مرافق جديدة لإنتѧاج الموليبѧدينوم المفاعلات، وأوجه التقدُّ

وتوسѧѧيع المرافѧѧق القائمѧѧة، والاھتمѧѧام المسѧѧتمر مѧѧن جانѧѧب بلѧѧدان عديѧѧدة بإنشѧѧاء مرافѧѧق لإنتѧѧاج 
غير القائم على اسѧتخدام اليورانيѧوم الشѧديد الإثѧراء مѧن أجѧل تلبيѧة الاحتياجѧات  ٩٩-الموليبدينوم

مبѧادرة عقѧد  وإذ يلاحظ مع التقѧديرقدرات احتياطية جزئية، المحلية وللتصدير و/أو للاستخدام ك
 من خلال التنشيط النيوتروني في الھند، ٩٩-حلقة عمل عن إنتاج الموليبدينوم

بالاستخدامات المتعددة لمفѧاعلات البحѧوث كѧأدوات قيِّمѧة فѧي ميѧادين مѧن بينھѧا  وإذ يقرُّ   (ر)  
شѧعة، واختبѧار المѧواد، وكѧذلك كѧأداة تعلѧُّم للѧدول التعليم والتدريب، والبحوث، وإنتاج النظائر الم
 الأعضاء التي تنظر في الأخذ بالقوى النووية،

أنѧѧه سѧѧيلزم قѧѧدر أكبѧѧر مѧѧن التعѧѧاون الإقليمѧѧي والѧѧدولي لضѧѧمان تيسѧѧير إمكانيѧѧة  وإذ يѧѧدرك  (ش)  
الوصѧѧول إلѧѧى مفѧѧاعلات البحѧѧوث علѧѧى نطѧѧاق واسѧѧع، بѧѧالنظر إلѧѧى أن مفѧѧاعلات البحѧѧوث الأقѧѧدم 

تعاضة عنھا بمفاعلات متعددة الأغراض أقل عددا، بما يؤدي إلى انخفاض فѧي عѧدد تجري الاس
دعѧم الأمانѧة المتكامѧل والمنھجѧي للبلѧدان التѧي تسѧتھل  وإذ يلاحظ مع التقديرالمفاعلات العاملة، 

  أول مشاريعھا للمفاعلات البحثية،
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الكѧاريبي التѧي تتѧألف مѧن أنشѧطة الشѧبكة التحليليѧة لأمريكѧا اللاتينيѧة والبحѧر  وإذ يدرك  (ت)  
بلداً في أمريكا اللاتينية والبحѧر الكѧاريبي، لمعالجѧة قضѧايا  ٢٠معاھد وطنية لسلامة الأغذية في 

التلѧѧوث الغѧѧذائي ولتحسѧѧين سѧѧلامة الأغذيѧѧة والبيئѧѧة، ومѧѧا يجلبѧѧه ذلѧѧك مѧѧن فوائѧѧد صѧѧحية وتجاريѧѧة 
 واقتصادية،

مفѧاعلاً علѧى  ٣٨لتѧي يبلѧغ عѧددھا ) اTRIGAأن مفاعلات تريغѧا ( وإذ يلاحظ مع القلق  (ث)  
صعيد العالم ستتأثر سلبا بعدم قدرة المورّد الوحيد لوقود تريغا على ضѧمان إمѧداد طويѧل الأجѧل 

 لھذا الوقود بالنظر إلى ضَعف القيمة التجارية لھذه الإمدادات،

فѧѧي  بأھميѧѧة الأجھѧѧزة النوويѧѧة فѧѧي رصѧѧد الإشѧѧعاعات النوويѧѧة والمѧѧواد النوويѧѧة وإذ يسѧѧلِّم  (خ)  
جھѧود تطѧوير أجھѧزة لرصѧد النشѧاط الإشѧعاعي السѧطحي وتѧوفير  وإذ يلاحظ مѧع التقѧديرالبيئة، 

 الخدمات للدول الأعضاء التي تطلبھا لرسم خرائط لأراضيھا،

بالحاجѧѧة إلѧѧى زيѧѧادة قѧѧدرة الѧѧدول الأعضѧѧاء علѧѧى اسѧѧتخدام التقنيѧѧات النوويѧѧة  وإذ يعتѧѧرف  (ذ)  
ضѧرورة اسѧتحداث  وإذ يѧدرك –بمѧا فيھѧا السѧرطان  –ض المتقدّمة في التѧدبير العلاجѧي للأمѧرا
 مؤشـرّات أداء لقياس ھذه القدرة،

بѧѧأن استعراضѧѧات النظѧѧراء الخارجيѧѧة المسѧѧتقلة، كجѧѧزء مѧѧن برنѧѧامج شѧѧامل  وإذ يسѧѧلِّم  (ض)  
رلضمان الجودة، ھي وسيلة فعالة لتحسين جودة ممارسة الطب الإشعاعي،  الجھود التي  وإذ يقدِّ

فѧѧي تطѧѧوير آليѧѧات استعراضѧѧات النظѧѧراء فѧѧي مجѧѧالات الطѧѧب النѧѧووي والتصѧѧوير تبѧѧذلھا الأمانѧѧة 
 الإشعاعي التشخيصي والعلاج الإشعاعي،

علمѧѧاً بالتعѧѧاون والشѧѧراكة القѧѧائمين بѧѧين منظمѧѧة الصѧѧحة العالميѧѧة والوكالѧѧة،  وإذ يحѧѧيط  (أ أ)  
 البشرية، والطلب المتزايد من الدول الأعضاء في مجال التطبيقات النووية الخاصة بالصحة

أن الوكالѧѧѧة جمعѧѧѧت ونشѧѧѧرت بيانѧѧѧات نظيريѧѧѧة بشѧѧѧأن المسѧѧѧتجمعات المائيѧѧѧة  وإذ يلاحѧѧѧظ  (ب ب)  
الجوفية والأنھار على صعيد العالم، وأنھا تعالج أوجه الترابط بين تغير المنѧاخ وارتفѧاع تكѧاليف 

مѧѧاد الأغذيѧѧة والطاقѧѧة والأزمѧѧة الاقتصѧѧادية العالميѧѧة، بھѧѧدف مسѧѧاعدة متخѧѧذي القѧѧرارات علѧѧى اعت
 ممارسات أفضل للإدارة المتكاملة للموارد المائية والتخطيط لھا،

بمѧѧا للوكالѧѧة مѧѧن قѧѧدرات فريѧѧدة علѧѧى الإسѧѧھام فѧѧي الجھѧѧود العالميѧѧة الراميѧѧة إلѧѧى  وإذ يقѧѧرُّ   (ج ج)  
بالإسѧѧѧھام المھѧѧѧم لمركѧѧѧز التنسѧѧѧيق الѧѧѧدولي المعنѧѧѧي بѧѧѧتحمُّض  وإذ يسѧѧѧلِّمحمايѧѧѧة البيئѧѧѧة البحريѧѧѧة، 

مختبرات البيئة التابعة للوكالة في موناكو، في تنسيق الأنشطة التѧي تѧدعم المحيطات، الكائن في 
ѧѧض المحيطѧѧات،  بالѧѧدعم المѧѧالي  وإذ يرحѧѧبتكѧѧوين فھѧѧم أفضѧѧل للآثѧѧار العالميѧѧة الناتجѧѧة مѧѧن تحمُّ

م للمركز من عدد من الدول الأعضاء، بما في ذلك في إطار مبادرة الوكالѧة  والعيني الكبير المقدَّ
 لمية،للاستخدامات الس

جѧѧائزة نوبѧѧل للسѧѧلام المعنѧѧي -أن الفعاليѧѧات التѧѧي يرعاھѧѧا "صѧѧندوق الوكالѧѧة وإذ يѧѧدرك  (د د)  
بالسرطان والتغذية" قѧد أدت إلѧى تزايѧد الطلبѧات مѧن الѧدول الأعضѧاء للتعѧاون فѧي مجѧال تغذيѧة 

ضع وصغار الأطفال، والوقاية من الأمراض غير المُعدية المرتبطѧة بالبدانѧة،  ن أ وإذ يلاحѧظالرُّ
الندوة الدولية للوكالة عن فھم سوء التغذية المعتѧدل لѧدى الأطفѧال مѧن أجѧل القيѧام بأنشѧطة تѧدّخل 
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، أدت ٢٠١٤أيار/مѧايو  ٢٩إلѧى  ٢٦فعّالة للتصدي له، المعقودة في فيينا، النمسا، في الفترة من 
 إلى تعاون أوثق مع الوكالات الأخرى التي تعمل في مجال سوء التغذية،

الجھود التي تبذلھا الأمانة، جنباً إلى جنѧب مѧع الѧدول الأعضѧاء،  يلاحظ مع التقدير وإذ  (ھـ ھـ)  
، مѧن أجѧل تخصѧيص مѧوارد كافيѧة لتحѧديث ٢٠١٥-٢٠١٤في إطار البرنامج والميزانيѧة للفتѧرة 

مختبرات الوكالة للتطبيقات النووية فѧي زايبرسѧدورف بمرافѧق ومعѧدات تصѧلح للغѧرض تمامѧاً، 
ر من الفوائѧد للѧدول الأعضѧاء، لا سѧيما البلѧدان الناميѧة، مѧن حيѧث بنѧاء وضمان توفير أقصى قد

 القدرات وتحسين التكنولوجيا،

مѧѧن المѧѧدير العѧѧام، وفقѧѧاً للنظѧѧام الأساسѧѧي، أن يواصѧѧل، بالتشѧѧاور مѧѧع الѧѧدول الأعضѧѧاء،  يرجѧѧو  -١
تركيز بصفة خاصة الاضطلاع بأنشطة الوكالة في مجالات العلوم والتكنولوجيا النووية وتطبيقاتھا، مع ال

على دعم تطوير التطبيقات النووية في الدول الأعضاء بھѧدف تعزيѧز البنѧى الأساسѧيّة والنھѧوض بѧالعلوم 
والتكنولوجيا والھندسة مѧن أجѧل تلبيѧة احتياجѧات النمѧو المسѧتدام والتنميѧة المسѧتدامة فѧي الѧدول الأعضѧاء 

  بطريقة مأمونة؛

كاملѧѧة مѧѧن قѧѧدرات مؤسسѧѧات الѧѧدول الأعضѧѧاء مѧѧن خѧѧلال  مѧѧن الأمانѧѧة أن تسѧѧتفيد اسѧѧتفادةً  ويرجѧѧو  -٢
آليات مناسبة، من أجل توسيع مدى الاستفادة مѧن العلѧوم والتطبيقѧات النوويѧة فѧي تحقيѧق منѧافع اجتماعيѧة 
واقتصادية بغية بلوغ الأھداف الإنمائية للألفية والعمل علѧى تحقيѧق خطѧة التنميѧة المسѧتدامة لمѧا بعѧد عѧام 

 ؛٢٠١٥

ھميѧѧة تيسѧѧير البѧѧرامج الفعالѧѧة فѧѧي ميѧѧادين العلѧѧوم والتكنولوجيѧѧا النوويѧѧة وتطبيقاتھѧѧا علѧѧى أ ويشѧѧدد  -٣
الرامية إلى تجميع ومواصلة تحسين القدرات العلمية والتكنولوجية للدول الأعضاء، عن طريق المشاريع 

 ويحѧثالبحثية المنسقة، داخل الوكالة وبين الوكالѧة والѧدول الأعضѧاء، وعѧن طريѧق المسѧاعدة المباشѧرة، 
الأمانة على مواصلة تعزيز بناء القدرات للدول الأعضاء، لا سيما مѧن خѧلال الѧدورات التدريبيѧة والمѧنح 
الدراسية التدريبية، على الصعيد الأقاليمي والإقليمѧي والѧوطني، فѧي ميѧادين العلѧوم والتكنولوجيѧا النوويѧة 

 مجال الذي تصل إليه؛وتطبيقاتھا، ومن خلال توسيع نطاق الأنشطة البحثية المنسقة وال

وإذ يѧѧدرك اسѧѧتخدام التكنولوجيѧѧا الإشѧѧعاعية فѧѧي طائفѧѧة واسѧѧعة مѧѧن الأحѧѧوال فѧѧي الصѧѧناعات، وإذ   -٤
ھѧذه السѧنة  ٢٠١٥يحيط علما بأن الملتقى العلمي الذي يُعقد خѧلال المѧؤتمر العѧام التاسѧع والخمسѧين لعѧام 

الأمانѧѧة علѧѧى الإبѧѧلاغ بمنѧѧافع  يحѧѧث يركѧѧز علѧѧى موضѧѧوع تطبيقѧѧات التكنولوجيѧѧا الإشѧѧعاعية فѧѧي الصѧѧناعة،
 مختلف تطبيقات التكنولوجيات النووية التي يمكن أن تفيد الدول الأعضاء؛

مѧѧن الأمانѧѧة أن تѧѧنظّم، بالتشѧѧاور الوثيѧѧق مѧѧع الѧѧدول الأعضѧѧاء، مѧѧؤتمراً وزاريѧѧاً فѧѧي عѧѧام  ويرجѧѧو  -٥
وإتاحتھا للدول الأعضاء عبر حول العلوم والتكنولوجيا النووية وتطبيقاتھا للاستخدامات السلمية،  ٢٠١٨

 برنامج الوكالة للتعاون التقني، مع إبراز مساھمتھا المستقبلية في التنمية المستدامة؛

الأمانة على أن تواصل بѧذل الجھѧود التѧي تسѧاھم فѧي تحقيѧق فھѧم أوسѧع وتكѧوين منظѧور  ويحثّ   -٦
ѧѧة العالميѧѧي التنميѧѧة فѧѧّا النوويѧѧوم والتكنولوجيѧѧدور العلѧѧدا لѧѧوازن جيѧѧات متѧѧك التزامѧѧي ذلѧѧا فѧѧتدامة، بمѧѧة المس

 كيوتو، والجھود التي ستُبذل في المستقبل للتصدي لتغيّر المناخ؛
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بجميѧѧѧع المسѧѧѧاھمات التѧѧѧي أعلنتھѧѧѧا الѧѧѧدول الأعضѧѧѧاء، بمѧѧѧا فѧѧѧي ذلѧѧѧك مبѧѧѧادرة الوكالѧѧѧة  ويرحѧѧѧب  -٧
 للاستخدامات السلمية، بصفة مساھمات خارجة عن الميزانية للوكالة؛

ن تواصل معالجة ما تم تحديده من احتياجات ومتطلـَّبات ذات أولويѧة للѧدول من الأمانة أ ويرجو  -٨
الأعضاء في مجѧالات العلѧوم والتكنولوجيѧا النوويѧّة وتطبيقاتھѧا، بمѧا فѧي ذلѧك التطبيقѧات النوويѧة المتعلقѧة 

الية مѧن بالأغذية والزراعة، مثل الزراعة الذكية مناخيا، واستخدام تقنية الحشرة العقيمة لإنشاء مناطق خ
ذبѧѧѧاب تسѧѧѧي تسѧѧѧي ومѧѧѧن أجѧѧѧل مكافحѧѧѧة البعѧѧѧوض الناقѧѧѧل لمѧѧѧرض الملاريѧѧѧا وذبѧѧѧاب الفاكھѧѧѧة المتوسѧѧѧطي، 
والتطبيقѧѧات الفريѧѧدة للنظѧѧائر فѧѧي اقتفѧѧاء أثѧѧر امتصѧѧاص المحيطѧѧات لثѧѧاني أكسѧѧيد الكربѧѧون علѧѧى الصѧѧعيد 

واسѧѧتخدام العѧѧالمي ومѧѧا ينѧѧتج عѧѧن ذلѧѧك مѧѧن تѧѧداعيات زيѧѧادة الحموضѧѧة علѧѧى الѧѧنظم الإيكولوجيѧѧة البحريѧѧة، 
النظѧѧائر والإشѧѧعاعات فѧѧي إدارة الميѧѧاه الجوفيѧѧة وفѧѧي التطبيقѧѧات المتعلَّقѧѧة بالصѧѧحة البشѧѧرية، بمѧѧا فѧѧي ذلѧѧك 
تطوير العقاقير وبذل مزيد من الجھود المحددة من خلال برنامج العمѧل مѧن أجѧل عѧلاج السѧرطان، وفѧي 

ستحضѧرات الصѧيدلانية الإشѧعاعية، استخدام السيكلوترونات ومفاعلات البحѧوث والمـعُجѧـِّلات لإنتѧاج الم
واسѧѧتخدام التكنولوجيѧѧا الإشѧѧعاعية فѧѧي اسѧѧتنباط مѧѧواد جديѧѧدة، وكѧѧذلك فѧѧي معالجѧѧة ميѧѧاه الصѧѧرف وغѧѧازات 

 المداخن وغيرھا من الملوثات الناتجة من الأنشطة الصناعية؛

٩-   ً طѧراف فѧي مع التقدير بالجھود المستمرة التي تبذلھا الأمانة مع الѧدول الأعضѧاء الأ ويحيط علما
الاتفѧѧاق التعѧѧاوني الإقليمѧѧي للبحѧѧث والتنميѧѧة والتѧѧدريب فѧѧي مجѧѧال العلѧѧم والتكنولوجيѧѧا النѧѧوويين (الاتفѧѧاق 
التعѧѧاوني الإقليمѧѧي) لآسѧѧيا والمحѧѧيط الھѧѧادئ، ولا سѧѧيما الھنѧѧد، لѧѧدعم التѧѧدبير العلاجѧѧي للسѧѧرطان بتطѧѧوير 

ن تنسيق الاتصالات بشأن تحديѧد مراحѧل تطبيق للھواتف الذكية سيمكِّن فنيي التدبير العلاجي للسرطان م
الأمانة على استخدام أدوات تكنولوجيا المعلومات بطريقѧة مماثلѧة فѧي مجѧالات أخѧرى  ويشجعالسرطان، 

 من التطبيقات النووية؛

الأمانѧѧة علѧѧى بحѧѧث اسѧѧتخدام المعجѧѧلات الإلكترونيѧѧة النقالѧѧة فѧѧي تطبيقѧѧات التكنولوجيѧѧا  ويحѧѧث  -١٠
 ت الإيضاحية الميدانية في الدول الأعضاء المھتمة؛الإشعاعية وتيسير العمليا

) فѧѧي تعمѧѧيم اسѧѧتخدام التقنيѧѧات النوويѧѧة لتشѧѧخيص VETLABبمسѧѧاھمة شѧѧبكة فيѧѧتلاب ( ويسѧѧلِّم  -١١
ومكافحѧѧة حمѧѧى الإيبѧѧولا وإنفلѧѧونزا الطيѧѧور فѧѧي غѧѧرب أفريقيѧѧا، ويحѧѧث الأمانѧѧة علѧѧى مواصѧѧلة زيѧѧادة ھѧѧذه 

 الجھود؛

بالتعاون مع الدول الأعضѧاء، تطѧوير الأجھѧزة المناسѧبة وتѧوفير  من الأمانة أن تواصل، ويرجو  -١٢
الخدمات، للدول الأعضاء التي تطلبھا، لأجل الرسم السريع والاقتصادي لخرائط النشاط الإشعاعي علѧى 

 سطح كوكب الأرض؛

الأمانة على مواصلة تنفيذ الأنشطة التي مѧن شѧأنھا أن تسѧاھم فѧي تѧأمين وتعزيѧز قѧدرات  ويحث  -١٣
شبه المستقر، بما في ذلك في البلدان الناميѧة، فѧي إطѧار جھѧد يرمѧي  ٩٩-/التكنيتيوم٩٩-اج الموليبدينومإنت

الأمانة علѧى مواصѧلة  ويحث كذلكلمستخدميه على نطاق العالم،  ٩٩-إلى كفالة أمن إمدادات الموليبدينوم
ريѧق الرفيѧع المسѧتوى المعنѧي عملھا على بلوغ ھذا الھدف بالتعاون مع سائر المبѧادرات الدوليѧة، مثѧل الف

بأمن إمدادات النظائر المشعة الطبية الذي أنشѧأته وكالѧة الطاقѧة النوويѧة التابعѧة لمنظمѧة التعѧاون والتنميѧة 
 في الميدان الاقتصادي؛
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مѧن الأمانѧة أن تقѧوم، متѧى مѧا طلبѧت ذلѧك منھѧا الѧدول الأعضѧاء المھتمѧة، بتѧوفير الѧدعم  ويرجو  -١٤
غيѧر القѧائم  ٩٩-والإقليمية المسѧتجدة الراميѧة إلѧى إنشѧاء قѧدرات إنتѧاج الموليبѧدينوم التقني للجھود الوطنية

على استخدام اليورانيوم الشديد الإثراء، وأن تقѧدم المسѧاعدة التقنيѧة لتحويѧل القѧدرات الإنتاجيѧة الموجѧودة 
ѧѧر الأنشѧѧطة حاليѧѧا إلѧѧى اسѧѧتخدام الأسѧѧاليب غيѧѧر القائمѧѧة علѧѧى اسѧѧتخدام اليورانيѧѧوم الشѧѧديد الإثѧѧراء، و أن تيسِّ

التدريبية، مثل حلقات العمل، لدعم الѧدول الأعضѧاء فѧي جھودھѧا الراميѧة إلѧى تحقيѧق الاكتفѧاء الѧذاتي فѧي 
 الإنتاج المحلي للنظائر المشعة الطبية؛

من الأمانة أن تعمل بنشاط مع الدول الأعضاء المھتمة وبمشاركة الخبراء المعنيين على  ويرجو  -١٥
 يد وإطلاق نظائر الزينون المشعة عند المصدر؛معالجة مسألة تول

مѧѧن الأمانѧѧة أن تعѧѧزز الجھѧѧود الإقليميѧѧة والدوليѧѧة الراميѧѧة إلѧѧى ضѧѧمان الوصѧѧول الواسѧѧع  ويرجѧѧو  -١٦
النطѧѧاق إلѧѧى مفѧѧاعلات البحѧѧوث المتعѧѧددة الأغѧѧراض القائمѧѧة، مѧѧن أجѧѧل زيѧѧادة معѧѧدلات تشѧѧغيل مفѧѧاعلات 

ѧر تشѧغيل ھѧذه المرافѧق بطريقѧة مأمونѧة وفعالѧة من الأ ويرجو كذلكالبحوث والاستفادة منھا،  مانة أن تيسِّ
 ومستدامة؛

الأمانة على مواصلة مساعدة الدول الأعضاء التي تنظر في إنشاء أول مفاعل بحثѧي لھѧا  ويحث  -١٧
على تطوير البنية الأساسية بطريقة منھجية وشاملة ومتدرجѧة تѧدرجاً ملائمѧاً، وأن تѧوفر مبѧادئ توجيھيѧة 

ت مفѧاعلات البحѧوث بغيѧة مسѧاعدة منظمѧات الѧدول الأعضѧاء علѧى اتخѧاذ قѧرارات مسѧتنيرة بشأن تطبيقѧا
 تكفل الجدوى الاستراتيجية والاستدامة الطويلة الأمد لھذه المشاريع؛

من الأمانة أن تساعد الدول الأعضاء المھتمة علѧى إقامѧة البنيѧة الأساسѧية للأمѧان وعلѧى  ويرجو  -١٨
ب والتعلѧѧيم فѧѧي مناطقھѧѧا، حيثمѧѧا لا توجѧѧد تلѧѧك المراكѧѧز، مѧѧن أجѧѧل التѧѧدريب إنشѧѧاء مراكѧѧز إقليميѧѧة للتѧѧدري

من الأمانѧة أن تسѧتفيد فѧي ھѧذا الصѧدد مѧن  ويرجوالمتخصص للخبراء في المجالين النووي والإشعاعي، 
 المعلمين المؤھلين من البلدان النامية؛

الصѧناعة الدوليѧة  الأمانة علѧى مواصѧلة الانخѧراط مѧع أصѧحاب المصѧلحة وعلѧى تشѧجيع ويحث  -١٩
الخاصة بالإمداد بالوقود من أجل كفالة إمدادات غير متقطّعة وكافية من وقود مفاعلات الأبحاث، بما في 

 )؛TRIGAذلك وقود المفاعلات من نوع تريغا (

الأمانѧѧة علѧѧى مواصѧѧلة التعѧѧاون مѧѧع الѧѧدورة التدريبيѧѧة الإثنѧѧا سѧѧنوية التѧѧي تعقѧѧدھا الجامعѧѧة  ويشѧѧجّع  -٢٠
المية بشأن النظائر المشعة، وعلى تعزيز دعمھا لمشاركة المتقدمين للالتحاق بھذه الѧدورة مѧن النووية الع

 البلدان النامية؛

 الأمانة أن تعزز أنشطة الوكالة في مجال علوم وتكنولوجيا الاندماج؛ من ويرجو  -٢١

بѧѧالعلوم والھندسѧѧة  وإذ يسѧѧلِّم بطѧѧابع البيانѧѧات النوويѧѧة الموثوقѧѧة المسѧѧاند لجميѧѧع الأنشѧѧطة المتصѧѧلة  -٢٢
 ٥٠عن تقديره للأمانة لتوفيرھا بيانات نووية موثوقة للدول الأعضاء على مدى أكثر من  يعربالنووية، 

سѧѧنة، وكѧѧذلك تطѧѧوير تطبيѧѧق حاسѧѧوبي للوصѧѧول إلѧѧى البيانѧѧات النوويѧѧة مѧѧن خѧѧلال الھواتѧѧف المحمولѧѧة، 
 على مواصلة ھذه الخدمة في المستقبل؛ ويشجعھا
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مة في مجѧال  دعم إلى ويدعو  -٢٣ ات المتقدِّ الوكالة في وضع مبادئ توجيھية لاعتماد التقنيات والمعدَّ
 الطب الإشعاعي في الدول الأعضاء النامية؛

الأمانѧѧة علѧѧى مواصѧѧلة تعزيѧѧز الشѧѧراكة بѧѧين الوكالѧѧة ومنظمѧѧة الصѧѧحة العالميѧѧة، وبحѧѧث  ويشѧѧجع  -٢٤
ѧѧامج مشѧѧل برنѧѧن قبيѧѧر، مѧѧمي أكبѧѧابع رسѧѧاون ذي طѧѧاء تعѧѧة إرسѧѧة إمكانيѧѧين منظمѧѧترك بѧѧان مشѧѧترك أو كي

 الصحة العالمية والوكالة؛

من الأمانة أن تواصل تقديم المساعدة في مجال بناء القدرات اللازمة لضمان الجودة في  ويرجو  -٢٥
مجال تطوير المستحضرات الصيدلانية الإشعاعية، وفي مجال نشر مبادئ توجيھية خاصѧة بالتكنولوجيѧا 

 ايير الدولية لضمان الجودة؛الإشعاعية تستند إلى المع

الدول الأعضاء على الاستفادة من آليات استعراضات النظراء القائمѧة فѧي مجѧال الطѧب  ويشجع  -٢٦
 الإشعاعي لتعزيز التشخيص وعلاج المرضى بنوعية عالية؛

من الأمانة أن تبѧذل جھѧوداً مѧع الѧدول الأعضѧاء فѧي تطѧوير مرافѧق التشѧعيع الصѧناعي،  ويرجو  -٢٧
عجѧѧّلات الإلكترونيѧѧة وملحقاتھѧѧا، للاسѧѧتخدام فѧѧي مجѧѧالات مѧѧن بينھѧѧا ممارسѧѧات الرعايѧѧة الصѧѧحية، مثѧѧل الم

تѧѧوفير  ويطلѧѧب كѧѧذلكوتحسѧѧين المحاصѧѧيل، وحفѧѧظ الأغذيѧѧة، والتطبيقѧѧات الصѧѧناعية، والتطھيѧѧر والتعقѧѧيم، 
ر المشѧعة الدعم التقني لاستخدام مفاعلات البحوث في إنتاج المستحضرات الصيدلانية الإشعاعية والنظائ

 الصناعية؛

أيضѧѧا أن يѧѧتم الاضѧѧطلاع بѧѧإجراءات الأمانѧѧة المتوخѧѧـاّة فѧѧي ھѧѧذا القѧѧرار رھنѧѧاً بتѧѧوافر  ويرجѧѧو  -٢٨
 الموارد؛

م الأمانة إلى مجلس المحѧافظين وإلѧى المѧؤتمر العѧام فѧي دورتѧه العاديѧة السѧتين  ويوصي  -٢٩ بأن تقدِّ
 والتكنولوجيا النووية وتطبيقاتھا.) تقريراً عن التقدم المـحُرز في مجالات العلوم ٢٠١٦(

٢-  
  دعم حملة الاتحاد الأفريقي لاستئصال ذباب تسي تسي وداء المثقبيات في البلدان الأفريقية

 (الحملة الأفريقية)

  ،إنَّ المؤتمر العام

بقراراته السابقة بشأن دعم حملة الاتحاد الأفريقي لاستئصال ذبѧاب تسѧي تسѧي  إذ يذكِّر  (أ)  
 ات في البلدان الأفريقية (الحملة الأفريقية)،وداء المثقبي

بѧѧأنَّ الھѧѧدف الرئيسѧѧي للحملѧѧة الأفريقيѧѧة ھѧѧو استئصѧѧال ذبѧѧاب تسѧѧي تسѧѧي وداء  وإذ يسѧѧلِّم  (ب)  
المثقبيات بإقامة مناطق مستدامة خاليѧة مѧن ذبѧاب تسѧي تسѧي وداء المثقبيѧات، باسѧتخدام مختلѧف 

حات الأرضية المستعادة اسѧتغلالاً مسѧتداماً تقنيات القمع والاستئصال، مع ضمان استغلال المسا
 واقتصادياً، والمساھمة بذلك في تخفيف حدة الفقر وتحقيق الأمن الغذائي،
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بأنَّ برامج قمع واستئصال ذباب تسي تسي وداء المثقبيѧات ھѧي أنشѧطة معقѧدة  وإذ يسلِّم  (ج)  
قابلѧة للتكييѧف فѧي تѧوفير تتطلب احتياجات لوجستية كبيرة وتقتضي اتباع نُھج مرنة وابتكاريѧة و

 الدعم التقني، 

بأن ذباب تسي تسي ومشѧكلة داء المثقبيѧات التѧي يسѧبِّبھا ھѧذا الѧذباب يتزايѧدان  وإذ يسلِّم  (د)  
ويشكِّلان أحد أكبر المعوقات التي تجابه التنمية الاجتماعية والاقتصادية للقѧارة الأفريقيѧة، حيѧث 

ان مѧѧѧن التنميѧѧѧة الريفيѧѧѧة المسѧѧѧتدامة، يѧѧѧؤثِّران علѧѧѧى صѧѧѧحة البشѧѧѧر والحيوانѧѧѧات الزر اعيѧѧѧة، ويحѧѧѧدُّ
 ويتسبَّبان بالتالي في ازدياد الفقر وانعدام الأمن الغذائي،

بѧѧأنَّ داء المثقبيѧѧات يѧѧودي بѧѧأرواح عشѧѧرات الآلاف مѧѧن البشѧѧر ويقتѧѧل ملايѧѧين  وإذ يسѧѧلِّم  (ھـ)  
محليѧة الريفيѧة فѧي مليون نسѧمة فѧي المجتمعѧات ال ٧٠الحيوانات الزراعية سنوياً ويھدد أكثر من 

 بلداً أفريقيا، معظمھا دول أعضاء في الوكالة، ٣٩

بأھمية تطوير نظم إنتاج حيѧواني أكثѧر كفѧاءة فѧي المجتمعѧات المحليѧة الريفيѧة  وإذ يسلِّم  (و)  
المتضررة من ذباب سي تسي وداء المثقبيات مѧن أجѧل الحѧد مѧن الفقѧر والجѧوع وتشѧكيل أسѧاس 

 تماعية الاقتصادية،للأمن الغذائي والتنمية الاج

 AHG/Dec.169 (XXXVII) ، وAHG/Dec.156 (XXXVI)بѧѧѧѧѧѧѧѧѧالمقررين  وإذ يѧѧѧѧѧѧѧѧѧذكِّر  (ز)  

الصѧѧادرين عѧѧن رؤسѧѧاء الѧѧدول والحكومѧѧات الأعضѧѧاء فيمѧѧا كѧѧان يسѧѧمى وقتئѧѧذٍ "منظمѧѧة الوحѧѧدة 
الأفريقيــــــة" (التي تعرف الآن باسم "الاتحاد الأفريقѧي") بѧإخلاء أفريقيѧا مѧن ذبѧاب تسѧي تسѧي 

 بوضع خطة عمل من أجل تنفيذ الحملة الأفريقية،و

بالأعمال الأساسية التѧي تقѧوم بھѧا الوكالѧة، فѧي إطѧار برنامجھѧا المشѧترك بѧين  وإذ يسلِّم  (ح)  
الفاو والوكالة لاستخدام التقنيات النووية في الأغذية والزراعة، في تطوير تقنية الحشرة العقيمѧة 

وتقديم المساعدة عѧن طريѧق مشѧاريع ميدانيѧة، مدعومѧة لاستخدامھا في مكافحة ذباب تسي تسي 
من صندوق التعاون التقني التابع للوكالة، ترمي إلѧى إدمѧاج مكافحѧة ذبѧاب تسѧي تسѧي باسѧتخدام 
تقنية الحشرة العقيمة في الجھود التي تبذلھا الدول الأعضاء من أجل التصѧدّي بطريقѧة مسѧتدامة 

 لمشكلة ذباب تسي تسي وداء المثقبيات،

أنَّ تقنية الحشرة العقيمة أثبتت جدواھا في إنشاء مناطق خالية من ذباب تسي  وإذ يدرك  ط)(  
تسѧي، عنѧѧد دمجھѧا مѧѧع تقنيѧѧات مكافحѧة أخѧѧرى وعنѧѧد تطبيقھѧا فѧѧي إطѧѧار نھѧج المكافحѧѧة المتكاملѧѧة 

 للآفات على نطاق مناطق كاملة،

ѧѧب  (ي)   فريقيѧѧة، بالتشѧѧاور مѧѧع بالتعѧѧاون الوثيѧѧق المسѧѧتمر بѧѧين الأمانѧѧة والحملѧѧة الأ وإذ يرحِّ
منظمات الأمم المتحدة المتخصصة الأخرى المكلَّفة بھذه المھمة، في مجال رفع مسѧتوى الѧوعي 
بمشѧѧكلة ذبѧѧاب تسѧѧي تسѧѧي وداء المثقبيѧѧات، وتنظѧѧيم دورات تدريبيѧѧة إقليميѧѧة، والقيѧѧام، مѧѧن خѧѧلال 

ѧѧديم المسѧѧة، بتقѧѧة العاديѧѧامج الميزانيѧѧي وبرنѧѧاون التقنѧѧة للتعѧѧامج الوكالѧѧطة برنѧѧة لأنشѧѧاعدة التنفيذي
المشѧѧѧѧѧاريع الميدانيѧѧѧѧѧة، وكѧѧѧѧѧذلك تقѧѧѧѧѧديم المشѧѧѧѧѧورة بشѧѧѧѧѧأن إدارة المشѧѧѧѧѧاريع ووضѧѧѧѧѧع السياسѧѧѧѧѧات 

 والاستراتيجيات الداعمة لمشاريع الحملة الأفريقية على الصعيدين الوطني ودون الإقليمي،
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ѧѧب  (ك)   فѧѧي  ٢٠١٨-٢٠١٢باعتمѧѧاد الخطѧѧة الاسѧѧتراتيجية للحملѧѧة الأفريقيѧѧة للفتѧѧرة  وإذ يرحِّ
 إلى تنفيذھا الفعال، وإذ يتطلَّع، ٢٠١٢كانون الأول/ديسمبر  ١٢

ѧѧب  (ل)   إلѧѧى  –بالتقѧѧدم الѧѧذي أحرزتѧѧه الحملѧѧة الأفريقيѧѧة فѧѧي القيѧѧام علѧѧى نحѧѧو متزايѧѧد  وإذ يرحِّ
جانѧѧب إشѧѧراك منظمѧѧات دوليѧѧة مثѧѧل الوكالѧѧة ومنظمѧѧة الأغذيѧѧة والزراعѧѧة للأمѧѧم المتحѧѧدة (الفѧѧاو) 

راك المنظمات غير الحكومية أيضًا والقطاع الخاص في معالجѧة بإش –ومنظمة الصحة العالمية 
 مشكلة ذباب تسي تسي وداء المثقبيات وتعزيز الزراعة المستدامة والتنمية الريفية،

ѧѧب  (م)   بالتقѧѧدم المحѧѧرز فѧѧي المشѧѧروع الѧѧذي تدعمѧѧه الوكالѧѧة لاستئصѧѧال ذبѧѧاب تسѧѧي  وإذ يرحِّ
ذبѧѧاب تسѧѧي تسѧѧي مѧѧن وادي الصѧѧدع  تسѧѧي فѧѧي السѧѧنغال وفѧѧي المشѧѧروع الإثيѧѧوبي لاستئصѧѧال

 الجنوبي،

مھا مختلѧف الѧدول الأعضѧاء ووكѧالات الأمѧم المتحѧدة  وتقديراً منه  (ن)   للمسѧاھمات التѧي يقѧدِّ
المتخصصة دعمًا للتصدي لمشكلة ذباب تسي تسي وداء المثقبيات في غѧرب أفريقيѧا، ولا سѧيما 

مѧѧة مѧѧن الولايѧѧات المتحѧѧدة الأمريكيѧѧة مѧѧن  خѧѧلال مشѧѧاريع مبѧѧادرة الاسѧѧتخدامات المسѧѧاھمات المقدَّ
 السلمية دعماً لمشاريع مكافحة ذباب تسي تسي وداء المثقبيات في السنغال وبوركينا فاسو،

بالتعѧѧاون الوثيѧѧق المسѧѧتمر بѧѧين الأمانѧѧة والمركѧѧز الѧѧدولي لعمليѧѧات البحѧѧث  وإذ يعتѧѧرف  (س)  
ديولاسو في بوركينѧا -في بوبو والتطوير المتعلقة بتربية الماشية في المناطق دون الرطبة، القائم

فاسو، وھو أول مركز متعاون مع الوكالة في أفريقيا في مجѧال "اسѧتخدام تقنيѧة الحشѧرة العقيمѧة 
 في المكافحة المتكاملة لتجمعات ذباب تسي تسي على نطاق مناطق كاملة"،

ѧѧب  (ع)   جانѧѧب  بѧѧالجھود المبذولѧѧة مѧѧن جانѧѧب إدارة التعѧѧاون التقنѧѧي فѧѧي الوكالѧѧة ومѧѧن وإذ يرحِّ
الشѧѧعبة المشѧѧتركة بѧѧين الفѧѧاو والوكالѧѧة لاسѧѧتخدام التقنيѧѧات النوويѧѧة فѧѧي الأغذيѧѧة والزراعѧѧة لѧѧدعم 

 الحملة الأفريقية، 

ب  (ف)   بѧالجھود التѧي تبѧذلھا الأمانѧة لمعالجѧة وإزالѧة العقبѧات التѧي تعتѧرض تطبيѧق  وإذ يرحِّ
فريقيѧة مѧن خѧلال البحѧوث تقنية الحشرة العقيمة لمكافحة ذباب تسي تسي في الدول الأعضѧاء الأ

بَعѧѧة، سѧѧواء داخѧѧل الأمانѧѧة أو مѧѧن خѧѧلال آليѧѧة الوكالѧѧة لمشѧѧاريع  التطبيقيѧѧة وتطѧѧوير الأسѧѧاليب المتَّ
 البحوث المنسقة،

بالѧѧدعم المتواصѧѧل الѧѧذي تلقتѧѧه الحملѧѧة الأفريقيѧѧة مѧѧن الوكالѧѧة حسѧѧبما جѧѧاء فѧѧي  وإذ يقѧѧرُّ   (ص)  
مه المدير العام في المرفق   ،GC(59)/5الوثيقة ب ١التقرير الذي قدَّ

الأمانة على مواصلة إيلاء أولوية عالية للتنمية الزراعية فѧي الѧدول الأعضѧاء، ومضѧاعفة  يحثُّ  -١٢٢
جھودھѧѧا الراميѧѧة إلѧѧى بنѧѧاء القѧѧدرات ومواصѧѧلة تطѧѧوير التقنيѧѧات اللازمѧѧة لѧѧدمج تقنيѧѧة الحشѧѧرة العقيمѧѧة مѧѧع 

 ريقيا جنوب الصحراء الكبرى؛تقنيات مكافحة أخرى لإنشاء مناطق خالية من ذباب تسي تسي في أف

الدول الأعضاء إلى تعزيز تقديم الدعم التقني والمѧالي والمѧادي إلѧى الѧدول الأفريقيѧة فѧي  ويدعو -١٢٣
جھودھا الرامية إلى إنشاء مناطق خالية من ذباب تسي تسي، بينما يشدد على أھمية اتباع نھѧج قѧائم علѧى 
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بعѧѧة والتحقѧѧق مѧѧن صѧѧلاحيتھا لخدمѧѧة تلبيѧѧة الاحتياجѧѧات بشѧѧأن البحѧѧوث التطبيقيѧѧة وتطѧѧوير ا لأسѧѧاليب المتَّ
 المشاريع الميدانية التنفيذية؛

مѧن الأمانѧة أن تعمѧل، بالتعѧاون مѧѧع الѧدول الأعضѧاء والشѧركاء الآخѧرين، علѧى الحفѧѧاظ  ويطلѧب -١٢٤
علѧѧى التمويѧѧل مѧѧن خѧѧلال الميزانيѧѧة العاديѧѧة وصѧѧندوق التعѧѧاون التقنѧѧي مѧѧن أجѧѧل تقѧѧديم مسѧѧاعدات مسѧѧتمرة 

دانيѧѧة التنفيذيѧѧة الخاصѧѧة بتقنيѧѧة الحشѧѧرة العقيمѧѧة، وتعزيѧѧز دعمھѧѧا للبحѧѧث والتطѧѧوير ونقѧѧل للمشѧѧاريع المي
التكنولوجيا إلى الدول الأعضاء الأفريقية تكميلاً لجھودھا الرامية إلى إنشاء مناطق خالية من ذباب تسѧي 

 تسي ثم توسيع نطاقھا؛

اون التقنѧي الخاصѧة بجمѧع من الأمانة أن تدعم الѧدول الأعضѧاء مѧن خѧلال مشѧاريع التعѧ يطلبو -١٢٥
البيانѧѧات الأساسѧѧية ووضѧѧع مقترحѧѧات مشѧѧاريع كاملѧѧة وتنفيѧѧذ مشѧѧاريع عاملѧѧة لاستئصѧѧال ذبѧѧاب تسѧѧي تسѧѧي 

 مدعومة من خبراء في الموقع، مع إعطاء الأولوية لتجمعات ذباب تسي تسي المعزولة وراثيًا؛

و والوكالѧѧة علѧѧى مواصѧѧلة إدارة التعѧѧاون التقنѧѧي فѧѧي الوكالѧѧة والشѧѧعبة المشѧѧتركة بѧѧين الفѧѧا ويشѧѧجع -١٢٦
العمل الوثيق مع الحملة الأفريقية في مجالات التعاون المتفق عليھا كما ھو محدد فѧي مѧذكرة التفѧاھم بѧين 

 ؛٢٠٠٩مفوضية الاتحاد الأفريقي والوكالة، الموقعة في تشرين الثاني/نوفمبر 

د  -١٢٧ لوكالѧة وسѧائر الشѧركاء على الحاجة إلى مواصلة الجھود المواءَمة والتآزرية من جانѧب اويشدِّ
الدوليين، لا سيما الفاو ومنظمة الصحة العالمية، بھدف دعم مفوضية الاتحاد الأفريقي والѧدول الأعضѧاء 
عن طريق توفير الإرشادات وضمان الجودة في تخطيط وتنفيذ المشاريع الوطنية ودون الإقليمية السليمة 

 والقابلة للنجاح في إطار الحملة الأفريقية؛

من الوكالة والشركاء الآخرين تعزيز بناء القدرات اللازمة فѧي الѧدول الأعضѧاء لاتخѧاذ  ويطلب -١٢٨
القرارات عن عِلم بشأن اختيار الاستراتيجيات الخاصة بѧذباب تسѧي تسѧي وداء المثقبيѧات والѧدمج الفعѧال 

طѧاق منѧاطق من حيث التكلفة لعمليات تقنية الحشرة العقيمѧة فѧي حمѧلات المكافحѧة المتكاملѧة للآفѧة علѧى ن
 كاملة؛

الأمانة والشركاء الآخرين على مواصلة بناء القدرات واستطلاع إمكانيѧات الشѧراكة بѧين  ويحثُّ  -١٢٩
القطاعين الخاص والعام من أجل إنشاء وتشغيل مراكز لتربية ذبابة تسي تسѧي علѧى نطѧاق واسѧع لتѧوفير 

 لمختلف البرامج الميدانية؛أعداد كبيرة من ذكور ذباب تسي تسي العقيمة بكفاءة من حيث التكلفة 

ع -١٣٠ البلدان التي اختارت استراتيجيات لمكافحة ذباب تسي تسي وداء المثقبيات تشمل مكѧون  ويشجِّ
تقنيѧѧة الحشѧѧرة العقيمѧѧة علѧѧى أن تركѧѧز فѧѧي البدايѧѧة علѧѧى الأنشѧѧطة الميدانيѧѧة، بمѧѧا فѧѧي ذلѧѧك عمليѧѧات إطѧѧلاق 

اق، مثلما فѧي حالѧة مشѧروع الاستئصѧال النѧاجح الذكور العقيمة المستوردة من مراكز الإنتاج الواسع النط
 في السنغال؛

ع -١٣١ إدارة التعاون التقني في الوكالة والشعبة المشتركة بين الفاو والوكالة على مواصلة دعѧم  ويشجِّ
 الحملة الأفريقية؛

م تقريѧѧراً عѧѧن التقѧѧدم المحѧѧرز فѧѧي تنفيѧѧذ ھѧѧذا القѧѧرار إلѧѧى مجلѧѧس  ويطلѧѧب -١٣٢ مѧѧن المѧѧدير العѧѧام أن يقѧѧدِّ
 ).٢٠١٦ن وإلى المؤتمر العام في دورته العادية الستين (المحافظي
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٣-  
 استخدام ھيدرولوجيا النظائر في إدارة الموارد المائية

  ،إنَّ المؤتمر العام

ر  (أ)   العمѧѧل الѧѧذي أنجزتѧѧه الوكالѧѧة فѧѧي مجѧѧال ھيѧѧدرولوجيا النظѧѧائر اسѧѧتجابةً للقѧѧرار  إذ يقѧѧدِّ
GC(57)/RES/12.A.5، 

ً   (ب)   ود الوطنية والإقليمية والدولية المبذولة من أجل تنفيذ العقد الدولي بالجھ وإذ يحيط علما
، الذي أعلنته الأمم المتحدة بھدف التركيѧز ٢٠١٥-٢٠٠٥للعمل، "المياه من أجل الحياة"، للفترة 

بدرجة أكبر على الصلة الحيويѧة بѧين الميѧاه والتنميѧة البشѧرية علѧى جميѧع المسѧتويات، وتحسѧين 
التقرير بشأن الإنجازات الاستنتاج الوارد في  إذ يلاحظولموارد المياه العذبة، الإدارة المستدامة 

 ،٢٠١٥-٢٠٠٥خلال العقد الدولي للعمل، المياه من أجل الحياة للفترة 

أنَّ الأمم المتحدة تواصل الاعتراف بالحاجة إلى اتخاذ إجراءات منسقة أكبѧر  وإذ يدرك  (ج)  
الميѧѧاه وإدارة المѧѧوارد المائيѧѧة مѧѧن القضѧѧايا الرئيسѧѧية فѧѧي  فѧѧي مجѧѧال الميѧѧاه، وأنَّ الحصѧѧول علѧѧى

 تحقيق أھداف الأمم المتحدة الإنمائية للألفية (الأھداف الإنمائية للألفية)،

) ٢٠(ريѧو+ ٢٠١٢أنًّ الأمم المتحدة عقدت مؤتمراً رفيѧع المسѧتوى فѧي عѧام  إذ يدركو  (د)  
المسѧѧتقبل اعتَمѧَدَ الوثيقѧѧة الختاميѧة المعنونѧة لضѧمان تجديѧد الالتѧزام السياسѧѧي بالتنميѧة المسѧتدامة، 

 ،الذي نبتغيه

ѧѧه مѧѧن المتوقѧѧَّع أن يتضѧѧمَّن جѧѧدول أعمѧѧال التنميѧѧة المسѧѧتدامة لمѧѧا بعѧѧد عѧѧام  وإذ يسѧѧلِّم  (ھـ)   بأنَّ
، ھѧدفًا ٢٠، الذي يعتمѧد علѧى إنجѧازات الأھѧداف الإنمائيѧة للألفيѧة ونتѧائج مѧؤتمر ريѧو + ٢٠١٥

المرافق الصحية وإدارتھا المستدامة للجميѧع، وسѧتركِّز غاياتѧه علѧى يتعلق بضمان توافر المياه و
الحاجة إلى زيادة توافر المياه العذبة وتوسيع جھود بناء القدرات، التي ما زالت تشѧكِّل الأھѧداف 

 الرئيسية لبرنامج الوكالة الخاص بالموارد المائية،

ة والقѧدرات البشѧرية ذات الصѧلة أنَّ عدم وجود خرائط شѧاملة للمѧوارد المائيѧ إذ يدركو  (و)  
 يُلحِق الضرر بقدرة الدول الأعضاء على زيادة توفر المياه واستخدامھا،

بѧѧأن الوكالѧѧة أثبتѧѧت باسѧѧتمرار أھميѧѧة تقنيѧѧات النظѧѧائر لتنميѧѧة المѧѧوارد المائيѧѧّة  وإذ يسѧѧلمّ  (ز)  
تحسѧين فھѧم الѧدورة وإدارتھا، ولا سيما إدارة المياه الجوفية في المناطق القاحلѧة وشѧبه القاحلѧة و

 المائية،

 ٢أنَّ المبѧѧادرات التѧѧي اتخѧѧذتھا الوكالѧѧة، حسѧѧبما ھѧѧو مѧѧذكور فѧѧي المرفѧѧق  وإذ يلاحѧѧظ  (ح)  
، تلبѧѧي الأولويѧѧات الوطنيѧѧة وأنھѧѧا أسѧѧفرت عѧѧن التوسѧѧع فѧѧي اسѧѧتخدام تقنيѧѧات GC(59)/5بالوثيقѧѧة 

 النظائر لأغراض إدارة الموارد المائية والبيئة،

المبѧادرات التѧي اتخѧذتھا الوكالѧة، وخاصѧةً بالاشѧتراك مѧع الوكѧالات لكѧون  وتقديراً منه  (ط)  
الثنائيѧѧة وغيرھѧѧا مѧѧن الوكѧѧالات الدوليѧѧة بمѧѧا فѧѧي ذلѧѧك اسѧѧتحداث سلسѧѧلة جديѧѧدة مѧѧن مѧѧواد التوعيѧѧة 
بمجال ھيدرولوجيا النظائر وعقد حلقات عمل تدريبية مشتركة، والمتخذة كذلك مѧن جانѧب لجنѧة 



GC(59)/RES/DEC(2015) 
  

٦٧  

مѧѧم المتحѧѧدة ومѧѧن المنتѧѧدى العѧѧالمي للميѧѧاه، قѧѧد أذكѧѧت الѧѧوعي بدرجѧѧة التنميѧѧة المسѧѧتدامة التابعѧѧة للأ
 كبيرة بعمل الوكالة المتعلق بالموارد المائية،

لجھѧود الوكالѧة فѧي تيسѧير وصѧول الѧدول الأعضѧاء إلѧى مرافѧق  إذ يعرب عѧن تقѧديرهو  (ي)  
ة القائمѧة التحليل الخاصة بھيѧدرولوجيا النظѧائر مѧن خѧلال تѧوفير أجھѧزة تحليѧل النظѧائر المسѧتقر

 على الليزر،

بجھود الوكالة لتعزيز قدرات الدول الأعضاء على أداء قياسات للنظائر موحدة  وإذ يقرُّ   (ك)  
قياسѧѧѧياَ وذات جѧѧѧودة عاليѧѧѧة، بمѧѧѧا فѧѧѧي ذلѧѧѧك مѧѧѧن خѧѧѧلال تطѧѧѧوير برامجيѧѧѧات لتشѧѧѧغيل وتقيѧѧѧيم أداء 

 في عينات المياه، المختبرات العاملة في مجال التحليل الروتيني لنظائر الھيدروجين والأكسجين

م، فѧي إطѧار مشѧروع الوكالѧة لتعزيѧز تѧوافر الميѧاه، المسѧاعدة  وإذ يلاحظ  (ل)   أنَّ الوكالة تقدِّ
إلى الدول الأعضاء في زيادة توافر المياه العذبѧة اسѧتنادًا إلѧى التقييمѧات الشѧاملة للمѧوارد المائيѧة 

ѧѧبوالوطنيѧѧة،  شѧѧروع الوكالѧѧة لتعزيѧѧز تѧѧوافر بѧѧأن ھنѧѧاك خطѧѧوات تُتَخѧѧذ مѧѧن أجѧѧل توسѧѧيع م إذ يرحِّ
الميѧѧاه ليشѧѧمل دولًا أعضѧѧاء أخѧѧرى عѧѧن طريѧѧق إدراج منھجيѧѧة المشѧѧروع المѧѧذكور فѧѧي مشѧѧاريع 

 التعاون التقني الإقليمي الجديدة في دورة مشاريع التعاون التقني المقبلة، 

ѧѧل إليھѧѧا المحفѧѧل العلمѧѧي لعѧѧام  وإذ يلاحѧѧظ  (م)   ، ٢٠١١المناقشѧѧات والاسѧѧتنتاجات التѧѧي توصَّ
ً إذ وتغييѧѧر الوضѧѧع باسѧѧتخدام التقنيѧѧات النوويѧѧة"،  –بعنѧѧوان "مسѧѧائل الميѧѧاه  بمشѧѧاركة  يحѧѧيط علمѧѧا

 الوكالة في "المنتدى العالمي السادس للمياه"،

جھود الأمانة في سبيل مساعدة الدول الأعضѧاء علѧى إدارة المѧوارد المائيѧة  وإذ يلاحظ  (ن)  
سين الخبرة والتعاون فيما بين الدول الأعضاء بأسلوب أفضل، بما في ذلك عملھا الرامي إلى تح

المشارِكة في استخدام النظائر البيئية من أجل التوصل بأسلوب أفضل إلى تقييم تلوث البحيѧرات 
والأنھار بالنتروجين وإتخامھا بالمغذيات لتحقيѧق إدارة واسѧتراتيجيات استصѧلاح مثلѧى للمѧوارد 

 المائية، 

ني بشأن تلوث المياه السطحية والجوفية عقب الحادث الذي تنظيم اجتماع تق وإذ يلاحظ  (س)  
وقѧع فѧي محطѧة فوكوشѧيما داييتشѧѧي للقѧوى النوويѧة، سѧلَّط الضѧѧوء علѧى أھميѧة تحديѧد خصѧѧائص 

 البيئات الھيدرولوجية المفصلة لمواقع محطات القوى النووية، 

 من المدير العام، رھناً بتوافر الموارد: يطلب -١

ھѧѧود المبذولѧѧة فѧѧي سѧѧبيل اسѧѧتخدام التقنيѧѧّات النظائريѧѧّة والنوويѧѧّة أن يواصѧѧل تعزيѧѧز الج  (أ)  
بصѧѧورة أكمѧѧل مѧѧن أجѧѧل تنميѧѧة وإدارة المѧѧوارد المائيѧѧّة فѧѧي البلѧѧدان المھتمѧѧّة، مѧѧن خѧѧلال البѧѧرامج 
مѧѧات الدوليѧѧّة الأخѧѧرى التѧѧي  مѧѧات الوطنيѧѧّة والمنظَّ الملائمѧѧة وعѧѧن طريѧѧق زيѧѧادة التعѧѧاون مѧѧع المنظَّ

 مائيّة مباشرةً،تتولىّ إدارة الموارد ال

وأن يواصѧѧل مسѧѧاعدة الѧѧدول الأعضѧѧاء علѧѧى الوصѧѧول بسѧѧھولة إلѧѧى تكنولوجيѧѧا التحليѧѧل   (ب)  
النظيري، وذلك بالارتقاء بمستوى مختبرات منتقاة وبمساعدة الدول الأعضاء على تبنّي تقنيѧات 
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ة، بمѧا فѧي تحليلية جديدة أقل تكلفة تسѧتند إلѧى أوجѧه التقѧدم الحديثѧة فѧي التكنولوجيѧات ذات الصѧل
 ذلك التكنولوجيات القائمة على الليزر،

ع نطاق الأنشطة المتعلقة بمشروع مبادرة الوكالة لتعزيز توافر المياه وبمجال   (ج)   وأن يوسِّ
إدارة الميѧѧاه الجوفيѧѧّة، وخاصѧѧّةً تقيѧѧيم وإدارة مѧѧوارد الميѧѧاه الجوفيѧѧّة الأحفوريѧѧّة بمѧѧا فѧѧي ذلѧѧك فѧѧي 

كѧѧذلك الأنشѧѧطة المتصѧѧلة بسѧѧلامة ھѧѧذه المѧѧوارد واسѧѧتدامتھا، المنѧѧاطق القاحلѧѧة وشѧѧبه القاحلѧѧة، و
مѧѧات الدوليѧѧّة الأخѧѧرى، وأن يطѧѧور أدوات ومنھجيѧѧات  مѧѧات الإقليميѧѧّة والمنظَّ بالتعѧѧاون مѧѧع المنظَّ

 لتحسين رسم خرائط الموارد المائية،

وأن ييسر حصول الѧدول الأعضѧاء علѧى التقنيѧات الجديѧدة فيمѧا يخѧص اسѧتخدام نظѧائر   (د)  
 ت الخاملة لتقدير عمر المياه الجوفية،الغازا

ز الأنشطة التي تسھم في فھم المناخ وتأثيره على الѧدورة المائيѧة والتѧي تھѧدف   (ھـ)   وأن يعزِّ
إلѧѧى تحسѧѧين القѧѧدرة علѧѧى التنبѧѧؤ بѧѧالكوارث الطبيعيѧѧة المتصѧѧلة بالميѧѧاه والتخفيѧѧف مѧѧن حѧѧدتھا، وأن 

 ؛٢٠١٥-٢٠٠٥، للفترة ‘جل الحياةالمياه من أ’يساھم في إنجاح العقد الدولي للعمل، 

من الوكالة أن تواصل، جنباً إلى جنب مع وكѧالات الأمѧم المتحѧدة المعنيѧّة الأخѧرى ومѧع  ويطلب -٢
الوكالات الإقليميّة ذات الصلة، تنمية الموارد البشريّة في مجال ھيدرولوجيا النظائر عبر منѧاھج دراسѧية 

ومѧѧن خѧѧلال اسѧѧتخدام تقنيѧѧات الاتصѧѧالات والأدوات  مناسѧѧبة فѧѧي الجامعѧѧات والمعاھѧѧد بالѧѧدول الأعضѧѧاء،
التعليمية المتقدمة، وفي مراكز التدريب الإقليميѧّة، بھѧدف تزويѧد الأخصѧائيّين الھيѧدرولوجيين الممارسѧين 

 بالقدرة على استخدام تقنيات النظائر؛ 

ن تلѧوث من الوكالة مواصلة اتخاذ إجѧراءات المتابعѧة المنبثقѧة عѧن الاجتمѧاع التقنѧي بشѧأ يطلبو -٣
 المياه السطحية والجوفية عقب الحادث الذي وقع في محطة فوكوشيما داييتشي للقوى النووية؛

م تقريراً عن الإنجازات المحرزة فѧي تنفيѧذ ھѧذا القѧرار إلѧى  ويطلب كذلك -٤ من المدير العام أن يقدِّ
ند ملائم من جѧدول ) في إطار ب٢٠١٧مجلس المحافظين وإلى المؤتمر العام في دورته الحادية والستين (

 الأعمال.

٤-  
 التابعة للوكالة في زايبرسدورف تحديث مختبرات التطبيقات النووية

  ،إنَّ المؤتمر العام

، التي طلب فيھا المؤتمر العѧام مѧن GC(55)/RES/12.A.1من القرار  ٩بالفقرة  إذ يذكّر  (أ)  
الѧة للتطبيقѧات النوويѧة فѧي الأمانة أن تبذل، مع الدول الأعضѧاء، جھѧوداً لتحѧديث مختبѧرات الوك

زايبرسدورف، وبالتالي ضمان إتاحة أقصى حد من الفوائد للدول الأعضاء، وخصوصѧاً الناميѧة 
  منھا،

ً   (ب)   بالقرارات الأخرى التي تقتضي بأن تكون مختبرات التطبيقѧات النوويѧة  وإذ يذكّر أيضا
قرار فѧѧѧѧѧѧѧي زايبرسѧѧѧѧѧѧѧدورف قѧѧѧѧѧѧѧادرة تمامѧѧѧѧѧѧѧاً علѧѧѧѧѧѧѧى أداء الغѧѧѧѧѧѧѧرض المطلѧѧѧѧѧѧѧوب منھѧѧѧѧѧѧѧا (كѧѧѧѧѧѧѧال

GC(56)/RES/12.A.2 لѧوض الناقѧبشأن تطوير تقنية الحشرة العقيمة لاستئصال و/أو كبح البع ،
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، بشѧѧأن دعѧѧم الحملѧѧة الأفريقيѧѧة لاستئصѧѧال ذبѧѧاب تسѧѧي GC(57)/RES/12.A.3للملاريѧѧا؛ والقѧѧرار 
، بشѧѧأن GC(56)/RES/12.A.4تسѧѧي وداء المثقبيѧѧات التѧѧي يقѧѧوم بھѧѧا الاتحѧѧاد الأفريقѧѧي؛ والقѧѧرار 

ѧѧѧѧѧرار تعزيѧѧѧѧѧة؛ والقѧѧѧѧѧة والزراعѧѧѧѧѧال الأغذيѧѧѧѧѧي مجѧѧѧѧѧاء فѧѧѧѧѧدول الأعضѧѧѧѧѧى الѧѧѧѧѧدم إلѧѧѧѧѧدعم المقѧѧѧѧѧز ال
GC(57)/RES/9.13 رارѧبشأن التأھب والتصدي للحادثات والطوارئ النووية والإشعاعية؛ والق ،

GC(57)/RES/11،(بشأن تعزيز أنشطة التعاون التقني التي تضطلع بھا الوكالة ، 

ة للتكنولوجيات النووية والإشѧعاعية، وفوائѧدھا الاقتصѧادية بالتطبيقات المتزايد وإذ يسلمّ  (ج)  
والبيئية في طائفة واسعة من المجالات، والѧدور الحيѧوي الѧذي تضѧطلع بѧه مختبѧرات التطبيقѧات 
النوويѧѧة فѧѧي زايبرسѧѧدورف فѧѧي توضѧѧيح واسѧѧتحداث التكنولوجيѧѧات الجديѧѧدة ونشѧѧرھا فѧѧي الѧѧدول 

نوات الأخيرة في الدورات التدريبية ذات الصلة وفي الأعضاء، والزيادة الھائلة التي شھدتھا الس
  توفير الخدمات التقنية،

بالѧѧدور الرائѧѧد الѧѧذي تقѧѧوم بѧѧه مختبѧѧرات التطبيقѧѧات النوويѧѧة فѧѧي  وإذ يقѧѧرّ مѧѧع التقѧѧدير  (د)  
زايبرسدورف على صعيد العالم أجمع فѧي إنشѧاء شѧبكات عالميѧة للمختبѧرات فѧي عѧدة مجѧالات، 

ان التي يجѧري دعمھѧا مѧن خѧلال مبѧادرة الاسѧتخدامات السѧلمية، كشبكات مكافحة أمراض الحيو
  ومبادرة صندوق النھضة الأفريقي ومبادرات عديدة أخرى،

ً   (ھـ)   بالحاجة الملحّة لتحديث مختبرات التطبيقѧات النوويѧة فѧي زايبرسѧدورف  وإذ يسلمّ أيضا
ء والمطالѧب المتزايѧدة كي تستجيب لتطور نطاق وتعقُّد الطلبات التي توجھھا لھا الѧدول الأعضѧا

  لتلك الدول، وكي تواكب التطورات التكنولوجية المطّردة،

علѧѧى أھميѧѧة المختبѧѧرات اللائقѧѧة لأداء الغѧѧرض التѧѧي تمتثѧѧل لمعѧѧايير الصѧѧحة  وإذ يشѧѧدد  (و)  
  والأمان وتمتلك البنية الأساسية المناسبة،

النوويѧѧѧѧة فѧѧѧѧي  مبѧѧѧѧادرة المѧѧѧѧدير العѧѧѧѧام بشѧѧѧѧأن تحѧѧѧѧديث مختبѧѧѧѧرات التطبيقѧѧѧѧات وإذ يѧѧѧѧدعم  (ز)  
  زايبرسدورف التي أعلنھا في كلمته أمام الدورة العادية السادسة والخمسين للمؤتمر العام،

منه، التي يرجو فيھا  ٤، وبصفة خاصة الفقرة GC(56)/RES/12.A.5بالقرار  وإذ يذكّر  (ح)  
يقѧات المؤتمر العام من الأمانة "أن تضع خطة عمѧل اسѧتراتيجية شѧاملة لتحѧديث مختبѧرات التطب

النوويѧѧѧة فѧѧѧي زايبرسѧѧѧدورف، وأن تقѧѧѧدم مفھومѧѧѧاً ومنھجيѧѧѧة لبرنѧѧѧامج التحѧѧѧديث القصѧѧѧير الأجѧѧѧل 
والمتوسѧѧط الأجѧѧل والطويѧѧل الأجѧѧل، وأن تبѧѧين الخطѧѧوط العريضѧѧة لرؤيѧѧة كѧѧلٍّ مѧѧن مختبѧѧرات 

  التطبيقات النووية الثمانية ودوره المستقبلي"،

) GC(57)/INF/11فظين (الوثيقѧة بتقرير المدير العѧام إلѧى مجلѧس المحѧا وإذ يذكر كذلك  (ط)  
الѧѧذي يحصѧѧѧر الأنشѧѧѧطة والخѧѧѧدمات الراھنѧѧة التѧѧѧي تقѧѧѧوم بھѧѧѧا مختبѧѧرات التطبيقѧѧѧات النوويѧѧѧة فѧѧѧي 
زايبرسدورف والتي تھدف إلى إفادة الدول الأعضاء وأصحاب المصلحة الآخرين، ويحدد كمية 

ات الكائنѧة حاليѧاً احتياجات ومطالب الدول الأعضѧاء المتوقعѧة فѧي المسѧتقبل ويحѧدد أيضѧاً الفجѧو
  والمتوقعة في المستقبل،

بتقريѧѧѧر المѧѧѧدير العѧѧѧام إلѧѧѧى مجلѧѧѧس المحѧѧѧافظين بشѧѧѧأن اسѧѧѧتراتيجية تجديѧѧѧد  وإذ يرحѧѧѧب  (ي)  
مختبѧѧѧѧѧѧرات العلѧѧѧѧѧѧوم والتطبيقѧѧѧѧѧѧات النوويѧѧѧѧѧѧة فѧѧѧѧѧѧي زايبرسѧѧѧѧѧѧدورف، الѧѧѧѧѧѧواردة فѧѧѧѧѧѧي الوثيقѧѧѧѧѧѧة 
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GOV/INF/2014/11وارد المطѧѧرورية والمѧѧر الضѧѧة للعناصѧѧوط العريضѧѧدد الخطѧѧي تحѧѧة ، التѧѧلوب
لضѧѧمان مختبѧѧرات ملائمѧѧة للغѧѧرض، وھѧѧو مѧѧا يعѧѧرف بمشـــѧѧـروع تجديѧѧد مختبѧѧرات التطبيقـѧѧـات 

مليѧѧون  ٣١فѧѧي حѧѧدود ميزانيѧѧة مسѧѧتھدفة بمبلѧѧغ  ٢٠١٧-٢٠١٤النوويѧة، الѧѧذي سѧѧينفذ اعتبѧѧاراً مѧѧن 
التѧي  GOV/INF/2014/11/Add.1يورو، والإضافة للاستراتيجية على النحو الѧوارد فѧي الوثيقѧة 

مѧن الاسѧتراتيجية،  ١٥ثا للاستراتيجية يحدد العناصر الإضافية الѧواردة فѧي الفقѧرة تتضمن تحدي
)، +ReNuALوھو ما يعرف بالعناصر الإضافية لمشروع تجديد مختبѧرات التطبيقѧات النوويѧة (

  الخاصة بھا، ٣وجھود الوكالة لإرساء قدرات مختبر مستوى السلامة البيولوجية 

مـــѧـن  ٣ريــѧـر المديـــѧـر العـــѧـام الـــѧـوارد فـــѧـي المرفـــѧـق بتق وإذ يرحـــب كذلــѧـك  (ك)  
لمجلس المحافظين بشѧأن التقѧدم المحѧرز فѧي إعѧداد وتنفيѧذ  GOV/2015/39-GC(59)/5الوثيقــــة 

  مشروع تجديد مختبرات التطبيقات النووية منذ الدورة الثامنة والخمسين للمؤتمر العام،

عѧن التصѧاميم التفصѧيلية لمختبѧر مكافحѧة  اميم المفاھيميѧة فضѧلاً إعداد التصѧ وإذ يلاحظ  (ل)  
الآفات الحشرية الجديد، وللمبنى الجديد للمختبر المرن القابل للتعديل، وللمستودع الجديد لإيѧواء 
معجل خطي طبѧي باعتبارھѧا الخطѧوات التمھيديѧة الأخيѧرة قبѧل البѧدء فѧي البنѧاء فѧي أواخѧر عѧام 

٢٠١٥،  

اسѧѧتكمال خطѧѧة تطѧѧوير موقѧѧع تحѧѧدد المكѧѧان الأكثѧѧر ملاءمѧѧة للمبѧѧاني  اوإذ يلاحѧѧظ أيضѧѧً  (م)  
  الجديدة والبنية الأساسية المرتبطة بھا في موقع زايبرسدورف،

التѧابع للوكالѧة فѧي دعѧم  ٣بأھميѧة قѧدرات مختبѧر مسѧتوى السѧلامة البيولوجيѧة  وإذ يسلِّم  (ن)  
لحدود والأمراض الحيوانية المنشѧأ، جھود الدول الأعضاء لمكافحة الأمراض الحيوانية العابرة ل

للتعاون الجيد مع السلطات النمساوية، خاصة مѧع الوكالѧة النمسѧاوية للصѧحة  ويعرب عن تقديره
وأمان الأغذية التي بدأت تتيح وصولا واستخداما كاملين للمرفق الجديد لمختبر مستوى السلامة 

الوكالѧة علѧى تقѧديم مزيѧد مѧن المسѧاعدة التابع لھا في مودلينغ مما يحسن مѧن قѧدرة  ٣البيولوجية 
إلى الدول الأعضاء في مجال مكافحة الأمراض الحيوانية العابرة للحѧدود والأمѧراض الحيوانيѧة 
المنشأ، ويعرب كذلك عن تقديره لتقديم الحكومة النمساوية توليفة من الأراضي والبنى الأساسية 

تѧتمكن الوكالѧة مѧن إرسѧاء قѧدرات مختبѧر  مليѧون يѧورو حتѧى ٢والخدمات التقنية تقدر قيمتھا بѧـ 
  الخاصة بھا في نفس المرفق في مودلينغ، ٣مستوى السلامة البيولوجية 

نقل خمسة من أعضاء فريق إدارة مشروع تعزيز قدرات الخدمات التحليلية  وإذ يلاحظ  (س)  
 إلѧѧى مشѧѧروع تجديѧѧد مختبѧرات التطبيقѧѧات النوويѧѧة لضѧѧمان ٢٠١٥الخاصѧة بالضѧѧمانات فѧѧي عѧام 

استيعاب الدروس المستفادة من مشѧروع تعزيѧز قѧدرات الخѧدمات التحليليѧة الخاصѧة بالضѧمانات 
  وكذلك استخدام القدرات القائمة في الأمانة، 

لوضع إطار لحشѧد المѧوارد لتجديѧد مختبѧرات التطبيقѧات النوويѧة  وإذ يعرب عن تقديره  (ع)  
شطة حشد الموارد للمشѧروع مѧع وكذلك لتعيين موظف مختص بحشد الموارد من أجل توجيه أن

التركيѧѧز علѧѧى تحديѧѧد الجھѧѧات المانحѧѧة المحتملѧѧة وإشѧѧراكھا، بمѧѧا فѧѧي ذلѧѧك الجھѧѧات المانحѧѧة غيѧѧر 
  التقليدية من قبيل المؤسسات والشركات الخاصة،



GC(59)/RES/DEC(2015) 
  

٧١  

أصѧѧدقاء ’بجھѧѧود مجموعѧѧة الѧѧدول الأعضѧѧاء غيѧѧر الرسѧѧمية المعروفѧѧة بѧѧـاسم  وإذ يقѧѧر  (ف)  
التѧѧي تعكѧѧف بنشѧѧاط علѧѧى تيسѧѧير حشѧѧد المѧѧوارد ‘ ت النوويѧѧةمشѧѧروع تجديѧѧد مختبѧѧرات التطبيقѧѧا

نھا من القيѧام بѧذلك إلѧى جعѧل  للمشروع، ويشجع جميع الدول الأعضاء التي تكون في وضع يمكِّ
  مواردھا متاحة لدعم ھذه الأنشطة،

مليѧѧون  ٢٫٦أنѧѧه تѧѧم البѧѧدء فѧѧي تنفيѧѧذ المشѧѧروع بمبلѧѧغ أولѧѧي قѧѧدره  وإذ يلاحѧѧظ مѧѧع التقѧѧدير  (ص)  
-٢٠١٤سѧѧنة، علѧѧى النحѧѧو المنصѧѧوص عليѧѧه فѧѧي برنѧѧامج الوكالѧѧة وميزانيّتھѧѧا للفتѧѧرة يѧѧورو فѧѧي ال

مليѧѧون يѧѧورو مخطѧѧط لѧѧه سѧѧنويا بالنسѧѧبة لبرنѧѧامج وميزانيѧѧة الفتѧѧرة  ٢٫٥، وبمبلѧѧغ قѧѧدره ٢٠١٥
٢٠١٧-٢٠١٦،  

بالمساھمات المالية المقدمة من الاتحاد الروسي وأستراليا وإسرائيل وألمانيا  وإذ يرحب  (ق)  
ا وجمھوريѧѧة كوريѧѧا وسويسѧѧرا وكازاخسѧѧتان والمملكѧѧة المتحѧѧدة النѧѧرويج والولايѧѧات وإندونيسѧѧي

المتحѧѧѧدة الأمريكيѧѧѧة واليابѧѧѧان لتنفيѧѧѧذ مشѧѧѧروع تجديѧѧѧد مختبѧѧѧرات التطبيقѧѧѧات النوويѧѧѧة، وكѧѧѧذلك 
بالمسѧѧاھمات العينيѧѧة المقدمѧѧة مѧѧن الصѧѧين والنمسѧѧا، وبѧѧالخبراء المجѧѧانيين المقѧѧدمين مѧѧن ألمانيѧѧا 

حѧѧѧدة الأمريكيѧѧѧة، وبمѧѧѧا أعربѧѧѧت عنѧѧѧه الصѧѧѧين والھنѧѧѧد وجنѧѧѧوب أفريقيѧѧѧا والصѧѧѧين والولايѧѧѧات المت
، من اعتزامھا تقديم مساھمات ٢٠١٥والكويت، في الدورة التاسعة والخمسين للمؤتمر العام في 

  طوعية لزيادة دعم التنفيذ الكامل للمشروع،

د  -١ أنشѧѧطة البحѧѧث  علѧѧى الحاجѧѧة إلѧѧى أن تواصѧѧل الوكالѧѧة، وفقѧѧاً لنظامھѧѧا الأساسѧѧي، ممارسѧѧة يُشѧѧدِّ
والتطوير التكييفيѧة فѧي مجѧالات العلѧوم والتكنولوجيѧا النوويѧة وتطبيقاتھѧا، التѧي تمتلѧك الوكالѧة فيھѧا مزيѧة 
مقارنة، وأن تحافظ على تركيزھا على مبادرات بناء القدرات وتقديم الخدمات التقنية كѧي تلبѧي مѧا للѧدول 

  مة؛الأعضاء من احتياجات أساسية متعلقة بالتنمية المستدا

من الأمانة أن تسعى إلى ضمان تلبية الاحتياجات الماسة والطلبات المقبلة المتوقعѧة مѧن  ويطلب  -٢
الدول الأعضاء فيما يتعلق بخدمات ھذه المختبرات، بما يتناسѧب مѧع مكانѧة مختبѧرات التطبيقѧات النوويѧة 

 لتجديد؛في زايبرسدورف في إطار الوكالة، وفي حدود ھدف التمويل الإجمالي لمشروع ا

ع  -٣ الأمانѧѧة علѧѧى مواصѧѧلة تنفيѧѧذ التوصѧѧيات الرئيسѧѧية للفريѧѧق الاستشѧѧاري الѧѧدائم المعنѧѧي  ويشѧѧجِّ
بالتطبيقات النووية فيما يتعلق بتحديد أولويات إعادة تصميم وتوسيع البنية الأساسية، بما في ذلѧك المبѧاني 

ات ملائمѧѧة تمامѧѧًا للغѧѧرض وترتيبѧѧات الأمѧѧان والأمѧѧن والإدارة وضѧѧمان أن يفضѧѧي المشѧѧروع إلѧѧى مختبѧѧر
 وتلبي احتياجات الدول الأعضاء؛

ع  -٤ الأمانة على مواصلة استكشاف إمكانيات الحصول على تمويل خارج عن الميزانيѧة مѧن  ويشجِّ
مانحين غير تقليديين، وأن تجري تقييمًا لإمكانية التعاون مع القطاع الخاص، في حدود القواعѧد واللѧوائح 

 كالة، بھدف وضع ترتيبات زھيدة التكلفة أو مجانية لاقتناء المعدات؛المالية والإدارية للو

الأمانة مواصلة وضѧع اسѧتراتيجية محѧددة لحشѧد المѧوارد للمشѧروع تلѧتمس المѧوارد مѧن  ويناشد  -٥
عوالدول الأعضاء، والمؤسسѧات والقطѧاع الخѧاص،  ع وإقامѧة شѧراكات فيمѧا بѧين ھѧذه الجھѧات  يشѧجِّ يشѧجِّ

تفكيѧѧر فѧѧي تخصѧѧيص مѧѧوارد ماليѧѧة للمشѧѧروع مѧѧن الوفѧѧورات أو مѧѧن المكاسѧѧب فѧѧي الأمانѧѧة علѧѧى ال كѧѧذلك
 الكفاءة، بالتشاور مع الدول الأعضاء؛
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الأمانة أن تواصل وضع توليفѧات مسѧتھدفة لحشѧد المѧوارد مѧن أجѧل المواءمѧة بѧين ويناشد كذلك   -٦
 اھتمامات المانحين واحتياجات المشروع؛

ت عѧѧن المѧѧوارد الماليѧѧة المطلوبѧѧة لعمليѧѧة التنفيѧѧذ المقبلѧѧة وأن مѧѧن الأمانѧѧة أن تقѧѧدم معلومѧѧا ويطلѧѧب  -٧
 تحدد الموارد اللازمة بما يتلاءم مع الجداول الزمنية للتنفيذ؛

الدول الأعضاء إلى تقديم التزامات ومساھمات مالية، فضلًا عѧن المسѧاھمات العينيѧة فѧي  ويدعو  -٨
ين، حسѧب الغѧرض، بمѧا فѧي ذلѧك المؤسسѧات الوقت المناسب، وكذلك تسھيل التعاون مع الشѧركاء الآخѧر

فѧي المبنѧى الأول،  ٢٠١٦والقطاع الخاص، وضمان بدء أعمال التشѧييد فѧي أقѧرب وقѧت ممكѧن فѧي عѧام 
وتѧѧوفير تѧѧدفقات ملائمѧѧة مѧѧن المѧѧوارد، مѧѧن أجѧѧل الشѧѧروع فѧѧي المبنѧѧى الثѧѧاني فѧѧي أقѧѧرب وقѧѧت ممكѧѧن، بغيѧѧة 

 ؛٢٠١٧ول عام استكمال مشروع تجديد مختبرات التطبيقات النووية بحل

كѧѧѧذلك الѧѧѧدول الأعضѧѧѧاء إلѧѧѧى تقѧѧѧديم مسѧѧѧاھمات كافيѧѧѧة لѧѧѧدعم اسѧѧѧتكمال تجديѧѧѧد مختبѧѧѧرات  ويѧѧѧدعو  -٩
التطبيقѧѧات النوويѧѧة فѧѧي زايبرسѧѧدورف، حسѧѧبما ھѧѧو منصѧѧوص عليѧѧه فѧѧي الإضѧѧافة لاسѧѧتراتيجية تجديѧѧد 

 GOV/INF/2014/11مختبرات العلوم والتطبيقات النووية في زايبرسدورف، وكمѧا ھѧو وارد فѧي الوثيقѧة 
) فѧي أقѧرب وقѧت ReNuAL+ولكي يتسنى تنفيذ العناصر الإضافية لتجديد مختبѧرات التطبيقѧات النوويѧة (

 ممكن، بالتشاور مع الدول الأعضاء؛

ع  -١٠ وجميѧѧع الѧѧدول الأعضѧѧاء علѧѧى ‘ أصѧѧدقاء مشѧѧروع تجديѧѧد مختبѧѧرات التطبيقѧѧات النوويѧѧة’ ويشѧѧجِّ
 الموارد في الوقت المناسب؛مواصلة دعم تنفيذ المشروع مع التركيز على حشد 

) تقريѧѧراً عѧѧن التقѧѧدم ٢٠١٦مѧѧن المѧѧدير العѧѧام أن يقѧѧدم إليѧѧه فѧѧي دورتѧѧه العاديѧѧة السѧѧتين ( ويطلѧѧب  -١١
 المحرز في تنفيذ ھذا القرار.

  -باء
 تطبيقات القوى النووية

١-  
 عام

 ،إنَّ المؤتمر العام

السѧѧѧابقة بشѧѧѧأن تعزيѧѧѧز وبقѧѧѧرارات المѧѧѧؤتمر العѧѧѧام  GC(58)/RES/13بѧѧѧالقرار  إذ يذكѧѧѧـرّ  (أ)  
 أنشطة الوكالة المتعلِّقة بالعلوم والتكنولوجيا النووية وتطبيقاتھا،

ѧت عليھѧا المѧادة الثانيѧة مѧن نظامھѧا الأساسѧي  وإذ يلاحظ  (ب)   أنّ أھѧداف الوكالѧة حسѧبما نصَّ
 ،"تعجيل وتوسيع مساھمة الطاقة الذريّة في السلام والصحة والازدھار في العالم أجمع"تشمل 

ً   ج)(   أنَّ مھѧѧام الوكالѧѧة المنصѧѧوص عليھѧѧا فѧѧي نظامھѧѧا الأساسѧѧي تتضѧѧمن  وإذ يلاحѧѧظ أيضѧѧا
"تيسير ، و"تشجيع ومساعدة البحث في مجال الطاقة الذرية وتطبيقھا العملي للأغراض السلمية"

"تشѧѧجيع تبѧѧادل وتѧѧدريب العلميѧѧّين والخبѧѧراء فѧѧي مجѧѧال ، وتبѧѧادل المعلومѧѧات العلميѧѧة والتقنيѧѧة"
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، بمѧا فѧي ذلѧك توليѧد القѧوى الكھربائيѧة، مѧع إيѧلاء الاعتبѧار لسلمية للطاقѧة الذريѧة"الاستخدامات ا
 الواجب لاحتياجات البلدان النامية،

د  (د)   علѧѧى أنَّ تѧѧوفر الطاقѧѧة وإمكانيѧѧة الحصѧѧول عليھѧѧا ضѧѧرورتان حيويتѧѧان للتنميѧѧة  وإذ يشѧѧدِّ
تعتبѧѧره جميѧѧع  أنَّ صѧѧحة بيئѧѧة كوكѧѧب الأرض شѧѧاغل خطيѧѧر يجѧѧب أن يلاحѧѧظالبشѧѧرية، فѧѧي حѧѧين 

الحكومѧѧات بمثابѧѧة أولويѧѧة، بمѧѧا فѧѧي ذلѧѧك اتخѧѧاذ إجѧѧراءات للحѧѧدّ مѧѧن التلѧѧوّث والنفايѧѧات والتصѧѧدّي 
أنَّ الدول الأعضاء تسلك سبلاً مختلفة لتحقيق ھدفي أمѧن  وإذ يدركلخطر تغيـرّ المناخ العالمي، 

  الطاقة وحماية المناخ،

مѧوارد الطاقѧة والبيئѧة وأمѧن الطاقѧة تѧوحي أنّ الشواغل الكبيѧرة بشѧأن تѧوفر  وإذ يلاحظ  (ھـ)  
بأنه يلزم معالجة مجموعة واسعة من خيارات الطاقة بطريقة شاملة لضمان قدرة تلك الخيѧارات 
على المنافسة وعدم إضرارھا بالبيئة وأنھا خيارات مأمونѧة وآمنѧة وميسѧورة التكلفѧة، بغيѧة دعѧم 

 النمو الاقتصادي المستدام في جميع البلدان، 

بأنَّ القوى النووية لا ينتج عنھا تلوث الھواء أو انبعاثات غازات الدفيئة  وإذ يحيط علمًا  (و)  
خلال التشغيل العادي، مما يجعلھا واحدة  من التكنولوجيات المنخفضѧة الكربѧون المتاحѧة لتوليѧد 

 الكھرباء،

ر أولوياتھѧѧا وتضѧѧع سياسѧѧتھا الوطنيѧѧة وإذ يقѧѧرُّ   (ز)   للطاقѧѧة وفقѧѧاً  بأنѧѧه يحѧѧق لكѧѧل دولѧѧة أن تقѧѧرِّ
لمتطلباتھا الوطنية، مع إيلاء الاعتبار للالتزامѧات الدوليѧة ذات الصѧلة، وأن تسѧتخدم مجموعѧات 
متنوعة من مصادر الطاقة عندما تسѧلك سѧبيلھا الخѧاص لتحقيѧق أھѧدافھا بخصѧوص أمѧن الطاقѧة 

 وحماية المناخ، 

فѧѧي محطѧѧة فوكوشѧѧيما  ٢٠١١آذار/مѧѧارس  ١١بѧѧأنَّ الحѧѧادث الѧѧذي وقѧѧع يѧѧوم  وإذ يسѧѧلِّم  (ح)  
داييتشѧѧي للقѧѧوى النوويѧѧة، والѧѧذي نجѧѧم عѧѧن حѧѧدث طبيعѧѧي اسѧѧتثنائي، أظھѧѧر الحاجѧѧة لمزيѧѧد مѧѧن 
التحسينات في الأمان النووي، كما ھو مبيَّن أيضاً في تقرير المѧدير العѧام عѧن حѧادث فوكوشѧيما 

 داييتشي،

وقع فوكوشيما داييتشي، مع بالجھود المتواصلة والتقدم الجيِّد الذي أحُرِز في م وإذ يسلِّم  (ط)  
ملاحظة التحديات الھائلة المتبقية فѧي الإخѧراج مѧن الخدمѧة والاستصѧلاح البيئѧي والتصѧرف فѧي 

 النفايات المشعة،

، إثر وقوع حادث فوكوشيما داييتشي، أنَّ معظѧم الѧدول الضѧالعة فѧي بѧرامج وإذ يلاحظ  (ي)  
وويѧѧة، تواصѧѧل تنفيѧѧذ برامجھѧѧا، لأنھѧѧا قѧѧوى نوويѧѧة والبلѧѧدان المسѧѧتجدة التѧѧي تسѧѧتھل بѧѧرامج قѧѧوى ن

تعتبر الطاقة النووية خيارًا مجديًا لتلبية احتياجاتھا من الطاقة والتصدي لتغيѧر المنѧاخ، فѧي حѧين 
رت، استنادًا إلى تقييماتھا الوطنية، أن تنھѧي تѧدريجيًا برامجھѧا للقѧوى النوويѧة  أنَّ دولًا أخرى قرَّ

 ووية،أو أن تستمر في عدم استخدام القوى الن

بأنَّ ھناك إجراءات اتخذتھا الأمانة والدول الأعضاء فيما يتعلق بالقوى النووية  وإذ يقرُّ   (ك)  
استجابة للدروس المستفادة من حادث فوكوشѧيما داييتشѧي مѧن أجѧل تحسѧين قѧوة محطѧات القѧوى 

ѧѧدالنوويѧѧة، وكѧѧذلك الفعاليѧѧة البشѧѧرية والتنظيميѧѧة،  قنѧѧي علѧѧى الحاجѧѧة إلѧѧى ضѧѧمان دعѧѧم ت وإذ يؤكِّ
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مخѧѧتص فѧѧي كѧѧل مرحلѧѧة مѧѧن مراحѧѧل دورة العمѧѧر التشѧѧغيلي لأي محطѧѧة قѧѧوى نوويѧѧة لأغѧѧراض 
 عمليات التشغيل الآمن والموثوق،

القيمѧѧة المسѧѧتمرة لخطѧѧط العمѧѧل المتكاملѧѧة التѧѧي تُتѧѧيح إطѧѧارًا تشѧѧغيليًا لتقѧѧديم  وإذ يلاحѧѧظ  (ل)  
المستوى الأمثل للمسѧاعدة التѧي  مساعدة الوكالة دعمًا للبرامج النووية الوطنية، بما يُسھِّل تحقيق

ع ھذه البرامج،  تقدمھا الوكالة للبلدان التي تستھل برامج نووية والبلدان التي توسِّ

فѧي تѧوفير  بقيمة مساھمة الأمانة وقسم إرساء البنية الأساسية النووية التابع لھѧا إذ يقرُّ و  (م)  
ق إزاء مساعدة الدول الأعضاء في مجال البنية الأ  ساسية النووية،نھج منسَّ

بالمؤتمر الدولي المعنѧي بالمفѧاعلات السѧريعة ودورات الوقѧود المتصѧلة بھѧا:  وإذ يذكِّر  (ن)  
فѧي  ٢٠١٣)، الذي عُقѧد فѧي آذار/مѧارس FR13التكنولوجيات الآمنة والسيناريوھات المستدامة (

الابتكاريѧة  باريس، حيѧث أعѧاد المشѧاركون تأكيѧد رأيھѧم بѧأنَّ تطѧوير نظѧم النيوترونѧات السѧريعة
ودورات الوقѧѧود المغلقѧѧة يعتبѧѧر خطѧѧوة نحѧѧو ضѧѧمان إمѧѧدادات الطاقѧѧة المسѧѧتدامة الطويلѧѧة الأجѧѧل، 
وتأكيد المساھمة التѧي يمكѧن أن تقѧدمھا المفѧاعلات السѧريعة لتمديѧد عمѧر مѧوارد الوقѧود النѧووي 

 وكحل فعال للتصرف في النفايات النووية،

عѧѧدد مѧѧن الѧѧدول الأعضѧѧاء بتصѧѧاميم مفѧѧاعلات الجيѧѧل بالاھتمѧѧام المتزايѧѧد لѧѧدى  وإذ يسѧѧلِّم  (س)  
 التالي،

ع  (ع)   الدول الأعضاء المھتمة، بما يشمل مستخدمي التكنولوجيا ومالكيھا على حѧد  وإذ يشجِّ
سѧѧواء، علѧѧى أن تѧѧدرس علѧѧى نحѧѧو مشѧѧترك تحسѧѧين الابتكѧѧارات المتصѧѧلة بالمفѧѧاعلات النوويѧѧة 

ر المشѧروع الѧدولي المعنѧي بالمفѧاعلات النوويѧة ودورات الوقود والنُھُج المؤسسية، مثلاً في إطا
 ودورات الوقود النووي الابتكارية (مشروع إنبرو)،

بѧѧأنَّ المفѧѧاعلات الأصѧѧغر حجمѧѧًا يمكѧѧن أن تكѧѧون أنسѧѧب للشѧѧبكات الكھربائيѧѧة  وإذ يُسѧѧلِّم  (ف)  
لѧبعض  الصغيرة في العديد من البلدان الناميѧة ذات البنѧى الأساسѧية الأقѧل تطѧورًا، وأنھѧا بالنسѧبة

مة يمكن أن تكون أحد السبل للاستعاضة عن مصادر القѧوى الصѧغيرة والمتوسѧطة  البلدان المتقدِّ
بѧأنَّ تحديѧد  ولكѧن يعتѧرفالحجم البالية أو المتقادمѧة أو التѧي تطلѧق كميѧات كبيѧرة مѧن الكربѧون، 

ذاتيѧة حجم المفاعلات النووية ھو قرار وطني تتѧـَّخذه كѧل دولѧة عضѧو علѧى أسѧاس احتياجاتھѧا ال
 وحجم شبكتھا الكھربائية،

أنَّ المفѧѧاعلات الصѧѧغيرة والمتوسѧѧطة الحجم/النمطيѧѧة يمكѧѧن أن تѧѧؤدي دورًا  وإذ يلاحѧѧظ  (ص)  
ھامًا في نظم تدفئة الأحياء السكنية وتحليѧة الميѧاه وإنتѧاج الھيѧدروجين فѧي المسѧتقبل، وإمكانيѧات 

 استخدامھا في نظم الطاقة الابتكارية، 

ً وإذ يلاحظ أيض  (ق)   حلقات العمل التي تنظمھا الوكالة حول مواضيع حيوية تتعلѧق بѧالقوى  ا
النوويѧѧѧة، مثѧѧѧل التكنولوجيѧѧѧات والاقتصѧѧѧاديات، والقѧѧѧدرة التنافسѧѧѧية لتكنولوجيѧѧѧات القѧѧѧوى النوويѧѧѧة 
وغيرھا من تكنولوجيات الطاقة، والتعاون الإقليمي لدعم الانتقال إلى الطاقة النووية المسѧتدامة، 

ساسѧѧية اللازمѧѧة للاسѧѧتخدام المѧѧأمون والآمѧѧن والفعѧѧال للقѧѧوى النوويѧѧة، وتحليѧѧة وتطѧѧوير البنيѧѧة الأ
المياه، وغير ذلك من الاستخدامات غيѧر الكھربائيѧة للطاقѧة النوويѧة، والѧنُھُج المتقدمѧة للتصѧرف 
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في النفايات، ومѧن بينھѧا التجزئѧة والتحويѧل، ودور مفѧاعلات البحѧوث فѧي تطѧوير بѧرامج القѧوى 
محطات القوى قيد التشغيل والمستقبلية وفي تدريب العديد من الفنيѧين مѧن الѧدول النووية، دعمًا ل

 الأعضاء عن طريق دورات إقليمية ووطنية متنوعة،

بالصѧѧعوبات التѧѧي تكتنѧѧف الحصѧѧول علѧѧى التمويѧѧل بسѧѧبب ارتفѧѧاع التكѧѧاليف  وإذ يُسѧѧلِّم  (ر)  
تلѧك الصѧعوبات أمѧام جعѧل الرأسمالية لمحطات القѧوى النوويѧة الكبѧرى، والعقبѧات التѧي تضѧعھا 

القѧѧوى النوويѧѧة خيѧѧارًا مجѧѧديًا ومسѧѧتدامًا لتلبيѧѧة الاحتياجѧѧات مѧѧن الطاقѧѧة، لا سѧѧيما بالنسѧѧبة للبلѧѧدان 
 النامية،

دبأھميѧѧة تنميѧѧة المѧѧوارد البشѧѧرية والتعلѧѧيم والتѧѧدريب وإدارة المعѧѧارف،  وإذ يѧѧذكِّر  (ش)    ويشѧѧدِّ
الدول الأعضاء في بنѧاء قѧدراتھا الوطنيѧة  على ما للوكالة من خبرة وقدرة فريدتين على مساعدة

لدعم الاستخدام المѧأمون والآمѧن والفعѧال فѧي مجѧال القѧوى النوويѧة وتطبيقھѧا، وذلѧك، فѧي جملѧة 
 أمور، من خلال برنامجھا للتعاون التقني،

الدور المھѧم الѧذي تؤديѧه الوكالѧة فѧي مسѧاعدة الѧدول الأعضѧاء علѧى إرسѧاء  وإذ يلاحظ  (ت)  
ѧѧارف النوويѧѧتوى المعѧѧى المسѧѧارف علѧѧة لإدارة المعѧѧرامج فعّالѧѧذ بѧѧي تنفيѧѧا وفѧѧونھا وتعزيزھѧѧة وص

ѧدالوطني ومسѧتوى المنظمѧات، و الѧدور الھѧام لبѧرامج إدارة المعѧارف النوويѧة فѧي تعزيѧز  إذ يؤكِّ
 القدرات التعليمية والتدريبية وإقامة الشبكات في المجال النووي، 

لنوويѧѧة وصѧѧونھا وتوسѧѧيعھا يتطلѧѧب تطѧѧوير بنيѧѧة بѧѧأنَّ إطѧѧلاق بѧѧرامج للقѧѧوى ا وإذ يѧѧذكّر  (ث)  
أساسية مناسبة وتنفيذھا وتحسينھا باستمرار من أجل ضمان الاستخدام المأمون والآمѧن والفعѧال 
للقوى النووية بطريقة مستدامة، وتنفيذ أعلى معايير الأمان النووي، مѧع إيѧلاء الاعتبѧار لمعѧايير 

لصلة، فضلاً عن إظھار التѧزام قѧوي وطويѧل الأجѧل الوكالة وإرشاداتھا وللصكوك الدولية ذات ا
 من جانب السلطات الوطنية بإرساء تلك البنية الأساسية وصونھا،

تزايد عدد مشاريع التعاون التقنѧي، بمѧا فѧي ذلѧك تقѧديم المسѧاعدة إلѧى الѧدول  وإذ يلاحظ  (خ)  
جѧراء دراسѧات الأعضاء التي تخطط لإدراج أو توسيع بѧرامج توليѧد القѧوى النوويѧة فѧي مجѧال إ

الطاقѧѧة لتقيѧѧيم خيѧѧارات الطاقѧѧة المسѧѧتقبلية وفѧѧي مجѧѧال إرسѧѧاء البنيѧѧة الأساسѧѧية التقنيѧѧة والبشѧѧرية 
بѧѧدور الوكالѧѧة فѧѧي تسѧѧھيل الاسѧѧتخدام المѧѧأمون  وإذ يقѧѧرُّ والقانونيѧѧة والرقابيѧѧة والإداريѧѧة المناسѧѧبة، 
 والآمن والمستدام والفعال للقوى النووية،

لة بطريقѧة مأمونѧة وآمنѧة بالدور ال وإذ يُسلِّم  (ذ)   ذي يمكن أن تؤديه مفاعلات البحوث المشѧغَّ
وموثوقѧѧѧة والتѧѧѧي تُسѧѧѧتخدم اسѧѧѧتخدامًا جيѧѧѧدًا، فѧѧѧي بѧѧѧرامج العلѧѧѧوم والتكنولوجيѧѧѧا النوويѧѧѧة الوطنيѧѧѧة 
والإقليميѧѧѧة والدوليѧѧѧة، بمѧѧѧا فѧѧѧي ذلѧѧѧك دعѧѧѧم البحѧѧѧث والتطѧѧѧوير فѧѧѧي مجѧѧѧالات العلѧѧѧوم النيوترونيѧѧѧة 

 ليم والتدريب، واختبارات الوقود والمواد والتع

د  (ض)   علѧѧى أھميѧѧة الاسѧѧتخدام الفعѧѧال للبحѧѧث والتطѧѧوير فѧѧي مجѧѧال الأمѧѧان النѧѧووي  وإذ يشѧѧدِّ
والتكنولوجيѧѧا النوويѧѧة والھندسѧѧة النوويѧѧة، وتنظѧѧيم اجتماعѧѧات الخبѧѧراء الѧѧدوليين لتحليѧѧل جميѧѧع 

 الجوانب التقنية ذات الصلة والدروس المستفادة من حادث فوكوشيما داييتشي،
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بالأمانة على المركز الدولي الأول القائم على مفاعلات البحѧوث والѧذي أعُلѧِن  وإذ يشيد  (أ أ)  
 عنه خلال الدورة التاسعة والخمسين للمؤتمر العام، 

د  (ب ب)   على أنَّ استخدام القوى النووية يجب أن يقترن في جميع المراحѧل بالتزامѧات  وإذ يشدِّ
عمѧѧر محطѧѧات القѧѧوى وبالتنفيѧѧذ المتواصѧѧل لتلѧѧك بتحقيѧѧق أعلѧѧى معѧѧايير الأمѧѧان والأمѧѧن طѧѧوال 

الالتزامات، وبضمانات فعالة، بما يتسق مع التشريعات الوطنية للدول والالتزامات الدوليѧة لكѧلٍّ 
منھا، فضѧلاً عѧن الحاجѧة إلѧى تسѧوية قضѧايا التصѧرف فѧي الوقѧود المسѧتھلك والنفايѧات المشѧعة، 

دومستدامة، والإخراج من الخدمة والاستصلاح بطريقة مأمونة  الدور المھم الذي تؤديه  وإذ يؤكِّ
 العلوم والتكنولوجيا في التصدي المستمر لھذه التحديات، ولا سيما من خلال الابتكارات،

بأنّ التصرف في الوقود المستھلك والنفايات المشѧعة ينبغѧي أن يتفѧادى فѧرض  وإذ يُسلِّم  (ج ج)  
بأنه، بينما ينبغي لكل دولة، في حدود ما  يُسلِّم كذلكوإذ أعباء لا داعي لھا على الأجيال المقبلة، 

يتوافق مع أمان التصرف في تلك المѧواد، أن تѧتخلص مѧن النفايѧات المشѧعة التѧي تنتجھѧا، يجѧوز 
فѧي أحѧوال معينѧة دعѧѧم التصѧرف المѧأمون والفعѧѧال فѧي الوقѧود المسѧѧتھلك والنفايѧات المشѧعة عѧѧن 

 خدام المرافق الكائنة في إحداھا لفائدة جميع الدول،طريق عقد اتفاقات فيما بين الدول بشأن است

بأنَّ تزايد عدد المفاعلات المغلقة يزيد من الحاجة إلى جمѧع الخبѧرات ووضѧع  وإذ يُسلِّم  (د د)  
أساليب وتقنيات مناسبة للإخراج من الخدمة والاستصلاح البيئي والتصرف في الأحجام الكبيرة 

لميѧѧاه الملوثѧѧة، الناتجѧѧة عѧѧن ممارسѧѧات موروثѧѧة وحѧѧوادث مѧѧن النفايѧѧات المشѧѧعة، بمѧѧا فѧѧي ذلѧѧك ا
 إشعاعية أو نووية،

بالتقѧѧدم المحѧѧرز فѧѧي مجѧѧال الѧѧتخلص الجيولѧѧوجي العميѧѧق مѧѧن الوقѧѧود النѧѧووي  وإذ يقѧѧرّ   (ھـ ھـ)  
المستھلك أو النفايات القوية الإشعاع، وإذ يقرُّ كذلك بالأھمية الحيوية لإشراك السلطات الوطنية، 

 لرقابية، من أجل تعزيز مشاركة الجھات المعنية،ومنھا الھيئات ا

بالحاجѧة لأن تقѧيّم الѧدول الأعضѧاء وتѧدير الالتزامѧات الماليѧة اللازمѧة لتخطѧيط  وإذ يُقر  (و و)  
 وتنفيذ برامج التصرف في النفايات المشعة، بما في ذلك التخلص منھا،

د  (ز ز)   تصѧѧرف فѧѧي النفايѧѧات النوويѧѧة علѧѧى أھميѧѧة معѧѧايير أمѧѧان الوكالѧѧة المتصѧѧلة بال وإذ يشѧѧدِّ
 والوقود المستھلك وأھمية التعاون الوطيد مع المنظمات الدولية،

خدمѧѧة الوكالѧѧة المتكاملѧѧة لاسѧѧتعراض النظѧѧراء (خدمѧѧة أرتمѧѧيس) المتعلقѧѧة  وإذ يلاحѧѧظ  (ح ح)  
 بالتصرف في النفايات المشعة والوقود المستھلك، وبرامج الإخراج من الخدمة والاستصلاح،

تسѧخير  –"النفايات المشعة: التصدي للتحديات بنجاح المحفل العلمي المعنون  ذ يسلِّموإ  (ط ط)  
ѧѧم خѧѧلال الѧѧدورة الثامنѧѧة والخمسѧѧين العلѧѧم والتكنولوجيѧѧا لإيجѧѧاد حلѧѧول آمنѧѧة ومسѧѧتدامة" ، الѧѧذي نُظِّ

د على الحاجة إلى وضع نھج شامل  ٣٠٠للمؤتمر العام وحضره أكثر من  من ’مشارك والذي أكَّ
ѧبوإزاء التصѧرف فѧي النفايѧات المشѧعة، ‘ لى اللحدالمھد إ بتنظѧيم المѧؤتمر الѧدولي بشѧأن  إذ يرحِّ

تطوير تنفيذ برامج الإخراج من الخدمة والاستصلاح البيئي على الصعيد العѧالمي، الѧذي سѧيُعقَد 
 ،٢٠١٦في مدريد في أيار/مايو 
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لحصѧѧول علѧѧى المشѧѧورة تزايѧѧد عѧѧدد الطلبѧѧات الѧѧواردة مѧѧن الѧѧدول الأعضѧѧاء ل وإذ يلاحѧѧظ  (ي ي)  
بشأن استكشاف موارد اليورانيѧوم وبشѧأن التعѧدين والمعالجѧة مѧن أجѧل الإنتѧاج المѧأمون والآمѧن 

بأھميѧة المسѧاعدة التѧي تقѧدمھا  إذ يُقѧرُّ ووالفعال لليورانيوم مع تقليص الأثر البيئي إلى أدنى حѧدّ، 
 الوكالة في ھذا الميدان،

ب  (ك ك)   مضيفة بين الوكالة وكازاخستان وإبѧرام اتفѧاق عبѧور بѧين بإبرام اتفاق دولة  وإذ يرحِّ
الوكالѧѧة والاتحѧѧاد الروسѧѧي لѧѧدعم تنفيѧѧذ مصѧѧرف اليورانيѧѧوم الضѧѧعيف الإثѧѧراء لكѧѧي يكѧѧون بمثابѧѧة 

 الملاذ الأخير لتوريد اليورانيوم لأغراض توليد القوى النووية، 

في الجوانѧب الإداريѧة والماليѧة أيضاً التحديات المتبقية التي تواجھھا الأمانة  وإذ يلاحظ  (ل ل)  
 والقانونية والتقنية لمصرف اليورانيوم الضعيف الإثراء، 

ً   (م م)   سير عمل احتياطي اليورانيوم الضѧعيف الإثѧراء الكѧائن فѧي أنغارسѧك  وإذ يلاحظ أيضا
طنѧѧًا مѧѧن اليورانيѧѧوم الضѧѧعيف الإثѧѧراء تحѧѧت إشѧѧراف  ١٢٠بالاتحѧѧاد الروسѧѧي، المشѧѧتمل علѧѧى 

 الوكالة،

توفر إمѧدادات الوقѧود الأمريكيѧة المضѧمونة، وھѧي مصѧرف يتضѧمن حѧوالي  وإذ يدرك  ن)(ن   
طناً من اليورانيوم الضѧعيف الإثѧراء، لمواجھѧة حѧالات تعطѧل الإمѧدادات فѧي البلѧدان التѧي  ٢٣٠

 تنفذ برامج نووية مدنية سلمية، 

(الوثيقة  "٢٠١٥ة لعام "استعراض التكنولوجيا النووي  بالوثيقة المعنونة وإذ يحيط علمًا  (س س)  
GC(59)/INF/2 ونѧالتقرير المعنѧة ) وملاحقھا التكميلية، وكذلك بѧّة المتعلقѧطة الوكالѧز أنشѧتعزي"

 )، اللذين أعدتھما الأمانة،GC(59)/5(الوثيقة  بالعلوم والتكنولوجيا النووية وتطبيقاتھا"

ة الانѧѧدماج مѧѧن خѧѧلال زيѧѧادة بإمكانيѧѧة إحѧѧراز تقѧѧدم فѧѧي الاسѧѧتخدام السѧѧلمي لطاقѧѧ وإذ يقѧѧرُّ   (ع ع)  
الجھѧѧود الدوليѧѧة وبالتعѧѧاون النشѧѧط مѧѧن جانѧѧب الѧѧدول الأعضѧѧاء والمنظمѧѧات المھتمѧѧة بالمشѧѧاريع 

مѧؤتمر الوكالѧة  وإذ يلاحѧظالمتصلة بالاندماج، مثل المفاعل التجريبي الحراري النووي الدولي، 
 سبرغ،للطاقة الاندماجية الثنائي السنوات الأخير الذي عُقدِ في سانت بطر

أھمية دور الوكالة في تسھيل تطوير واستخدام الطاقة النووية في الأغراض السѧلمية، مѧن  يؤكـدّ -١
خلال التعاون الدولي بين الدول الأعضاء المھتمة، بما في ذلك التطبيق المحدّد المتمثѧـلّ فѧي توليѧد القѧوى 

الѧدولي، وفѧي نشѧر معلومѧات  الكھربائية، وفي مساعدة ھذه الدول فѧي ذلѧك الصѧدد، وفѧي تعزيѧز التعѧاون
 متوازنةً توازناً جيداً للجمھور عن الطاقة النووية؛

بنجاح المؤتمرات الوزارية بشأن القوى النووية في القرن الحادي والعشѧرين، التѧي  ويحيط علمًا -٢
متھѧѧا الوكالѧѧة فѧѧي بѧѧاريس وبيجѧѧين وسѧѧانت بطرسѧѧبرغ، فѧѧي الأعѧѧوام  علѧѧى  ٢٠١٣و ٢٠٠٩و ٢٠٠٥نظَّ

ب بعرض الإمارات العربية المتحدة استضافة مثل ھذا المѧؤتمر الѧوزاري المقبѧل فѧي عѧام التوالي، ويرحِّ 
ع الدول الأعضاء المھتمة بالمشاركة في ھذه الفعالية الھامة؛ ٢٠١٧  ويشجِّ

مھا إلѧى البلѧѧدان التѧي تشѧѧرع فѧѧي  ويشѧيد -٣ بالوكالѧѧة علѧى المسѧѧاعدة وخѧدمات الاسѧѧتعراض التѧي تقѧѧدِّ
ع ھذه البرامج، برامج جديدة للقوى النووي عة أو التي توسِّ ھذه البلѧدان علѧى اسѧتخدام ھѧذه المسѧاعدة  ويشجِّ



GC(59)/RES/DEC(2015) 
  

٧٨  

الاقتصادية لبѧرامج الطاقѧة -وخدمات الاستعراض ھذه عند تخطيط وتقييم الجوانب الاقتصادية/الاجتماعية
نوويѧѧة وتطѧѧوير بنيتھѧѧا الأساسѧѧية الوطنيѧѧة للقѧѧوى النوويѧѧة وتحديѧѧد اسѧѧتراتيجيتھا الطويلѧѧة الأجѧѧل للطاقѧѧة ال

 المستدامة؛

بالأمانة على تعزيز إدارة المعارف النووية باعتبارھѧا عنصѧرًا حيويѧًا فѧي أي نظѧام  ويشيد كذلك -٤
 إداري متكامل؛

ع -٥ قسѧѧم إرسѧѧاء البنيѧѧة الأساسѧѧية النوويѧѧة علѧѧى مواصѧѧلة أنشѧѧطته التѧѧي تشѧѧمل المسѧѧاعدة التѧѧي  ويشѧѧجِّ
الاسѧتعراض المتكامѧل قوى النووية، مثل بعثѧات الوكالة إلى البلدان التي تشرع في برامج جديدة لل تقدمھا

ѧѧب، وللبنيѧѧة الأساسѧѧية النوويѧѧة "معѧѧالم تطѧѧوير بنيѧѧة أساسѧѧية وطنيѧѧة للقѧѧوى بنشѧѧر النسѧѧخة المنقَّحѧѧة مѧѧن  يرحِّ
 )؛ ٢٠١٥من سلسلة الطاقة النووية الصادرة عن الوكالة،  )NG-G-3.1 (Rev.1)(العدد  النووية"

ع -٦ اور مع الدول الأعضاء المھتمة، باستكشѧاف الحاجѧة إلѧى إقامѧة الأمانة على القيام، بالتش ويشجِّ
تعاون وثيѧق فѧي مجѧال تطѧوير تكنولوجيѧا سلاسѧل المفѧاعلات المتقدمѧة عѧن طريѧق استضѧافة حلقѧة عمѧل 
بھѧѧدف النظѧѧر فѧѧي إمكانيѧѧة إطѧѧلاق مشѧѧروع جديѧѧد بشѧѧأن تقاسѧѧم المعلومѧѧات حѧѧول تطѧѧوير مفѧѧاعلات الجيѧѧل 

 المقبل؛ 

ة، بالتشاور مع الدول الأعضاء المھتمة، القيѧام بأنشѧطة فѧي مجѧالات بأن تواصل الأمان ويوصي -٧
التكنولوجيا النووية الابتكارية، بھدف تعزيز البنية الأساسية والأمان والأمن، وتدعيم العلوم والتكنولوجيا 
والھندسѧѧة وبنѧѧاء القѧѧدرات عѧѧن طريѧѧق اسѧѧتغلال مѧѧا ھѧѧو قѧѧائم ومѧѧا ھѧѧو مُخطѧѧط لѧѧه مѧѧن المرافѧѧق التجريبيѧѧة 

لات اختبار المواد، وكذلك تعزيز وضع أدوات متقدمة للنمذجة والمحاكاة والتحقق من صѧلاحيتھا، ومفاع
ѧѧق بمѧѧا يتѧѧيح تسѧѧھيل العمѧѧل علѧѧى  وبھѧѧدف توطيѧѧد الجھѧѧود الراميѧѧة إلѧѧى اسѧѧتحداث إطѧѧار رقѧѧابي متѧѧين ومنسَّ

 ترخيص وتشييد وتشغيل تلك المفاعلات الابتكارية؛

ع -٨ م الѧѧدول الأعضѧѧاء عنѧѧد سѧѧعيھا لتحديѧѧد الѧѧنُھُج الممكنѧѧة الأمانѧѧة علѧѧى مواصѧѧلة تحسѧѧين فھѧѧ ويشѧѧجِّ
لتمويل برامج الطاقة النووية، بما فѧي ذلѧك التصѧرف فѧي النفايѧات المشѧعة فѧي بيئѧة ماليѧة دوليѧة متغيѧِّرة، 

ع الѧѧدول الأعضѧѧاء المھتمѧѧة علѧѧى العمѧѧل مѧѧع المؤسسѧѧات الماليѧѧة ذات الصѧѧلة علѧѧى معالجѧѧة المسѧѧائل  ويشѧѧجِّ
 بتصميم معزّز للأمان وبتكنولوجيات معزّزة خاصة بالقوى النووية؛  المالية المتصلة بالأخذ

مѧѧن الأمانѧѧة أن تواصѧѧل، بالتشѧѧاور مѧѧع الѧѧدول الأعضѧѧاء المھتمѧѧة، أنشѧѧطة الوكالѧѧة فѧѧي  ويطلѧѧب -٩
مجالات العلوم والتكنولوجيا النووية لأغراض تطبيقات القوى النووية في الدول الأعضاء، بھدف تعزيѧز 

فيھا الأمان والأمن، وتدعيم العلوم والتكنولوجيا والھندسة، بما في ذلك بنѧاء القѧدرات البنية الأساسية، بما 
 عبر استخدام مفاعلات البحوث القائمة؛

ع -١٠ الوكالة على مواصلة دعمھا للدول الأعضاء المھتمة ببناء قدراتھا الوطنيѧة علѧى تشѧغيل  ويشجِّ
 ؛ محطات القوى النووية والشروع في برامج قوى نووية جديدة

ع -١١ على وضع برامج ومبادرات مثѧل مبѧادرة بنѧاء القѧدرات، وذلѧك بإقامѧة علاقѧة وثيقѧة مѧع  ويشجِّ
الوكالة، مѧن أجѧل تحسѧين وتѧرويج إمكانيѧات جميѧع الѧدول الأعضѧاء فѧي مجѧال التعلѧيم والتѧدريب وتنميѧة 

 الموارد البشرية وإقامة شبكات المعارف وإدارة المعارف؛



GC(59)/RES/DEC(2015) 
  

٧٩  

ع -١٢ نظѧيم حلقѧات العمѧل لبنѧاء القѧدرات حѧول مواضѧيع حيويѧة متعلقѧة الوكالة على مواصѧلة ت ويشجِّ
بالقوى النووية من أجل التوصل، بأسلوب متكامل، إلى فھم وتنفيѧذ متطلبѧات نظѧم الإدارة الفعالѧة لضѧمان 

 أمان وفعالية واستدامة برامج القوى النووية؛ 

الѧدول الأعضѧاء علѧى تحليѧل  بأھمية مشاريع التعاون التقني للوكالѧة، الراميѧة إلѧى مسѧاعدة ويقرُّ  -١٣
وتخطѧѧيط الطاقѧѧة، وعلѧѧى إرسѧѧاء البنيѧѧة الأساسѧѧية اللازمѧѧة لإدراج القѧѧوى النوويѧѧة واسѧѧتخدامھا علѧѧى نحѧѧو 

عمأمون وآمن وفعال؛  الدول الأعضاء المھتمѧة علѧى النظѧر فѧي الكيفيѧة التѧي يمكѧن مѧن خلالھѧا أن  ويشجِّ
أھمية  ويلاحظلوكالة التقني مع البلدان النامية، تواصل إسھامھا في ھذا المجال عن طريق تعزيز تعاون ا

 إشراك الجھات المعنية بفعالية في وضع أو توسيع برامج القوى النووية الجديدة؛ 

ع -١٤ الأمانة على تسھيل البرامج الفعالة في مجѧالات العلѧوم والتكنولوجيѧا النوويѧة وتطبيقاتھѧا  ويشجِّ
العلمية والتكنولوجية للѧدول الأعضѧاء المھتمѧة ومواصѧلة المتصلة بالقوى النووية، بھدف تجميع القدرات 

 تحسينھا، وذلك من خلال التعاون ومن خلال أنشطة البحث والتطوير المنسقة؛

د -١٥ على أھمية ضمان أعلى معايير الأمان والتأھب والتصدي للطوارئ وتحقيق الأمن وعدم  ويشدِّ
نشرھا، بما في ذلك أنشѧطة القѧوى النوويѧة وأنشѧطة الانتشار ووقاية البيئة، عند التخطيط للطاقة النووية و

دورة الوقود المتعلقة بھا، وذلѧك علѧى سѧبيل المثѧال مѧن خѧلال التѧرويج لمنصѧة خاصѧة بѧالمجتمع النѧووي 
الدولي تتيح تبادل المعلومѧات باسѧتمرار عѧن أنشѧطة البحѧث والتطѧوير التѧي تعѧالج قضѧايا الأمѧان، ومنھѧا 

يما داييتشي الضѧوء عليھѧا، وكѧذلك تعزيѧز بѧرامج البحѧث الطويلѧة الأجѧل القضايا التي سلَّط حادث فوكوش
 لمعرفة الحوادث العنيفة وأنشطة الإخراج من الخدمة ذات الصلة؛

ع -١٦ ع نطѧاق  ويشجِّ الأمانة على مواصلة توطيد التعاون الإقليمي والدولي وإقامة الشبكات التي توسِّ
 مين الدوليين؛الوصول إلى مفاعلات البحوث، مثل أوساط المستخد

ع -١٧ الأمانة على إبلاغ الدول الأعضاء التي تفكِّر في إقامة أول مفاعل بحوث لھا بفائدة مثѧل  ويشجِّ
ھѧѧѧذه المفѧѧѧاعلات وبالمسѧѧѧائل المتصѧѧѧلة بھѧѧѧا مѧѧѧن النѧѧѧواحي الاقتصѧѧѧادية، وحمايѧѧѧة البيئѧѧѧة، والأمѧѧѧان والأمѧѧѧن 

وليѧة، ومسѧاعدة صѧانعي القѧرارات، والموثوقية ومقاومѧة الانتشѧار والتصѧرف فѧي النفايѧات، وبالبѧدائل الد
بناء على الطلب، على المضي في مشاريع مفاعلات جديدة بشكل منھجي واستناداً إلى خطط اسѧتراتيجية 

 متينة وقائمة على الاستعمال؛

الأمانة على مواصلة تقديم إرشادات بشأن جميѧع جوانѧب دورة عمѧر مفѧاعلات البحѧوث،  ويحثُّ  -١٨
التقѧادم فѧي كѧѧلٍّ مѧن مفѧѧاعلات البحѧوث الجديѧدة والأقѧѧدم، لضѧمان إدخѧѧال بمѧا فѧي ذلѧѧك وضѧع بѧѧرامج إدارة 

تحسينات على الأمان والموثوقية باستمرار، واستدامة إمدادات الوقود واستكشاف خيѧارات الѧتخلص فيمѧا 
 يتعلق بالتصرف في الوقود المستھلك والنفايات؛

ع -١٩ فѧѧاعلات البحѧѧوث ويѧѧدعو الѧѧدول الأمانѧѧة علѧѧى التѧѧرويج للمراكѧѧز الدوليѧѧة القائمѧѧة علѧѧى م ويشѧѧجِّ
الأعضاء المھتمة إلى تقديم تعيينات، بغية إقامة شبكة شاملة تضم تقنيات مختلفة للتشغيل النووي فѧي كѧل 

 أنحاء العالم وبلغات مختلفة؛

الأمانѧѧة مواصѧѧلة دعѧѧم البѧѧرامج الدوليѧѧة التѧѧي تعمѧѧل علѧѧى تقلѧѧيص الاسѧѧتعمالات المدنيѧѧة  ويناشѧѧد -٢٠
ء إلى أدنى حد، علѧى سѧبيل المثѧال مѧن خѧلال اسѧتحداث وقѧود يورانيѧوم مѧنخفض لليورانيوم الشديد الإثرا
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الإثراء وعالي الكثافة وتأھيله لاستخدامه في مفاعلات البحوث، حيثما يكون التقليص مجدياً من الناحيتين 
 التقنية والاقتصادية؛

ب -٢١ ز قدرات الѧدول الأعضѧاء فѧ ويرحِّ ي مجѧال نمذجѧة بجھود الأمانة في الاضطلاع بـأنشطة تعزِّ
 سلوك الوقود النووي في ظروف الحوادث والتنبؤ بذلك السلوك وتحسين فھمه؛

من الأمانة أن تواصل وتعزّز جھودھا المتعلقة بالقوى النووية ودورة الوقود والتصرف  ويطلب -٢٢
فѧي النفايѧات المشѧعة، مѧع التركيѧز بصѧѧفة خاصѧة علѧى المجѧالات التقنيѧة التѧѧي ھѧي فѧي أمѧسّ الحاجѧة إلѧѧى 

 لتحسين وإحراز التقدّم وتعزيز التعاون الدولي؛ا

ع -٢٣ علѧѧى إجѧѧراء مناقشѧѧات فيمѧѧا بѧѧين الѧѧدول الأعضѧѧاء المھتمѧѧة حѧѧول وضѧѧع نُھѧѧُج متعѧѧددة  ويشѧѧجِّ
الأطѧѧراف لѧѧدورة الوقѧѧود النѧѧووي، بمѧѧا فѧѧي ذلѧѧك وجѧѧود إمكانيѧѧات لإنشѧѧاء آليѧѧات لضѧѧمان إمѧѧدادات الوقѧѧود 

ة بشأن المرحلة الختامية من دورة الوقود، مع النووي من جھة، ومن جھة أخرى وجود مخططات محتمل
التسليم بأنَّ أي مناقشة حول ھذه المسائل ينبغي أن تجري بطريقѧة غيѧر تمييزيѧة وشѧاملة وشѧفافة وتحتѧرم 

 حقوق كل دولة عضو في تطوير قدراتھا الوطنية؛

ع -٢٤ ات المشعة، على التعاون الدولي في مجال التصرف المأمون في الوقود المستھلك والنفاي ويشجِّ
 فضلاً عن استكشاف نھُج متعددة الأطراف بشأن التخزين والتخلص؛

د -٢٥ فѧѧي ھѧѧذا الصѧѧدد علѧѧى أن التصѧѧرف المѧѧأمون فѧѧي الوقѧѧود المسѧѧتھلك، الѧѧذي يشѧѧمل بالنسѧѧبة  ويشѧѧدِّ
لѧѧبعض البلѧѧدان إعѧѧادة المعالجѧѧة وإعѧѧادة التѧѧدوير، وكѧѧذلك التصѧѧرف المѧѧأمون فѧѧي النفايѧѧات المشѧѧعة و/أو 

منھا، لھما أھمية كبيرة، لأغراض من بينھا تحقيق التنمية المستدامة والمأمونѧة والآمنѧة التخلصّ المأمون 
ر لھѧا علѧى أجيѧال  للعلوم والتكنولوجيا النووية، بما في ذلѧك القѧوى النوويѧة ولتجنѧب فѧرض أعبѧاء لا مبѧرَّ

 المستقبل؛

ع -٢٦ صѧرف فѧي كميѧات كبيѧرة الأمانة على مواصلة إعداد أدلة الأمان والأدلة التقنية بشأن الت ويشجِّ
من النفايات التѧي تنѧتج فѧي أعقѧاب وقѧوع حѧادث نѧووي أو إشѧعاعي، وبشѧأن تنفيѧذ مشѧاريع الإخѧراج مѧن 

 الخدمة والاستصلاح البيئي بعد وقوع الحوادث؛

ع -٢٧ الأمانة على التѧرويج لمفھѧوم خدمѧة اسѧتعراض النظѧراء أرتمѧيس، مѧع شѧرح فوائѧد ھѧذه  ويشجِّ
الأعضѧѧاء علѧѧى دعѧѧوة استعراضѧѧات النظѧѧراء المѧѧذكورة حيثمѧѧا كѧѧان ذلѧѧك  الخدمѧѧة كوسѧѧيلة لتشѧѧجيع الѧѧدول

 مناسبًا؛

ع -٢٨ كѧѧذلك علѧѧى تعزيѧѧز معѧѧايير أمѧѧان الوكالѧѧة وإقامѧѧة تعѧѧاون متѧѧين بѧѧين الوكالѧѧة والمنظمѧѧات  ويشѧѧجِّ
 الدولية، مثلاً من خلال قاعدة بيانات التصرف في النفايات المتاحة على الشبكة؛

ب -٢٩ وكالة لتوفير معلومات أكثر تفصيلاً بشأن تصميم وتشييد وتشѧغيل بالجھود التي تبذلھا ال ويرحِّ
وإغѧѧلاق منشѧѧآت الѧѧتخلص مѧѧن النفايѧѧات المشѧѧعة، وبѧѧذلك مسѧѧاعدة الѧѧدول الأعضѧѧاء، بمѧѧا فيھѧѧا البلѧѧدان التѧѧي 

 تستھل برامج للقوى النووية، على وضع وتنفيذ برامج تخلص ملائمة؛

ء المھتمѧѧة بإنتѧѧاج اليورانيѧѧوم علѧѧى اسѧѧتحداث بأھميѧѧة تقѧѧديم المسѧѧاعدة إلѧѧى الѧѧدول الأعضѧѧا يسѧѧلِّمو -٣٠
وصون أنشطة مستدامة من خلال التكنولوجيا والبنية الأساسية الملائمة وإشراك الجھѧات المعنيѧة وتنميѧة 
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عالموارد البشرية الماھرة، و الوكالة على التعاون مع وكالѧة الطاقѧة النوويѧة التابعѧة لمنظمѧة التعѧاون  يشجِّ
قتصѧѧادي لنشѧѧر الطبعѧѧة السادسѧѧة والعشѧѧرين مѧѧن الكتѧѧاب الأحمѧѧر بشѧѧأن مѧѧوارد والتنميѧѧة فѧѧي الميѧѧدان الا

 اليورانيوم وإنتاجه والطلب عليه؛

بمواصلة مبادرة الاستخدامات السѧلمية التѧي وضѧعتھا الوكالѧة وجميѧع المسѧاھمات التѧي  ويرحب -٣١
عأعلنت عنھا الدول الأعضاء والمجموعات الإقليمية للѧدول، و جموعѧات الѧدول الѧدول الأعضѧاء وم يشѧجِّ
نھا من المساھمة على أن تفعل ذلك؛  التي ھي في وضع يمكِّ

أن تُعطى الأولوية لتنفيذ إجراءات الأمانة المنصوص عليھا في ھذا القرار، رھناً بتوافر  ويطلب -٣٢
 الموارد؛

م إلى مجلس المحافظين حسب الاقتضاء وإلى المؤتمر العام في دورته  ويطلب -٣٣ من الأمانة أن تقدِّ
 ) تقريراً عن التطوّرات ذات الصلة بھذا القرار.٢٠١٦ن (الستي

٢-  
 التواصل وتعاون الوكالة مع الوكالات الأخرى

 إنَّ المؤتمر العام،

بمسѧѧاھمات الأمانѧѧة فѧѧي المناقشѧѧات الدوليѧѧة التѧѧي تتنѧѧاول تغيѧѧّر المنѧѧاخ  إذ يحѧѧيط علمѧѧًا  (أ)  
الإطاريѧѧة بشѧѧأن تغيѧѧر المنѧѧاخ  العѧѧالمي، كمѧѧؤتمر الأطѧѧراف العشѧѧرين فѧѧي اتفاقيѧѧة الأمѧѧم المتحѧѧدة

فѧي ليمѧا، بيѧرو وفѧي الھيئѧة  ٢٠١٤)، الذي عُقد في كانون الأول/ديسѧمبر ٢٠-(مؤتمر الأطراف
 الحكومية الدولية المعنية بتغير المناخ، 

مѧن الأمانѧة أن تواصѧل التعѧاون مѧع المبѧѧادرات الدوليѧة مثѧل شѧبكة الأمѧم المتحѧدة المعنيѧѧة  يطلѧب -١
نيѧѧة التعѧѧاون مѧѧع مبѧѧادرة الطاقѧѧة المسѧѧتدامة للجميѧѧع، مѧѧع التشѧѧديد علѧѧى أھميѧѧة بالطاقѧѧة، واستكشѧѧاف إمكا

لة والبلدان المستجدة؛   الاتصالات الشفافة الجارية حول مخاطر ومزايا القوى النووية في البلدان المشغِّ

ع -٢ جھѧѧود الأمانѧѧة فѧѧي تѧѧوفير معلومѧѧات شѧѧاملة عѧѧن المسѧѧاھمة المحتملѧѧة للطاقѧѧة النوويѧѧة فѧѧي  ويشѧѧجِّ
مѧѧن تغيѧѧر المنѧѧاخ، قبѧѧل انعقѧѧاد مѧѧؤتمر الأطѧѧراف الحѧѧادي والعشѧѧرين فѧѧي اتفاقيѧѧة الأمѧѧم المتحѧѧدة  التخفيѧѧف

ع، ٢٠١٥)، المقѧرر عقѧده فѧي بѧاريس فѧي عѧام ٢١-الإطارية بشأن تغير المناخ (مѧؤتمر الأطѧراف  ويشѧجِّ
ѧѧي ھѧѧطتھا فѧيع أنشѧѧلة توسѧا، ومواصѧѧى طلبھѧѧاء علѧاء، بنѧѧدول الأعضѧع الѧѧرة مѧѧل مباشѧى العمѧѧة علѧذه الأمان

المجالات، بما في ذلك الاتفѧاق الخѧاص باتفاقيѧة الأمѧم المتحѧدة الإطاريѧة بشѧأن تغيѧر المنѧاخ لمѧا بعѧد عѧام 
والالتزامات الوطنية ذات الصلة بمعالجة تغير المناخ في تنفيѧذ أھѧداف التنميѧة المسѧتدامة الجديѧدة  ٢٠٢٠

دھا الجمعية العامة في أيلول/سبتمبر   ؛٢٠١٥للأمم المتحدة والتي ستحدِّ

ع -٣  ٢١-الوكالة على التفكير في أن يكون ھناك تمثيѧل رفيѧع المسѧتوى فѧي مѧؤتمر الأطѧراف ويشجِّ
وفي المنتديات الدولية الكبرى الأخرى التي ستجري فيھا مناقشات وتُتخذ فيھا قرارات حول تغير المنѧاخ 

 وحول الدور المحتمل للقوى النووية.
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٣-  
  تشغيل محطات القوى النووية القائمة

  إنَّ المؤتمر العام،

د  (أ)   علѧѧѧى الѧѧѧدور الجѧѧѧوھري الѧѧѧذي تؤديѧѧѧه الوكالѧѧѧة بصѧѧѧفتھا محفѧѧѧلاً دوليѧѧѧاً لتبѧѧѧادل  إذ يشѧѧѧدِّ
المعلومات والخبرات بشأن تشغيل محطات القوى النووية والتحسѧين المسѧتمر لھѧذا التبѧادل فيمѧا 

تشغيل النووي بين الدول الأعضاء المھتمة، عن طريق جملة أمور منھا محفل تعاون منظمات ال
بكلٍّ من دور المنظمات الدولية مثل  في حين يُقرالذي يُعقد أثناء الدورات العادية للمؤتمر العام، 

لين  وكالة الطاقة النووية التابعة لمنظمة التعاون والتنمية في الميدان الاقتصѧادي وشѧبكات المشѧغِّ
، وبالحاجة إلى زيادة تعزيز التعاون المتعددة الجنسيات، مثل الرابطة العالمية للمشغلين النوويين

 بين الوكالة وھذه المنظمات،

على أھمية الموارد البشرية الوافيѧة لضѧمان أمѧور مѧن بينھѧا التشѧغيل المѧأمون والآمѧن  وإذ يشدد -١
بين؛ وإذ يلاحظوالرقابة الفعالة لبرامج القوى النووية،    الحاجة المتزايدة على نطاق العالم للعاملين المدرَّ

الأمانة على تنظيم اجتماعات أو مؤتمرات دورية لمجموعات من المشѧغلين النѧوويين  يشجعوإذ  -٢
بغرض الترويج لتعزيѧز التواصѧل الشѧبكي، نظѧراً لأن تقاسѧم الخبѧرات فѧي مجѧال تشѧغيل محطѧات القѧوى 

 النووية يمثل أداة فعالة لتعزيز أمان المنظمات المشغلة وفعاليتھا؛

مѧن الأمانѧة أن  يرجѧوببرامج تمديد أعمѧار محطѧات القѧوى النوويѧة، وبالاھتمام المتزايد  وإذ يقر -٣
تواصѧѧل دعمھѧѧا للѧѧدول الأعضѧѧاء المھتمѧѧة مѧѧن أجѧѧل تعزيѧѧز معارفھѧѧا وخبراتھѧѧا وقѧѧدراتھا فѧѧي مجѧѧال إدارة 

 التقادم وإدارة أعمار المحطات؛

خبѧرات الأمانة على القيام، من خلال تقديم الإرشادات، بتعمѧيم أفضѧل الممارسѧات وال وإذ يشجع -٤
فيمѧѧا يتعلѧѧق بالقيѧѧادة والإدارة، بمѧѧا يشѧѧمل الحاجѧѧة إلѧѧى الحفѧѧاظ علѧѧى الھيكѧѧل التنظيمѧѧي الملائѧѧم حѧѧين تكѧѧون 

  محطات القوى النووية في حالة إغلاق طويل الأمد، أو أثناء انتقالھا إلى مرحلة الإخراج من الخدمة؛

تقنيѧة، بتحديѧد وتѧرويج أفضѧل الأمانة على القيام، مѧن خѧلال الوثѧائق التقنيѧة والأدلѧة ال وإذ يشجع -٥
الممارسات والѧدروس المسѧتفادة، فيمѧا يتعلѧق بمسѧائل الاقتنѧاء وسلسѧلة الإمѧداد، بمѧا يشѧمل عمليѧات تقѧديم 
العطاءات وتقييم العقود، وكذلك دعم تقاسم الخبرات المتصلة بأنشطة مراقبة الجودة ورصѧد الجѧودة فيمѧا 

 عديلات النووية.يتعلق بعمليات التشييد وتصنيع المكونات والت

٤-  
 أنشطة الوكالة في مجال تطوير التكنولوجيا النووية الابتكارية

 ،إنَّ المؤتمر العام

بقراراتѧѧه السѧѧابقة بشѧѧأن أنشѧѧطة الوكالѧѧة فѧѧي مجѧѧال تطѧѧوير التكنولوجيѧѧا النوويѧѧة  إذ يѧѧذكِّر  (أ)  
 الابتكارية،
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قѧوى النوويѧّة فѧي تلبيѧة ضرورة التنميѧة المسѧتدامة ومѧا يمكѧن أن تسѧاھم بѧه ال وإذ يدرك  (ب)  
 الاحتياجات المتنامية من الطاقة في القرن الواحد والعشرين،

إلѧى الإعѧلان الصѧادر عѧن المѧؤتمر الѧوزاري للوكالѧة بشѧأن الأمѧان النѧووي،  وإذ يشير  (ج)  
فѧي فيينѧا، والѧذي يلاحѧظ دور التكنولوجيѧات الابتكاريѧة فѧي  ٢٠١١الذي عُقدِ في حزيران/يونيه 

مѧѧن خطѧѧة عمѧѧل الوكالѧѧة  ١٢الأمѧѧان النѧѧووي، وھѧѧو مѧѧا أدى بѧѧدوره إلѧѧى الإجѧѧراء  معالجѧѧة تحسѧѧين
 بشأن الأمان النووي،

التقدم المحرز في عدد من الدول الأعضѧاء بشѧأن تطѧوير تكنولوجيѧات نظѧم  وإذ يلاحظ  (د)  
لي فѧي الطاقة النووية الابتكارية والإمكانات التقنيّة والاقتصادية العالية التي يتيحھا التعѧاون الѧدو

 مجال تطوير تلك التكنولوجيات،

إلى التنامي المتزايد في عضوية مشروع الوكالѧة الѧدولي المعنѧي بالمفѧاعلات  وإذ يشير  (ھـ)  
، ٢٠٠٠النووية ودورات الوقود النووي الابتكارية (مشѧروع إنبѧرو)، الѧذي تѧم إطلاقѧه فѧي عѧام 

كالѧة فضѧلاً عѧن المفوضѧية دولѧة مѧن الѧدول الأعضѧاء فѧي الو ٤٠حيث وصل عدد أعضائه إلى 
 الأوروبية،

ً   (و)   أن الوكالѧѧة تعѧѧزز التعѧѧاون فيمѧѧا بѧѧين الѧѧدول الأعضѧѧاء المھتمѧѧّة بشѧѧأن  وإذ يلاحѧѧظ أيضѧѧا
تكنولوجيات ونُھج ابتكارية مختارة في مجال القوى النووية من خلال مشѧاريع إنبѧرو التعاونيѧة، 

ات بشѧأن الخيѧارات المتصѧلة بالمفѧاعلات والأفرقة العاملة التقنية التي تعمل على تيسير الابتكار
بѧأن تنسѧيق الأنشѧطة  وإذ يعتѧرفالمتقدمة وبدورة الوقѧود النѧووي، والمشѧاريع البحثيѧة المنسѧقة، 

 المتصلة بمشروع إنبرو يتحقق من خلال برنامج الوكالة وميزانيتھا وخطة عمل مشروع إنبرو،

د أنشѧѧطة  وإذ يلاحѧѧظ  (ز)   فѧѧي مجѧѧالات السѧѧيناريوھات أن خطѧѧة عمѧѧل مشѧѧروع إنبѧѧرو تحѧѧدِّ
العالمية والإقليمية للطاقة النووية وابتكارات في مجال التكنولوجيا النووية، وترتيبѧات مؤسسѧية، 

تقيѧѧيم مѧѧدى اسѧѧتدامة التفѧѧاعلات التآزريѧѧة بمѧѧا فѧѧي ذلѧѧك مشѧѧاريع تعاونيѧѧة رئيسѧѧية معيّنѧѧة مѧѧن قبيѧѧل 
نتقѧѧال إلѧѧى نظѧѧم الطاقѧѧة النوويѧѧة للفريѧѧق الإقليمѧѧي المعنѧѧي بالطاقѧѧة النوويѧѧة، وخѧѧرائط الطريѧѧق للا

، وغير ذلѧك مѧن المستدامة عالمياً، ومشروع المؤشِّرات الرئيسية لنظم الطاقة النووية الابتكارية
المشѧѧاريع التعاونيѧѧة بشѧѧأن مسѧѧائل ذات اھتمѧѧام متعلقѧѧة بالمفѧѧاعلات النوويѧѧة الابتكاريѧѧة وبمفѧѧاھيم 

 وتصاميم دورات الوقود، 

ع إنبرو يشمل أنشѧطة لѧدعم الѧدول الأعضѧاء المھتمѧّة بشѧأن  أن نطاق مشرو وإذ يلاحظ  (ح)  
وضѧع اسѧѧتراتيجيات وطنيѧѧة طويلѧѧة المѧѧدى لطاقѧѧة نوويѧة مسѧѧتدامة ومѧѧا يتصѧѧل بھѧѧا مѧѧن إجѧѧراءات 
صنع القرار بشأن نشѧر نظѧم الطاقѧة النوويѧة، بمѧا يشѧمل تقييمѧات نظѧم الطاقѧة النوويѧة باسѧتخدام 

يب الإقليمѧي علѧى نمذجѧة نظѧم الطاقѧة النوويѧة، بمѧا منھجية إنبرو، ومحفل إنبرو للحوار، والتدر
 في ذلك السيناريوھات التعاونية، وتقييم استدامتھا باستخدام منھجية إنبرو،

ً   (ط)   بالتقѧѧدم المحѧѧرز فѧѧي أنشѧѧطة ومبѧѧادرات أخѧѧرى وطنيѧѧة وثنائيѧѧة ودوليѧѧة،  وإذ يحѧѧيط علمѧѧا
بتكاريѧة إزاء نشѧر نظѧم الطاقѧة ومساھماتھا في أعمال البحث والتطوير المشتركة بشأن النُھج الا

 النووية وتشغيلھا،
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بأن عѧدداً مѧن الѧدول الأعضѧاء يعكѧف علѧى تخطѧيط عمليѧات تѧرخيص وتشѧييد  وإذ يقرّ   (ي)  
وتشغيل نماذج أوليѧة مѧن الѧنظم النيوترونيѧة السѧريعة الابتكاريѧة والمفѧاعلات المرتفعѧة الحѧرارة 

ѧѧاً خѧѧاذج عمليѧѧذه النمѧѧاح ھѧѧات إيضѧѧة أو عمليѧѧة، الابتكاريѧѧود القادمѧѧظلال العقѧѧة  وإذ يلاحѧѧأن الأمان
تعمل على تعزيѧز ھѧذه العمليѧة مѧن خѧلال إقامѧة محافѧل دوليѧة لتبѧادل المعلومѧات، وبالتѧالي دعѧم 
الدول الأعضاء المھتمّة لتطوير تكنولوجيا ابتكارية يُراعى فيھا تعزيز الأمان ومقاومة الانتشѧار 

 والأداء الاقتصادي،

قѧѧدير تقريѧѧر المѧѧدير العѧѧام بشѧѧأن أنشѧѧطة الوكالѧѧة فѧѧي مجѧѧال تطѧѧوير مѧѧع الت وإذ يلاحѧѧظ  (ك)  
 ،GOV/2015/39-GC(59)/5التكنولوجيا النووية الابتكارية، الوارد في الوثيقة 

علѧѧى المѧѧدير العѧѧام والأمانѧѧة لمѧѧا قامѧѧا بѧѧه مѧѧن أعمѧѧال اسѧѧتجابةً لقѧѧرارات المѧѧؤتمر العѧѧام ذات  يثنѧѧي -١
 لآن في إطار مشروع إنبرو؛الصلة، ولا سيما النتائج التي تحققت حتى ا

على الدور المھم الذي يمكن للوكالة أن تؤديه في مساعدة الѧدول الأعضѧاء المھتمѧّة علѧى  ويشدد -٢
وضع استراتيجيات وطنية طويلة الأجѧل للطاقѧة النوويѧة، وعلѧى صѧنع القѧرارات بشѧأن نشѧر نظѧم الطاقѧة 

نظم الطاقѧة النوويѧة، علѧى أسѧاس منھجيѧة النووية المستدامة في الأجل الطويل من خلال إجراء تقييمات ل
 إنبرو، وتحاليل سيناريوھات الطاقة النووية؛

ع -٣ الأمانة على النظر في المزيد من الفرص لتطѧوير وتنسѧيق ودمѧج الخѧدمات التѧي تقѧدمھا  ويشجِّ
إلѧѧى الѧѧدول الأعضѧѧاء، بمѧѧا فѧѧي ذلѧѧك التخطѧѧيط الواسѧѧع النطѧѧاق للطاقѧѧة والتخطѧѧيط الطويѧѧل المѧѧدى للطاقѧѧة 

ѧѧةالنوويѧѧات التقنيѧѧادي والتقييمѧѧل الاقتصѧѧات -ة، والتحليѧѧة، وتقييمѧѧة النوويѧѧم الطاقѧѧات نظѧѧادية، وتقييمѧѧالاقتص
سيناريوھات الانتقال إلى نظم الطاقة النووية المستدامة، في جملة أمѧور باسѧتخدام الإطѧار التحليلѧي الѧذي 

 وضعه قسم مشروع إنبرو؛

ع -٤ ة قسѧѧم مشѧѧروع إنبѧѧرو، علѧѧى تطѧѧوير وتقيѧѧيم الѧѧدول الأعضѧѧاء المھتمѧѧّة والأمانѧѧة، وبخاصѧѧ ويشѧѧجِّ
مختلف السيناريوھات وخѧرائط الطريѧق المتصѧلة بالطاقѧة النوويѧة، علѧى أسѧاس تعѧاون تѧآزري فيمѧا بѧين 
البلدان المعنية، بما يمكѧن أن يѧؤدي إلѧى تطѧوير الطاقѧة النوويѧة المسѧتدامة فѧي القѧرن الواحѧد والعشѧرين، 

 اه ھذا التطوير؛والمساعدة على تحديد مسارات تعاونية تج

إلى الأمانة تعزيز التعاون فيمѧا بѧين الѧدول الأعضѧاء المھتمѧّة بتطѧوير نظѧم طاقѧة نوويѧة  ويطلب -٥
ابتكارية ومستدامة عالمياً، ودعم العمل على إرساء آليات تعاون فعّالة لتبѧادل المعلومѧات بشѧأن الخبѧرات 

 والممارسات الجيدة ذات الصلة؛

ت مؤشِّرات أساسية موجزة، بما يتوافѧق مѧع منھجيѧة إنبѧرو، الأمانة على وضع مجموعا يشجعو -٦
للتمحيص في تطبيѧق تحليѧل متعѧدد المعѧايير للقѧرارات بغيѧة تطѧوير نُھѧُج تقيѧيم مقارنѧة للنظѧر فѧي المنѧافع 
والتكѧاليف المرتبطѧѧة بھѧѧا والمخѧѧاطر المحتملѧѧة، فيمѧѧا يتعلѧѧق بѧѧأداء نظѧѧم الطاقѧѧة النوويѧѧة الѧѧذي يمكѧѧن تحقيقѧѧه 

 وجيات الطاقة النووية الابتكارية؛باستخدام تكنول

ع -٧ الأمانѧѧة علѧѧى النظѧѧر فѧѧي دراسѧѧة نُھѧѧج تعاونيѧѧة حيѧѧال المرحلѧѧة الختاميѧѧة مѧѧن دورة الوقѧѧود  ويشѧѧجِّ
النووي مع التركيز على الدوافع ذات الصلة وكذلك علѧى العوائѧق المؤسسѧية والاقتصѧادية والقانونيѧة بمѧا 

 لاستخدام المستدام للطاقة النووية في المدى البعيد؛يكفل التعاون الفعّال فيما بين البلدان تجاه ا
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الدول الأعضاء والأمانة، وبخاصة قسم مشروع إنبرو، إلى دراسة الدور الذي يمكѧن أن  ويدعو -٨
تؤديѧѧه الابتكѧѧارات التكنولوجيѧѧة والمؤسسѧѧية فѧѧي تحسѧѧين البنيѧѧة الأساسѧѧية للقѧѧوى النوويѧѧة، وتعزيѧѧز الأمѧѧان 

النووي، وإلى تبادل المعلومات، بمѧا فѧي ذلѧك تبادلھѧا مѧن خѧلال محفѧل  والأمن وعدم الانتشار في المجال
 إنبرو للحوار؛

جميع الدول الأعضاء المھتمّة إلى الانضمام، تحت رعايѧة الوكالѧة، إلѧى أنشѧطة مشѧروع  ويدعو -٩
إنبرو بشأن دراسة قضايا نظم الطاقѧة النوويѧة الابتكاريѧة وكѧذلك الابتكѧارات المؤسسѧية والابتكѧارات فѧي 

ال البنى الأساسية، ولا سيما عѧن طريѧق مواصѧلة الدراسѧات التقييميѧة لѧنظم الطاقѧة ھѧذه ولѧدورھا فѧي مج
السيناريوھات الوطنية والإقليميѧة والعالميѧة مѧن أجѧل زيѧادة اسѧتخدام الطاقѧة النوويѧة، وأيضѧاً عѧن طريѧق 

 تحديد المواضيع المشتركة ذات الاھتمام المتعلقة بمشاريع تعاونية محتملة،

١٠- ѧѧوير  جعويشѧѧص تطѧѧا يخѧѧد فيمѧѧن بعѧѧدريب عѧѧلة بالتعليم/التѧѧا المتصѧѧلة جھودھѧѧى مواصѧѧة علѧѧالأمان
تكنولوجيا نووية ابتكارية للطلاب ومѧوظفي الجامعѧات ومراكѧز البحѧوث، وعلѧى مواصѧلة تطѧوير أدوات 

 داعمة لھذا النشاط الذي يدعم تأدية الخدمات للدول الأعضاء على نحو فعال.

لات البحѧѧѧوث مѧѧѧن دور فѧѧѧي دعѧѧѧم تطѧѧѧوير نظѧѧѧم الطاقѧѧѧة النوويѧѧѧة مѧѧѧا تضѧѧѧطلع بѧѧѧه مفѧѧѧاع ويلاحѧѧѧظ -١١
 الابتكارية؛

ع -١٢ الأمانة والدول الأعضѧاء المھتمѧّة علѧى اسѧتكمال تنقѧيح منھجيѧة إنبѧرو فѧي ضѧوء حѧادث  ويشجِّ
فوكوشيما داييتشي، مع مراعاة نتائج تقييمات نظم الطاقѧة النوويѧة التѧي تُجѧرى فѧي الѧدول الأعضѧاء، مѧع 

ثة التي تتناول البنى الأساسية والاقتصاديات واستنفاد الموارد؛الإحاطة علماً بأدلَّ   ة مشروع إنبرو المحدَّ

بالجھود الجارية التي تبذلھا الأمانة والدول الأعضاء المھتمة لإجراء دراسات حالة شѧاملة  ويقر -١٣
سѧة الأوليѧة عن نشر المفاعلات النمطية الصѧغيرة التѧي تعمѧل بوقѧود مصѧنَّع باعتبѧار ذلѧك اسѧتمراراً للدرا

 التي تم نشرھا عن محطات القوى النووية المحمولة؛

بѧѧأن تواصѧѧل الأمانѧѧة استكشѧѧاف فѧѧرص التѧѧآزر بѧѧين أنشѧѧطة الوكالѧѧة (بمѧѧا فيھѧѧا أنشѧѧطة  يوصѧѧيو -١٤
مشѧѧروع إنبѧѧرو) والأنشѧѧطة التѧѧي تُنفѧѧَّذ فѧѧي إطѧѧار مبѧѧادرات دوليѧѧة أخѧѧرى فѧѧي المجѧѧالات المتصѧѧلة بالتعѧѧاون 

للطاقѧѧة النوويѧѧة، والأمѧѧان، ومقاومѧѧة الانتشѧѧار وغيرھѧѧا مѧѧن المسѧѧائل الѧѧدولي فѧѧي الاسѧѧتخدامات السѧѧلمية 
، على وجه الخصوص، التعاون فيما بين مشروع إنبرو، والأفرقة العاملѧة التقنيѧة ويدعمالمتصلة بالأمن، 

المختصة، وسائر المنظمات التابعة للأمم المتحدة، والمحفل الدولي للجيل الرابع من المفاعلات، والإطار 
ي للتعاون في مجال الطاقة النوويѧة، والمبѧادرة الصѧناعية النوويѧة المسѧتدامة الأوروبيѧة فيمѧا يتصѧل الدول

 بنظم الطاقة النووية الابتكارية والمتقدمة؛

الدول الأعضاء المھتمّة التي لم تنضم بعѧدُ إلѧى مشѧروع إنبѧرو إلѧى النظѧر فѧي الانضѧمام  ويدعو -١٥
يا النووية الابتكارية، وذلك عن طريق توفير المعلومات العلمية إليه، وإلى المساھمة في أنشطة التكنولوج

والتقنيѧѧة أو الѧѧدعم المѧѧالي أو تѧѧوفير الخبѧѧراء التقنيѧѧين وغيѧѧرھم مѧѧن الخبѧѧراء ذوي الصѧѧلة وعѧѧن طريѧѧق 
 المساھمة في مشاريع تعاونية مشتركة بشأن نظم الطاقة النووية الابتكارية؛

طلقتھا الأمانѧة بعѧد حѧادث فوكوشѧيما داييتشѧي لمعالجѧة بالمشاريع البحثية المنسقة التي أ ويرحب -١٦
 الإجراءات التي تتطلب دعماً فيما يتصل بالبحث والتطوير لخطة عمل الوكالة بشأن الأمان النووي؛
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أنشطة الوكالة المتعلقة بدورة الوقود النووي المتقدّمة المتصلة بالمفاعلات السريعة بغية  ويشجع -١٧
 يات؛التقليل المحتمل لعبء النفا

مѧه الѧدول الأعضѧاء  ويشجع -١٨ الأمانة علѧى أن تسѧتمر، مѧن خѧلال توحيѧد المѧوارد المتاحѧة ومѧا تقدِّ
المھتمّة من مساعدة، في توفير التدريب المنتظم وعقد حلقات عمل بشأن التكنولوجيات النووية الابتكارية 

ت في مجѧال نظѧم الطاقѧة وما تنطوي عليه من أسس العلوم والتكنولوجيا من أجل تبادل المعارف والخبرا
 النووية الابتكارية المستدامة عالميا؛ً

نھا وضعھا من ذلك إلى دراسة تكنولوجيات المفاعلات  ويدعو -١٩ الأمانة والدول الأعضاء التي يمكِّ
ودورات الوقود الجديدة التي تنطوي على تحسين استخدام الموارد الطبيعية وتعزيز مقاومة الانتشار، بما 

مѧة في ذلك التكنول وجيات اللازمة  من أجل إعادة تѧدوير الوقѧود المسѧتھلك واسѧتخدامه فѧي مفѧاعلات متقدِّ
في ظل ضوابط ملائمة والتخلُّص الطويل الأجل من مواد النفايات المتبقية، مع مراعاة جملѧة أمѧور منھѧا 

 العوامل الاقتصادية والمتعلقة بالأمان والأمن؛

الدول الأعضاء المھتمّة، القيѧام بأنشѧطة فѧي مجѧالات الأمانة بأن تواصل، بالتشاور مع  ويوصي -٢٠
التكنولوجيѧѧات النوويѧѧة الابتكاريѧѧة، مѧѧن قبيѧѧل دورات الوقѧѧود البѧѧديل (مثѧѧل الثوريѧѧوم واليورانيѧѧوم المعѧѧاد 
تدويره) ونظم الجيل الرابع بما في ذلك النظم النيوترونيѧة السѧريعة والمفѧاعلات النوويѧة الفائقѧة الحرجيѧة 

والمرتفعѧѧѧة الحѧѧѧرارة، بھѧѧѧدف تقويѧѧѧة البنѧѧѧى الأساسѧѧѧية والأمѧѧѧان والأمѧѧѧن، وتعزيѧѧѧز العلѧѧѧوم المبѧѧѧرّدة بالمѧѧѧاء 
والتكنولوجيا والھندسة وبناء القѧدرات عѧن طريѧق اسѧتغلال المرافѧق التجريبيѧة ومفѧاعلات اختبѧار المѧواد 

بمѧا  القائمة والمخططة، وبھدف تقويѧة الجھѧود الراميѧة إلѧى اسѧتحداث إطѧار رقѧابي وافٍ بѧالمراد ومتѧوائم
 يتيح تيسير العمل على ترخيص وتشييد وتشغيل تلك المفاعلات الابتكارية؛ 

بѧѧѧالأموال الخارجѧѧѧة عѧѧѧن الميزانيѧѧѧة المقدمѧѧѧة للأمانѧѧѧة كѧѧѧي تضѧѧѧطلع بأنشѧѧѧطتھا لتطѧѧѧوير  ويرحѧѧѧب -٢١
الѧدول الأعضѧاء التѧي يتѧيح لھѧا وضѧعھا ذلѧك علѧى أن تنظѧر فѧي  ويشѧجعالتكنولوجيا النووية الابتكاريѧة، 

 كن أن تواصل بھا الإسھام في عمل الأمانة في ھذا المجال؛الكيفية التي يم

م المحѧѧرز فѧѧي تنفيѧѧذ ھѧѧذا القѧѧرار إلѧѧى مجلѧѧس  ويرجѧѧو -٢٢ م تقريѧѧراً عѧѧن التقѧѧدُّ مѧѧن المѧѧدير العѧѧام أن يقѧѧدِّ
)، فѧѧي إطѧѧار بنѧѧد ملائѧѧم فѧѧي جѧѧدول ٢٠١٦المحѧѧافظين وإلѧѧى المѧѧؤتمر العѧѧام فѧѧي دورتѧѧه العاديѧѧة السѧѧتين (

  الأعمال.

٥-  
 ير البنى الأساسية للقوى النوويةنـھُُج لدعم تطو

 إنَّ المؤتمر العام،

بѧѧѧأن تطѧѧѧوير وتنفيѧѧѧذ بنيѧѧѧة أساسѧѧѧية ملائمѧѧѧة لѧѧѧدعم نجѧѧѧاح الأخѧѧѧذ بѧѧѧالقوى النوويѧѧѧة  إذ يقѧѧѧر  (أ)  
واستخدامھا المأمون والآمن والفعال ھو قضية ذات أھمية كبيرة، ولاسيما للبلدان التي تنظر في 

 الأخذ بالقوى النووية وتخطط لذلك،

 بقراراته السابقة بشأن نـھُُج دعم تطوير البنى الأساسية للقوى النووية، وإذ يذكّر  (ب)  
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علѧѧى أن المسѧѧؤولية الرئيسѧѧية عѧѧن الأمѧѧان والأمѧѧن النѧѧوويين تقѧѧع علѧѧى عѧѧاتق  وإذ يشѧѧدد  (ج)  
الѧѧدول ووكالاتھѧѧا الرقابيѧѧة والجھѧѧات المѧѧرخص لھѧѧا والمنظمѧѧات المشѧѧغلة بغيѧѧة تحقيѧѧق حمايѧѧة 

  على أن وجود بنية أساسية راسخة أمر لازم للوفاء بھذه المسؤولية،الجمھور والبيئة، و

الأمانѧѧѧة علѧѧѧى تѧѧѧوفير دعѧѧѧم أقѧѧѧوى لضѧѧѧمان أن يكѧѧѧون المالك/المشѧѧѧغل واسѧѧѧع  وإذ يشѧѧѧجع  (د)  
فѧѧي  ٢٠١٢الاطѧѧلاع، وفقѧѧاً للتعريѧѧف الѧѧذي قدمتѧѧه الوكالѧѧة خѧѧلال حلقѧѧة العمѧѧل التѧѧي عُقѧѧِدت عѧѧام 

 باريس،

مانѧѧة مѧѧن جھѧѧود لتѧѧوفير الѧѧدعم فѧѧي مجѧѧالات تنميѧѧة المѧѧوارد علѧѧى مѧѧا تبذلѧѧه الأ وإذ يثنѧѧي  (ھـ)  
البشرية، وھو أمر مѧا زال يكتسѧي أولويѧة عاليѧة بالنسѧبة للѧدول الأعضѧاء التѧي تنظѧر فѧي الأخѧذ 
بالقوى النووية وتخطط لذلك من خلال تقييم الاحتياجات المتصѧلة بѧالبنى الأساسѧية، مѧع مراعѧاة 

اجتماعية وتتعلق بالسياسѧات، مѧن أجѧل دعѧم الاسѧتخدام ما يتصل بذلك من اعتبارات اقتصادية و
مѧѧا تقѧѧوم بѧѧه الوكالѧѧة فѧѧي ھѧѧذا المجѧѧال مѧѧن  يلاحѧѧظ وإذالمѧѧأمون والآمѧѧن والكѧѧفء للقѧѧوى النوويѧѧة، 

 أنشطة متزايدة، وفقاً لطلبات الدول الأعضاء،

ما تبذله الأمانة من جھѧود لتѧوفير الѧدعم فѧي مجѧال إشѧراك الجھѧات المعنيѧة  وإذ يلاحظ  (و)  
الذي ما زال يكتسي أھمية قصوى بالنسبة للدول الأعضاء التي تنظر فѧي الأخѧذ بѧالقوى النوويѧة 

 وتخطط لذلك،

بما لبعثات الاستعراض المتكامل للبنية الأساسية النووية التي توفدھا الوكالѧة،  وإذ يسلم  (ز)  
عضѧاء التѧي تطلѧب والتي توفر تقييمات الخبراء والنظراء، من قيمة ثابتة فѧي مسѧاعدة الѧدول الأ

 تلك البعثات على تحديد حالة تطوير بُناھا الأساسية النووية واحتياجاتھا،

ببعثѧات الاسѧتعراض المتكامѧل للبنيѧة الأساسѧية النوويѧة التѧي تѧم إيفادھѧا فѧي  وإذ يرحب  (ح)  
ببعثѧѧѧة المتابعѧѧѧة  ويرحѧѧѧب كѧѧѧذلكإلѧѧѧى تركيѧѧѧا والأردن ونيجيريѧѧѧا وكينيѧѧѧا،  ٢٠١٥-٢٠١٣الفتѧѧѧرة 

أن البلѧѧѧدان  ويلاحѧѧѧظالمتكامѧѧѧل للبنيѧѧѧة الأساسѧѧѧية النوويѧѧѧة الموفѧѧѧدة إلѧѧѧى فييѧѧѧت نѧѧѧام، للاسѧѧѧتعراض 
الإضافية التي تفكر في توسيع نطاق برامجھا الخاصة بالقوى النووية تنظر فѧي طلѧب استضѧافة 

 بعثات الاستعراض المتكامل للبنية الأساسية النووية،

ب أيضًا  (ط)   ي تُتيح إطارًا تشغيليًا لتقديم المسѧاعدة بوضع خطط العمل المتكاملة الت وإذ يرحِّ
ѧر تحقيѧق المسѧتوى الأمثѧل للمسѧاعدة  التي توفرھا الوكالة دعمًا للبرامج النووية الوطنية، بما يُيسِّ

 التي تقدمھا الوكالة للبلدان التي تستھل مجال القوى النووية،

الوكالة وتنظيم طائفѧة نشر تقارير وثائق سلسلة الطاقة النووية الصادرة عن  وإذ يلاحظ  (ي)  
واسعة من المؤتمرات والاجتماعات وحلقات العمل التقنيѧة بشѧأن مواضѧيع تتعلѧق بتطѧوير البنѧى 

 الأساسية،

بѧأن مدرسѧة إدارة الطاقѧة النوويѧة والѧدورات التدريبيѧة الأخѧرى بشѧأن الإدارة  وإذ يُسلِّم  (ك)  
الوكالѧѧѧة، فѧѧѧي الصѧѧѧين والجمھوريѧѧѧة  والقيѧѧѧادة وإدارة التشѧѧѧييد، وبѧѧѧرامج التوجيѧѧѧه المنفѧѧѧّذة برعايѧѧѧة

التشѧѧيكية وفرنسѧѧا وجمھوريѧѧة كوريѧѧا والاتحѧѧاد الروسѧѧي والسѧѧويد والمملكѧѧة المتحѧѧدة والولايѧѧات 
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معھѧѧѧد  فѧѧѧي  برنѧѧѧامج تعلѧѧѧيم القيѧѧѧادة فѧѧѧي المجѧѧѧال النѧѧѧوويالمتحѧѧѧدة الأمريكيѧѧѧة، ولا سѧѧѧيما إنشѧѧѧاء 
 ، تشكل منصّات فعّالة لتطوير القيادة، ماساتشوستس للتكنولوجيا

بѧالمؤتمر الإقليمѧي الثالѧث حѧول الطاقѧة والقѧوى النوويѧة فѧي أفريقيѧا، الѧذي تѧم  وإذ يُسلِّم  )(ل  
تنظيمه بمشاركة الوكالة والإطار الدولي للتعاون في مجѧال الطاقѧة النوويѧة فѧي مومباسѧا، بكينيѧا 

 ،٢٠١٥في نيسان/أبريل 

ويѧة والمشѧѧروع الѧѧدولي الجھѧѧود المشѧتركة لقسѧѧم إرسѧѧاء البنيѧة الأساسѧѧية النو وإذ يلاحѧظ  (م)  
المعنѧѧي بالمفѧѧاعلات النوويѧѧة ودورات الوقѧѧود النѧѧووي الابتكاريѧѧة فѧѧي تطѧѧوير نُھѧѧج لبنѧѧى أساسѧѧية 

 ابتكارية لنظم الطاقة النووية المقبلة،

على الفريق العامل التقنѧي المعنѧي بالبنيѧة الأساسѧية للقѧوى النوويѧة الѧذي يقѧدم  وإذ يثني  (ن)  
ج والاستراتيجيات والسياسات وإجراءات التنفيذ المتبعѧة لأجѧل إنشѧاء للوكالة إرشادات بشأن النُھُ 

 برنامج وطني للقوى النووية،

بأھمية تشجيع التخطيط الفعال للقѧوى العاملѧة وتوسѧيع بѧرامج القѧوى النوويѧة،  وإذ يُسلِّم  (س)  
بين،  على نطاق العالم، وبالحاجة المتزايدة للعاملين المدرَّ

ً   (ع)   لمبѧѧѧادرات الدوليѧѧѧة الأخѧѧѧرى التѧѧѧي تركѧѧѧّز علѧѧѧى دعѧѧѧم تطѧѧѧوير البنѧѧѧى با وإذ يحѧѧѧيط علمѧѧѧا
 الأساسية،

 GC(55)/RES/12.B.4على المدير العام وعلى الأمانة لجھودھما المبذولة فѧي تنفيѧذ القѧرار  يُثني -١
بمنشѧور الأمانѧة الصѧادر أخيѧراً الѧذي يѧوفر إرشѧادات  ويرحѧب، GC(57)/9على النحو المبيّن في الوثيقѧة 

ѧن قبيѧى ھامة مѧدخل علѧيح المѧة"ل التنقѧوى النوويѧة للقѧية وطنيѧة أساسѧوير بنيѧارزة لتطѧالم البѧذي  "المعѧال
مساھماً من العديد من الدول الأعضاء، وفѧي ھѧذا  ١٥٠تطلبّ تنقيحه العديد من المشاورات بين أكثر من 

وويѧѧة والمنتجѧѧات السѧѧياق حقѧѧَّق الاتسѧѧاق بѧѧين المنشѧѧورات ذات الصѧѧلة المتعلقѧѧة بالبنيѧѧة الأساسѧѧية للقѧѧوى الن
  المتعددة الوسائط (المواقع الإلكترونية، ووحدات التعلم الإلكتروني، وما إلى ذلك)؛

الأمانة على تيسير مشاركة دولية واسѧعة فѧي جميѧع الاجتماعѧات التقنيѧة وحلقѧات العمѧل  ويشجع -٢
ѧا الѧي ترعاھѧة التѧية النوويѧن والدورات التدريبية والمؤتمرات حول تطوير البنية الأساسѧاء مѧدول الأعض

 خلال مساھمات عينية؛

الѧѧدول الأعضѧѧاء علѧѧى ضѧѧمان وضѧѧع الأطѧѧُر التشѧѧريعية والرقابيѧѧة الملائمѧѧة التѧѧي تعتبѧѧر  ويشѧѧجع -٣
 ضرورية للأخذ المأمون بالقوى النووية؛

الѧدول الأعضѧاء التѧي تسѧتھل برنѧامج قѧوى نوويѧة علѧى دعѧوة بعثѧة اسѧتعراض متكامѧل  ويشجع -٤
ثات استعراض النظراء ذات الصلة، بما فѧي ذلѧك استعراضѧات أمѧان تصѧاميم للبنية الأساسية النووية وبع

المواقع، قبل إدخال أول محطة قوى نووية في الخدمة، وإتاحة الاطلاع على تقѧارير بعثѧات الاسѧتعراض 
  المتكامل للبنية الأساسية النووية الموفدة إليھا لترويج الشفافية وتقاسم أفضل الممارسات؛

لأمانة قسم إرساء البنية الأساسية النووية والتنسيق الداخلي الذي تقوم بѧه الأمانѧة إنشاء ا ويلاحظ -٥
الأمانة علѧى تعزيѧز وتكييѧف مѧا  ويشجعوالنھج الشمولي الذي تتبعه إزاء تطوير البنى الأساسية النووية، 
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ت تقيѧѧيم تقدمѧѧه مѧѧن خѧѧدمات للبلѧѧدان التѧѧي تسѧѧتھل بѧѧرامج جديѧѧدة للقѧѧوى النوويѧѧة، مѧѧع مراعѧѧاة نتѧѧائج عمليѧѧا
 متطلبات البنى الأساسية مثل نواتج بعثات الاستعراض المتكامل للبنية الأساسية النووية؛

الدول الأعضاء إلى الاستفادة من بعثات المتابعѧة للاسѧتعراض المتكامѧل للبنيѧة الأساسѧية  ويدعو -٦
 ات والمقترحات بنجاح؛النووية لتقييم التقدم المحرز في ھذا الشأن وتحديد ما إذا كان قد تم تنفيذ التوصي

مѧѧن الأمانѧѧة أن تواصѧѧل الاسѧѧتفادة مѧѧن الѧѧدروس المستخلصѧѧة مѧѧن بعثѧѧات الاسѧѧتعراض  ويرجѧѧو -٧
 المتكامل للبنية الأساسية النووية، وأن تعزز فعالية الأنشطة التي تضطلع بھا؛

الدول الأعضاء على وضع خطط عمل لتنفيѧذ التوصѧيات والمقترحѧات المقدمѧة مѧن قبѧل  ويشجع -٨
ً سѧѧتعراض المتكامѧѧل للبنيѧѧة الأساسѧѧية النوويѧѧة، بعثѧѧة الا بأنѧѧه سѧѧيتم عقѧѧد اجتمѧѧاع تقنѧѧي حѧѧول  ويحѧѧيط علمѧѧا

الѧѧدروس المسѧѧتفادة مѧѧن بعثѧѧات الاسѧѧتعراض المتكامѧѧل للبنيѧѧة الأساسѧѧية النوويѧѧة فѧѧي تشѧѧرين الثѧѧاني/نوفمبر 
 ؛٢٠١٥

ع -٩ ت (قبѧѧѧل الإدخѧѧѧال فѧѧѧي الخدمѧѧѧة) مѧѧѧن بعثѧѧѧا ٣الأمانѧѧѧة علѧѧѧى اسѧѧѧتكمال تطѧѧѧوير المرحلѧѧѧة  ويشѧѧѧجِّ
الاستعراض المتكامل للبنية الأساسية النووية، مع مراعاة التآزر مѧع خѧدمات الاسѧتعراض الأخѧرى التѧي 

 توفِّرھا الوكالة؛

ѧѧب -١٠ بوضѧѧع فھѧѧرس الخѧѧدمات كѧѧأداة مفيѧѧدة لمسѧѧاعدة الѧѧدول الأعضѧѧاء علѧѧى تخطѧѧيط التعѧѧاون  ويرحِّ
 التقني وخدمات المساعدة الأخرى؛

داد سلسلة من وحدات التعلم الإلكتروني النمطية، استناداً بما تبذله الأمانة من جھود لإع ويرحب -١١
المتعلقة بالبنية الأساسѧية التѧي تѧم تحديѧدھا فѧي نھѧج المعѧالم المرحليѧة البѧارزة للوكالѧة،  ١٩إلى القضايا الـ

منھا على الإنترنت، مما يدعم بناء القدرات في البلدان التي تسѧتھل بѧرامج للقѧوى  ١٢والتي تم فعلاً نشر 
ع برامجھا النووية على السواء؛الن  ووية والبلدان التي توسِّ

ع -١٢ لع’الأمانة على مواصلة تقديم التدريب فيما يتعلق بتطوير مفھوم  ويشجِّ  ؛‘العميل المُطَّ

ѧѧر فѧѧي الأخѧѧذ بѧѧالقوى النوويѧѧة أو تخطѧѧط للأخѧѧذ بھѧѧا أو  ويѧѧدعو -١٣ جميѧѧع الѧѧدول الأعضѧѧاء التѧѧي تفكِّ
م، حسب الاقتضاء ، المعلومات و/أو المѧوارد لتمكѧين الوكالѧة مѧن اسѧتخدام المجموعѧة توسيعھا إلى أن تقدِّ

 الكاملة لأدواتھا في دعم تطوير البنى الأساسية النووية؛

بتعاون الأمانة مع الإطار الدولي للتعاون في مجѧال الطاقѧة النوويѧة علѧى اسѧتحداث  ويحيط علمًا -١٤
 ج قوى نووية؛أداة لنمذجة تخطيط القوى العاملة للبلدان التي تستھل برام

بѧين الѧدول الأعضѧاء مѧن أجѧل ‘ التنسѧيق السѧلس’إلى الأمانة أن تيسر، حسب الاقتضاء،  ويطلب -١٥
زيادة كفاءة تنفيذ المساعدة المتعددة الأطراف والثنائية المقدمѧة إلѧى البلѧدان التѧي تنظѧر فѧي الأخѧذ بѧالقوى 

 النووية أو تخطط للأخذ بھا أو التوسّع فيھا؛

ي تضѧѧطلع بھѧѧا الѧѧدول الأعضѧѧاء، فرديѧѧاً وجماعيѧѧاً، للتعѧѧاون علѧѧى أسѧѧاس بالأنشѧѧطة التѧѧ ويرحѧѧب -١٦
عطوعي في مجال تطوير البنى الأساسية النووية،   على زيادة ھذا التعاون؛ ويشجِّ
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ما تضطلع به الأمانة من أنشѧطة لتعزيѧز الحѧوار بѧين البلѧدان التѧي تسѧتھل حѧديثاً بѧرامج  ويشجع -١٧
 سيع برامجھا؛ للقوى النووية والبلدان التي تقوم بتو

بѧѧالأموال الخارجѧѧة عѧѧن الميزانيѧѧة المقدمѧѧة للأمانѧѧة كѧѧي تضѧѧطلع بأنشѧѧطتھا لѧѧدعم الѧѧدول  ويرحѧѧب -١٨
الدول الأعضاء التي يتيح لھا وضعھا أن تنظر في الكيفية  ويشجعالأعضاء على تطوير البنى الأساسية، 

 المجال على القيام بذلك؛ التي يمكن أن تواصل بھا إسھامھا في العمل الذي تضطلع به الأمانة في ھذا

م المحѧѧرز فѧѧي تنفيѧѧذ ھѧѧذا القѧѧرار إلѧѧى مجلѧѧس  ويرجѧѧو -١٩ م تقريѧѧراً عѧѧن التقѧѧدُّ مѧѧن المѧѧدير العѧѧام أن يقѧѧدِّ
)، فѧѧي إطѧѧار بنѧѧد ملائѧѧم فѧѧي جѧѧدول ٢٠١٦المحѧѧافظين وإلѧѧى المѧѧؤتمر العѧѧام فѧѧي دورتѧѧه العاديѧѧة السѧѧتين (

 الأعمال.

٦-  
  طة الحجمتطوير ونشر المفاعلات النووية الصغيرة والمتوس

 ،إنَّ المؤتمر العام

بقراراته السابقة بشأن تطوير ونشѧر المفѧاعلات النوويѧة الصѧغيرة والمتوسѧطة  إذ يذكِّر  (أ)  
 الحجم،

أن لدى الوكالة مشروعاً مخصّصاً، لѧدعم المفѧاعلات الصѧغيرة والمتوسѧطة  وإذ يلاحظ  (ب)  
ن تѧوفّر الطاقѧة وأمѧن الإمѧداد بالطاقѧة الحجم أو المفاعلات النمطية، يُبرِز إمكاناتھا كخيار لتحسي

ولمعالجѧة  قيѧد الأخѧذ بѧهفي كل من البلدان التي ھѧي قيѧد توسѧيع نطѧاق ھѧذا المجѧال أو التѧي ھѧي 
المسѧѧائل فѧѧي كѧѧل مѧѧن مجѧѧالات الاقتصѧѧاد وحمايѧѧة البيئѧѧة والأمѧѧان والأمѧѧن والموثوقيѧѧة ومقاومѧѧة 

 الانتشار والتصرف في النفايات.

ي تجѧѧري فѧѧي بعѧѧض الѧѧدول الأعضѧѧاء، المتعلقѧѧة بتطѧѧوير ونشѧѧر الأنشѧѧطة التѧѧ وإذ يѧѧدرك  (ج)  
ميغѧѧاواط  ٣٠٠المفѧѧاعلات النمطيѧѧة الصѧѧغيرة، التѧѧي تنѧѧتج القѧѧوى الكھربائيѧѧة بنسѧѧبة تصѧѧل إلѧѧى 

 (كھربائي)، التي يمكن تصنيعھا في شكل وحدات في مصنع ونقلھا إلى مرافق لتركيبھا.

ً   (د)   ولي للتعѧاون فѧي مجѧال الطاقѧة النوويѧة العمل الذي يقوم بѧه الإطѧار الѧد وإذ يدرك أيضا
فيما يتعلق بالمفاعلات الصغيرة  والمتوسطة الحجم، لا سيما ضمن حلقة العمل التѧي نظمھѧا فѧي 

عن مسائل ونُھج النشر العملي، بمشاركة الوكالة، وتوفر تقرير عن حلقة  ٢٠١٤حزيران/يونيه 
 ،)www.ifnec.org(العمل المذكورة على الموقع الشبكي 

بѧѧأنَّ المفѧѧاعلات الأصѧѧغر حجمѧѧًا يمكѧѧن أن تكѧѧون أنسѧѧب للشѧѧبكات الكھربائيѧѧة  وإذ يُسѧѧلِّم  ھـ)(  
الصغيرة في العديد من البلدان الناميѧة ذات البنѧى الأساسѧية الأقѧل تطѧورًا، وأنھѧا بالنسѧبة لѧبعض 

مة يمكن أن تكون أحد السبل للاستعاضة عن مصادر القوى الباليѧة أو المتقاد مѧة أو البلدان المتقدِّ
بѧأنَّ تحديѧد حجѧم المفѧاعلات النوويѧة ھѧو  ولكѧن يعتѧرفالتي تطلѧق كميѧات كبيѧرة مѧن الكربѧون، 

 قرار وطني تتـَّخذه كل دولة عضو على أساس احتياجاتھا الذاتية وحجم شبكتھا الكھربائية،
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أن المفѧاعلات الصѧغيرة والمتوسѧطة الحجѧم يمكѧن أن تѧؤدي دوراً ھامѧاً فѧي  وإذ يلاحظ  (و)  
لتوليد المشترك من قبيل نظم تدفئة الأحيѧاء السѧكنية وتحليѧة الميѧاه وإنتѧاج الھيѧدروجين فѧي نظم ا

 المستقبل، وإمكانياتھا فيما يتعلق بنظم الطاقة الابتكارية، 

التقѧارير التاليѧة ضѧمن سلسѧلة  ٢٠١٤-٢٠١٣بأن الأمانة نشرت في الفتѧرة  وإذ يعترف  (ز)  
(العѧدد  سة الاقتصѧادية للمفѧاعلات الصѧغيرة المتوسѧطة الحجѧم""نُھج لتقييم المنافالطاقة النووية  

NP-T-3.7( غيرة وѧѧة الصѧѧاعلات الابتكاريѧѧي المفѧѧار فѧѧة الانتشѧѧز مقاومѧѧة بتعزيѧѧارات الكفيلѧѧالخي"
"التقѧدم المحѧرز بشѧأن منھجيѧات )، والوثيقة التقنية التالية NP-T-1.11(العدد  والمتوسطة الحجم"

-(الوثيقة التقنية الصادرة عѧن الوكالѧة "امل في المفاعلات المتقدمةتقييم موثوقية نظم الأمان الخ
"أوجه التقدم المحرز في تطѧورات تكنولوجيѧا المفѧاعلات النمطيѧة )، وكُتيّب تقني بعنوان ١٧٥٢

إذ يتطلѧع ، وملحق تكميلي لنظѧام الوكالѧة للمعلومѧات الخاصѧة بالمفѧاعلات المتقدمѧة" –الصغيرة 
"الأجھѧѧزة ونظѧѧم الѧѧتحكم للمفѧѧاعلات سلسѧѧلة الطاقѧѧة النوويѧѧة بعنѧѧوان ضѧѧمن  التقريѧѧر المقبѧѧل إلѧѧى

 ،النمطية الصغيرة المتقدمة"

"استدامة الطاقѧة النوويѧة فѧي نتائج محفل إنبرو السادس للتحاور فيما يخص  وإذ يلاحظ  (ح)  
والاجتمѧاع  العالم: المسائل المرتبطة بترخيص وأمѧان المفѧاعلات الصѧغيرة والمتوسѧطة الحجѧم"

"إدراج الѧѧѧدروس المسѧѧѧتفادة مѧѧѧن حѧѧѧادث فوكوشѧѧѧيما داييتشѧѧѧي فѧѧѧي تقيѧѧѧيم تكنولوجيѧѧѧا نѧѧѧي بѧѧѧـ المع
رة ھندسѧѧياً"  والاتفѧѧاق اللاحѧѧق المفѧѧاعلات الصѧѧغيرة والمتوسѧѧطة الحجѧѧم لتصѧѧميم نظѧѧم أمѧѧان مطѧѧوَّ

قصѧѧد تنظѧѧيم محفѧѧل للرقѧѧابيين المعنيѧѧين بالمفѧѧاعلات النمطيѧѧة الصѧѧغيرة علѧѧى أسѧѧاس تجريبѧѧي كѧѧل 
 ،٢٠١٥ول للمحفل الذي عُقد في آذار/مارس سنتين والاجتماع الأ

بالدور الѧذي يمكѧن أن تؤديѧه التكنولوجيѧات الابتكاريѧة فѧي تطѧوير المفѧاعلات  وإذ يسلمّ  (ط)  
المبѧѧادرة الجديѧѧدة الصѧѧادرة عѧѧن مشѧѧروع إنبѧѧرو بشѧѧأن  إذ يلاحѧѧظالصѧѧغيرة والمتوسѧѧطة الحجѧѧم، و

عل نووي نمطي صغير يوقѧد مѧن "دراسة حالة لمشروع إنبرو لنشر مفامشروع تعاوني بعنوان 
 ،مصنع"

"تطѧوير ونشѧر المفѧاعلات الصѧغيرة مع التقدير تقرير المدير العام المعنون  وإذ يلاحظ  (ي)  
 ،GC(59)/5المرفق بالوثيقة  والمتوسطة الحجم"، بما في ذلك المفاعلات النمطية الصغيرة"

ة لقѧرارات المѧؤتمر العѧام السѧابقة على المدير العام والأمانة لما قامѧا بѧه مѧن أعمѧال اسѧتجاب يثني -١
 ذات الصلة؛

الأمانѧѧة علѧى مواصѧѧلة اتѧـِّخاذ تѧѧدابير ملائمѧة لمسѧѧاعدة الѧدول الأعضѧѧاء، لاسѧيما البلѧѧدان  ويشجѧـِّع -٢
النامية، الضالعة في عملية الإجراءات التحضيرية المتعلقة بالمشاريع الإيضاحية، والتشجيع على تطѧوير 

زة علѧى مفاعلات صغيرة ومتوسطة الحجم ت تѧـَّسم بالأمѧان والأمѧن والجѧدوى الاقتصѧادية ولھѧا قѧدرة معѧزَّ
 مقاومة الانتشار؛

الأمانѧѧة أن تواصѧѧل تعزيѧѧز التبѧѧادل الѧѧدولي الفعѧѧال للمعلومѧѧات حѧѧول الخيѧѧارات المتعلقѧѧة  ويѧѧدعو -٣
 بالمفاعلات الصغيرة والمتوسطة الحجم المتاحة دولياً للنشر وحول مواضيع معيـَّنة مثѧل خѧرائط الطريѧق
المتعلقѧѧة بالتكنولوجيѧѧا لتطѧѧوير ونشѧѧر المفѧѧاعلات المѧѧذكورة، ومتطلبѧѧات البنيѧѧة الأساسѧѧية للبلѧѧدان المسѧѧتھلة 
لبѧѧرامج جديѧѧدة للقѧѧوى النوويѧѧة، والأداء التشѧѧغيلي، وإمكانيѧѧة الصѧѧيانة، والأمѧѧان والأمѧѧن، والتصѧѧرف فѧѧي 
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طريق تنظيم اجتماعات وحلقات النفايات، وإمكانية التشييد، والاقتصاديات، ومقاومة الانتشار، وذلك عن 
 عمل تقنية، حسب الاقتضاء، وأن تعد التقارير المرحلية والتقنية ذات الصلة؛

الأمانة والدول الأعضاء التي ھѧي فѧي وضѧع يمكѧـِّنھا مѧن أن تعѧرض مفѧاعلات صѧغيرة  ويدعو -٤
تماعيѧة ومتوسطة الحجѧم بھѧدف تعزيѧز التعѧاون الѧدولي فѧي مجѧال الاضѧطلاع بدراسѧات عѧن الآثѧار الاج

 والاقتصادية المترتـِّبة على نشر المفاعلات الصغيرة والمتوسطة الحجم في البلدان النامية؛

الأمانة على أن تواصل مشاوراتھا وتواصلھا مع الدول الأعضاء المھتمة، والمنظـَّمات  ويشجـِّع -٥
ѧات الإنمائيѧن المختصة التابعة لمنظومة الأمم المتحدة، والمؤسسات المالية، والھيئѧا مѧة، وغيرھѧة الإقليمي

 المنظمات ذات الصلة، بشأن إسداء المشورة حول تطوير ونشر المفاعلات الصغيرة والمتوسطة الحجم؛

ع -٦ الأمانة على مواصلة العمل بشأن تحديد مؤشرات أداء الأمان وقابلية التشغيل والصѧيانة  ويشجِّ
ѧѧات المفѧѧيم تكنولوجيѧѧى تقيѧѧدان علѧѧاعدة البلѧѧل مسѧѧن أجѧѧييد مѧѧم والتشѧѧطة الحجѧѧغيرة والمتوسѧѧاعلات الص

التقѧارير  ويتطلَّع إلىالمتقدمة، ووضع إرشادات لتنفيذ تكنولوجيا المفاعلات الصغيرة والمتوسطة الحجم، 
 القادمة بشأن تعزيز أمن إمدادات الطاقة والنُھُج المتبعة في تقييم الأثر البيئي؛ 

٧-  ً راء استعراضѧѧات رقابيѧѧة للمفѧѧاعلات الأمانѧѧة علѧѧى مواصѧѧلة تقѧѧديم الإرشѧѧادات لإجѧѧ ويشѧѧجع أيضѧѧا
 الصغيرة والمتوسطة الحجم من مختلف التصاميم؛

الأمانة علѧى توطيѧد التعѧاون فيمѧا بѧين الѧدول الأعضѧاء المھتمѧة بھѧدف تسѧھيل تѧرخيص  ويشجع -٨
 المفاعلات الصغيرة والمتوسطة الحجم؛

ع -٩ لѧѧق بتقيѧѧيم تكنولوجيѧѧا الأمانѧѧة علѧѧى تسѧѧھيل بنѧѧاء القѧѧدرات فѧѧي البلѧѧدان المسѧѧتجدة فيمѧѧا يتع ويشѧѧجِّ
 المفاعلات الصغيرة والمتوسطة الحجم؛

"خريطѧѧة الأمانѧѧة علѧѧى اسѧѧتكمال نشѧѧر تقريѧѧري سلسѧѧلة الطاقѧѧة النوويѧѧة المعنѧѧونين مؤقتѧѧاً   ويشѧѧجّع -١٠
وحالة تقييم الأثر البيئي لنشر  الطريق المتعلقة بالتكنولوجيا لنشر المفاعلات الصغيرة والمتوسطة الحجم"

"خيѧارات تعزيѧز أمѧن إمѧدادات ، والوثيقة التقنية المعنونѧة مؤقتѧاً  والمتوسطة الحجم"المفاعلات الصغيرة 
تحقيѧق أوجѧه  –الطاقة باسѧتخدام نظѧم الطاقѧة الھجينѧة باسѧتخدام المفѧاعلات الصѧغيرة والمتوسѧطة الحجѧم 

ابلية تشѧغيل "اعتبارات لتحسين تصميم الدفاع في العمق وقو "المتجدّدة التآزر بين الطاقة النووية والطاقة
، التѧي تسѧاھم المفاعلات النمطية الصغيرة المبرّدة بالماء فѧي سѧياق التصѧدي للمخѧاطر الطبيعيѧة الشѧديدة"

مѧѧن خطѧѧة عمѧѧل الوكالѧѧة بشѧѧأن الأمѧѧان النѧѧووي فيمѧѧا يتعلѧѧق بالاسѧѧتخدام الفعѧѧّال للبحѧѧث  ١٢فѧѧي تنفيѧѧذ البنѧѧد 
 والتطوير؛

ل مѧѧѧن الميزانيѧѧѧة العاديѧѧѧة المعنѧѧѧون الأمانѧѧѧة علѧѧѧى مواصѧѧѧلة أنشѧѧѧطة المشѧѧѧروع الممѧѧѧوَّ  ويشجѧѧѧـِّع -١١
الذي يتنѧاول تطѧوير  "التكنولوجيات والقضايا المشتركة المتعلقة بالمفاعلات الصغيرة والمتوسطة الحجم"

التكنولوجيѧѧات التمكينيѧѧة الرئيسѧѧية وكѧѧذلك تسѧѧوية القضѧѧايا الرئيسѧѧية المتعلقѧѧة بالبنيѧѧة الأساسѧѧية للمفѧѧاعلات 
 رية من مختلف الأنواع، والمكمـِّل لمشروع إنبرو؛الصغيرة والمتوسطة الحجم الابتكا
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المدير العام إلى حشد أموال كافية من مصادر خارجة عѧن الميزانيѧة مѧن أجѧل المسѧاھمة  ويدعو -١٢
فѧѧي تنفيѧѧذ جميѧѧع أنشѧѧطة الوكالѧѧة المتعلѧѧـقة بتقاسѧѧم الخبѧѧرات فѧѧي مجѧѧالي التشѧѧييد والتشѧѧغيل لتطѧѧوير ونشѧѧر 

 المفاعلات الصغيرة والمتوسطة الحجم؛

 من المدير العام أن يواصل تقديم تقارير عما يلي: ويرجو -١٣

حالѧѧة البرنѧѧامج الѧѧذي استѧѧـھُلَّ لمسѧѧاعدة البلѧѧدان الناميѧѧة المھتمѧѧة بالمفѧѧاعلات الصѧѧغيرة   ‘١’  
 والمتوسطة الحجم،

م المـحُرز في بحوث وتطوير المفاعلات الصغيرة والمتوسطة الحجѧم وإيضѧاحھا   ‘٢’   والتقدُّ
 ً  دول الأعضاء المھتمة التي تعتزم الأخذ بھذه المفاعلات،ونشرھا في ال عمليا

م المـحُرز في تنفيذ ھذا القرار؛ وذلك إلى مجلس المحѧافظين وإلѧى المѧؤتمر العѧام   ‘٣’   والتقدُّ
 )، في إطار بند ملائم في جدول الأعمال.٢٠١٧في دورته العادية الواحدة والستين (

  ٢٠١٥أيلول/سبتمبر  ١٨
  لأعمالمن جدول ا ١٧البند 

  GC(59)/OR.9من الوثيقة  ٤٩الفقرة 

GC(59)/RES/13  تعزيز فعـَّالية ضمانات الوكالة وتحسين كفاءتھا  

  إنَّ المؤتمر العام،

  ،GC(58)/RES/14إلى القرار  إذ يشير  (أ)  

ѧѧل عنصѧѧراً أساسѧѧياً فѧѧي عѧѧدم الانتشѧѧار النѧѧووي  واقتناعѧѧاً منѧѧه  (ب)   بѧѧأن ضѧѧمانات الوكالѧѧة تمثِّ
دة الثقة بين الدول بوسائل من بينھѧا تقѧديم تأكيѧدات بѧأن الѧدول تمتثѧل لالتزاماتھѧا وتعمل على زيا

بموجب اتفاقات الضمانات ذات الصلة، وتساھم في تعزيز الأمن الجماعي للدول، وتساعد علѧى 
  إيجاد بيئة مواتية للتعاون النووي،

لضمانات وفقاً للمѧواد دور الوكالة الأساسي والمستقل في تطبيق ا وإذ يضع في اعتباره  (ج)  
ذات الصلة من نظامھا الأساسي، ومعاھدة عدم انتشار الأسلحة النووية (معاھدة عدم الانتشار)، 
والمعاھѧѧدات المنشѧѧئة لمنѧѧاطق خاليѧѧة مѧѧن الأسѧѧلحة النوويѧѧة، واتفاقѧѧات ضѧѧمانات الوكالѧѧة الثنائيѧѧة 

  والمتعددة الأطراف،

ة الخاليѧѧة مѧѧن الأسѧѧلحة النوويѧѧة، والѧѧدور أيضѧѧاً المنѧѧاطق الجديѧѧد وإذ يضѧѧع فѧѧي اعتبѧѧاره  (د)  
ѧة بمحѧض  الإيجابي الذي يمكن أن يؤديه إنشاء مثل ھѧذه المنѧاطق، التѧي يѧتم التوصѧل إليھѧا بحريَّ
إرادة دول المنطقة المعنية ووفقاً للمبادئ التوجيھية لھيئة نزع السلاح التابعة للأمم المتحѧدة لعѧام 

  تلك المناطق، ، في تعزيز تطبيق ضمانات الوكالة في١٩٩٩
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للѧѧدول الأطѧѧراف فѧѧي معاھѧѧدة عѧѧدم  ٢٠١٠أن المѧѧؤتمر الاستعراضѧѧي لعѧѧام  وإذ يلاحѧѧظ  (ھـ)  
انتشار الأسلحة النووية حقѧَّق نتѧائج ملموسѧة فѧي شѧكل وثيقѧة ختاميѧة، بمѧا فѧي ذلѧك الاسѧتنتاجات 

  والتوصيات الخاصة بمتابعة الإجراءات التي تنطبق على ضمانات الوكالة،

ً وإذ يحيط   (و)     ،٢٠١٤ببيان ضمانات الوكالة لعام  علما

بѧѧأنَّ الضѧѧمانات يجѧѧب أن تكѧѧون فعّالѧѧة وأن تُنفѧѧَّذ بأسѧѧلوب يتسѧѧم بالكفѧѧاءة، وفقѧѧاً  وإذ يسѧѧلِّم  (ز)  
  لاتفاقات الضمانات ذات الصلة،

أن الوكالة تبذل قصارى جھدھا، في إطار تنفيذ الضمانات، لضѧمان الكفѧاءة  وإذ يلاحظ  (ح)  
  لية،دون المساس بالفعا

ماً علѧى نحѧو يتѧيح  وإذ يلاحظ  (ط)   أنه ينبغي أن يكون تنفيذ اتفاقات الضمانات الشاملة مصمَّ
  للوكالة التحقق من صحة واكتمال إعلانات الدول،

ه مجلس المحѧافظين فѧي  وإذ يشدد  (ي)    على أھمية البروتوكول الإضافي النموذجي الذي أقرَّ
  عالية ضمانات الوكالة وتحسين كفاءتھا،والھادف إلى تعزيز ف ١٩٩٧أيار/مايو  ١٥

أن اتفاقѧѧات الضѧѧمانات ضѧѧرورية لكѧѧي يتسѧѧنى للوكالѧѧة تقѧѧديم تأكيѧѧدات حѧѧول  وإذ يلاحѧѧظ  (ك)   
الأنشطة النووية للدول، وأن البروتوكѧولات الإضѧافية ھѧي صѧكوك بالغѧة الأھميѧة لتعزيѧز قѧدرة 

دم وجود مѧواد وأنشѧطة نوويѧة الوكالة على استخلاص استنتاجات بشأن الضمانات فيما يتعلق بع
  غير معلنة،

د  (ل)    علѧѧѧى أھميѧѧѧة أن تمѧѧѧارس الوكالѧѧѧة ولايتھѧѧѧا وسѧѧѧلطتھا بالكامѧѧѧل وفقѧѧѧاً لنظامھѧѧѧا  وإذ يشѧѧѧدِّ
الأساسي من أجل توفير ضمانات بشأن عدم تحريѧف المѧواد النوويѧة المعلنѧة وعѧدم وجѧود مѧواد 

لصѧلة، وللبروتوكѧولات الإضѧافية وأنشطة نووية غير معلن عنھا وفقاً لاتفاقات الضمانات ذات ا
  عند الاقتضاء،

ب  (م)    ر الذي اتّخذه المجلس في أيلول/سѧبتمبر  وإذ يرحِّ بѧأن يبقѧى بروتوكѧول  ٢٠٠٥بالمقرَّ
الكميѧѧات الصѧѧغيرة جѧѧزءاً مѧѧن ضѧѧمانات الوكالѧѧة، رھنѧѧاً بالتعѧѧديلات المدخلѧѧة فѧѧي الѧѧنص الموحѧѧّد 

مѧѧن  ٢الصѧѧغيرة المشѧѧار إليѧѧه فѧѧي الفقѧѧرة  وبѧѧالتغيير فѧѧي المعѧѧايير الخاصѧѧة ببروتوكѧѧول الكميѧѧات
 ،GC(50)/2الوثيقة 

أنه ينبغي دعم وتنفيѧذ المقѧررات التѧي اعتمѧدھا مجلѧس المحѧافظين والھادفѧة  وإذ يلاحظ  (ن)   
إلى المضي قدُُماً في تعزيѧز فعاليѧة ضѧمانات الوكالѧة وتحسѧين كفاءتھѧا، وأنѧه ينبغѧي زيѧادة قѧدرة 

نشѧطة النوويѧة غيѧر المعلنѧة فѧي سѧياق مسѧؤولياتھا بموجѧب الوكالة على الكشف عѧن المѧواد والأ
  نظامھا الأساسي واتفاقات الضمانات التي عقدتھا،

ѧѧب  (س)    بالعمѧѧل الѧѧذي اضѧѧطلعت بѧѧه الوكالѧѧة فѧѧي مجѧѧال التحقѧѧق مѧѧن المѧѧواد النوويѧѧة  وإذ يرحِّ
  الناتجة عن الأسلحة النووية المفككة،
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التѧي تѧنصّ علѧى  ١-بѧاء-ة خاصة الفقرة الثالثѧةبالنظام الأساسي للوكالة وبصف وإذ يذكّر  (ع)   
أن تقوم الوكالة، في اضطلاعھا بوظائفھا، بما يلي: تمارس أنشطتھا وفقاً لمقاصد الأمѧم المتحѧدة 
ومبادئھا على صعيد تعزيز السلام والتعاون الدولي، وطبقاً لسياسات الأمم المتحѧدة الراميѧة إلѧى 

، وطبقѧѧاً لأي اتفاقѧѧات دوليѧѧة معقѧѧودة عمѧѧلاً بتلѧѧك تحقيѧѧق نѧѧزع سѧѧلاح مضѧѧمون يشѧѧمل العѧѧالم كلѧѧه
  السياسات،

دعا فѧي الإجѧراء  ٢٠١٠إلى أن مؤتمر استعراض معاھدة عدم الانتشار لعام  وإذ يشير  (ف)   
من الوثيقة الختامية إلى توسيع نطاق تطبيق الضمانات ليشمل المرافѧق النوويѧة السѧلمية فѧي  ٣٠

جب اتفاقѧات الضѧمانات الطوعيѧة ذات الصѧلة، بѧأكثر السѧبل الدول الحائزة للأسلحة النووية، بمو
الممكنة اتساماً بالاقتصاد وبالطابع العملي، مع إيѧلاء الاعتبѧار لمѧدى تѧوفر مѧوارد لѧدى الوكالѧة، 
د على أن الضمانات الشاملة والبروتوكولات الإضافية ينبغѧي أن تطبѧَّق عالميѧاً فѧور تحقيѧق  وشدَّ

  نووية،القضاء التام على الأسلحة ال

بأن تنفيذ ضمانات الوكالة عمليѧة تخضѧع باسѧتمرار للاسѧتعراض والتقيѧيم مѧن  وإذ يُسلِّم  (ص)   
  طرف الوكالة،

بأن تنفيذ الضمانات بفعالية وكفاءة يتطلب جھѧداً تعاونيѧاً بѧين الوكالѧة والѧدول،  وإذ يسلِّم  (ق)   
سѧائل المتصѧلة بالضѧمانات وبأن الأمانة ستواصل الانخراط في حوار مفتوح مع الدول حѧول الم

  من أجل زيادة الشفافية وبناء الثقة والتفاعل معھا بشأن تنفيذ الضمانات،

أنَّ الوثيقѧة التكميليѧة للتقريѧر المتعلѧق بإرسѧاء مفھѧوم لتنفيѧذ الضѧمانات علѧى  وإذ يلاحظ  (ر)   
مرجعيѧة )، إلى جانب تصويباتھا، ھي النقطѧة الGOV/2014/41مستوى الدولة وتطويره (الوثيقة 

  لعملية المشاورات المتواصلة وھي جزء منھا،

على أن الضمانات ينبغي أن تبقى غير تمييزية وأنه ينبغѧي ألا تسѧتخدم سѧوى  وإذ يشدد  (ش)  
العوامل الموضوعية لتحديد مدى تنفيذ الضمانات، بينما لا تُدرج الاعتبارات السياسية أو غيرھا 

  من الاعتبارات الدخيلة،

علѧѧى وجѧѧود فѧѧارق بѧѧين الالتزامѧѧات القانونيѧѧة للѧѧدول والتѧѧدابير الطوعيѧѧة التѧѧي  دوإذ يشѧѧدِّ   (ت)  
لواجѧب  مѧع إيѧلاء الاعتبѧارتھدف إلى تسѧھيل وتعزيѧز تنفيѧذ الضѧمانات وتھѧدف إلѧى بنѧاء الثقѧة، 

  الدول في أن تتعاون مع الوكالة لتيسير تنفيذ اتفاقات الضمانات، 

نائيѧѧة والإقليميѧѧة التѧѧي تشѧѧارك فيھѧѧا الوكالѧѧة تѧѧؤدي أنَّ اتفاقѧѧات الضѧѧمانات الث وإذ يلاحѧѧظ  (ث)   
دوراً مھماً في زيادة تعزيز الشفافية والثقة المتبادلة بين الدول، وتقدم كѧذلك تأكيѧدات بشѧأن عѧدم 

  الانتشار النووي،

د  (خ)    على أنَّ تعزيز ضمانات الوكالة ينبغي ألا يؤدي إلѧى أيِّ تقلѧيص فѧي المѧوارد  وإذ يشدِّ
لѧة فѧي المتاحة للمسا ѧه ينبغѧي أن يتوافѧق مѧع مھمѧّة الوكالѧة المتمثِّ عدة والتعاون التقنيَّين، وعلѧى أنَّ

التشѧѧجيع والمسѧѧاعدة علѧѧى تطѧѧوير الطاقѧѧة الذريѧѧّة وتطبيقھѧѧا العملѧѧي فѧѧي الأغѧѧراض السѧѧلمّيةً، وأن 
  يتوافق مع نقل التكنولوجيا نقلاً وافياً،
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ية فيمѧѧا يتعلѧѧق بجميѧѧع المعلومѧѧات ذات علѧѧى أھميѧѧة المحافظѧѧة علѧѧى مبѧѧدأ السѧѧر وإذ يشѧѧدّد  (ذ)   
الصلة بتنفيذ الضمانات وفقاً لنظام الوكالة الأساسي ولاتفاقات الضѧمانات، وعلѧى أھميѧة مراعѧاة 

  ذلك المبدأ مراعاة تامة،

وانسجاماً مع التعھدات المتعلقة بالضمانات الخاصة بكلٍّ مѧن الѧدول الأعضѧاء، ومѧن أجѧل بѧذل مزيѧد مѧن 
  ية ضمانات الوكالة وتحسين كفاءتھا:الجھود لتعزيز فعال

م إلѧى الوكالѧة دعمھѧا الكامѧل والمسѧتمرَّ مѧن أجѧل ضѧمان أن  يناشد  -١ جميع الدول الأعضѧاء أن تقѧدِّ
  تكون الوكالة قادرة على النھوض بمسؤوليّاتھا في مجال الضمانات؛

د  -٢ الة من أجل منع اسѧتخدام المѧواد النوويѧة لأ ويؤكِّ غѧراض محظѧورة ضرورة وجود ضمانات فعَّ
الأھمية الحيوية لوجود ضمانات تتسم بالفعاليѧة والكفѧاءة مѧن  ويبرزعلى نحو يخالف اتفاقات الضمانات، 

  أجل تيسير التعاون في مجال استخدام الطاقة النووية للأغراض السلمية؛

  واجب الدول في أن تتعاون مع الوكالة من أجل تيسير تنفيذ اتفاقات الضمانات؛ ويؤكد  -٣

د  -٤   أھمية امتثال الدول امتثالاً تاماً لالتزامات الضمانات الخاصة بكلٍّ منھا؛ ويؤكِّ

بأھمية استمرار الوكالة في تنفيذ الضمانات وفقѧاً للحقѧوق والالتزامѧات المنصѧوص عليھѧا  ويسلم  -٥
  بموجب اتفاقات الضمانات المعنية بين الدول والوكالة؛

ة عدم الانتشار والملتزمѧة بѧذلك لѧم تبѧرم جميعھѧا اتفاقѧات لأن الدول الأطراف في معاھد ويأسف  -٦
  ضمانات شاملة مع الوكالة؛

جميع الѧدول التѧي مѧا  يحثأھمية بلوغ التطبيق العالمي لضمانات الوكالة،  وإذ يضع في اعتباره  -٧
  ١ن؛ى أن تفعل ذلك في أقرب وقت ممكزال يتعين عليھا أن تـدُخل اتفاقات ضمانات شاملة حيز النفاذ عل

الوكالѧѧѧة إلѧѧѧى مواصѧѧѧلة ممارسѧѧة سѧѧѧلطتھا كاملѧѧѧة وفقѧѧѧاً للنظѧѧام الأساسѧѧѧي تنفيѧѧѧذاً لاتفاقѧѧѧات  ويѧѧدعو  -٨
الضѧѧѧمانات؛ واسѧѧѧتخلاص اسѧѧѧتنتاجات موضѧѧѧوعية مسѧѧѧتقلة دون أن تسѧѧѧتخدم سѧѧѧوى أسѧѧѧاليب التقيѧѧѧيم غيѧѧѧر 

  المنحازة والقائمة على أساس تقني؛

د على  -٩ لتزامات الضمانات بما يتوافق توافقاً تامѧاً أھمية تسوية جميع حالات عدم الامتثال لا ويشدِّ
جميѧѧع الѧѧدول إلѧѧى إبѧѧداء  ويѧѧدعومѧѧع النظѧѧام الأساسѧѧي للوكالѧѧة والالتزامѧѧات القانونيѧѧة الواقعѧѧة علѧѧى الѧѧدول، 

  تعاونھا في ھذا الصدد؛

لѧѧَة إلѧѧى إلغѧѧاء أو تعѧѧديل  ويѧѧدعو  -١٠ جميѧѧع الѧѧدول التѧѧي لѧѧديھا بروتوكѧѧولات كميѧѧات صѧѧغيرة غيѧѧر مُعدَّ
مѧن  ويرجѧولات الخاصة بكلٍّ منھا في أقرب وقѧت تسѧمح بѧه متطلباتھѧا القانونيѧة والدسѧتورية، البروتوكو

الأمانة أن تواصل مساعدة الدول التѧي لѧديھا بروتوكѧولات كميѧات صѧغيرة، مѧن خѧلال المѧوارد المتاحѧة، 
  على إنشاء نظمھا الحكومية لحصر ومراقبة المواد النووية والمحافظة عليھا؛

دولѧة بروتوكѧولات كميѧات صѧغيرة وفقѧاً  ٦١قبلѧت  ٢٠١٥أيلول/سѧبتمبر  ١٨ه حتى بأن ويرحب  -١١
  للنص المعدل الذي أقره مجلس المحافظين؛
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من الدول والأطراف الأخرى في  ١٤٧كانت  ٢٠١٥أيلول/سبتمبر  ١٨أيضاً بأنه حتى  ويرحّب  -١٢
كѧѧولات إضѧѧافية نافѧѧذة فيمѧѧا اتفاقѧѧات الضѧѧمانات قѧѧد وقѧѧـعّت علѧѧى بروتوكѧѧولات إضѧѧافية، وبѧѧأن ھنѧѧاك بروتو

  من تلك الدول والأطراف الأخرى؛ ١٢٧يخص 

أن إبرام بروتوكول إضافي ھو قرار سيادي لأي دولة، ولكن البروتوكول  وإذ يضع في اعتباره  -١٣
جميع الدول التѧي لѧم تبѧرم بعѧد بروتوكѧولات  يشجعالإضافي يكون التزاماً قانونياً فور دخوله حيز النفاذ، 

خلھا حيز النفاذ على أن تفعل ذلѧك فѧي أقѧرب وقѧت ممكѧن وأن تنفѧذھا بصѧفة مؤقتѧة إلѧى حѧين إضافية وتد
  دخولھا حيز النفاذ وفقاً لتشريعاتھا الوطنية؛

أنه، فيما يخص الدول المرتبطة في آنٍ معاً باتفاق ضمانات شاملة وببروتوكول إضافي  ويلاحِظ  -١٤
ن توفر ضمانات الوكالة مزيداً من التوكيدات بشѧأن عѧدم ساري المفعول أو يُطبَّق على نحو آخر، يمكن أ

تحريѧѧف المѧѧواد النوويѧѧة الخاضѧѧعة للضѧѧمانات وبشѧѧأن عѧѧدم وجѧѧود مѧѧواد وأنشѧѧطة نوويѧѧة غيѧѧر معلنѧѧة علѧѧى 
  صعيد الدولة برمتھا؛

أنه، في حالة أي دولѧة لѧديھا اتفѧاق ضѧمانات شѧاملة مسѧتكمل ببروتوكѧول إضѧافي نافѧذ،  ويلاحظ  -١٥
  بير معيار التحقُّق المعزز لھذه الدولة؛تمثل ھذه التدا

بأن تواصل الوكالѧة تيسѧير عقѧد اتفاقѧات الضѧمانات الشѧاملة والبروتوكѧولات الإضѧافية  ويوصي  -١٦
وبروتوكولات الكميات الصغيرة المعدلة وإدخالھا حيّز النفاذ ومساعدة الدول الأعضاء المعنية على ذلك، 

  بناءً على طلبھا؛

الحميدة التي بذلتھا بعض الدول الأعضاء وأمانة الوكالة في تنفيذ عناصر خطة الجھود  ويلاحظ  -١٧
ثѧة (أيلول/سѧبتمبر  GC(44)/RES/19العمل المشѧار إليھѧا فѧي القѧرار  )، ٢٠١٥وخطѧّة عمѧل الوكالѧة المحدَّ

م  ويشѧجعھا علѧѧى مواصѧѧلة ھѧѧذه الجھѧѧود، حسѧѧب الاقتضѧاء ورھنѧѧاً بتѧѧوفّر المѧѧوارد، وعلѧѧى اسѧѧتعراض التقѧѧدُّ
بأن تنظر الدول الأعضاء الأخرى في تنفيذ عناصѧر خطѧة العمѧل تلѧك،  ويوصيحرز في ھذا الصدد، الم

حسب الاقتضاء، بھدف تيسير بدء نفѧاذ اتفاقѧات الضѧمانات الشѧاملة والبروتوكѧولات الإضѧافية وتعѧديلات 
  بروتوكولات الكميات الصغيرة النافذة؛

ѧѧد مѧѧن جديѧѧد  -١٨ يسѧѧتخدم البروتوكѧѧول الإضѧѧافي النمѧѧوذجي باعتبѧѧاره أن المѧѧدير العѧѧام ينبغѧѧي أن  ويؤكِّ
الѧѧنصَّ النمطѧѧي للبروتوكѧѧولات الإضѧѧافيّة التѧѧي سѧѧتعقدھا الѧѧدول وغيرھѧѧا مѧѧن أطѧѧراف اتِّفاقѧѧات الضѧѧمانات 
الشѧѧاملة مѧѧع الوكالѧѧة، والتѧѧي ينبغѧѧي أن تحتѧѧوي علѧѧى جميѧѧع التѧѧدابير الѧѧواردة فѧѧي البروتوكѧѧول الإضѧѧافي 

  النموذجي؛

  ة لأسلحة نووية إلى إبقاء نطاق بروتوكولاتھا الإضافية قيد الاستعراض؛الدول الحائز ويدعو  -١٩

أنَّ الوكالѧѧة يجѧѧب أن تبقѧѧى علѧѧى اسѧѧتعداد لتقѧѧديم المسѧѧاعدة، وفقѧѧاً لنظامھѧѧا الأساسѧѧي، فѧѧي  ويلاحѧѧظ  -٢٠
مھام التحقق التي قد يُطلب منھا الاضطلاع بھا، بموجب الاتفاقات المعنية بنزع السѧلاح النѧووي أو الحѧد 

  التسلُّح، من طرف الدول الأطراف في تلك الاتفاقات؛ من

إلѧѧѧى اسѧѧѧتنتاج أعѧѧѧم بشѧѧѧأن  ٢٠١٤أن الأمانѧѧѧة تمكنѧѧѧت مѧѧѧن التوصѧѧѧل فيمѧѧѧا يخѧѧѧص عѧѧѧام  ويلاحѧѧѧظ  -٢١
الضمانات مفاده أن جميع المواد النووية مѧا زالѧت فѧي إطѧار الأنشѧطة السѧلمية وأنѧه لا يُوجѧد أي تحريѧف 
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ѧѧر علѧѧى أن ثمѧѧة مѧѧواد للمѧѧواد النوويѧѧة المُعلنѧѧة بعيѧѧداً عѧѧن الأ نشѧѧطة النوويѧѧة السѧѧلمية وأنѧѧه لا يُوجѧѧد أي مؤشِّ
دولة لديھا في آن معاً اتفاق ضمانات شاملة وبروتوكѧول  ٦٥وأنشطة نووية غيــر مُعلنــــة فيمـــا يخص 

  إضافي نافذان؛

في آنٍ  الوكالة على مواصلة تنفيذ الضمانات المتكاملة فيما يخص الدول التي يوجد لديھا ويشجع  -٢٢
معاً اتفاق ضمانات شاملة وبروتوكول إضافي نافѧذان وخلصѧت الأمانѧة بشѧأنھا إلѧى الاسѧتنتاج الأعѧم بѧأن 

  جميع المواد النووية مازالت في إطار الأنشطة السلمية؛

مھا المدير العام في الوثيقة التكميلية للتقرير  ويرحب  -٢٣ بالتوضيحات والمعلومات الإضافية التي قدَّ
، GOV/2014/41بإرسѧѧѧاء مفھѧѧѧوم لتنفيѧѧѧذ الضѧѧѧمانات علѧѧѧى مسѧѧѧتوى الدولѧѧѧة وتطѧѧѧويره (الوثيقѧѧѧة المتعلѧѧѧق 

، بعѧد عمليѧة المشѧاورات ٢٠١٤وتصويباتھا)، التي أحاط بھا مجلѧس المحѧافظين علمѧاً فѧي أيلول/سѧبتمبر 
  المكثفة التي تم الاضطلاع بھا خلال السنة الماضية؛

وتصѧѧѧويباتھا، وفѧѧѧي البيانѧѧѧات  GOV/2014/41وثيقѧѧѧة بالتأكيѧѧѧدات الھامѧѧѧة الѧѧѧواردة فѧѧѧي ال ويرحѧѧѧب  -٢٤
الصѧѧادرة عѧѧن المѧѧدير العѧѧام والأمانѧѧة كمѧѧا أشѧѧار إلѧѧى ذلѧѧك مجلѧѧس المحѧѧافظين خѧѧلال دورة انعقѧѧاده فѧѧي 

  ، بما في ذلك جملة أمور منھا:٢٠١٤أيلول/سبتمبر 

أن مفھوم تنفيذ الضمانات على مستوى الدولѧة لا ولѧن يسѧتتبعه اسѧتحداث أي حقѧوق أو   -  
زامات إضافية مѧن جانѧب الѧدول أو الوكالѧة، كمѧا أنѧه لا ينطѧوي علѧى أي تعѧديل فѧي الت

  تفسير الحقوق والالتزامات القائمة؛

أنَّ ھذا المفھوم ينطبق على جميع الدول، ولكنѧه ينحصѧر بدقѧة ضѧمن نطѧاق اتفѧاق(ات)    -  
  الضمانات لكل دولة على حدة؛

  -  ѧيلة أن ھذا المفھوم ليس بديلاً للبروتوكول الإضѧون وسѧه أن يكѧرض منѧيس الغѧافي، ول
تحصѧѧѧل بھѧѧѧا الوكالѧѧѧة مѧѧѧن دولѧѧѧة غيѧѧѧر مرتبطѧѧѧة ببروتوكѧѧѧول إضѧѧѧافي علѧѧѧى المعلومѧѧѧات 

  والمعاينة التي يوفرھا البروتوكول الإضافي؛

أن تطوير وتنفيذ نُھُج الضمانات على مستوى الدولة يتطلبان التشاور الوثيق مع الدولѧة   -  
  في تنفيذ تدابير الضمانات الميدانية؛و/أو السلطة الإقليمية لا سيما 

أن المعلومات ذات الصѧلة بالضѧمانات لا تُسѧتخدَم سѧوى لغѧرض تنفيѧذ الضѧمانات وفقѧاً   -  
  وليس أبعد من ذلك؛ –لاتفاق الضمانات الساري المفعول مع دولة معينة 

ورة الوقѧود اعتزام الأمانة مواصلة تركيز جھودھا للتحقق على المراحل الحساسة من د ويلاحظ  -٢٥
  النووي؛

أن تطوير وتنفيذ نُھُج الضمانات على مستوى الدولة يتطلѧب تشѧاوراً وتنسѧيقاً عѧن كثѧب  ويلاحظ  -٢٦
مع الدولة و/أو السلطة الإقليمية، وموافقة الدولة المعنية على الترتيبات العمليѧة للتنفيѧذ الفعѧال لكѧل تѧدابير 

  م تكن قد اتُّخِذت بالفعل؛الضمانات المحددة لاستخدامھا في الميدان إذا ل
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م المحѧѧرَز فѧي تطѧѧوير  ويلاحѧظ  -٢٧ أنَّ الأمانѧѧة سѧتواظب علѧѧى إحاطѧة مجلѧѧس المحѧافظين علمѧѧاً بالتقѧدُّ
وتنفيѧѧѧذ الضѧѧѧمانات فѧѧѧي سѧѧѧياق مفھѧѧѧوم تنفيѧѧѧذ الضѧѧѧمانات علѧѧѧى مسѧѧѧتوى الدولѧѧѧة، اسѧѧѧتناداً إلѧѧѧى الوثيقѧѧѧة 

GOV/2014/41  ًراѧدم تقريѧي  وتصويباتھا، ويرجو المدير العام أن يقѧرز فѧدم المحѧول التقѧس حѧى المجلѧإل
تطوير وتنفيذ الضمانات في سياق مفھѧوم تنفيѧذ الضѧمانات علѧى مسѧتوى الدولѧة، بمѧا فѧي ذلѧك فѧي تقريѧر 

  تنفيذ الضمانات السنوي؛

ѧѧѧب  -٢٨ بمواصѧѧѧلة الأمانѧѧѧة الانخѧѧѧراط فѧѧѧي حѧѧѧوار مفتѧѧѧوح مѧѧѧع الѧѧѧدول حѧѧѧول الأمѧѧѧور المتصѧѧѧلة  ويرحِّ
تعزيز الحوار وإصدار تقارير دورية مستوفاة مع اكتساب مزيد مѧن  بالضمانات، واعتزامھا الحفاظ على

  الخبرة؛

ما ذكѧره المѧدير العѧام بѧأن تركيѧز الوكالѧة فѧي المسѧتقبل القريѧب سينصѧبّ علѧى تحѧديث  ويلاحظ  -٢٩
النُھُج القائمة لتنفيذ الضمانات على مستوى الدولة فيما يخص الدول الخاضعة للضمانات المتكاملѧة، وأنѧه 

  تدريجياً تطوير وتنفيذ نُھُج الضمانات على مستوى الدولة فيما يخص دولاً أخرى؛ سيجري

الأمانة على مواصلة تنفيѧذ نُھѧُج علѧى مسѧتوى الدولѧة، مѧع بѧذل كѧل جھѧد ممكѧن لضѧمان  ويشجع  -٣٠
  الكفاءة المثلى في الاستخدام الاقتصادي لمواردھا من دون الإضرار بفعاليتھا؛

ع  -٣١ تعزيѧѧز قѧѧدراتھا التقنيѧѧة ومواكبѧѧة الابتكѧѧارات العلميѧѧة والتكنولوجيѧѧة التѧѧي  الوكالѧѧة علѧѧى ويشѧѧجِّ
الѧѧة مѧѧع الѧѧدول  تنطѧѧوي علѧѧى احتمѧѧالات واعѧѧدة لأغѧѧراض الضѧѧمانات، وعلѧѧى مواصѧѧلة إقامѧѧة شѧѧراكات فعَّ

  الأعضاء في ھذا الصدد؛

ً بالجھود الرامية إلى تعزيز الضمانات،  ويرحب  -٣٢ مانѧة فѧي في ھذا السياق بأنشطة الأ ويحيط علما
مجال التحقق من المعلومات التي تقدمھا الدول الأعضاء بشأن إمداداتھا ومشترياتھا النووية وتحليѧل تلѧك 
المعلومات، وفقاً للنظام الأساسѧي واتفاقѧات الضѧمانات ذات الصѧلة الخاصѧة بالѧدول ومѧع مراعѧاة الحاجѧة 

  الصدد؛جميع الدول إلى التعاون مع الوكالة في ھذا  ويدعوإلى الكفاءة، 

ѧѧب  -٣٣ باسѧѧتمرار التعѧѧاون بѧѧين الأمانѧѧة والѧѧنظم الحكوميѧѧة والإقليميѧѧة لحصѧѧر ومراقبѧѧة المѧѧواد  ويرحِّ
عالنوويѧѧѧة،  الأمانѧѧѧة والѧѧѧنظم المѧѧѧذكورة علѧѧѧى زيѧѧѧادة تعاونھѧѧѧا، مѧѧѧع مراعѧѧѧاة مسѧѧѧؤوليات كѧѧѧلٍّ منھѧѧѧا  ويشѧѧѧجِّ

  واختصاصاتھا؛

الة في وقت مبكѧر فѧي المرحلѧة الدول المعنية على العمل على إجراء مشاورات مع الوك ويشجع  -٣٤
المناسبة حول الجوانب ذات الصلة بالضمانات فيما يخص المرافق النووية الجديدة مѧن أجѧل تيسѧير تنفيѧذ 

  الضمانات في المستقبل؛

ع  -٣٥ الѧѧѧدول علѧѧѧى دعѧѧѧم الجھѧѧѧود التѧѧѧي تبѧѧѧذلھا الوكالѧѧѧة لتعزيѧѧѧز مختبѧѧѧرات التحليѧѧѧل الخاصѧѧѧة  ويشѧѧѧجِّ
  ، وبخاصة في البلدان النامية؛بالضمانات وشبكة مختبرات التحليل

بالخطوات التي اتخذھا المدير العѧام لحمايѧة معلومѧات الضѧمانات السѧرية علѧى نحѧو مѧا  ويرحب  -٣٦
المدير العام على ممارسة اليقظѧة القصѧوى فѧي كفالѧة الحمايѧة  ويحثُّ ، GC(59)/18ھو مذكور في الوثيقة 

ر العام أن يواصل استعراض وتحديث الإجراءات من المدي ويرجوالسليمة لمعلومات الضمانات السرية، 



GC(59)/RES/DEC(2015) 
  

١٠٠  

المقررة لحماية معلومات الضمانات السرية داخل نطاق الأمانة وأن يقѧدم تقѧارير، حسѧب الاقتضѧاء، إلѧى 
  المجلس عن تنفيذ نظام حماية معلومات الضمانات السرية؛

مر العѧѧام بتقѧѧارير مѧѧن المѧѧدير العѧѧام والأمانѧѧة مواصѧѧلة موافѧѧاة مجلѧѧس المحѧѧافظين والمѧѧؤت ويرجѧѧو  -٣٧
موضوعية وقائمة على أسس تقنية وعلى الحقائق بشأن تنفيذ الضمانات، مع الإحالة الملائمة إلى الأحكام 

  ذات الصلة في اتفاقات الضمانات؛

ѧعة يتضѧمّنھا ھѧذا القѧرار مرھونѧة بتѧوفّر المѧوارد،  ويرجو  -٣٨ أن تكون أي إجѧراءات جديѧدة أو موسَّ
  لوكالة الأخرى المنصوص عليھا في نظامھا الأساسي؛دون إلحاق الضرر بأنشطة ا

م تقريѧراً إلѧى المѧؤتمر العѧام فѧي دورتѧه العاديѧة السѧتين ( ويرجو  -٣٩ ) ٢٠١٦من المدير العام أن يقѧدِّ
  عن تنفيذ ھذا القرار.

________________  
تًا مقابل صѧوت واحѧد معѧارض صو ١٢٢من المنطوق على نحو منفصل واعتُمِدت بتأييد من  ٧تم التصويت على الفقرة   ١

  دول عن التصويت. ٣وامتناع 

  ٢٠١٥أيلول/سبتمبر  ١٨
  من جدول الأعمال ١٨البند 

  GC(59)/OR.9من الوثيقة  ٦١و ٦٠الفقرتان 

GC(59)/RES/14   اѧѧѧة كوريѧѧѧة وجمھوريѧѧѧين الوكالѧѧѧود بѧѧѧمانات المعقѧѧѧاق الضѧѧѧذ اتفѧѧѧتنفي
  لحة النوويةالشعبية الديمقراطية في إطار معاھدة عدم انتشار الأس

  إنَّ المؤتمر العام،

بالتقѧارير السѧابقة التѧي قѧدّمھا المѧدير العѧام للوكالѧة بشѧأن الأنشѧطة النوويѧة فѧي  إذ يذكِّر  (أ)  
جمھوريѧѧة كوريѧѧا الشѧѧعبية الديمقراطيѧѧة، وكѧѧذلك القѧѧرارات ذات الصѧѧلة الصѧѧادرة عѧѧن مجلѧѧس 

  محافظي الوكالة ومؤتمرھا العام،

بѧѧѧالخطوات التѧѧѧѧي اتѧѧѧـخّذتھا جمھوريѧѧѧѧة كوريѧѧѧا الشѧѧѧѧعبية  قلѧѧѧѧقوإذ يѧѧѧذكِّر مѧѧѧѧع عميѧѧѧق ال  (ب)  
الديمقراطيѧѧѧة والتѧѧѧي حѧѧѧذت بمجلѧѧѧس المحѧѧѧافظين إلѧѧѧى اسѧѧѧتنتاج أن جمھوريѧѧѧة كوريѧѧѧا الشѧѧѧعبية 
الديمقراطيѧѧة فѧѧي حالѧѧة عѧѧدم امتثѧѧال لاتفѧѧاق الضѧѧمانات المعقѧѧود معھѧѧا، وإلѧѧى إبѧѧلاغ مجلѧѧس الأمѧѧن 

  لشعبية الديمقراطية،التابع للأمم المتحدة بعدم امتثال جمھورية كوريا ا

بالتجارب النووية التي أجرتھا جمھورية كوريا الشعبية  وإذ يذكِّر كذلك مع عميق القلق  (ج)  
 ١٢وفѧѧѧѧѧي  ٢٠٠٩أيار/مѧѧѧѧѧايو  ٢٥وفѧѧѧѧѧي  ٢٠٠٦تشѧѧѧѧѧرين الأول/أكتѧѧѧѧѧوبر  ٩الديمقراطيѧѧѧѧѧة فѧѧѧѧѧي 

) ٢٠٠٦( ١٧١٨، انتھاكѧѧѧاً لقѧѧѧرارات مجلѧѧѧس الأمѧѧѧن التѧѧѧابع للأمѧѧѧم المتحѧѧѧدة ٢٠١٣شѧѧѧباط/فبراير 
  )، ٢٠١٣( ٢٠٨٧) و٢٠٠٩( ١٨٧٤و

أن خلو شبه الجزيرة الكورية من الأسلحة النووية من شѧأنه أن يسѧھم إيجابيѧاً  وإذ يدرك  (د)  
  في السلام والأمن على الصعيدين الإقليمي والعالمي،
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بأھميѧѧة المحادثѧѧات السداسѧѧية، ولا سѧѧيما جميѧѧع الالتزامѧѧات التѧѧي تعھѧѧدت بھѧѧا  وإذ يسѧѧلِّم  (ھـ)  
شѧباط/فبراير  ١٣، وفѧي ٢٠٠٥أيلول/سѧبتمبر  ١٩تة فѧي البيѧان المشѧترك المѧؤرخ الأطراف الس

  ، بما في ذلك الالتزام بنزع السلاح النووي،٢٠٠٧تشرين الأول/أكتوبر  ٣و

بالدور الھام الذي أدته الوكالة في رصد الأنشطة الجارية في مرفق يونغبيون  وإذ يذكِّر  (و)  
فѧѧق عليѧѧه فѧѧي النѧѧووي والتحقѧѧق منھѧѧا، بمѧѧا فѧѧي ذلѧѧك  رصѧѧدھا والتحقѧѧق منھѧѧا علѧѧى النحѧѧو الѧѧذي اتُّ

  المحادثات السداسية،

أنَّ الوكالѧѧة لѧѧم تѧѧتمكن مѧѧع الأسѧѧف مѧѧن تنفيѧѧذ أنشѧѧطة الرصѧѧد والتحقѧѧـُّق فѧѧي  وإذ يلاحѧѧظ  (ز)  
جمھوريѧѧة كوريѧѧا الشѧѧعبية الديمقراطيѧѧة بعѧѧد وقѧѧف دعѧѧوة جمھوريѧѧة كوريѧѧا الشѧѧعبية الديمقراطيѧѧة 

  )،GC(59)/22في تقرير المدير العام (الوثيقة  للوكالة، كما ھو مشار إليه

قرار جمھورية كوريا الشعبية الديمقراطية بوقف كل تعاون  وإذ يلاحظ مع عميق القلق  (ح)  
بѧأن يغѧادر مفتشѧو الوكالѧة جمھوريѧة كوريѧا  ٢٠٠٩نيسѧان/أبريل  ١٤مع الوكالة، ومطالبتھا في 

ѧة، الشعبية الديمقراطية وأن يسحبوا من مرافقھا كل معѧة بالوكالѧة الخاصѧواء والمراقبѧدات الاحت
والإجراءات اللاحقة التي أعلنت عنھا جمھورية كوريا الشعبية الديمقراطية، بما فѧي ذلѧك إعѧادة 
تنشѧѧيط جميѧѧع المرافѧѧق الموجѧѧودة فѧѧي يونغبيѧѧون، وإعѧѧادة معالجѧѧة الوقѧѧود المسѧѧتھلكَ واسѧѧتخدام 

لوجيѧا إثѧراء اليورانيѧوم، وتشѧييد مفاعѧل البلوتونيوم المستخلص في صنع الأسلحة، وتطوير تكنو
  ماء خفيف،

ببيѧѧѧѧان جمھوريѧѧѧѧة كوريѧѧѧѧا الشѧѧѧѧعبية الديمقراطيѧѧѧѧة فѧѧѧѧي  وإذ يѧѧѧѧذكِّر مѧѧѧѧع عميѧѧѧѧق القلѧѧѧѧق  (ط)  
الѧѧذي أعلنѧѧت فيѧѧه أنھѧѧا قѧѧد تنظѧѧر فѧѧي إجѧѧراء "شѧѧكل جديѧѧد مѧѧن التجѧѧارب  ٢٠١٤آذار/مѧѧارس  ٣٠

  النووية"، وبياناتھا اللاحقة بشأن مزيد من التجارب النووية، 

مѧѧا ورد فѧѧي تقريѧѧر المѧѧدير العѧѧام بѧѧأن البرنѧѧامج النѧѧووي لجمھوريѧѧة كوريѧѧا  وإذ يلاحѧѧظ  (ي)  
عن بالغ القلق إزاء جھѧود  إذ يعربالشعبية الديمقراطية ما زال يثير قلقاً بالغاً، وفي ذلك الصدد 

جمھورية كوريا الشعبية الديمقراطية الجارية لزيادة تطوير قدراتھا النووية، حسѧب مѧا جѧاء فѧي 
تقرير المدير العام، بما في ذلѧك تصѧريفات البخѧار والتѧدفُّق الخѧارجي لميѧاه التبريѧد فѧي المفاعѧل 

ميغѧѧاواط (كھربѧѧائي)، وھѧѧي بصѧѧمات تتسѧѧق مѧѧع تشѧѧغيل  ٥المھѧѧدأ بالغرافيѧѧت والѧѧذي تبلѧѧغ قدرتѧѧه 
المفاعل، وتشييد ملحق ضاعف عملياً المساحة المبنية للمبنى الذي يؤوي مرفѧق الإثѧراء بѧالطرد 

مركزي في يونغبيون، وأنشطة التشييد في موقѧع مفاعѧل المѧاء الخفيѧف، وملاحظѧة أنشѧطة فѧي ال
أن ھѧذه الإجѧراءات  وإذ يلاحظمنجم بيونغسان لليورانيوم ومصنع بيونغسان لتركيز اليورانيوم، 

  تشكل انتھاكاً واضحاً للقرارات ذات الصلة الصادرة عن مجلس الأمن التابع للأمم المتحدة،

 ١٥تقريѧѧѧر جمھوريѧѧѧة كوريѧѧѧا الشѧѧѧعبية الديمقراطيѧѧѧة المѧѧѧؤرخ  ذ يلاحѧѧѧظ مѧѧѧع القلѧѧѧقوإ  (ك)  
بأنھѧا أعѧادت تعѧديل جميѧع المرافѧق النوويѧة فѧي يونغبيѧون وبѧدأت تشѧغيلھا  ٢٠١٥أيلول/سبتمبر 

  ميغاواط (كھربائي)،  ٥العادي، بما في ذلك مرفق إثراء اليورانيوم والمفاعل الذي تبلغ قدرته 

أن سياسة جمھورية كوريѧا الشѧعبية الديمقراطيѧة المتمثلѧة فѧي بنѧاء  القلقوإذ يلاحظ مع   (ل)  
قواتھا النووية وتصريحاتھا التѧي تؤكѧد الحاجѧة إلѧى تѧدعيم وتنويѧع قѧدرتھا علѧى الѧردع النѧووي، 

  حسب ما جاء في تقرير المدير العام، تتنافى مع التزاماتھا بنزع أسلحتھا النووية، 
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د  (م)   كتسѧѧاب فھѧѧم كامѧѧل لجميѧѧع جوانѧѧب البرنѧѧامج النѧѧووي لجمھوريѧѧة علѧѧى أھميѧѧة ا وإذ يشѧѧدِّ
  كوريا الشعبية الديمقراطية، 

مѧѧا ورد فѧѧي تقريѧѧر المѧѧدير العѧѧام مѧѧن أنѧѧه، خلافѧѧاً لمѧѧا تѧѧنص عليѧѧه متطلبѧѧات  وإذ يلاحѧѧظ  (ن)  
القرارات ذات الصلة الصادرة عن مجلس الأمن التابع للأمم المتحدة، لم تتخلّ جمھوريѧة كوريѧا 

ديمقراطية عن برنامجھا النووي القائم تخلياً كѧاملاً وقѧابلاً للتحقѧُّق منѧه ولا رجعѧة فيѧه، الشعبية ال
  أو تتوقف عن جميع أنشطتھا ذات الصلة، 

معارضة المجتمع الدولي الحازمة لحيازة جمھوريѧة كوريѧا الشѧعبية  وإذ يؤكد من جديد  (س)  
  الديمقراطية أسلحة نووية، 

ھѧود الوكالѧة الراميѧة إلѧى الحفѧاظ علѧى التأھѧب لتنفيѧذ أنشѧطة دعѧم ج وإذ يؤكد من جديѧد  (ع)  
  الرصد والتحقُّق في جمھورية كوريا الشعبية الديمقراطية،

  ،GC(59)/22في تقرير المدير العام الوارد في الوثيقة  وإذ نَظَر  (ف)  

نتھѧѧاك التجѧѧارب النوويѧѧة الѧѧثلاث التѧѧي أجرتھѧѧا جمھوريѧѧة كوريѧѧا الشѧѧعبية الديمقراطيѧѧة فѧѧي ا يѧѧدين  -١
  وتجاھل صارخ للقرارات ذات الصلة الصادرة عن مجلس الأمن التابع للأمم المتحدة؛

جمھورية كوريا الشعبية الديمقراطية أن تمتنع عن إجراء أي تجربѧة نوويѧة أخѧرى،  ويطلب من  -٢
  عملاً بالقرارات ذات الصلة الصادرة عن مجلس الأمن التابع للأمم المتحدة؛

د بشدة  -٣ ع الأنشطة النووية الجاريѧة لجمھوريѧة كوريѧا الشѧعبية الديمقراطيѧة، المبينѧة فѧي بجمي ويندِّ
 ٥تقرير المدير العام، بما في ذلك إعѧادة ومواصѧلة تشѧغيل المفاعѧل المھѧدأ بالغرافيѧت والѧذي تبلѧغ قدرتѧه 
فاعѧل ميغاواط (كھربائي)، وتوسيع وتشغيل مرفق إثراء اليورانيوم، وأنشطة التشييد الجارية فѧي موقѧع م

جمھورية كوريا الشعبية الديمقراطية على وقف جميع ھѧذه الأنشѧطة،  ويحثالماء الخفيف في يونغبيون، 
  وأي جھود لإعادة تعديل مرافقھا النووية أو توسيعھا، تھدف إلى إنتاج المواد الانشطارية؛

ريѧا الشѧعبية على رغبته في التوصل إلى تسوية دبلوماسية للمسألة النوويѧة لجمھوريѧة كو ويشدد  -٤
الديمقراطية بغية تحقيق إخلاء شبه الجزيرة الكوريѧة مѧن الأسѧلحة النوويѧة علѧى نحѧو تѧام ويمكѧن التحقѧق 

  منه ولا رجعة فيه؛ 

المحادثѧѧات السداسѧѧية كآليѧѧة فعالѧѧة لمعالجѧѧة المسѧѧألة النوويѧѧة لجمھوريѧѧة كوريѧѧا الشѧѧعبية  ويؤيѧѧّد  -٥
 ويؤكد، ٢٠٠٥أيلول/سبتمبر  ١٩لبيان المشترك الصادر في على أھمية التنفيذ التام ل ويشددالديمقراطية، 

الحاجة إلى مواصلة الجھود مѧن جانѧب جميѧع الأطѧراف المعنيѧة فѧي ھѧذا الصѧدد، بھѧدف تھيئѧة الظѧروف 
المواتية لاستئناف المحادثات السداسية الرامية إلى تحقيق تقدم كبير صوب إخѧلاء شѧبه الجزيѧرة الكوريѧة 

نحو تام ويمكѧن التحقѧق منѧه ولا رجعѧة فيѧه، والحفѧاظ علѧى السѧلام والأمѧن فѧي من الأسلحة النووية على 
  شبه الجزيرة الكورية وفي شمال شرق آسيا؛

جمھورية كوريѧا الشѧعبية الديمقراطيѧة علѧى التخلѧي عѧن سياسѧتھا المتمثلѧة فѧي بنѧاء  ويحث بشدة  -٦
حادثات السداسѧية المشѧترك الصѧادر فѧي قواتھا النووية، والوفاء بالتزامھا بنزع السلاح النووي وببيان الم

  ؛٢٠٠٥أيلول/سبتمبر  ١٩
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جمھورية كوريا الشعبية الديمقراطية على الامتثال الكامل لجميع التزاماتھا بموجب  ويحث بشدة  -٧
) ٢٠١٣( ٢٠٨٧) و٢٠٠٩( ١٨٧٤) و٢٠٠٦( ١٧١٨قѧѧѧѧرارات مجلѧѧѧѧس الأمѧѧѧѧن التѧѧѧѧابع للأمѧѧѧѧم المتحѧѧѧѧدة 

لصلة، وأن تفѧي بالتزاماتھѧا بموجѧب بيѧان المحادثѧات السداسѧية ) وسائر القرارات ذات ا٢٠١٣( ٢٠٩٤و
، بما في ذلك أن تتخلى عѧن جميѧع أسѧلحتھا النوويѧة وعѧن ٢٠٠٥أيلول/سبتمبر  ١٩المشترك الصادر في 

  برامجھا النووية القائمة، وأن تنھي فوراً جميع الأنشطة ذات الصلة؛

تزاماتھѧا تنفيѧذاً تامѧاً عمѧلاً بقѧرارات مجلѧس على أھميѧة أن تنفѧذ جميѧع الѧدول الأعضѧاء ال ويشدد  -٨
)، ٢٠١٣( ٢٠٩٤) و٢٠١٣( ٢٠٨٧) و٢٠٠٩( ١٨٧٤) و٢٠٠٦( ١٧١٨الأمѧѧѧن التѧѧѧابع للأمѧѧѧم المتحѧѧѧدة 

  بما في ذلك التزامات جمھورية كوريا الشعبية الديمقراطية المتعلقة بعدم الانتشار؛

يمكѧѧن أن يكѧѧون لھѧѧا مركѧѧز دولѧѧة أن جمھوريѧѧة كوريѧѧا الشѧѧعبية الديمقراطيѧѧة لا  ويؤكѧѧد مѧѧن جديѧѧد  -٩
حائزة للأسѧلحة النوويѧة وفقѧاً لمعاھѧدة عѧدم انتشѧار الأسѧلحة النوويѧة، كمѧا ورد فѧي قѧراري مجلѧس الأمѧن 

) والوثيقѧѧѧѧة الختاميѧѧѧѧة للمѧѧѧѧؤتمر الاستعراضѧѧѧѧي ٢٠٠٩( ١٨٧٤) و٢٠٠٦( ١٧١٨التѧѧѧѧابع للأمѧѧѧѧم المتحѧѧѧѧدة 
  ؛٢٠١٠للأطراف في معاھدة عدم الانتشار لعام 

جمھوريѧة كوريѧا الشѧعبية الديمقراطيѧة أن تمتثѧل امتثѧالاً تامѧاً لمعاھѧدة عѧدم الانتشѧار  من ويطلب  -١٠
وأن تتعاون فوراً مع الوكالة على التنفيѧذ الكامѧل والفعѧال لضѧمانات الوكالѧة الشѧاملة، بمѧا فѧي ذلѧك جميѧع 

ѧة مѧتمكن الوكالѧم تѧذي لѧمانات، الѧاق الضѧي اتفѧذه أنشطة الضمانات الضرورية المنصوص عليھا فѧن تنفي
، وأن تسوي أي مسائل عالقة قد تكون نشأت بسبب طول غياب تطبيѧق ضѧمانات الوكالѧة ١٩٩٤منذ عام 

  ؛ ٢٠٠٩وعدم تمكّن الوكالة من المعاينة منذ نيسان/أبريل 

إجѧѧراءات جمھوريѧѧة كوريѧѧا الشѧѧعبية الديمقراطيѧѧة الراميѧѧة إلѧѧى وقѧѧف كѧѧل تعѧѧاون مѧѧع  ويشѧѧجب  -١١
علѧى الجھѧود غيѧر المتحيѧزة التѧي  ويثنѧيات التي اتخذھا مجلس المحافظين، الإجراء ويؤيد بشدةالوكالة، 

 ويشѧجعيبذلھا المدير العام والأمانة لتطبيق الضمانات الشاملة في جمھوريّة كوريا الشѧعبيّة الديمقراطيѧّة، 
 الأمانة على الحفاظ على تأھبھѧا لأداء دور جѧوھري فѧي التحقѧق مѧن البرنѧامج النѧووي لجمھوريѧّة كوريѧا
الشѧѧعبيّة الديمقراطيѧѧّة، بمѧѧا فѧѧي ذلѧѧك القѧѧدرة علѧѧى إعѧѧادة تنفيѧѧذ الأنشѧѧطة المتعلقѧѧة بالضѧѧمانات فѧѧي جمھوريѧѧّة 

  كوريا الشعبيّة الديمقراطيّة؛

الجھود السلميّة التي يبذلھا المجتمع الѧدولي فѧي جميѧع المحافѧل المتاحѧة والملائمѧة  ويؤيِّد ويشجع  -١٢
  كوريا الشعبيّة الديمقراطيّة؛لمعالجة التحدي الذي تطرحه جمھوريّة 

أن يُبقѧѧي ھѧѧذه المسѧѧألة قيѧѧد النظѧѧر، وأن يѧѧُدرج فѧѧي جѧѧدول أعمѧѧال دورتѧѧه العاديѧѧة السѧѧتين  ويقѧѧرر  -١٣
) بنداً عنوانه "تنفيذ اتفاق الضمانات المعقود بين الوكالة وجمھوريѧة كوريѧا الشѧعبية الديمقراطيѧة ٢٠١٦(

  في إطار معاھدة عدم انتشار الأسلحة النووية".

  ٢٠١٥أيلول/سبتمبر  ١٨
  من جدول الأعمال ١٩البند 

  GC(59)/OR.9من الوثيقة  ٦و ٥الفقرتان 
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GC(59)/RES/15   رقѧѧة الشѧѧي منطقѧѧة فѧѧة الذريѧѧة للطاقѧѧة الدوليѧѧمانات الوكالѧѧق ضѧѧتطبي
  الأوسط

  ١إنَّ المؤتمر العام،

 –ي والإقليمي معاً على الصعيدين العالم –بأھمية عدم انتشار الأسلحة النووية  إذ يسلِّم  (أ)  
  في تعزيز السلم والأمن الدوليَّين،

ل عليھѧا للتحقѧُّق مѧن اسѧتخدام الطاقѧة  وإذ يدرك  (ب)   فائدة نظام ضمانات الوكالة كوسيلة يعوَّ
  النوويّة في الأغراض السلميّة،

العواقѧѧب الجسѧѧيمة التѧѧي تھѧѧدد السѧѧلم والأمѧѧن جѧѧرّاء وجѧѧود أنشѧѧطة نوويѧѧة فѧѧي  وإذ تقلقѧѧه  (ج)  
سة بالكامل للأغراض السلمية،منطقة    الشرق الأوسط غير مكرَّ

ب  (د)   بالمبادرات المتعلِّقة بإنشѧاء منطقѧة خاليѧة مѧن جميѧع أسѧلحة الѧدمار الشѧامل،  وإذ يرحِّ
بما في ذلك الأسلحة النوويّة، في الشرق الأوسط وبالمبادرات السابقة المتعلقة بالحدِّ من الأسلحة 

  في المنطقة،

بѧѧأنَّ مشѧѧاركة جميѧѧع دول المنطقѧѧة مѧѧن شѧѧأنھا أن تعѧѧزز تحقيѧѧق ھѧѧذه الأھѧѧداف  موإذ يسѧѧلِّ   (ھـ)  
  بالكامل،

بجھود الوكالة بشѧأن تطبيѧق الضѧمانات فѧي الشѧرق الأوسѧط وبتجѧاوب معظѧم  وإذ يشيد  (و)  
  الدول إيجابياً بعقدھا اتفاقات ضمانات كاملة النطاق،

  ،GC(58)/RES/16إلى قراره  وإذ يشير  (ز)  

١-   ً   ؛GC(59)/15بتقرير المدير العام الوارد في الوثيقة  يحيط علما

من جميع الدول في المنطقة أن تنضم إلى معاھدة عدم انتشار الأسѧلحة النوويѧة (معاھѧدة  ويطلب  -٢
  ٢عدم الانتشار)؛

مѧѧن كѧѧل الѧѧدول فѧѧي المنطقѧѧة أن تنضѧѧم إلѧѧى جميѧѧع اتفاقيѧѧات نѧѧزع السѧѧلاح النѧѧووي وعѧѧدم  ويطلѧѧب  -٣
لصѧѧلة وتنفѧѧـذّھا، وأن تفѧѧي بحسѧѧن نيѧѧة بالالتزامѧѧات والتعھѧѧدات الدوليѧѧة المتعلقѧѧة الانتشѧѧار النѧѧووي ذات ا

  بالضمانات، وأن تتعاون مع الوكالة تعاوناً تاماً في إطار التزامات كلٍّ منھا؛

الحاجة الملحّة لأن تقبل جميع دول الشѧرق الأوسѧط علѧى الفѧور تطبيѧق ضѧمانات الوكالѧة  ويؤكد  -٤
ا لديھا من أنشطة نووية، كتدبير مھم من تدابير بنѧاء الثقѧة فيمѧا بѧين جميѧع دول الكاملة النطاق على كل م

  المنطقة وكخطوة من أجل تعزيز السلم والأمن في سياق إنشاء منطقة خالية من الأسلحة النووية؛

مѧѧن جميѧѧѧع الأطѧѧراف المعنيѧѧة مباشѧѧѧرةً أن تنظѧѧر بجديѧѧّة فѧѧѧي اتخѧѧاذ الخطѧѧوات العمليѧѧѧة  ويطلѧѧب  -٥
زمة لتنفيذ اقتراح إنشاء منطقة خالية من الأسلحة النووية في الشرق الأوسط يمكن التحقѧـقّ والملائمة اللا

منھا على نحو متبادل وفعـَّال، ويدعو البلدان المعنية التي لم تنضم بعد إلى الѧنظم الدوليѧة لعѧدم الانتشѧار، 
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لاسѧتكمال المشѧاركة فѧي منطقѧة بما في ذلك معاھدة عدم انتشار الأسلحة النووية، إلى القيام بذلك كوسѧيلة 
  خالية من جميع أسلحة الدمار الشامل في الشرق الأوسط ولتعزيز السلم والأمن في المنطقة؛

من جميع دول المنطقة أن تمتنع، إلى حين إنشاء ھѧذه المنطقѧة، عѧن أي إجѧراءات  ويطلب كذلك  -٦
ض الھѧѧدف مѧѧن إنشѧѧائھا، بمѧѧا فѧѧي ذلѧѧك عمليѧѧات تطѧѧوير  الأسѧѧلحة النوويѧѧة أو إنتاجھѧѧا أو مѧѧن شѧѧأنھا أن تقѧѧوِّ

  اختبارھا أو اقتنائھا على أي نحو آخر؛

٧-   ً من جميع دول المنطقة أن تتخذ تدابير ترمي إلى إنشاء منطقѧة خاليѧة مѧن الأسѧلحة  ويطلب أيضا
  النووية في الشرق الأوسط، بما في ذلك اتخاذ تدابير بناء الثقة وتدابير التحقُّق؛

أن تقدم المساعدة في إنشاء ھذه المنطقة وأن تمتنع في الوقت ذاتѧه عѧن جميع الدول على  ويحث  -٨
  اتخاذ أي إجراء من شأنه أن يعيق الجھود الرامية إلى إنشائھا؛

داً أھمية جعل الشѧرق الأوسѧط منطقѧة خاليѧة مѧن الأسѧلحة النوويѧة،  وإذ يضع في اعتباره  -٩ ، ومشѧدِّ
  المنطقة؛في ھذا السياق، على أھمية إرساء السلم في تلك 

من المدير العام أن يجري المزيد من المشاورات مع دول الشرق الأوسط من أجل تيسѧير  يرجو  -١٠
ѧر لضѧمانات الوكالѧة الكاملѧة النطѧاق علѧى جميѧع الأنشѧطة النوويѧّة فѧي المنطقѧة فيمѧا يتَّصѧل  التطبيق المبكِّ

الأسѧѧلحة النوويѧѧّة فѧѧي الإقلѧѧيم، بإعѧѧداد اتفاقѧѧات نموذجيѧѧّة، كخطѧѧوة ضѧѧروريّة نحѧѧو إنشѧѧاء منطقѧѧة خاليѧѧة مѧѧن 
  ؛GC(XXXVII)/RES/627حسبما ھو مشار إليه في القرار 

من جميع الدول في المنطقة أن تتعاون مع المدير العام إلѧى أقصѧى حѧدّ فѧي تنفيѧذ المھѧام  ويطلب  -١١
  المسندة إليه في الفقرة السابقة؛

ѧل  ويطلب  -١٢ مسѧؤوليّة خاصѧّة بشѧأن الحفѧاظ علѧى من جميع الدول الأخرى، لاسيما تلѧك التѧي تتحمَّ
م كلَّ المساعدة إلى المدير العام من خلال تيسير تنفيذ ھذا القرار؛   السلم والأمن الدوليَّين، أن تقدِّ

م إلѧى مجلѧس المحѧافظين وإلѧى المѧؤتمر العѧام فѧي دورتѧه العاديѧة  ويرجو  -١٣ من المدير العام أن يقѧدِّ
لقѧرار، وأن يѧدرج فѧي جѧدول الأعمѧال المؤقѧَّت لتلѧك الѧدورة بنѧداً ) تقريراً عѧن تنفيѧذ ھѧذا ا٢٠١٦الستين (

  بعنوان "تطبيق ضمانات الوكالة الدولية للطاقة الذرية في الشرق الأوسط".

________________  
دولѧѧة عѧѧن التصѧѧويت (جѧѧرى التصѧѧويت بنѧѧداء  ١٤صѧѧوتاً دون تصѧѧويت معѧѧارض وامتنѧѧاع  ١٢٦اعتُمѧѧِد القѧѧرار بتأييѧѧد مѧѧن   ١

  الأسماء).
صѧѧوتًا مقابѧѧل صѧѧوت معѧѧارض  ١٢٦مѧѧن المنطѧѧوق علѧѧى نحѧѧو منفصѧѧل واعتُمѧѧدت بتأييѧѧد مѧѧن  ٢تѧѧم التصѧѧويت علѧѧى الفقѧѧرة   ٢

  دولة عن التصويت (جرى التصويت بنداء الأسماء). ١٣وامتناع 

  ٢٠١٥أيلول/سبتمبر  ١٧

  الأعمال جدول من ٢٠ البند

  GC(59)/OR.8 الوثيقة من ٨٣ الفقرة
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GC(59)/RES/16  ينشؤون الموظف  

  التوظيف في أمانة الوكالة  -ألف

  إنَّ المؤتمر العام،

الѧذي اعتمѧده فѧي دورتѧه العاديѧة  GC(57)/RES/16إلى القسѧم ألѧف مѧن القѧرار  إذ يشير  (أ)  
  السابعة والأربعين،

ً   (ب)   م مѧѧن المѧѧدير العѧѧام فѧѧي الوثيقѧѧة  وإذ يحѧѧيط علمѧѧا ، وبѧѧالجھود GC(59)/16بѧѧالتقرير المقѧѧدَّ
ذلــــѧѧـت، اسѧѧتجابةً للقѧѧرارات ذات الصѧѧلة التѧѧي اعتمѧѧدھا المѧѧؤتمر العѧѧام منѧѧذ عѧѧام المسѧѧتمرّة التѧѧي بُ 

فين مѧѧن البلѧѧدان الناميѧѧة والѧѧدول الأعضѧѧاء الأخѧѧرى غيѧѧر ١٩٨١ ، مѧѧن أجѧѧل زيѧѧادة تعيѧѧين مѧѧوظَّ
لة، أو الممثَّلة تمثيلاً ناقصاً، في أمانة الوكالة،   الممثَّ

ً   (ج)   ، التѧѧѧѧي ٢٠١٤أيلول/سѧѧѧѧبتمبر  ١٧رخѧѧѧѧة .، المؤN6.76 Circبالوثيقѧѧѧѧة  وإذ يحѧѧѧѧيط علمѧѧѧѧا
كѧѧانون الأول/ديسѧѧمبر  ٣١تتضѧѧمن التوقعѧѧات بشѧѧأن الوظѧѧائف الشѧѧاغرة فѧѧي الفئѧѧة الفنيѧѧة حتѧѧى 

٢٠١٦،  

ً   (د)   بتوقѧѧُّع الأمانѧѧة الѧѧذي يشѧѧير إلѧѧى أنѧѧه، نتيجѧѧة لتقاعѧѧد المѧѧوظفين ولتطبيѧѧق  وإذ يحѧѧيط علمѧѧا
وظيفѧة فѧي  ١٠٤٧البالغ عددھا  وظيفة من الوظائف الفنية الثابتة ٥٠٦سياسة التناوب، ستصبح 

  ،٢٠٢٢أمانة الوكالة شاغرة خلال الفترة حتى عام 

طول عمليѧة التعيѧين والحاجѧة إلѧى تحسѧين وتبسѧيط الإجѧراءات المتخѧذة فѧي  وإذ يلاحظ  (ھـ)  
تعيين الموظفين واختيارھم، في إطار نظام المعلومات لѧدعم البѧرامج علѧى نطѧاق الوكالѧة (نظѧام 

  إيبس)؛

أنَّ تمثيѧل البلѧدان الناميѧة وبعѧض الѧدول الأعضѧاء الأخѧرى فѧي أمانѧة  ا زال يقلقѧهوإذ مѧ  (و)  
الوكالة، بما في ذلك على مستويي مناصب الفئة العليا ومناصب تقرير السياسѧات، مѧا زال غيѧر 

  كافٍ،

د من جديد  (ز)   توافر مرشَّحين مؤھلين من ھذه البلدان يمكن النظر فيھم واختيارھم  وإذ يؤكِّ
  مختلف المناصب في المستويين الفني والتنفيذي،لشغل 

النسبة المنخفضة للخبراء الاستشاريين المنتمين إلى البلدان النامية  وإذ يلاحظ مع القلق  (ح)  
خѧلال فتѧرة  ٪٢الذين لديھم اتفاقѧات خدمѧة خاصѧة، فѧي حѧين يسѧلِّم بالزيѧادة الطفيفѧة البالغѧة نحѧو 

  ،٢٠١٥-٢٠١٣الإبلاغ 

ѧѧه ينبغѧѧي مواصѧѧلة وتعزيѧѧز تنفيѧѧذ التѧѧدابير المتَّخѧѧذة اسѧѧتجابةً للقѧѧرارات  هواقتناعѧѧاً منѧѧ  (ط)   بأنَّ
  السابقة بشأن ھذا الموضوع،
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بأنَّ الجھود المشتركة والتعاون الوثيق بين الدول الأعضاء والأمانѧة  واقتناعاً منه كذلك  (ي)  
مين لشغل الوظائف يتمتَّعون بأ على مستويات المقѧدرة يمكن أن يساعدا الوكالة على اجتذاب متقدِّ

  الفنّية والكفاءة والنزاھة،

فين  يرجو  -١ من المدير العѧام أن يواصѧل، عمѧلا بالمѧادة السѧابعة مѧن النظѧام الأساسѧي، تعيѧين مѧوظَّ
يتمتَّعون بأعلى مستويات الكفاءة والتخصُّص الفنّي والنزاھة، وأن يكثѧِّف جھѧوده مѧن أجѧل أن يُزيѧد، تبعѧاً 

فين  لة، أو ممثَّلة تمثѧيلاً ناقصѧاً، فѧي لذلك، عدد الموظَّ المنتمين لبلدان نامية ولدول أعضاء أخرى غير ممثَّ
أمانة الوكالة، وذلك على وجه الخصوص على مستويي فئة المناصب العليا ومناصѧب تقريѧر السياسѧات، 

دة؛   وبالنسبة للوظائف الفنيّة التي تتطلَّب مھارات محدَّ

ة تشجيع المرشحين المؤھلين تأھيلاً جيداً على التقدم بطلبѧات الدول الأعضاء إلى مواصل ويدعو  -٢
من المدير العام أن يدعم، في حѧدود المѧوارد المتاحѧة،  ويرجولشغل الوظائف الشاغرة في أمانة الوكالة، 

  الجھود المبذولة في الدول الأعضاء، ولاسيما في البلدان النامية، في مجال تعيين الموظفين؛

ر العام أن ينفذ أحكام ھذا القرار تنفيذا كاملا وأن يعمل مع الدول الأعضѧاء فѧي من المدي ويرجو  -٣
  ھذا الصدد، بما في ذلك بالاستفادة من الفرصة التي يتيحھا تقاعد الموظفين وتطبيق سياسة التناوب؛

الأمانѧѧة علѧѧى أن تواصѧѧل، بالتنسѧѧيق مѧѧع الѧѧدول الأعضѧѧاء، الاسѧѧتفادة مѧѧن الفѧѧرص التѧѧي  ويشѧѧجع  -٤
الاجتماعѧات التѧي ترعاھѧا الوكالѧة، مѧن خѧلال بѧذل جھѧود للتعيѧين علѧى ھѧامش ھѧذه الاجتماعѧات، تتيحھا 

  وإنشاء شبكة طوعية من الموظفين السابقين لأغراض التعيين؛

من المدير العѧام والأمانѧة اتخѧاذ تѧدابير ملموسѧة لتحسѧين عمليѧات التعيѧين والاختيѧار فѧي  ويرجو  -٥
شѧفافية ھѧذه العمليѧات، وتقѧديم تقريѧر عѧن ذلѧك إلѧى المѧؤتمر العѧام فѧي إطار نظام إيبس، وتعزيѧز كفѧاءة و

  )؛٢٠١٧دورته العادية الواحدة والستين (

من المدير العام أن يتصѧدى لقضѧية التمثيѧل النѧاقص وعѧدم التمثيѧل، وأن يѧنظم مناسѧبات  ويرجو  -٦
لة أو الممثَّلة تمثيلاً ناقصѧاً فѧي للتوظيف و/أو للإعلام في البلدان النامية وسائر الدول الأعضاء غير الممثَّ 

أمانѧѧة الوكالѧѧة، وأن يقѧѧدم لاحقѧѧاً تقريѧѧراً عѧѧن ھѧѧذه القضѧѧية إلѧѧى المѧѧؤتمر العѧѧام فѧѧي دورتѧѧه العاديѧѧة الحاديѧѧة 
  )؛٢٠١٧والستين (

من المدير العام أن يستفيد، بالتشاور مع الѧدول الأعضѧاء، مѧن مسѧؤولي الاتصѧال الѧذين  ويرجو  -٧
لѧة تمثѧيلاً يتم تعييѧنھم كنقѧاط اتصѧا لѧة أو الممثَّ ل فѧي الѧدول الأعضѧاء، لا سѧيما الѧدول الأعضѧاء غيѧر الممثَّ

ناقصѧѧاً فѧѧي أمانѧѧة الوكالѧѧة، لتقѧѧديم دعѧѧم فعѧѧال للأمانѧѧة والتنسѧѧيق معھѧѧا فيمѧѧا تبذلѧѧه مѧѧن جھѧѧود تتعلѧѧق بتعيѧѧين 
  الموظفين؛

ريين علѧѧى مѧѧن المѧѧدير العѧѧام أن يواصѧѧل ضѧѧمان أن يѧѧتم اسѧѧتخدام الخبѧѧراء الاستشѧѧا ويرجѧѧو كѧѧذلك  -٨
أسѧѧاس قѧѧدرتھم علѧѧى تѧѧوفير الدرايѧѧة المطلوبѧѧة، مѧѧع إيѧѧلاء الاعتبѧѧار الواجѧѧب للتوزيѧѧع الجغرافѧѧي للخبѧѧراء 
الاستشاريين الحائزين على عقود في إطار اتفاقات الخدمات الخاصة، وأن يواصل تحديد جنسيات ھؤلاء 

  الاستشاريين في التقارير المقبلة؛
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يواصѧل تقѧديم تقريѧر كѧلَّ سѧنتين إلѧى مجلѧس المحѧافظين وإلѧى من المدير العѧام أن  ويرجو كذلك  -٩
المؤتمر العام عن تنفيذ ھذا القرار وكذلك عن تنفيذ القرارات المماثلة التي اعتُمِدت في الماضي، ويرجѧو 
د التقارير اللاحقة المناطق الجغرافية الممثَّلة تمثيلاً ناقصاً وعدد الوظائف التي تѧنقص كѧل منطقѧة  أن تحدِّ

  ھذه المناطق، استناداً إلى الأرقام الاسترشادية الصادرة من الأمانة.من 

  المرأة في الأمانة -باء

  إنَّ المؤتمر العام،

  المعنون "المرأة في الأمانة"، GC(57)/RES/16.Bبقراره  إذ يذكِّر  (أ)  

م بالطائفة الواسعة من التدابير المھمة التي نفّذتھا الأمانѧة مѧن أجѧل إحѧ وإذ يشيد  (ب)   راز تقѧدُّ
في تدارُك الخلل القائم بين توظيف الرجال والنساء وتحسين تمثيل المرأة في الفئة الفنية والفئات 

  ،GC(59)/17العليا، حسبما جاء في الوثيقة 

بالإجراءات التي اتخѧذھا مركѧز الاتصѧال المعنѧي بشѧواغل الجنسѧين، التѧابع  وإذ يرحّب  (ج)  
تھا الدول الأعضاء من أجل دعم جھود الوكالة في الاستجابة للوكالة، وجھات الاتصال التي عيّن

  للطلب الوارد في القرار المشار إليه آنفاً،

عѧѧن "تحسѧѧين أوضѧѧاع  ٢٠١٤أن تقريѧѧر الأمѧѧين العѧѧام للأمѧѧم المتحѧѧدة فѧѧي عѧѧام  وإذ يقلقѧѧه  (د)  
ѧم المتحѧات الأمѧمن منظمѧي المرأة في منظومة الأمم المتحدة" يُظھِر أن الوكالة لا تزال ضѧدة الت

  لديھا أقل نسبة تمثيل للمرأة في الفئة الفنية والفئات العليا،

  انخفاض معدل مشاركة المرأة في المجال النووي، وإذ يدرك  (ھـ)  

ѧѧنت النسѧѧبة المئويѧѧة للطلبѧѧات التѧѧي تلقتھѧѧا  ٢٠١٣بأنѧѧه منѧѧذ حزيران/يونيѧѧه  وإذ يسѧѧلِّم  (و)   تحسَّ
، وبѧأن ٪٢٩٫٢إلѧى  ٪٢٣٫٣يѧث ارتفعѧت مѧن الوكالة من مرشѧحات "مѧؤھلات تѧأھيلاً جيѧداً"، ح

  ،٪١٫٨النسبة المئوية للنساء الشاغلات لوظائف في الفئة الفنية والفئات العليا قد ارتفعت بنسبة 

  من التعيينات الخارجية، ٪٣٧٫٦بزيادة نسبة توظيف النساء التي بلغت  وإذ يسلِّم كذلك  (ز)  

جنسѧѧين علѧѧى مسѧѧتوى الأمانѧѧة كلھѧѧا كھѧѧدف مبѧѧدأ المسѧѧاواة فѧѧي التمثيѧѧل بѧѧين ال وإذ يؤكѧѧد  (ح)  
  أقصى،

أن يكفѧѧل تعيѧѧين  – عمѧѧلاً بالمѧѧادة السѧѧابعة مѧѧن النظѧѧام الأساسѧѧي –مѧѧن المѧѧدير العѧѧام  يظѧѧل يرجѧѧو  -١
عѧѧѧون بѧѧѧأعلى مسѧѧѧتويات الكفѧѧѧاءة والاختصѧѧѧاص الفنѧѧѧّي والنزاھѧѧѧة، واسѧѧѧتقدامھم علѧѧѧى وجѧѧѧه  فين يتمتَّ مѧѧѧوظَّ

لѧѧة تمثѧѧيلاً ناقصѧѧا؛ً وأن يسѧѧعى  الخصѧѧوص مѧѧن البلѧѧدان الناميѧѧة ومѧѧن الѧѧدول الأعضѧѧاء لѧѧة أو الممثَّ غيѧѧر الممثَّ
لبلوغ ھدف مساواة المرأة في التمثيل على مستوى جميع المجموعات والفئات الوظيفيѧّة فѧي الوكالѧة، بمѧا 

  في ذلك الوظائف العليا على مستوى تقرير السياسات واتِّخاذ القرارات؛

شاملة بشأن مراعاة المنظور الجنساني، التѧي تشѧمل الأمانة على مواصلة تنفيذ سياستھا ال ويحث  -٢
مسألة المساواة بين الجنسين من منظور التوظيف، فضلاً عѧن إدخѧال الاعتبѧارات الخاصѧة بالجنسѧين فѧي 
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الأمانѧة علѧى تعزيѧز تنفيѧذھا لھѧذه السياسѧة مѧن أجѧل جملѧة  ويحѧثّ كѧذلكصُلب برامج الأمانة وعملياتھѧا، 
للنساء، لاسيما مѧن الѧدول الأعضѧاء الناميѧة وكѧذلك الѧدول الأعضѧاء غيѧر أمور، منھا تحقيق تمثيل أعلى 

  الممثَّلة أو الممثَّلة تمثيلاً ناقصاً، في الفئات الفنية والفئات العليا لدى الوكالة؛

مѧѧن الأمانѧѧة أن تعمѧѧل علѧѧى تحسѧѧين إجراءاتھѧѧا الخاصѧѧة بتعيѧѧين الموظفѧѧات، وأن تواصѧѧل  ويرجѧѧو  -٣
ا يخص التعيين، وأن تيسر حصول المرشحات المؤھلات المنتميات إلى دول تطبيق تدابيرھا الجارية فيم

أعضѧѧاء ناميѧѧة علѧѧى فѧѧرص تدريبيѧѧة، وكѧѧذلك مشѧѧاركتھن فѧѧي برنѧѧامج المѧѧنح الدراسѧѧية، وبرنѧѧامج الفѧѧرص 
الوظيفية للفنيѧين المبتѧدئين، وكخبيѧرات مشѧاركات فѧي برنѧامج التعѧاون التقنѧي، حتѧى يكتسѧبن الخبѧرة فѧي 

  ل داخل الوكالة؛شتى مجالات العم

الأمانѧة إلѧى أن تكثѧف تنفيѧذ خطѧة عملھѧا المتعلقѧة بشѧواغل الجنسѧين، بمѧا فѧي ذلѧك اتِّخѧاذ  ويدعو  -٤
فات وتعزيѧز إجѧراءات الترقيѧة والتوظيѧف، فѧي إطѧار احتياجѧات الوكالѧة  تدابير بھدف تحسين حالة الموظَّ

  البرنامجيّة ولوائحھا؛

صѧلة بتحقيѧق الأھѧداف المѧذكورة آنفѧاً مѧن الميزانيѧة العاديѧة أنه ينبغي تمويل الأنشطة المت ويؤكد  -٥
ً للوكالѧѧة فѧѧي المقѧѧام الأول، وفѧѧي حѧѧدود المѧѧوارد المتاحѧѧة، ولكنѧѧه  الѧѧدول الأعضѧѧاء إلѧѧى تقѧѧديم  يѧѧدعو أيضѧѧا

  مساھمات طوعية للمساعدة في تحقيقھا؛

من أجѧل تقѧديم الدول الأعضاء التي لم تقم بعد بتسمية جھات اتصال على أن تفعل ذلك،  ويشجع  -٦
  دعم فعال لجھود الوكالة الرامية إلى الوفاء بأحكام ھذا القرار؛

م تقريѧراً كѧل سѧنتين إلѧى مجلѧس المحѧافظين وإلѧى المѧؤتمر  ويرجو كذلك  -٧ من المدير العام أن يقѧدِّ
  عن تنفيذ ھذا القرار. ٢٠١٧العام في عام 

  ٢٠١٥أيلول/سبتمبر  ١٧
  من جدول الأعمال ٢٥البند 

  GC(59)/OR.8من الوثيقة  ٣١الفقرة 

GC(59)/RES/17  فحص وثائق اعتماد المندوبين  

  إنَّ المؤتمر العام،

تقرير المكتب بشأن فحص وثائق اعتماد المندوبين لدورة المؤتمر العام العادية التاسعة والخمسين،  يقبل"
  ".GC(59)/29الوارد في الوثيقة 

  ٢٠١٥أيلول/سبتمبر  ١٧

  مالالأع جدول من ٢٣ البند

GC(59)/OR.7 الوثيقة من ١٠١و ١٠٠ الفقرتان
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١١١  

  المقررات الأخرى

  

GC(59)/DEC/1  انتخاب الرئيس  

انتخب المؤتمر العام سعادة السيد فيليبو فورميكا (إيطاليѧا) رئيسѧاً للمѧؤتمر العѧام، علѧى أن يتѧولى منصѧبه 
  حتى اختتام الدورة العادية التاسعة والخمسين.

  ٢٠١٥أيلول/سبتمبر  ١٤
  من جدول الأعمال ١ند الب

  GC(59)/OR.1من الوثيقة  ١٣إلى  ١١الفقرات 

GC(59)/DEC/2  انتخاب نواب الرئيس  

البرتغѧѧال وبيѧѧرو وجمھوريѧة إيѧѧران الإسѧѧلامية والفلبѧين وماليزيѧѧا ونيجيريѧѧا انتخѧب المѧѧؤتمر العѧѧام منѧدوبي 
ى أن يتولѧوا مناصѧبھم حتѧى اختتѧام نواباً لرئيس المؤتمر العام، علѧوھنغاريا والولايات المتحدة الأمريكية 

  الدورة العادية التاسعة والخمسين.

  ٢٠١٥أيلول/سبتمبر  ١٤
  من جدول الأعمال ١البند 

  GC(59)/OR.1من الوثيقة  ٢٨إلى  ٢٧الفقرات 

GC(59)/DEC/3  انتخاب رئيس اللجنة الجامعة  

نѧѧة الجامعѧѧة، علѧѧى أن يتѧѧولى انتخѧѧب المѧѧؤتمر العѧѧام سѧѧعادة السѧѧيد محمѧѧد بѧѧن حسѧѧين (الجزائѧѧر) رئيسѧѧاً للج
  منصبه حتى اختتام الدورة العادية التاسعة والخمسين للمؤتمر العام.

  ٢٠١٥أيلول/سبتمبر  ١٤
  من جدول الأعمال ١البند 

  GC(59)/OR.1من الوثيقة  ٢٨إلى  ٢٧الفقرات 
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١١٢  

GC(59)/DEC/4  ١انتخاب أعضاء إضافيّين للمكتب  

أعضѧاءً إضѧافيين فѧي لبنѧان الأرجنتѧين وألمانيѧا وكنѧدا ووالروسѧي  الاتحѧادانتخب المѧؤتمر العѧام منѧدوبي 
  المكتب، على أن يتولوا مناصبھم حتى اختتام الدورة العادية التاسعة والخمسين.

________________  
، GC(59)/DEC/3، وGC(59)/DEC/2، وGC(59)/DEC/1نتيجѧѧѧѧѧѧѧةً للمقѧѧѧѧѧѧѧررات التѧѧѧѧѧѧѧي اتُخѧѧѧѧѧѧѧذت فѧѧѧѧѧѧѧي إطѧѧѧѧѧѧѧار الوثѧѧѧѧѧѧѧائق  ١
  ) على النحو التالي:٢٠١٥اء تكوين المكتب الذي عُيِّن للدورة العادية التاسعة والخمسين (، جGC(59)/DEC/4و

  سعادة السيدة فيليبو فورميكا (إيطاليا) بصفة رئيس؛
بصѧفة البرتغال وبيرو وجمھورية إيران الإسلامية والفلبين وماليزيا ونيجيريا وھنغاريا والولايات المتحدة الأمريكية مندوبو 
  لرئيس؛نواب ل

  سعادة السيد محمد بن حسين (الجزائر) بصفة رئيس للجنة الجامعة؛
  بصفة أعضاء إضافيين.لبنان الأرجنتين وألمانيا وكندا ووالاتحاد الروسي مندوبو 

  ٢٠١٥أيلول/سبتمبر  ١٤
  من جدول الأعمال ١البند 

  GC(59)/OR.1من الوثيقة  ٢٨إلى  ٢٧الفقرات 

GC(59)/DEC/5  عمال وتوزيع البنود لإجراء المناقشة الاستھلاليةاعتماد جدول الأ  

ع بنѧѧوده علѧى الجھѧѧات التѧѧي  اعتمѧد المѧѧؤتمر العѧام جѧѧدول أعمѧال الѧѧدورة العاديѧة التاسѧѧعة والخمسѧين، ووزَّ
  )Add.2و Add.1وإضافتاھا  GC(59)/1ستستھلُّ مناقشتھا (الوثيقة 

  ٢٠١٥أيلول/سبتمبر  ١٤
  (أ) من جدول الأعمال٥البند 
  GC(59)/OR.2من الوثيقة  ٢و١ن الفقرتا

GC(59)/DEC/6  تحديد تاريخ اختتام الدورة  

د المѧѧѧؤتمر العѧѧѧام يѧѧѧوم الجمعѧѧѧة  تاريخѧѧѧاً لاختتѧѧѧام الѧѧѧدورة العاديѧѧѧة التاسѧѧѧعة  ٢٠١٥أيلول/سѧѧѧبتمبر  ١٨حѧѧѧدَّ
  والخمسين.

  ٢٠١٥أيلول/سبتمبر  ١٤
  (ب) من جدول الأعمال٥البند 

  GC(59)/OR.2من الوثيقة  ٤و ٣الفقرتان 
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١١٣  

GC(59)/DEC/7  تحديد تاريخ افتتاح الدورة العادية الستين للمؤتمر العام  

د المؤتمر العام يوم الاثنين،  ، تاريخاً لافتتاح الدورة العاديѧة السѧتين للمѧؤتمر ٢٠١٦أيلول/سبتمبر  ٢٦حدَّ
  العام.

  ٢٠١٥أيلول/سبتمبر  ١٤
  (ب) من جدول الأعمال٥البند 

  GC(59)/OR.2من الوثيقة  ٤و ٣الفقرتان 

GC(59)/DEC/8   ١)٢٠١٧-٢٠١٥انتخاب أعضاء مجلس المحافظين (للفترة  

انتخب المؤتمر العام أعضاء الوكالة الأحد عشر التѧالين لعضѧوية مجلѧس المحѧافظين حتѧى انتھѧاء الѧدورة 
  ):٢٠١٧العادية الحادية والستين (

  عن أمريكا اللاتينيّة  باراغواي وأوروغواي
  با الغربيةعن أورو  إسبانيا وتركيا

  عن أوروبا الشرقية  بيلاروس ولاتفيا
  عن أفريقيا  غانا وناميبيا

  عن الشرق الأوسط وجنوب آسيا  باكستان
  عن الشرق الأقصى  الفلبين

عѧѧن الشѧѧرق الأقصѧѧى، أو الشѧѧرق الأوسѧѧط وجنѧѧوب   جمھورية كوريا
  آسيا، أو جنوب شرق آسيا والمحيط الھادئ

________________  
عنѧѧد اختتѧѧام الѧѧدورة العاديѧѧة التاسѧѧعة والخمسѧѧين  ٢٠١٦-٢٠١٥، جѧѧاء تكѧѧوين مجلѧѧس المحѧѧافظين فѧѧي الفتѧѧرة نتيجѧѧةً لѧѧذلك ١
) للمѧѧؤتمر العѧѧام علѧѧى النحѧѧو التѧѧالي: الاتѧѧـِّحاد الروسѧѧي، والأرجنتѧѧين، وإسѧѧبانيا، وأسѧѧتراليا، وألمانيѧѧا، وأوروغѧѧواي، ٢٠١٥(

تركيـѧـا، وجمھوريѧّة كوريѧا، وجمھوريѧة مقѧدونيا اليوغوسѧلافية وآيرلندا، وباراغـواي، وباكستان، والبرازيѧل، وبѧيلاروس، و
سѧѧابقاً، وجنѧѧوب أفريقيѧѧا، وسويسѧѧرا، وشѧѧيلي، والصѧѧين، وغانѧѧا، وفرنسѧѧا، والفلبѧѧين، وفنلنѧѧدا، وكنــѧѧـدا، ولاتفيـѧѧـا، وماليزيѧѧا، 

الشѧѧѧماليّة، وناميبيــѧѧѧـا،  ومصѧѧѧر، والمكسѧѧѧيك، والمملكѧѧѧة العربيѧѧѧة السѧѧѧعودية، والمملكѧѧѧة المتѧѧѧـَّحدة لبريطانيѧѧѧا العظمѧѧѧى وأيرلنѧѧѧدا
  ونيجيريا، ونيوزيلنــدا، والھند، والولايات المتحدة الأمريكية، واليابان.

  ٢٠١٥أيلول/سبتمبر  ١٧

  عمالالأ جدول من ٨ البند

 GC(59)/OR.7 الوثيقة من ١٢٣ إلى ١٠٩ الفقرات
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١١٤  

GC(59)/DEC/9  تعيين مراجع الحسابات الخارجي  

جلس مراجعѧة الحسѧابات التѧابع لجمھوريѧة إندونيسѧيا مراجعѧًا خارجيѧًا ليتѧولىّ عيَّن المؤتمر العام رئيس م
 .٢٠١٧و ٢٠١٦مراجعة حسابات الوكالة للسنتين الماليتين 

  ٢٠١٥ سبتمبرأيلول/ ١٧

  الأعمال جدول من ١١ البند

  GC(59)/OR.7 الوثيقة من ١٢٧ إلى ١٢٤ الفقرات

GC(59)/DEC/10  بعة عشرة من النظام الأساسيتعديل الفقرة ألف من المادة الرا  

، الذي وافق فيه علѧى تعѧديل الفقѧرة ألѧف مѧن المѧادة GC(43)/RES/8يذكـِّر المؤتمر العام بقراره   -١
الرابعѧѧة عشѧѧرة مѧѧن النظѧѧام الأساسѧѧي للوكالѧѧة، بمѧѧا يسѧѧمح بإرسѧѧاء الميزنѧѧة الثنائيѧѧة السѧѧنوات، وبمقرّراتѧѧه 

GC(49)/DEC/13 وGC(50)/DEC/11 وGC(51)/DEC/14 وGC(52)/DEC/9 وGC(53)/DEC/11 
  .GC(58)/DEC/9و GC(57)/DEC/10و GC(56)/DEC/9و GC(55)/DEC/10و GC(54)/DEC/11و

من المادة الثامنة عشѧرة مѧن النظѧام ‘ ٢’ويلاحظ المؤتمر العام أنه يلزم، وفقاً للفقرة الفرعية جيم   -٢
نفѧѧاذه، لكنѧѧه يلاحѧѧظ أيضѧѧاً مѧѧن الوثيقѧѧة  الأساسѧѧي، أن يقبѧѧل التعѧѧديل ثلثѧѧا جميѧѧع أعضѧѧاء الوكالѧѧة لكѧѧي يبѧѧدأ

GC(59)/9  ة  ٥٧لم تودع سوى  ٢٠١٥تموز/يوليه  ١٥أنه حتىѧدى الحكومѧول لѧكوك قبѧدولة عضواً ص
الوديعة. لھذا السبب، يشجـعّ ويحث المؤتمر العام الدول الأعضاء التѧي لѧم تѧودِع بعѧدُ صѧكوك قبѧول لھѧذا 

، بما يتيح الاستفادة مѧن مزايѧا الميزنѧة الثنائيѧة السѧنوات. التعديل على أن تقوم بذلك في أقرب وقت ممكن
ومن شأن ذلك أن يتيح للوكالة مسايرة الممارسة التي تكѧاد أن تكѧون عامѧة بѧين مؤسسѧات منظومѧة الأمѧم 

  المتحدة والمتمثلة في الميزنة الثنائية السنوات.

لدول الأعضاء إلى ھذه المسѧألة، ويرجو المؤتمر العام من المدير العام أن يلفت انتباه حكومات ا  -٣
) تقريѧراً عѧن التقѧدم المحѧرز نحѧو بѧدء نفѧاذ ھѧذا ٢٠١٦وأن يقدم إلى المؤتمر في دورتѧه العاديѧة السѧتين (

التعديل، وأن يُدرِج فѧي جѧدول الأعمѧال المؤقѧَت لتلѧك الѧدورة بنѧداً بعنѧوان "تعѧديل الفقѧرة ألѧف مѧن المѧادة 
  الرابعة عشرة من النظام الأساسي".

  ٢٠١٥أيلول/سبتمبر  ١٧
  من جدول الأعمال ١٢البند 

  GC(59)/OR.8من الوثيقة  ٢٤الفقرة 

GC(59)/DEC/11  تعزيز كفاءة وفعالية عملية اتخاذ القرارات في الوكالة  

 .الجامعةأحاط المؤتمر العام علمًا بتقرير رئيس اللجنة 

  ٢٠١٥أيلول/سبتمبر  ١٧
  من جدول الأعمال ٢٢البند 

  GC(59)/OR.8الوثيقة من  ٢٨الفقرة 
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١١٥  

GC(59)/DEC/12  تعديل المادة السادسة من النظام الأساسي  

، الѧѧذي ١٩٩٩تشѧѧرين الأول/أكتѧѧوبر  ١المѧѧؤرخ  GC(43)/RES/19يѧѧذكّر المѧѧؤتمر العѧѧام بقѧѧراره   -١
وافѧѧѧѧق بموجبѧѧѧѧه المѧѧѧѧؤتمر علѧѧѧѧى تعѧѧѧѧديل المѧѧѧѧادة السادسѧѧѧѧة مѧѧѧѧن النظѧѧѧѧام الأساسѧѧѧѧي للوكالѧѧѧѧة، وبمقرراتѧѧѧѧه 

GC(47)/DEC/14 وGC(49)/DEC/12 وGC(50)/DEC/12 وGC(51)/DEC/13 وGC(53)/DEC/12 
 .GC(57)/DEC/12و GC(55)/DEC/12و

  .GC(59)/10ويحيط المؤتمر العام علماً بتقرير المدير العام الوارد في الوثيقة   -٢

ويشجّع المؤتمر العام جميѧع الѧدول الأعضѧاء التѧي لѧم تقبѧل التعѧديل بعѧدُ علѧى أن تقѧوم بѧذلك فѧي   -٣
  قرب وقت ممكن وفقاً للإجراءات الدستورية السارية في كلٍّ منھا.أ

ويرجو المؤتمر العام من المدير العام أن يلفت انتباه حكومات الدول الأعضاء إلى ھذه المسѧألة،   -٤
) تقريѧراً عѧن التقѧدم المحѧرز نحѧو بѧدء ٢٠١٧وأن يقدم إلى المؤتمر في دورته العاديѧة الواحѧدة والسѧتين (

التعديل، وأن يُدرِج في جدول الأعمال المؤقَت لتلѧك الѧدورة بنѧداً بعنѧوان "تعѧديل المѧادة السادسѧة نفاذ ھذا 
 من النظام الأساسي".

  ٢٠١٥أيلول/سبتمبر  ١٧
  من جدول الأعمال ٢٣البند 

  GC(59)/OR.8من الوثيقة  ٢٩الفقرة 
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